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CHAPITRE L

< ' *
ProtECTION DE .MGR. PLESSIS.—RECONSTRUCTION DU
' MONASTERE,

'TIEU qui avait mis au cceur de nos-méres,
a I'heure de l’epreuve, une inébranlable
confiance en I'avenir, avait aussi commu-
niqué une inépuisable charité au pontife
dont les talents et la vertu, la prudence
. et la force faisaient en 1806 I'ornement
du tréne épiscopal de -Québec.s , :
. - Nous avons nommé Monseigneur Plessis ; il ne.
nous appartient pas dans le modeste cadre que nous
nous sommes tracé, de dire ce que fut pour L.Eghse
alors menacée du Canada cet éminent prélat, mais
 nous voudrions immortaliser son souvenir dans notre
monastére et assimiler son nom 3 celui des Saint-
" Vallier et des Pontbriand en disant ce qu'il fit pour
Pendant un quart de siécle, le grand'praatét'end '
sa main protectrice surle monastére en ruines, il le-

reléve; il le bénit et aprés sa mort un dernier legs
II ;
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~ vient nous redire lintérét paternel qu 1l .nous avait

voué. .
Quinze jouy( aprés lincendie, son appel pathé-~ -

tique au clergé, en notre faveur;. ramena l'espoir dans

le cceur de nos meéres, et fit briller le bonhcﬁr dans

leurs yeux encore humides de larmes

> :

LETTRE PASTORAL.E DE MONSEIGNEUR-

L'EVEQUE DE QUEBEC. :

?

JOSEPH OCTAVE PLESSIS

. Parla mzserzcwde de Dien et la grice du St
'Stége Apostoligue, Evigue de Québec, ete., etc. Au
Clerge des Districs de Québec et de Jl[ofztriﬁ Sﬂrt
o Bénédiction en N.-S.~

“ Vous avez appris, nos trés-chers frﬁres, qug
le Monastére des religieuses Ursulines des, Tro
Riviéres qyvait été consumé par le feu, le deux 'du
courant, avec une telle rapidité qu’ il était devenu
presqu'impossible d’'en sauver quoique ce fiit, et que
I’on doit regarder comme-un trait de la Providence
que toutes les relxgxeuses, ainsi que leurs malades et
leurs pensionnaires, aient pu. échapper a la vorac1té
des flammes. -

“ Quelles ont.été vos premiéres réflexions i la
nouvelle de cet événement > Sans doute, vous avez .
déploré la perte d’une maison aussi utile au' diocése
et vous vous étes justement attendris sur la situation -
pénible de vingt pauvres religieuses demeurées sans
vivres, sans vétements, sans asile, sans ressource, i

W@entrée d'une saison rude et dans un temps od Iz
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/. provmce -est dépourvue de numéraire, le commerce
., languissant et'la charité refroidie. -
: “ Nous avons fait ces réflexions comme vous,
nos trés chers fréres, mais bientdt elles ont fait place
4 de plus consolantes, lorsque nous avons été témoin
. de I'empressement de nos chéres filles en J.-C. les
Ursulines de Québec, & dongier asile “a leurs sceurs
-affligées ; lorsque nous avons été informé de la sen-
.sibilité. que-leur avaient témongnee les citoyens des
‘T'rois-Riviéres, lorsque seize d'entre.elles rendues
par nos ordres au monastére de Québec, nous y ont
édifié par leur soumission & la volonté de Dieu dans
un accident qui les a mises hors de chez elles, privées
des douceurs de leur solitude et forcées de faire une
navigation de trente lieues avec des incommodités
considérables ; lorsque nous nous sommes rappelé
que la méme maison ayant été incendiée en ‘1752,
c'est-3dire A une époque oi1 la colonie avait beau-
* coup moins de ressources, elle fut néanmoins rebatie
dans la méme année par les contributions charitables
du clergé et du peuple; enfin-lorsque regardant au-
tour de nous, nous avons encore apergu beaucoup
d'dmes pleuses et libérales auxquglles il ne manque
que des occasions.de mamfester eur bienfaisance et
-leur charité. <
“ Ces considérations nous ont persuade, nos ttes
chers fréres, que la Prowdence -nous ferait trouver
des ressources pour rétablir une seconde fois le
astére incendi€, A cette fin, nous avons d'abord
it aux fideles du District des Trois-Riviéres, com:
Ne plus 1mmédtatemesn: mtér&sses a la conservation
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enfants. Mais, indépendamment des services que les
Ursulines des Trois-Riviéres rendent depuis plus de
cent ans; en leur double qualité d’hospitalitres et
di mstxtutnces, ne suffit-il pas de les considérer sous
le titre d'épouses de Jésus-Christ et de maison régu-
liere, pour désirer leur copservation? Nous parlons
ici A un clergé convaincu, comme nous, qu'un monas-
tére de plus ou de moins dans le diocese, n'est pas
une chose indifférente 2 qui sait apprécier le mérite
de ces pieux établissements. '

** Nous nous adressons donc a vous, mxmstres du
Seigneur, dans la confiance que vous vous ferez un
devoir de concourir avec nous au rétablissement de
cette précieuse maison ; que vous y emploierez vos
soins, vos épargnes, votre crédit et votre influence.
Accoutumés a vous trouver 2 la téte de toutes les
bonnes ceuvres, vous saurez discérner les moyens
les plus propres-a. faire réussir celle que nous vous
proposons. Nous savons qu'il y a des paroisses affli-
gées par plusieurs années de disette; que d’autres
sont éngagées dans de grandes dépenses pour des

_constructxons d’églises ; d'autres enﬁn epunsees par
des procés ruineux.

* Voila pourquoi nous n'adressons -qu'au clergé
notre peésente lettre pastorale, nous reposant sur la
. discréfion de chacun de messieurs les curés pour
décider s'it est convenable ou non de la publier et
de solliciter la charité de’ses paroissiens en faveur
de l'objet dont il s'agit‘ vous recommandant 2 tous
de transmettre d'ici au mois de février prochain, vos
aumdnes ainsi que celles: dont’vqus serez déposum-
res, A celui de nos Vicaires-Généraux-dont la signa-

s
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ture attestera la copie que vous recevrez des pré-
sentes.” '

18 oct. 1806. )
. J. O. Ev. pE QuEsec.

Les membres du clergé,répondant avec empres-
sement aux vues de leur évéque, apportaient, celui-ci
le dévouement d'un zéle éclairé, celui-13 sa.généreuse
offrande, c’est ainsi que I'on vit 'abbé Desjardins
ouvrir une liste de souscriptions et parcourir tous
les joursla ville et les faubourgs de Québec, enrégis-
trant la moindre obole, mais gravani: surtoag profon-
dément dans nos cceurs, pour sa douce mémoire, une
filiale reconnaissance. A soixante lieues de distance,
le digne. supériecur du séminaire de Saint Sulpice,-
M. Roux, en faisait autant, et c’était dans la main
entr'ouverte de Monsieur le Grand-Vicaire Noiseux
que se versaient ces auménes communes. ‘

Dire avec quel cceur s'employait ce dévoué
bienfaiteur est impossible. - Chaque courrier appor-
tait & Monseigneur Plessis le.détail de ce qu'il avait
fait ; dés le 10 octobre, huit jours apreés I'incendie, il
écrivait : “ Tout le monde aux Trois-Riviéres désire
le prompt rétablissement du monastére; une fois vos
résolutions et vos plans connus, Monseigneur, on.
commencera 3 préparer les matériaux et 3 faire ce
que la saison permettra. .J'attends vos ordres. Je
pense qu'il est bon de tirer parti du zéle des citoyens,

-j’en espére-beaucoup de bien. J'ai huit cents ma-
driers et autant de planches i Saint-Grégoire, qui
séchent depuis le printemps ; elles conviendront bien
aux croisées et aux portes i faire faire cet hiver.
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*“ Soyez siir de mon zéle pour le soin des reli-
gieuses qui resteront ick "Elles commenceront les
écoles le plus t6t possible.”

Et“ quatre jours plus tard, 2 la date du 14 oct. :
“ Nos méres Ursulines sont demeurées chez moi jus-

qua ce matin. Elles logent mdintenant dans leur

buanderie, j'y fais faire quelques réparations, et elles
seront trés'bien. La maison des externes servira au
service divineet aux écoles. Les religieuses n'iront
1a que pour ces fins.

“ Elles rempliront leurs autres _exercices de
pxete dans la salle commune qui leur sert de dortoir
et d® réfectoire. - ‘

“La messe de sept heures, que I'onsonnera i la
paroisse, sera dite chez elles.” ’en avertirai le public
et chacun ira a 'ordinaire. Cette maison. est ‘assez
grande pour que ceux qili ont coutume d'assister 3
cette messe puissent ""entendre convenablement.”

Le 31 oct. 1806.—* 1\’Ionselgmaur, les rellgleu-
‘ses occupent leur buanderxe._ _] avais oublié de vous
dire. qu'on a gard€é. quatre vieux domestxques qui
-£taient depul.s longtemps dansla malson deux fem-
mes, dont I'une, 4gée de 72 ans est mﬁrme et deux
hommes, ie vieux muet et notre pauvre Cacanne
(Reo'xs) La petxte postulante est au551 restée et n'a

Jjamais voulu s’en retourner ; elle restera, dit-€lle,

comme elle est, jusqud ce que 1€ couvent soit réta-

"bli. Elle aide aux religieuses.qui sont bien contentes

que je la leur aie laissée; tart pour fournir lesosties
pour le district que pour faire des cierges qu'on leur.
envoie. Tout .sera bien économisé et vous serez

surpris de ce que leur revenu foumu’a pour la'recons-
truction de leur maison.” L o
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"Le 28 nov. 1806.—“ Votre Grandeur peut pren- -
dre les deux mille madriers dont Elle-m’a parlé. Si
" vous n'avez pas de quoi les payer, mandez-moi ce
dont vous aurez besoin et je I'enverrai par le courrier
ou par une traite sur MM. Bell & Munro et je remet-
trai I'argent ici a l eur commis.”

Le 21 déc. 1806.—* Monseigneur, j 'ai acheté
une. maison de bois, toute taillée, pour les domesti-
ques. Elle me cofite 155 livres. ]'espére la faire
transporter gratis. Je fals faire trente couchettes,
un autel, etc., etc. Enfin je tiche de préparer et
de prévoir tout ce qu'il faudra. Si je ne réussis pas
+a faire pour le mieux, je me rendrai le.témoignage
toujourg satisfaisant que j'ai fait mon possible. La
Providence inépuisable, les soins et les lumiéres de

. Votre Grandeur feront le reste. _ S

“ Je suis charmé que votre souscription de Qué-
bec soit montée si haut. Le bon Dieu-bénit.votre
ztle. Celle de notre ville se monte 3 4,600 livres.
Dans les campagnes, cette quéte doit se faire en
méme temps que celle de 'Enfant Jésus.” '

~ Malgré notre désir, nous ne pouvons citer en
entier cette volumineuse correspondance, mais nous
croyons en avoir donné assez pour laisser entrevoir
quil y est clairement prouvé que la premiére autori-
té diocésaine est lentrepreneur de notre monastére,
que son Grand-Vicaire aux Trois-Riviéres en est
Parchitecte et que messieurs les curés des différentes
paroisses sont les charitables fournisseurs. Si l'un
d’entre eux omet de joindre son offrande 2 celle de
ses parmssnens, M. Noiseux le signale de suite a son
évéque. ““ M. N. vient de me remettrc tel montant
au néom de sa paroisse et rien au sien.” . Aprés avoir
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quété et travaillé tout l'hiver, il sent le besoin au
. printemps, d’encourager Monseigneur.

.24 avril 1807.—* Si peu de moyens pour un si
grand ouvrage découragerait ceux-qui ne s'appuie-
raient que sur des moyens humains. Mais Votre Gran-
deur, qui est trés certaine-de faire I'ceuvre de Dieu en
bétissant cette maison, ne se décourage pas. Le
Tout-Puissant a coutume de favoriser si généreuse-
ment ceux qui mettent leur confiance en sa providen-
ce, que Votre Grandeur doit avoir la plus grande
espérance du succés ; Dieu s’est toujours servi des
plus faibles moyens, aux yeux des hommes, pour
opérer les plus grandes choses.” ) .

La confiance de notre dévoué supérieur ne fut-
pas trompée. Yes travaux de reconstruction com-
mencés “au petit printemps,” comme -I'écrit I'anna-
liste, étaient trés avarncés i I'automne. M. Noiseux
ne contractait pas de dettes, la souscnptlon de Qué-
bec avait atteint le beau -chiffre de £1,100, sans y
comprendre celle du clergé qui s'était élevée 3 £632.

La part de Tillustre & évéque Plessis est de £100,
celle de M. Desjardins de £157, sans compter tous
les secours que ce noble prétre exilé nous procura
en meubles, vases sacrés, ornements pour I'église.

Un registre fut ouvert pour y inscrire les noms
des bienfaiteurs. M. Noiseux mentionne en premier
lieu que “les habitants de la Banlieue, de Saint-
Grégoire, de Bécancour et du Cap de la Magdeleine
ont fourni gratis prés de la moitié du bois de char-
pente qu'ils ont rendu sur la place. Les habitants
de la Pointe-du-Lac ont apporté du moulin quelques
cents pieds de bois de sciage, ceux de la Banlieue -

.
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en ont fourni davantage.” Puis viennent les souserip-
tions : ‘

La ville de Québec ceccceveveeeeee 45876
« « « Montréal eeveereences. 210 O
Du gouvernement.cccecececcececes .
La Caisse ecclésiastique.ceecccscens
Le Séminaire de Québec.c..cccee..
Mgr. PlessiScececccecescs seeencnn
. Desjardins.cecevecenaccacccanes
. Morin, curé de Ste-Anne........
. Noiseux, V. G. des Trois-Riviéres.,
. Bertrand, curé de la Riv. du Loup.-;
. Vinet, curé e Maskinongé...... j.“."-
. L’Ecuyer, curé d’'Yamachiche.... - 17"
. Lamothe,” curé de St-Cuthbert...] 25
- Roupe, de Monu'eal..........::f io
Cherrier, V. G. Chambly...... 2 17
- Pouget, curé de Berthier......... 12
Martel (SUCCESSION)eeoeacescsasts 25
. Perras, curé de St-Charles....... 12
‘Berthelot, curé de St-Luc....... 12 1
. Labadie, curé de Bécancour..... . 10
Chs. Fortier, marchand, Trois-Riv. 10
. Rieutord, médecin, “ 10
. Coffin, colonel, « 15
. Foucher, juge, R “ 20
. Gugy, shérif, “ 11
. Thomas, greffier, o 10
. Ross Cuthbert, colonel, = « "~ 10
. Montour, seigneur de la Pointe-du-
" Lac.cceeciciinisiieienaiess 10
. Badeaux..eeceiine tiiininee. | 14
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.

1.a population prot&stante a fourni un

Il‘lOﬂtaﬂtde.......-...—...‘..... 127 9 5

Nous lisons les noms - du colonel Schank, -du
major Robinson, de M. Thomas, de Mde. McKenzie,
de M. Sills, de M. Phi. Burns, de M. Graves, de -
Mde Arnoldy, de M. Fraser, etc., etc... A la suite -
de cette liste se trouvent mentionnés pour des dons
con “vdérables; outre les communautés religieuses de

1 Langlois, Germam Fourmer, Rimbeault, Bé-
| Renvoyzé, ‘les M; yBaby, Mde. Dufresne de

- la Bdnlieue, M. et e Parerit de Québec le

ur Diehl et pluskﬁrs autres personnes qui ont
indé de demeurer jnconittes. La liste se ferme -
don de cifq piastres glissé sous enveloppe;
ot réclame les prieres des rehgleuses pour

de

ous étions_déja bien redevaDles aux braves
res statxormé; aux Trois-Rivitres. Lors de
die, ils s’ étaient employés de leur mieux pour
: " les progreés des flammes, ils firent plus; les
officiers donn?rent| une piece de théitre, a Québec,
le 31 JEC et le profit de la soirée nous fut remis.
Arhsg ce vaste édifice aux murs blanchis 2 la
chaux, ﬁ\a 'aspect monastique, que I'on remarque.
lorsque 'on passe sur le fleuve, vis-a-vis les Trois-
Riviéres, est 12 comme un beau monument de la
charité publique et de I'union des cceurs de toute
une province. Clest le couvent de 'aumédne, deve-
nu le monastére des Ursulines. Nulle de celles qui .
T'habitent n'ignore ces circonstances, et c'est par les
accents d'une priére journaliére que toutes deman-
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dent- % Dieu de répandre sur les bienfaiteurs les

% rosées de sa grice et de sa miséricorde. <

Ces vaeux étaient surtout formés, avec ferveur,
par la digne mére Saint-Olivier, supérieure au mo-
ment de lincendie. Nos lectrices aimeront peut-étre

a faire plus ample connaissance avec cette bonne et
- dévouée mére. '

-




CHAPITRE-II.

LA MErRe Marie-ANNE P-\OUET DE SAINT-OLIVIER—
SA vocATION—SA VIE RELIGIEU\E—-SES RAPPORTS
AVEC MGR PLEssIs. -

ETTE dixiéme supéﬁeufé de ngt.ﬁranonas- |

 tére nous est apparue aux jours de la visite

du Seigneur, aux jours de I'épreuve et de

la tribulation, la figure calme, I'dme rési-

gnée, encourdgeant ses filles, les épouses

de Jésus-Christ. Celles-ci, en retour, lui ont voué

un culte de- vénération et, pour la présenter a nos

lectrices, nous n’avons qu'a glaner.dans les homma-
es que.leur piété filiale a déposés sur sa tombe.

- Prévenug des dons de la natvre et de la grace,

- cette digne religieuse portait sur ‘ses traits le reflet

de sa belle ame; tout son extérieur commandait le
respect €t la confiance. ' »

“ Jusqu'a nos jours,” écrit l'annaliste de 1860,

- “la société tnﬂuvzeﬁne Sest transmis -I'admiration

S« que cette vénerable meére inspirait 3 ceux qui

“ avaient des- rappcrts avec elle. Nous-mémes, a

« plus de cinquante ans de distance; et en parcou-
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?nt des'regards du cceur, les années de lenfance,
ous trouvons ce. nom chéri mélé i nos lmprmsxons
*“ d'autrefois, et ce nous est une indicible jouissance
“ d'évoquer les souvenirs attachants du jeune dge
“ et de payer 4 la mémoire de cette bonne mére ce
“ tribut de reconnaissance.”

- M. Jean-Baptiste Paquet, marcharid de la ville
de Québec, et dame Elisabeth Charest furent ses
peére et mére. Elle naquit le vingrsépt. septembre
de lannée 1755, époque oirle drapeau fleurdelisé
flottait encore sur les créneaux de Québec. Les
cinq premiéres années de la vie de mademoiselle
Paquet, coincidérent donc avec les derniers triom=
phes qui soutinrent, jusqu'a la fin, I'espoir belliqueux
de nos ptres.

Née au déclin de la puissance frangaise au
Canada, elle fut un jour la derniére religieuse appar-
tenant 3 ces temps mémorables. .

Fidele a sa'descendance et a ses priucipes, ?e
Canadien-Frangais, comme on le sait, ti’abdiqga pas
ses mceurs en changeant de maitre, et les méres
contemporaines de Mére Paquet de Saint-Olivier, -
la signalaient avec complaisance comme le type
avoué des filles de la Nouvelle-France. A

" A treize ans seulement, quand lavenir brille '
.avec les couleurs du prisme, la petite ] Marie-Anne,
encore toute parfumée des lis de Jinnocence, avait
mfiri et arrété le dessein de n’appartenir qu'a Jésus-
Christ. Elle avait aimé de tout son cceur, et délais-
sant les jouissances éphémeéres de ce monde, elle se
laissait éprendre aux attraits d’un amour auquel elle
ne pouvait résister.

Cette cherc enfant ayant l’avantage davou' des
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parents chrétiens, dont le sentiment religieux domi-
nait la raison et la prudence humaine, fut exempte

‘des épreuves séduisantes du plaisir, moyens-dont on

use si facilement pour s'assurer de.vocations mani-

_festement divines, sinon pour les ébranler. Néan-

moins quelque disposés que fussent M. et Madame
Paquet a seconder les prévenances de la grice sur
leur enfant, ils objectérent sa grande jeunesse, lui
laissant entrevoir la possibilité.de leur consentement
dans un Age plus mir, si elle conservait les mémes
tendances. La docilité de son 4ge et de son naturel
accepta une décision qui retardait son bonheur, mais
qui lui semblait dictée par la prudence et inspirée
par la tendresse. Encouragée par ce demi-succes, .
elle résolut de profiter des moyens que lui offrait le-
séjour de la maison paternelle pour développer. et

. cultiver ses talents, et pour se familiariser avec ces

, mille petits détails de la vie qui se rencontrent dans
tous les états. - .

Chaque année se jugeant blen vieillie, bien
expérimentée, elle renouvelait ses instances aupres
de ses bons parents. Ce ne fut qu'a labe de seize
ans que ses désirs purent se réaliser. : .

Le vingt mars 1772, mademoiselle Paquet pre-
nait rang parmi les novjces. L’attention de la jeune
débutante, ses sympathles mémes se portérent sur
deux anciennes méres. Leur 4ge plus que septua-

* génaire les lui faisait justement considérer comme

des vétérans du cloitre, résumant dans leur person-
ne tout un passé, toute une histoire. C'étaient nos
bonnes méres Longval de Saint Jean-Bapnste et

~Tonnancour de Sainte-Héléne: La premitre avait :

eu le bonheur de vivre treize années et:la seconde
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nuit.sous la supériorité de la Mére Anceau de Sainte-
Thérése, derniére supérieure venue de Québec.. -

La mére Saint-Jean Baptiste, novice en 1718
et décédée en 1784, avait été compagne des sept
premiéres Ursulines de notre monastére. Consé-
quemment, la tradition vivante dans sa personne
s'est perpétuée jusqu’a nos jours par l'entrémise de
I mére Saint-Olivier. Cétaient les yeux fixés sur

e modélesde ferveur que laj _]eune fille commengait
son noviciat.

De tout temps, l'attrait du saint amour semble
avoir été le charme de cétte Ame; i qui jamais rien
ne cofita; et elle remplit dans toute son étendue la
signification du nom qu'elle recut avec 'habit reli-
-gieux. Toujours vert, l'olivier symbolise l'activité,
et il est surtout 'embléme de la paix. Ces deux -
qualités, notre jeune novice les avait regues de la
nature ; mais épurées par la grice, elles devinrent
chez elle des vertus qui dominérent toutes les autres
et qui .en ont fait un sujet si_précieux pour notre
communaut€, T

A éGette époque, il était encore enjoint aux Ursu-
lines, par autorité civile et ecclésiastique, de ne
s'agréger aucun sujet sans la dot requise, ¢inq mille
livres, somme alors considérable, 3 raison de la
pénurie des'temps. La future professe fut la pre-
mi¢re admise 3 méme des deniers du bon frére
Emiery, qui avait fait 3 la communauté un legs pour
la réception de trois religieuses.

_Au moment de la profession de sa fille, M. Pa-
quet ne put se_trouver aux Trois-Rivieres pour le
contrat il autorlsa son épouse é le representer par
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1a lettre suivante. Nos lectrices nous sauront gré
de leur transmettre un de ces échos du temps passé.

A La REVERENDE MERE SAINT-ANTOINE.
Madane,

Jai regu, aujourd'hui le 8 juin, la lettre que vous
me fites 'honneur de m'écrire hier, j Je crois que vous
avez aussi regu mon plem pouvoir 3 ma  femme.
Le plein pouvoir était partl, il yaau moins quinze
jours, par un batxment ol j'avais chargé des effets
pour votre maison. “Ce bitiment a été arrété, au
pied du Richelieu, comme bien d’autres, par le vent
du sud-ouest. Je compte que celui sur lequel ma
femme s’est embarquée se sera joint la avant-hier 2
- tous les autres et qu'ils auront tous.vu les Trois-
" Riviéres, 2 la faveur du nord-est. Pour plus grande
stireté, je suis allé'demander 3 Monseigneur notre
-évéque, s’il était nécessaire d’'envoyer un second
plein pouvoir 2 ma femme, passé devant un notaire.
Sa Grandeur m’a répondu qu'il siffisait que j'autori-
sasse ma femme* par ma lettre, comme Sa Grandeur
a autorisé par la sienne M. le Grand-Vicaire des-
Trois-Riviéres 2 agu' au nom de mon dit seigneur
évéque, en ce -qui concerne le contrat préalable de
ma fille.

Permettez, madame, que je dxse A femme
que depuis son départ toute la famille continge 2 se
* -porter bien, etque je fais bon ménage avec Mar-
guerite.

Je me recommande avec toute ma famd}e aux
pnérs de ma fille, surtout 1orsqu elle sera proster-
née. . Je souhalte qu'elle soit aussi bonne rehgleuse\
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lTrsuhne aux Trois-Riviéres, que madame Saint--

Olivier est, bonne religieuse hospttahére a l’Hépntal
Général de Québec "

J’ai Thonneur d’étre, etc.,

: JEAN-BaPTISTE PAQUET.
Québec, 8 juin 1774. .

Trois jours aprés, la novice avait prononcé ses
veeux . Avec cette ére nouvelle que la. grace dela
profession inaugure commenga aussi pour la jeune
Ursuline, cette vie de mérites et de labeur qui ont

ajouté & son nom ur souvenir immortel. Elle pa.:s:j

successivement par tous les emplois de la maison et
fut élue supérieure pour la premitre fois en 1804:
Agée de quarante-neuf ans, en ayant vingt-sept de
profession, avec la connaissance et la pratique des
offices, elle apportait a cette charge des conditions -
essentielles 2 un bon gouvernement, dont elle a
assuré les effets en Saidant de la sagesse et des
‘Tumiéres de illustre«évéque Plessis. Ce digne pré-
lat m par un zéle bienfaisant qu'il a exercé en faveur
- de notre maison, s¢ montra le dévoué'.conseiller de
nos supérieures, et jusqu'eh 1823, sa correspondance
avec la mére Saint-Olivier est I'écho fidéle et sym-
pathique des joies, des peines et des espérances de
la communauté. Cette bonne meére aimait i tout
confier 2 la sollicitude du Pontife chéri; *ses nom-
breuses lettres rendent au naturel la confiance entiére
et filiale qu'elle avait en lui, ‘Sous I'égide protectrice -
du grand évéque; sous les soins actifs &t persévérints
de cette v:gxlante mére, on ne pouvait que présager ~
un avenir de prospérité ; ‘mais le succds n'est pas

. toujours le complémient, ni la condition essentielle
II 2
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des ceuvres de Dieu. L’épreuve révéle davantage
les gfands caractéres : l'incendie de 1806 nous mon-
tre la mére Saint-Olivier faisant appel 1 la foi la plus
vive, a la résignation la plus chrétienne. Daans le

cas d’un tel sinistre, tous les membres d’une maison - .

religieuse sont vivement affectés; la douleur est
commune et réciproque ; _mais une supérieure souffre
autant de fois, en autant de maniéres qu'il y a.de
personnes en sa communauté; son cceur de mére est
le centre des douleurs individuelles.

Pendant que Monseigneur Plessis appelalt les
incendi€es 2 jouir de lhospltallte de nos bonnes
méres de Québec, la mére Saint-Olivier, comme

nous l'avons vu, demeura aux Trois-Riviéres.

Du forid de la buanderie, elle adresse de fré-
quentes lettres a ses filles, se montrant heureuse des

sympathies, des attentions dont on les entoure dans
leur infortune. Elle énumére la libéralité et I'em-
pressement des cisoyens de la Ville et de la Banlieue
3 leur donner des secours, mais elle revient surtout.

- souvent, sur le zéle infatigable de M. le G. V. Noi-
seux “ constamment sur le chantier,” dit-elle.

Dieu bénissait les travaux. M. Noiseux écrivait 2
Monseigneur Plessis le 13 aoiit 1807 : “ Notre clocher
et le reste de la charpente sontterminés et les char- -
pentiers payés. Il y a une cheminée en chemin,
Pautre ne tardera pas i.se commencer. Les plan- -
chers se font. La Providence nous favorise ; sous
ses auspices, je ne me décourage pas. J'attends les
cloches et les deux pierres consacrées. e souhaite
que M. Edmond ne se décourage pas pour I'envoi -
des bordages ; peut-etre que cetautomne, il trouvera

< - °

£
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des vaisseaux qui monteront le reste de notre bois:
. Je recommande eela & Votre Grandeur. Je voudrais
bien que M. D=sjardins me marquit ce que lui ont
coiité les déux cloches, le grand et le petit madrier.”

/




‘CH_\APITRE I11.

MONSIEUR FRANCOIS-XAVIER NOISEUX,

Grand Vicaire, Curé des 7 rozs-szeres et Supérienr
du Mouastere

»

1748-1834.
Quésec— BeLEiL~Les Trois-RiviEREs,

'EST 2 Ste Foye, prés de Québec que
naquit, le 17 novembre 1748, ce prétre
infatigable qui devait remplir un si noble
role parml le clergé canadien. Il appar-
tenait 3 une famille aussi-chrétienne que
parfaltement ‘honorable. On le nomma Frangois-
Xavier comme son pére. Sa mére se nommait
Marie-Arnne Guilbéau. Au lendemain de la conquéte,
en 1763, il entra au Séminaire de Québec. Son pére,
fier de son intelligence précoce, résolut de ne rien
épargner pour son instruction. De son cété, le jeune
ézolier se livra 2 'étude’avec ardeur, il se distingua
surtout dans les. mathématiques pour lesquelles il
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avait une-aptitude marquée. Ce talent lui perntit
- dans la suite de rendre d’'importants services 3 ses
‘compatriotes,: car. nous rencontrerons ‘dans ce saint
prétre, “non-seulement . le ministre ‘selon le cceur de
Dieu; mais l'arpenteur, I'architecte, le comptable, -
etc. Ce el A

Le.18 mai 1774, ala teille d'uné autre guerre,
le séminariste était ordonné prétre. Il avait 26 ans.
C’était avec une joie ineffablé que Monseigneur
Briand recevait ses voeux ét lui donnait les sublimes
_ 'pouv01rs du sacerdoce. Ce saint evequc put-il entre-
- voir dés [ors, tols les bienfaits que ce ]eune levnte
allait ‘procurer au troupeau confié 2 ses soins > Noni
mé vicaire 2-Saint- Pierre, Isle d’Orléans, M. Noiseux
- n'y demeura que six mois. On lui confia ensuite 15
cure de la Pointe-aux-Trembles' (de Montreal) avec
la desserte de la Longue- -Pointe.

Le 22 octobre 177%, il" est curé de la belle
paronsse de Beleeil. ' Clest ici, 3 proprement parler,
‘que commence la noble ‘mission de’ ce prétre colon.

“La premlére pensée comme la premtere ambx-
tion de Jean-Baptzste ” a toujours ét€, a son grand
honnedr et & son plus grand. crédit, de se bitir,.dans
un centre avantageux une église, d’y placer i cbté -
un bon curé dans un presbytére convenable, .pour
former une.paroisse florissante, puis .de travailler
activement 3 doter-son bien aimé et vénéré pasteur
‘d’une grande 'population. de, jeunes et vigoureux
paroissiens.. .Ce équon le ; Canad;en -Frangais, tient
pardessus tout, c’est 2 sa religion, 2 sa langue et 2

ses lois, et la ‘crafte-de’pérdre- tes: btens préaeux,
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‘I'empéchera toujours de se jeter dans les- bras de
TOncle Sam.” (1) '

Ce témoignage élogieux que rendait 2 notre
race .Son Excellence le marquis de Lorne, alors
gouverneur du Canada, est simplement le résumé
de ce que les paroissiens de Belceil, leur curé. en
téte, exécutaient au lendemain de la révolution amé-
ricaine.

Outre sa paronsse, ce jeune curé missionnaire
desservait la mission de Saint-Hyacinthe, dont il
peut étre considéré comme le fondateur. 1l y fit
construire, 4 la Cascade, la premiére église en bois,
ainsi que le presbytére (1780-1781) Toutefois la
mission existait au Rapide Plat, depuis 1768, ol
déja €taient passés trois ministres du Sexgneur. A
:Belceil, il faisait batir la premiére église en pierre,
en méme temps ‘qu’il donnait Ie branle pour fonder
les deux florissantes paroisses de Saint- Jean-Baptiste
et de Saint-Hilaire de Rouville. Dans cette derniére
entreprise, il était fioblement secondé par I’ honorable
-J. Bte Melchior Hertel. de Rouville demeurant a
Chambly.

Le jeune et mfatlgable curé ne vivait que pour
le service le plus affectueux, le plus miséricordieux
du prochain. chonque allait lui demander un
conseil ou un service trouvait en lui un ami et un
pére qui se regardait comme’ 'obligé de tous ceux
" qu'il obligeait. . Sa charité s'étendit jusqu’a -prendre
la gestion’. d'affaires’ purement matérielles.  Clest
ainsi que pour rendre service i des personnes haut

(1) Discours du marqum de Lorne prononc‘ dans uge .
excursion & Manitoba.,
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placées et mériter leur protection pour ses établisse-
ments, il se fit I'agent de la seigneurie de Saint-
Hyacinthe. C'était au nom de Madame ]J. H. S.
Delorme restée veuve a vingt-neuf ans et en celui
de 'honorable B. O. Hertel, juge du Banc du Roij,
pour le district de Montréal, qu'il concéda des terres
dans leurs fiefs respectifs de 1781 a 1796, (1)

On a rendu ce témoignage 2 cet homme d'élite,
qu'il était homme d’erdre et entendu dans les affaires
temporelles aussi bien que dans les spirituelles. .

Lorsque son évéque, qui avait discerné son
mérite, 'appela comme grand-vicaire aux.Trois-
Rmeres, M Noiseux _]eta un regard de tendresse
sur cette intéressante paroisse de Beleeil qui avait
eu pour ainsi dire les prémices de son ministére ;
cette jolie campagne lui resta toujours chére, et
Iintérét qu’il lui avait voué, il 'emporta. au-deld du
tombeau. Son testament ‘en fait preuve. Il veut
que le service du 30e jour aprés son décés soit
chanté 2 Beleeil et qu'on y distribue 425 aux pau-
vres de cette paroisse. ‘

Les évéques de Québec T'honorérent de leur
confiance dans la direction et la conduite du diocése.
Souvent, ils ui confiaient dunportantes missions
pour la fondation de nouveaux centres et établisse-
ments relisieux ; ' toujours il s'en tira avec honneur.
La lettre suivante adressée 3 'Evéque de Québec,
nous -donne une idée de la variété de ses occupa-
tions ; elle est datee du.4 déc. 1796. .-

@ besdétaﬂs qui préeédent sur la. mission de Saint-
Hyacinthe nous ont &€ obligeamment donnés Eu M. Des:
noyers, ancien curé du diocése de Saint-Hyacint; Nous le
prions ¢’ agréer ros.sincéres remerclments.
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“ Monseigneur——]e" n'ai que des remerciements
a faire a Votre Grandeur du présent qu'elle m’a fait
dans la personne°de M. Taschereauy, il ‘est pneux
~devdt, studieux, z€l¢ et d’'un bien bon caractére. =

“ Jai été au village “Sainte-Marguerite, au sud
du fleuve, jai visité différentes places gropres 3 batir
un presbytére; mais je n'ai pas jugé a propos d'en
- fixer une avant de’vous - avoir. consulte, ce que _]e

. -ferai de vive: voix. T "

e Ja1 étéala R1v1ere-du~Loup, jai fait sonder-
les différents terrains qui paralssent le plus a la
demande des, ha.bltants pour y examiner'la solidité
du sol. "' Je pense terminer cette affaire 2 lamxable
_autant que possible. Ils ' ne vous casseront plus Ia
. téte de leurs débats.

« M. Archambeault curé-dela Bale-du Febvre, ,
a une Jaumsse entiérement déclarée, nonobstant I'en- -
flure et la suppuration de ses jambes. Il ne peut
o plus faire aucune fonction du saint- ministére et le
' _docteur qui le songne et de qui je tiens ce que je
“viens d’écrire, m’a dit qu 'il ne pensait pas qu'il allat-
loin. J'ai prié M. Durocher d'y aller de temps en
temps quand M. Brassard pourrait se passer de lui,
et d'y ‘confesser et d'y admmlstrer le pauvre peuple.

“ 11 n'y a point eu de :lesobexssagc_e par rap- -
port aux nouveaux bills, des. chemins dans'.tout
mon district et j'éspére que cela continuera, )e ferax
tou)ours mon possxble pour y entretemr la paix.”

Lorsque Mgr Plessis avait une affaire impor-
fante 3 traiter il ne manqua.rt Jjamais de consulter
M. Nmseux " mais- ausst, ce dernier donnanti:ou;ours
son opinion avec: hurmilité et* avee b\?u;oup de

‘h
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délicatesse. 11 s'agissait dans une certaine circons-
tance d’une adresse 3 étre présentée 2 Son Altesse
Royale et qui devait- étre-signée par lesmembres du
clergé. M. Noiseux.la renvoie 2 Mgr. Plessis en
disant : “ MM. Morin,: Hoot, de Calonne, Orfroy,
Ecuyer; Le Bourdais, Fournier, Raimbeault; Archam:
beault, Desforges, Courtin et moi I'avons signée Je
n’ai pu la faire parvenir aux autres, ... -

“ Il me semble quedans la supphqne on devrait
~ changer lés.mots de fidéles sujets.qui sont i-la -fin
et mettre sérviteurs, Comme 'NOUS:1re SOMMES:Pas
les sujets de Son’ Altesse, mais. du Roi. --Ces'mots
pourraient déplaire a un prmce déhcat sur les: préro~
gatives du trone. e e

“ Je vous expose cette réﬂexmn ét-votre sagesse

2 ~en fera lusage qu'il lut pla1ra. 31-oct: 1814 =

Cette manitre courtoise et simple’ tout‘a{ 1a fois
- de s'exprimeér plaisait 4 'Mgr. Plessis’ qm se senfait
a laise avec son Grand-Vicaire.© Un jour ‘M. Noi-

seux, aprés avoir parlé dans une lettre, de bois, de - ‘

| madriers, etc., ajoute : Je vous importune peut-étre,
_Monseigneur, vous avez tant'd’autres octupitiohs,

la plupart plus éssentielles que celles-13, mais-je nie
B fic que la charité est ingénieuse quand ellé cherche
B 3 faire le'bien, qulelle trodve le temps de tout fau'e
8 pour le bonheur dés autrés. - " :

« Touf va bien i 1c1 juSqu A present pbur le réta-
1 bhssemen‘t de la maison, ‘je commence le 20-avril a
| faire travailler les poutres, €t, dans’ quinze’ joursi au

- plus tard’ 3 12’ ‘charpente!- - Je ¢rois tout thon.'bots

| rendu’et'si-girelques morcesux’ mariquent,’ j'ai “ptis
 les moyens de te faire: rendre Sur la“:place’ eri huit
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jours. Le bon Dieu approuve ce rétablissement,
car tout parait aller pour le mieux.

“ N. B.—]Je prie sincérement Dieu qu'il bénisse
I'ceuvre sainte que vous allez faire dimanche, en con-
sacrant Mgr. Panet, votre digne coadjuteur. Dai-
gnez, s'il vous plait, lui présenter mes respects les
plus humbles.”

Ce s:mple post-scriptum ‘ne plﬁt pas a Mgr N
Plessis qui le dit tout bonnement 4 l'auteur, celui-ci
répondit : “ J’écris 3 Monseigneur de Sades, comme
Votre Grandeur juge qu'il est convenable que je
fasse. Je suis toujours neuf pour les usages du mon-
de. . Je croyais les vceux de mon-ceeur suffisants.”

Comme notre procureur, il se surpassa en zéle §
et -en .dévouement. La construction du monastére §
allait lui cofiter cent mille francs. “ Je ne =sais pas
encore,” écrivait-il le 25 octobre 1806 2 Monselgneur
Plessis, d’ol cela pourra venir, mais les voies de la
Providence sont si incompréhensibles, et.comme
sainte Thérése, j'y ai toujours eu une si grande
confiance, que nous, ne devons craindre aucunemént §
d’entreprendre le tout.— Audaces fortunat juvat: Si-§
les paiens se conﬁaierit tant 3 laveugle fortune, §
notre” Dieu qui_ voit clair, et qui favorise toujours §
les bonnes. ceuvres, nous aidera quand notre conﬁan-

ce sera accompagnée de prudence.”
\_/

Elle le fut indubitablement, car le 7 déc 1807, |
il demandait ses religieuses 3 '"Monseigneur.” “ J'es-
pére que les chemins devenant bientdt praticables
de Québec ici, . vous contmuerez dans la résolution

- de faire monter les’ rehgaeuses au commencement de
janvier ‘prochain. Je suis aprés faire faxrq les tables |
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et les bancs peur leur réfectoire. Les ouvriers tra-
-vaillent chez eux, je continue 2 faire faire les portes,
panneaux d’armoire, tables, etc., tout prét pour le
printemps prochain, afin que cela .aille plus vite.
Les appartements de M. de Calonne sont finis et
il s’y trouve bien. . Toutes les chambres du haut,
depuis I'église jusqu'au pignon du sud-ouest, sont:
finies et les poéles montés. L'infirmerie, la chambre
entre l'infirmerie et la communauté, la lingerie et le
. dortoir des postulantes; en bas, le cheeur, excepté
les stalles, est fini. L’avant-chceeur est latté et crépi, =
le dépot et son cabinet lattés et crépis. . Les enduits
n'en sont pas encore faits, les parloirs sont lattés, les
portes et les grilles posées. On peut se servir de ces -
chambres telles qu'elles sont, en attendant qu ‘elles
soient achevées. La dépositaire est. dans son dépot
et chaudement. De l'autre c6té, toutes les chambres
sont lattées et crépies et il y fait chaud partout °
comme si ¢’était enduit. L’église est presque finie.
Les balustres qu'on y a mis ne sont qu’en attendant,
‘et il faudra une corniche au plafond. Jefais couper
- a present le bois nécessaire de charpente pour I'an-
née prochaine. Je pense que les religieuses seront
assez commodément et chaudement quand elles

~seront rendues.  Je les attends toutes ainsi. que les
postuiantes. :

- Ce furent de grands et beaux jours pour le
digne supérieur que ceux ol il put transférer ses
chéres Ursulines de la buanderie dans une construc-
tion solide, spacieuse, aérée;le jour ot il put bénir
lcghse dédiée au Sacré-Ceeur et élevée. par.ses
soins ; le jour enfin ot il put réunir toutes ses filles.

P
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“ Certes,”- €crivait I'annaliste, “ ni sajoie paternelle,
lorsqu’il avait 2 donner le voile™des vierges a-I'une
de ces pieuses enfants grandies s ses ‘yeux, ni
I'émotion qu'il laissait j

" e" 3 i 1lle réunie écrit 5: Monbel-
gneéiir— 16 Janvxer 1808 :+- “ Nos sept religieuses
sont arrivées ici-én parfalte santé, sous la direction
de M. Robert ; ‘mais Votre Grandeur met le terme
bien loin pour le retour des autres, 3 la fin de féviier
ot au commencement de mars.  Je crois qu'elles
s’ennuient beaucoup a présent, vous savez combien
les heures sont longues i ceux qui attendént. Quand
. on a-fait tant que de comimencer on double la recon-
‘naissance en prévenant les désirs. " J'ose espérer que
1a’fin de ce mois ou le commencement du -suivant
sefa le terme que votre borité fixera pour le retour
des autres. " J'espére que'le zéle avec lequél elles
rempliront leurs observances serd Ia. récompense de
cette complaisanice. | : :
“«M. L'Ecuyer a mené &’ Morftréal'~ M. de
Calonne, il devait é&tre de retour hier. M. de
Calonne doit étre huit iours de plus.” -~ ~-

" Comme M. Noiseux ‘connaissait le vif intéeét
que Monsetgnem* Plessis portait 3 ce dlgne abbé,
il ‘n'éerit jamais uné fois & Sa Grandeur sans- lui
donner-des nouveﬂes de notre vénéré pére chape-
fain; “il le fait tovjours sur un ton aimable.—Mars

— -
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1808. - « Des attaques de -gouttes se sont mickées
dans les pieds de M. de Calonne; il a beaucoup
souffert cette semaine, on a été oblnge de le soutenir:
pour monter. 3-Fautel.” :

-« M. Labadie est malade ‘aussi, de sorte que
les gensde’ Bécancourt abondent 3 confesse et _]C
me porte comme le pont neuf.”

-~ Mais avec les années nos deux peres vont’deve-
nir inﬁx‘m'es Huit ans plus tard, M. Noiseux écrivait :

“ M. de Calonne est arrivé biet\ portant, en appa-
renice, jeiidi soir, ‘€t une heure apxes/il lui a pris une

douleur considérable dans-un genou. Cependant il
a-dit sa messe vendredi ; sainedi, on fut-obligé de lui" -
“donner le bras pour descendre de l'autel et il est
resté.malade 3 sa chambre.”

“ Il croit que c’est un abcés- qu il a-au ‘genou.
11 y met des émolliets ;' mais hier, la goutte se pnt
a l'autre pied. Il'y a apparence que c’est aussi:la
goutte au genou. Dieu sait quand il pourra agn'.
Pour moi, ina goutte m’a repns mardi soir, et je n’ai
pas dit'la messe depuls je ne suis guéré mieux
aujourd’hui mais je confesse & ma chambre.”
* * Vous voyez quil n'y a pas & se fier 3 de pau-—
vres-vieillards. Tous les autres sont bxen Om pro
nobis omnibus.” e cooE

“-N. B.—]Je vous s'ouhaite_ une bonne Saint-
Joseph deniain. On m’'a dit qde?M.' de Cal‘onne
est trés changé " < £

‘Ce bon. pére- 'était. pas moins senswle aux
nouvells de la 'santé -de - Monseigneur. . “Ayant
appris que Sa Grandeur avait -été «malade; il lui
€crit : - Je suis trés-inquiet de I'état de: votre santé,
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Il y en a qui s'en prennent au docteur, d’autres s’en
prennent a Votre Grandeur, disant que vous faites
entendre que vous étes touyjours bien, tandis que:
vous -auriez besoin de repos et de médicaments,
choses dont vous ne voulez .pas entendre parler.
Ont-ils raison ou tort ? C'est 2 Votre Grandeur 3
s'ent expliquer pour que jarréte ces mauvais bruits.”
Habile financier, M. Noiseux ne se fit pourtant
jamais d’ennemis, quoiqu'il f{it procureur pendant de
longues ‘dfinées. Ses principes nous sont'donnés
dans la lettre suivante ; elle est encore adressée a
Monseigneur Plessis et datée du 30 nov. 1814.

“ J’ai été a la Saint-Martin i la Riviére du-Loup.

" et j'ai apporté soixante chapons et cent louis. Plu-

sieurs m'ont promis qu'aux premiers beaux chemins,
ils ticheraient.de venir'acquitter leur compte. Tant
mieux s'ils viennent—Mais je n'ai jamais ea la dureté
de poursuivre, surtout-aussi dispendieusement qu’a
présent, ces pauvres débiteurs qui sont dans la misére
et les trainer devant les tribunaux. Je ne l'ai jamais
fait pour moi et je ne le ferai pour personne. J'ai
toujours suivi le principe de découdre point & point
plutdt que de déchirer, et j'ai trouvé que- cette

*méthode convenait mieux, non seulement 3 mon

cceur, mais m'était plus avantageuse et pour moi et
pour ceux dont jusqu'd présent j'ai géré les affaires,
et ja n’ai jamats eu lieu de mne repentir de ma condui-
te & I'égard. des affaires temporelles.”

Ce n'était pas qu'il fit indifférentala prospenté
du monastére ; au contrairé, il favorisait la commu-
nauté de tout son pouvoir.

<~ Ayant examiné les titres de la seigneurie de la
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Riviére-du-Loup, il s'apergut que la totalité du
terrain cédé n’était pas en notre possession, il s'in-
téressa alors auprés de Son Excellence le' Gouver-
neur et de son conseil pour demander le complément
du terrain.

Sa bonté était devenue proverbiale. Quelques
personnes en abusérent. Un jour, une femme de
journée occupée a nettoyer la maison, admirait une
paire de demi-bottines avec boucles d'argent qui
- appartenait a "M. Noiseux. La tentation de les
dérober lui vint a I'esprit: elle y succomba promp-
tement, ma.s elle ne voulut cependant pas se retirer
avant d'avoir confessé son péché et pria M. le

Grand- Vicaire de I'entendre au confessionnal.
" Comme elle le raconta elle-méme plus tard, elle
| s'accusa’ en particulier d’avoir volé des souliers.:
‘— H faut les rendre au propriétaire, ma chére
enfant. ..
—Les voulez-vous, mon pére ?
—Moi? Qu'en ferai-je? Non, remettez-les X
celui a qui ils appartiennent.
—Je les lui ai offerts, et il nen a pas voulu.
"—Alors, gardez les, ils sont 4 vous.
: Et ]a femme de partir triomphante. Ce ne fut
Bl que lorsque M. Noiseux fut sur le point de sortir et
j désira changer de chaussures,: quil s'apergut de la
g ruse. Il en riait d’'un bon cceur.
' Quoique ses largesses fussent grandes et que
jtous les pauvres eussent; des droits sur ses revenus,
t Dieu se plaisait 2 favoriser son serviteur des dons
lde la fortune. =~ - -~
1 occuphxt Ta maison voisine desg-e‘Fréres des

)
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Ecoles . Chrétiennes, rue’Saint-Pierre. *Son ameu-
blement était élégant : des tentures de damas tapis-
saient les murs; aux mansardes, op voyait, sur
les parais des chambres des. toiles.peintes en France™
pat des artistes renommés. Entre autres sujets repré-
sentés, -on remarquait sainte Geneviéve,  patronne
de Pans. Plus loin, la méme sainte entourée de son
troupeau. Un gros cerbere faisait surtout l'admira-
tion de M. Noiseux, au_]ourd hui curé de.Sainte-
Genevieve, qui dans son enfance a longtemps occu- -
pé cette chambre, '
-La vaisselle de-M. le Grand.—Vlcalre avait aussi
été commandee en France, et.chaque morceau por-
tait son monogramime. L'intention du- saint prétre
€n. s'environnant d'un certain luxe était de faire
 respecter notre sainte religion et ses ministres par
les protestants qui méprisaient les catholiques, et
de pouv01r offrir I'hospitalité aux personnages dis: .
tingués qui .visitaient les. Trois-Rivieres, .Aussi. il
atteignit son, but; lorsque les citoyens de-la ville
onnaient un banquet au (ouverneur ou autres
personnes d’un haut rang, invariablement on offrait
la place d’honneur 2 M. le Grand-Vicaire, au grand -
dépit de certams Anglaxs qu1 en murmuraient haute-

ment. Le ministre Short entre autres s'en exphqua
claxrement dans une cu'constance. '

M. Noiséuxavait de bons 3 amis parxm Ies pi'otes- '
tants, entre_autres MM. Ogden, et Coffin; jamais il
ne crug qu’ 'une dlﬂ'éreacc de croyance .qu’ d’opinion
:polmqut; fut une raison snﬁisante powr, emgecher un
ministre de Dieu d'étendre aussi loin | que possﬁgle_
le grand pr&e,ptq dela chante chretmpnc. Il: mvn-
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 tait cordialement protestants comme catholiques a
sa table et.en faisait dignement les honneurs. .

Il aimait et cultivait les lettres, il est méme le
premier Canadien qui ait écrit des. biographies
quoiqu’il n’ait rién publié. On a donné pour titre
3 ses écrits “ Notices de M. Noiseux sur les prétres

qui ont desservi le Canada.”

11" était ‘trés instruit et possédaxt une belle
bibliothéque dans un temps ou il était difficile pour
les habitants de cette province de réunir beaucoup
de livres. On trouve encore 3 I'Hotel de Ville un’

beau plan de la ville des Trois- vaxeres en 1813
- tracé par lui.

Qu’on nous pardonne d'avoir essayé de peindre
L sous ses nobles traits, I'excellent pére et le protecteur ’
qui nous fut donné, mais nous avons voulu satisfai-
re la vive reconnaissance de nos cceurs. Cependant,
n’anticipons pas sur les événements. Avant de
- recueillir les fruits précieux de la sage et bienveil-
- lante administration de M. le Grand-Vicaire Noiseux,
- voyons son ceuvre grandir.




CHAPITRE IV.

=

rd ¢ ’ 3 ) ) :
Le RetourR.—DEPART DE QUEBEC.—ARRIVEE AUX §
TRrors-RIVIERES.

%

N était au matin du 14 février 1808. Les
tardifs rayons d’un soleil d’hiver ne ré-
chauffaient pas encore I'atmosphére ;
mais en revancheils peignaient des cou- |
leurs. du prisme les glagons des toits et
des arbres, faisaient étinceler comme des

dxamants les blancs flocons de neige epandus sur la
plame. Les vitres étaient chargées d’ arabesquesJ le
-givre criait sous les pas du voyageur, 2 peine ¢a et |
12 rencontrait-on une simple voiture. Les deux cent
cinquante maisons qui'composaient alors la ville et
.qui abritaient'une populdtion de quinze cents ames
paraissaient silencieuses sous leurs troits blancs. ...
Peut-étre aussi, la veille, son monde élégant s'était-
- il rencontré, mélé aux officiers dela garnisen dans
Pun des salons rencmmés 8es MM. Hart, Judah,
Bell, Greaves, Kimber, Vézina, Ogden et Gugy...
11 est dix heures, des voitures s'arrétent devant
les portes du monastére, six voyageuses en descen-
dent. Les échos répétent bient6t dans tout le
nastére les noms des révérendes Méres Saint-Pierre, -§
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*Sainte- Elisabeth, Saint-Jean et de Sceur Saint-Char-
les, converse, qui nous revenaient de Québec.

Inutile de dire la cordialité, I'affection de cette
réunion fraternelle. Toutes étaient émues. Aprés les.
premxers bonjours la Mére Saint-Pierre s expnm}/
ainsi : .

“Nous avons été sensibles 3 notre sépara-
tion d’avec nos chéres méres de Québec, elles
ont été si bonnes, si maternelles  pour nous et nous
-avons recueilli chez elles tant de sujets d’édification,
que jamais-nous ne pourrons acquitter a leur égard
la dette de notre reconnaissance. Nos derniers adieux
au tombeau de la: Mére Marie de I'Incarnation nous
ont vivement- émues. L3, mére aimée, chére mére
Saint-Olivier, nous avons bien- prié pour vous; puis
nous-avons dit 2 la bonne Mére Supérieure de Qué-
bec tous les messageé affectueux, les sincéres remer-
ciments que vous nous aviez adressés pour el'e. A
notre départ du vieux cloitre, le souvenir de notre
chére mére Thérése de Jésus nous fit verser des lar-

- mes : de son. tombeau elle semblait nous dire qu'elle
ne dormait pas dans une terre étrangére, mais tout
de méme elle nous priait de penser 2 elle dans les
priéres que nous ferions pour nos sceurs défuntes.
Nous vous. redisons- son Mzseremini meez.”

““ Une autre consolation nous était réservée, Mon-
seigneur nous denna la permission d’'allér remercier
personnellement nos chéres meéres de I’Hétel-Dieu
pour tcutes leurs libéralités 3 notre égard, ‘puis nous
_passames une demi-journée avec nos méres de 'Ho-
pital-Générak Le cheeur de leur chapelle est telle-.
ment semblable  celui que nous avions avant l'in-
cendxe, qu an moment nous RMOus cr&mes chez nous.

&
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Nos émotions allaient en augmentart, nous étions

-avec des sceurs; nous avions un commun pére, le

nom de \/Ionsengneur de Saint-Valliet revenait sans

_cesse dans nos conversations. A la chapelle, nous
-avons pne ce saint fondateur de veiller sur sa petite

colonie des Trois Riviéres et nous lui avons confié
nos intéréts les plus chers. Ces:chéres meéres se mon-
trérent attentives,:bonnes, empressées pour nous fai-
re pléi‘sir; Elles nous ressemblent beaucoup: et nous
ne paraxssmns former qu’une seule famille. Parmi les
cadeaux précieux qu'elles nous ont donnés se trou-
vent des cheveux de notre vénéré fondateur. L'es-

‘timable M. Bédard nous.donne quantité de livres.

pieux pour notre bibliothéque, John (le negre) nous

‘fait aussi son offrande. L’abbé Desjardins s’est mon-
‘tré pare pour nous jusquau dernier moment. Nous

ne finirions pas s'il nous fallait énumérer les généreu-
ses libéralités de nos bons amis de Québec. ‘Mére,
prlons bien pour eux ils se sont montrés si affables,
si dévoués et toujours si bienveillants, ”

Et la mére Saint-Olivier répondait :  J'endos-
se ces obhgatlons la banquc du Sacre ‘Coeur de  Jé-
sus n’a jamais failli, et c’est 13 que ce bon Sauveur
rencontre les paiements des gauvres, des humbles et
des petits.” Unissons nos' priéres. Dieu bénira nos
bienfaiteurs et rendra au centuple anosamis de Qué-
bec le bien qu’ils nous ont fait:

Puis, 1&sTtiQuvelles arrivées regardant autour

-d’elles, n’étaientpas moms reconnaissantes envers

la Divine Providence qm avait réédifié le monastére

-en si peu de temps.

Le 15février, I'annaliste écrit : “ Ce matin, aprés

-« la messe conventuellenovs-avons chanté le Te

]
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“« Deum en actions de graces, remerciant- Dieu de-
“nous avoir réunies dans ‘ncitre monastére aprés vne:
“ separatlon de scize mois.”

Les rapports entre le monastére de Quebec et ce-
lui des Trois-Riviéres furent plus intimes que }amals
On se connaissait'mieux de part et d'autre. La mére- -
Saint-Olivier annonce a Monseigneur Plessis que -
“.nos bienfaitrices, nos méres de Québec, nous ont
fait le plaisir de'nous envoyer le martyrologe noté
pour le jour de”’ Paques. Ma: Sceur S"mte-Eusabeth
I'a trés bien chanté;” et ala dat€ du 28 mars : “En-,
fin, nous avons eu la consolation. de chanter les vé-
- pres de I’Annonciation dans notre cheeur et nous es-
pérons y faire loffice de la Semaine-Sainte, du jour .
de Piques et des deux fétes suivantes, car nous avons.
suffisamment de livres pour cela.” Ces vieux .bou-
quins, bréviaires, ouvrages ascethues livres de dé-
votion sont encore conservés, ils attestent la bien-
faisance des. messieurs du clergé et des \.ommunau- -
tés rellgxeuses.




CHAPITRE V.

LE MONASTERE.—PAUVRETE ET FERVEUR—GENEROSI-
TE DE MGR PLEssSIS.—NOUVELLES RECRUES AU
SERVICE DU SEIGNEUR.

L4
X _A barque trifluvienne de SainteUrsule
était remise 2 flots. “ Vogue, vogle, pe-
tite nacelle ! ” écrit I'annaliste, “ Déploie
tes voiles, que crains tu ? ” 11 fait bon voir
cette confiance. Pourtant les épreuves ne

" manquaient pas 3 nos méres 2 cette épo-
que.. Mais en évoquant tous ces faits une similitude

historique se présente a notre esprit.

.** Me trouvant, disait un saint évéque en 1817,

il y a environ quatorze ans, dans le monastére de
Sept-Fonds ol on compte presque autant d’'anges
. terrestres que de religieux (ils étaient plus de cent),
je voyais qu'on rebatissait des murs ; I'abbé était pré-
sent ; je lud témoignai ma surprise de ce qu'on avait
fait les murs anciens si minces.; En voici la raison,
me  dit-il, le fondateur de. ce monastére n'a voulu
bitir que pour soixante ans ; il avait coutume de
dire que le relichement s€ glissait toujours avant
cet espace de temps dans les communautés les plus
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regulitres, et que son intention n’était pas que le
monastére subsistit quand la communauté ne serait
plus reguliere : or qu'est-il arrivé ? ajouta I'abbé :
La regularité s’est maintenue, grace au silence qui
nous était fort recommandé et qui a été toujours
bien observé, Malheur 3 nous si les religieux
viennent dans la suite 2 y manquer ! Cen est fait de
la régularité.»

Si la caractéristique des Trappistes était le
silence, ne semble-t-il pas que celle des Ursulines
des Trois-Riviéres ne fit la pauvreté ? A chaque
deml-élecle depuis la fondation du monastére, celui-
ci était passé par I'épreuve du feu.. Et pour serele-
ver dps ruines, ce' sont des prodiges d’abnégation,
de dévouement et de mortlﬁcatlon de la part ‘des
religieuses.

L’Ursuline ne mendie pas, elle ,cacne son pain
3 la sueur de son front. On venait de donner 3 nos

i méres un nouvel asile, elles y entrent joyeuses .et
| confiantes et s'efforcent.de se procurer les meubles
- les plus essentiels, méme elles en confectionnent de
leurs propres mains. Nous possédons encore plu-
sieurs de ces reliques telles que bancs, tables, etc,
\etc. Les vitraux au-dessus des cellules n’ont pas de
vitres ; I'hives pour prévenir le froid, elles y met-
tront un simple carton. Dans la saison rigoureuse,
I'eau est gelée dans les bassins. La nourriture. est
i plus que frugale. Le blé était conservé pour le
, pain 'du chapelain, des éléves et des malades de
b Thopital, les réligieuses se contentaient de galettes
de sarrasin ou- d’orge. Pour s’expliquer un parell
dénuement, il faut savoir que plusieurs des souscrip-
tions du monastére avaient été données:comme -
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payments faits. a I'avance par les citoyeas pour l'ins-
truction de leurs enfants ; de sorte’ que nos meéres
ne retiraient aucun argent des parents des . éléves.
L’administration de la seigneurie de la Rivi¢re-du-
Loup était, confide a M. le Grand-Vicaire Noiseux, il
employa naturellement tous les revenus a payer les
deniers empruntés et autres dettes. Restaient pour
unique ressource les pains d’autel que nos bonnes
sceurs faisaient en grande quantité et- qu'elles four-
nissaient en partie  tout le pays. Un marchand de
Québec, M. Amiot, les achetait en gros.

M. de Calonne ne faisait que d arriver sur nos
plages, d'ailleurs il ne se mélaftaucunement du tem- |
porel du monastére et lui-méme vivait en véritable
anachoréte. . Dans ses conférences dla communauté,
il ne parlait que de mortifications, de pénitences et
de pauvreté. Sans cesse, il faisait entendre aux oreil-
les des religieuses les grandes vérités du salut. Il ar-
rivait ici sous l'impression que les épreuves aménent |

- quelquefois la négligence de plusieurs points des ré- _}
~ gles, il voulait veiller 3 ce que le relichement ne
sintroduisit pas dans la communauté. Nos méres
qu1 s'estimaient heureuses de posséder un saint, sui-
vaient docilement sa direction: Pour M. de Calon-
ne, la régle a la main, il exige qu'on I'observe a la
lettre, sans tenir compte ni des rigueurs du climat,
ni des usages du pays. Et ses filles consentent 2
tout, elles renoncent aux dispenses qu ‘elles ont eues
dés la fondation'et pour cela elles doivent en écrire
a I'évéque qui les félicite de .leur ferveur. ~ Jamais
d’autre breuvage au réfectoire que-de I'eau froide, il
_n'était questnon ni de thé, ni de café, pas de dejeu-
‘ner et trois jOUl‘S maagres par semaine; et les jours

o
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ot il était permis de faire gras le menu n’atteignait
pas méme ce que peut permettre la plus stricte fru-
galité. Le bon pére ignorait ces détails. Une cir-
constance vint un jour les lui révéler. La sceur Saint-
Nicolas, converse chargée du service des repas du
pere chapelain, en retirant les plats que lui passait par
le tour le pére de Calonne, exprima tout haut ce qu’el:-:-
le pensait tout bas : “ Dieu merci ! vous, au moins“-f
vous avez bien diné.” - Cette phrase frappa le pé-
re : “Et vous, dit-il, n'avez-vous rien pris?” Un
peu embarrassée, s'apercevant de son indiscrétion,
elle voulait retraiter, mais le pére exigea une répon-
se. A cette brusque interpellation : Dites-moi si
vousavez diné, oui ou non ?—Non, mon pére.—Alors
pourquoi ? “ Voici, mon pére, rendues au réfectoire,
les religieuses prirent.leurs places i l'ordinaire, la
mére Supérieure donna le signal, le denedicite fut dit,
-lalectrice monta 4 la tribune mais de service de mets,
aucun ; la lecture finie, nous rendimes grices a Dieu.
Puis, ‘ce fut tout.” Le pére ne répondit rien, prit
son chapeau et sortit. Deux heures plus tard, des
personnes sonnaient au dépot, elles apportaient un
bon diner.- Le donateur parait-il* voulait rester in-
"connu.” On cria dans toute la maison: “ Au mira-
‘cle I Au miracle de la Providence!” - Sceur Saint-
Nicolas ne se vanta de son indiscrétion que plusxeurs
années plus tard. -

M. I'Ecuyer, curé d’ Yamachlche confesseur
extraord,malre et qui avait été conducteur de nos
méres dans leur pelennage 4 Québec, s'enquit dans
une visite 3 la mére supérieure des. ressources dela
communauté. - Cette bonne meére; dans lintérét de

_ses religieuses, et d’ailleurs n’ayant rien 2 dissimuler

ey,
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a un bon ami de la communauté, lui révéla en partie
notre indigence. Il devina le reste ; les larmes aux
yeux, il se retira au plus tét. Le Him_an'che suivant,
il annonga 2 ses paroissiens la grande pauvreté de la
maison. Aussitit aprés la messe, le bon curé est
entouré de toutes. parts, on lui dit : “ Montrez-nous
la route et les Ursulines auront du pain.™" -

Le lendemain soir, 3 la tombée du jour, cing
voitures chargées de provisions demandent I'entrée
de la cour.’ M. I'Ecuyer en conduit une et les autres
sont confies aux marguillers qui étaient, cette année-
13, MM™Joseph Lamy, Frangois Bellemare et J. B.
Trahan. Ils voulaient eux aussi se dérober 2 notre
reconnaissance, mais-le ‘confremaitre les avait aper-
gus et ils furent dénoncés. Quelles bénédictions
n’appella-t-on point sur ces braves paroissiens !

Un jour, I'évéque de Québec avertit la meére
Saint-Olivier qu'elle devait payer l'assurance qui
devenait échue bientét. Pour la premiére fois, la
mére supérieure avoue 3 son évéque quelle n’a pas
un seul sou, mais qu'elle a emprunté la‘\somme:
nécessaire. £8.10 chelins. Monseigneur dans sa

-grande bonté lii dit que désormais il se chargerait

~ de cette dette annuelle. Sa-Grandeur nous conti-

I

nua cette auméne jusgu’a sa mort. .
Enrégistrons un autre trait de la condescen-
dance du vénéré Prélat. Ayant pourvu 2 la recons-
trugtion du monastere, il voulut en poser les assises
spirituelles. Aprés avoir nommé la“mére Saint-
Etiennie, maitresse des novices,et avant qu’elle ne par-
-titde Québec, il s'intéresse pour avoir des sujets. Au.
printemps de 1808, Sa Grandeur préside une céré-
monie de véture. Ce sont Mesdemoiselles Charlotte

i
»
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- Bédard dite Sr. Saint-Augustin, Monique Huber-
deau dite Sr. Thérése de ]esus et Josephte Delisle,—
Sceur Sainte-Ursule.

La vue du digne évéque en cette heureuse cir-
constance rappelait les jours de Nos Seigneurs de
Saint Vallier et de Pontbriand, eux aussi étaient
venus bénir les prémices du nouveau monastére.

" La bénédiction de notre premier Pasteur porta

‘ses fruits ; les jeunes novices persévérérent et leur fer-
veur leur gagna des émules dans le cloitre. Voici
venir les sceurs Marie-Josephte Girard de Sainte-
Geneviéve, Marie-l.ouise Declisle de Sainte-Cathe-
rine, Angtle Précourt de Saint-Ladislas, Josephte
McCarthy de Sainte-Apolline, .Madeleine  Tessier
de Sainte-Marthe.

' Puis quand arrive le jour de la professmn reli-
gieuse, aprés deux années de noviciat, Monseigneur
Plessis entreprénd encore le voy age;des Trois-Ri-
viéres. Comment avec de tels encouragements ne
pas voler au devoir et sefitir une douce confiance, en
nos dmes, pour I'avenir. Les consolations spirituelles
recompensalent la ferveur et la générosité. Les jeu-
nes rehgleuses faisaient gaiement les sacrifices deman-
dés, les anciennes étaient des modéles d'exactitude :
les santés les plus faibles succombaient sous le poids
des austérités et duitravail; mais nulle ne rendait
lesarmes. Ia mort seule les leur enlevait. Enjan-
vier 1810, le pere de Calonne a la douleur de confier
a la-terre, trois de ses filles spirituelles. Z’éta'jent'
la mére Marguerite Chévrefils de Saint-Frangois-Xa- -
vier, Sceur Thérése Anne Paquet de Saint-Charles,

et mére Elisabeth Tonnancqur .de la Croix. IZoin

i d'étre effrayées par ces départs, on considérait. le
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ciel ol ces bonnes méres Yecevaient la récompense -
des peines et des labeurs de I'exil. On priait pour

elles et on implorait leur protection pour poursuivre

la route. .

Le vertueux et vénéré abbé de Calonne que
le ciel avait deputé vers nous s'acquittait de sa ta-
ohe de chapelain avec un dévouement tout paternel.
Pour mieux en juger que nos lectrices se reportent,

par la pensée, 2 'époque de son arrivée au milieu de
nous.




L’aBBE DE CALONNE.—CHAPELAIN DU MONASTERE.

UR la fin du mois d’octobre 1807, mon-
sieur le Grand Vicaire Noiseux, accompa-
gné d’un prétre étranger, traversait le chan-
tier de construction .établi d .ns la cour du
monastére, et venait heurter 2 la porte bas-
se de la buanderie qui servait de logement

temporalre a nos meéres.

Tous deux furent introduits; ils se trouvérent_,
dans une salle assez vaste et péu éclairée, vu que le
toit descend bien bas et que lesfondements de la
maison sont profondément enfoncés dans le sol ; le
pavé est de pierre. Pour tout meuble, on n’a que
quelques - mauvaises chaises a offrir -aux deu?hd{i:
teurs ; monsieur le Grand Vicaire était bien connu¥;
‘étranger attira davantage l'attention.*

Soixante-six ans pesaient sur lui. $ans qu’il pa-
rlit se douter de ce poids: Sa taille encore droite
et ferme, en dépit de quelques atteintes rhumatisma-
les, soutenait 2 merveille la majesté de sa physiono-
mie, sur laquelle semblait naturellement empreinte
1a noblesse de sa pensée. La douceur de son regard
exprimait quelque chose d’evancélique.

> e
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De longues tribulations, sa dévorante activité
d’esprit. les injustices souffertes n’avaient point du-
rement imprimé leurs sillons sur ses traits. Ses che-
veux d'un blanc lustré entourafent sor front defcette
couronne d’honneur dont parle I'Ecriture, Avec
l'ampleur de son vétement sacerdotal, sa dignité d’at-
titude, toute sa personne rappelait une de ces ima-
ges de patriarche dont on croit se faire une idée d’a-
prés les livres saints. L’habitude des pensées sé-
rieuses ajoutait quelque chose de fier et de mortifié,
de chevaleresquement pieux qui se lisait sur ses l&-

vres et sur son front. On sentait autant de sainteté.

que de grandeur dans ce prétre. )

Il remit 4-1a mére Supérieure une lettre de Mon-
seigneur Plessis. Elle était congue en ces termes 2

Ma révérende mére, :

La présente vous sera remise par ‘M. P'abbé de
Calonne, au zéle, a la prudence et 4 la piété duquel
nous confions votre chapellennie et votre confession-
nal, le chargeant, en outre, de tout le spirituel de
votre maison, excepté que M. le Grand Vicaire con-
tinuera de procéder a vos élections et de les confir-
mer de notre part, d’examiner les novices avant la
profession, de faire les vétures et de recevoir les

veeux, a moins qu'il ne juge a propos de déléguer -

quelqu'un pour ces fonctions, quand il ne pourra
commodément les faire par lui-mé&me. Il sera aussi
le seul qui pourra permettre aux séculiers 'entrée
du monastére. Tout le reste sera du ressort de M.
de Calonne. C’est lui qui décidera du temps ou il
sera convenable de faire remonter vos sceurs de Qué-
bec, car elles n'en recevront l'ordre, que sur l'avis
qu'il me donnera que le rétablissement de la maison
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est assez avancé pour que la communauté puisse y
reprendre ses exercices en cléture et avec régularité.

Vous donnerez 23 M. de Calonne sa nourritu-
re et son vin, son logement et chauffage, et son blan-
chissage, s'il le désire. ‘

Les revenus de la Pointe-du Lac pourvoirent
au reste de sa dépense.

Je suis bien affectueusement réjoui de voir un
prétre aussi respectable, chargé de vous conduire
dans les voies de la perfection religieuse. Soyez des
brebis dociles et obéissantes, et vous trouverez en
lui un bon pasteur. '

Vous devez aussi conserver des sentiments de
reconnaissance pour les services que M. le- Grand
Vicaire vous a rendus depuis plusieurs années. Il ne
refusera pas son ministére 2 celles d’entre vous qui
désireront encore s'adresser 2 lui, soit dans leurs re-

traltes, quatre-temps ou autres occas:ons ralsorma.-
bles.

De plus, il continuera de gouverrer, en chef,
votre temporel et le rétablissement du monastére
‘ auquel il Sest porté d’une maniére si attentive de-

puis votre incendie, -

~ Je suis bien parfaitement en N. S.
Ma Révérende Mére, _
. Votre trés humble et trés obéissant serviteur,
t J. O. Ev. bE QuEgkgc.
" Québec, 27 oct. 1807.

La lecture de cette lettre mit la consolation
dans le cceur de toutes les religieuses. - Il était donc
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enfin arrivé ce digne chapelain promis et annoncé,
dés 1803, par Monseigneur Denaut. Il fut regu
avec 13 plus respectueuse cordialité et .installé dés le
méme jour dans ses appartements que M. le Grand
Vicaire avait eu la précaution de faire terminer les
premiers. .11 occupa 'angle nord du monastere, en
arriére des salles de I'hopital.

" Son mobilier était d'une extréme simplicité,
quelques portraits de la famille royale et sa biblio-
théque pouvaient seuls attester la fortune premiere
de celui qui avait vécu a la cour de Versaill.,es. (1)

Aprés cette présentation, nous  allons’ suivre
I'abbé de Calonne jusqu’a sa mort. Clest le moyen
de faire partager a nos lectrices, les sujets de haute.
€dification que ce vénéré pére nous a donnés, pen-
dant son séjour au milieu de nous.

Haitons-nous de rappeler que les écrivains cana-
diens et lés touristes étrangers lui ont décerné tour
a tour les éloges que mérite la vie d’'un vrai prétre
de Jésus-Christ, sorti desla révolution de 1792 avec.
les cicatrices, mais aussi avec l'auréole du martyre.

Ce témoignage hanore son berceau et sa tombe.

' Né a Douai, en 1743, de parents nobles, Jac-
ques- Joseph-Ladislas de Calonne suivit d'abord la
magistrature, puis il entra dans I'état ecclésmstxque.
La fortune de sa famille, la faveur du souverain, le
- poste honorable de ministre des finances qu'occupait
son frere, sous fe régne de Louis XVI, furent autant

¢ ) Pour- 1 e, pa.s interrompre d’une mamére notable
# PHistoire du Monastére,” force nous a été faite de renvoyer

4 ]a fin dn volume la premiére partie de la vie si mouvementée
de I'abbé'de Calonne. .
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de raisons qui ‘réunirent autour de I'abbé un cercle

| d’amis distingués. 1] vivait dans l'intimité des prin-
ces .La révolution frangaise le jeta sur une terre
d’exil. Il passa plusieurs années a2 Londres. Dans
T'automne .de 1799, il aborda dans lile- Saint-]ean,

" aujourd’hui I'lle du Prince-Edouard. L’abbé de Ca-
lonne y vécut en hérosde la sainte pauvreté, en apd-
tre et fut un exemple du zele et de la ferveur ecclé-
siastique.

Mgr. Denaut, I'ayant yencontré dans ses cour-
ses apostoliques, fut édifié de sa grande vertu et
Dieu inspira 2 ce saint évéque de nous le donner

| pour chapelain. Mgr Plessis, son successeur, réali-
- sa ce désir. :

Aprés avoir défriché pendant de longues an-

nées le champ du monde, I'abbé de Calonne avait &
- cultiver un jardin de I'église. Un pieux et secret
' instinct le poussait, sur le déclin de ses jours, vers
' les communautés religieuses, qu'il considérait com- °
. me le vestibule du ciel, le paradis de la terre.

Le premier novembre 1807, 'abbé de Calonne
 célébra la sainte messe dans notre chapelle. Enfin,
il était A nous ce pére désiré et désormais, jusqu'a
 sa mort, sa grande préoccupation, son premier souci
 sera de conduire ses filles spirituelles dans les sen-

tiers de la perfection. :

' "Pour rendre plus fidélement ce caractére mile
et impétueux, tempéré par la vertu, cette sainte al-
 liance de grandeur d’ame et d’humilité, d’énergie et
| de douceur, des entrainements du zéle et du calme
 de la prudence, nous laisserons 'abbé @e Calonne se
 peindre lui-miéme, dans ses correspondances et dans

g une foule de détailsde la vie mtlme ils ont été con-
i II 4
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servés avec bonheur dans ce cloitre qu'il a tant édj-
fig, pour lequel il s’est dévoué et ol il est mort re-
gretté et vénéré comme un saint.

Le chapelain ne nous fera pas oublier l'apbtre,
on le verra dans la chaire de Notre Dame de Qué-
bec, préchant ‘les vérités éternelles et souténant les
intéréts de I'Eglise et de I'Etat. L.es agitations du
monde’ auxquelles nous le verrons assister, sansy
‘méler son cceur, nous feront mieux apprécier le
saint anachoréte, dans son humble cabinet, et le con-
templatif-au pied des autels.

Lorsque I'abbé de Calonne arriva aux Trois-Ri-
vieres, il y avait déji comme une auréole autour de
son noml. ‘ '

- Il excita la curiosité, et 'on accourut & la cha-
pelle du monastére, pour voir et entendre le frére |
du ministre de Louis XVI. L’éclat attira les audi-

teurs ; mais quelque chose d’éminent les retint. L’ab-

‘bé de Calonne vit autour de humble balustrade qui |
sépare le sanctuaire de la nef, une foule croissante,

un auditoire d'élite. Jamais notre humble chapelle

n'avait entendu de pareils accénts. Le public triflu-

vien était dans 'admiration, et nos méres tout 2 leur

bonheur écrivaient 2 Mgr Plessis : “ Nous vous

sommes des plus reconnaissantes du don précieux§
que vous nous faites, dans la personne du saint et
respectable ministre que vous nous donnez, pour la

conduite de nos Ames. Nous ferons, Moaseigneur,

ce qui dépendra de nous pour profiter de ses’exem-

ples et de ses conseils. Dieu nous donne tous les

moyens de travailler & notee perfection, et nous es-§
pérons en faire notre profit. Nous nous recomman-

o Hons,_pour cet effet, 3 vos saints sacrifices.”
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« M. de Calonne a €u'du vin 2 ses repas, mais
la bouteille-est encore pleine, il ne boit que de L'eau
et jeline tous les jours. Nous 'craignons que ce régi-
me n'altére sa santé, et que nous n’ ayons pas le bon- .
heur de le posséder longtemps.”

£n effet, son esprit d’austérité lui avait fait adop-
ter un régime tout végétal. Il avait contracté dans.
'ile. St-Jean des habitudes d'hygiéne acadiennes. 11
se passait de viande, pour vivre surtout de pain, de

1égume. Au thé ou au café, ils sabstituait'la_ tisane
de salsepareille. g )

Monseigneur de Québec I'engage a ménager sa
santé. Ecoutons sa réponse : “ Je vous assure que
tout ce que l'on vous dit de mes mortifications n'est
que dans la téte de notre chére Mére Supérieure, en
snrte que tout ce que I'on me dit 1a-dessus devient un
reproche en sens contraire. ” ’

Comme diregteur, il se sentait sur son terrain et
dans son élément. Aussi quel dévouement il pro-
digua 3 sa famille religieuse ! Elle devint pour lui
10b_] et d’un intérét trés efficace. 11 fallait consoli-
der son rétablissement, assurer son de-voloppement
et grace  l'influence bénie qu'il y exerga, on vit qu'il
avait 4 remplir 3 son égard une importante mission.

I1 consacra le premier mois 3 étudier et A con-
naitre I'esprit de nos saintes régles et de nos consti-
tutions, puis-il soumit a I'évéque de Québec la ligne
de conduite qu'il se proposait de tenir. “Si jai dif-
féré jusqu'a présent, Monseigneur, 2 vous faire part
de mes.idées, c’est que j’ai voulu les laisser mirir
devant Dieu. ~ Aujourd’hui, que je crois qu'il n’y en-
tre rien d’humain, je prends la_liberté de vous les
communiquer et de les soumettre 3 votre sagesse.”
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“ J'ai lu avec attention et grande édification
Tinstruction pastorale de feu Mgr Hubert et le méme
jour j'en ai fait lecture a nos relxgleuses.

I'voulait ld régle 2 la lettre, mais il ne préci-
pita rien. Il demandait dix-huit mois 3 Monsei-
gneur, pour faire l'essai de certains points que les
évéques avaient jugés jusqu'alors incompatibles avec
nos pauvres ressources et le rude climat du Canada.

Monseigneur ayant laissé 4 sa décision 'heure.
du rappel de nos sceurs de Québec, il lui dit : * Je ne
vois plus que mon voyage a Montréal qui fasse
obstacle au retour des religieuses, en janvier, car je
crois que ce serait un trés grand mal que je m'ab:
sentasse apréslarrivée de nos sceurs, surtout dans
les commencements. Je puis partir le 7 décembre
pour &tre de retour le 19, ou le 4 janvier pour étre
ici le 16.™ -

“ M. le Grand Vicaire me conseille de ne partir
qu'en janvier, parce que les chemins, seront plus’
_stirs. Déterminez-moi, Monseigneur, mais dans tous

les cas, les religieuses pourraient arriver ici un ou
deux jours avant moi, car le jour de leur arrivée et
le lendemain seront jours de conge. ”

" ] attache un grand intérét a faire cette retralte,
3 Moatréal, car étant ma retraite de mort, j'y trou-
verai des secours que je n'aurais pas ailleurs, pour
‘mettre ma conscience en repos sur tous les points.”

“ Je n'ai de place que dans mon cceur, pour
~vous dire combien je vous suis soumis.” -

Sa jouissance fut vive lorsqu'au retour de nos
sceurs, il put constater qu'il avait 2 diriger des dmes
éprises de 'amour de la perfection, et dans son
estime, bien meilleures que la sienne : “ Je veusre-
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mercie de nouveau de ce que vous m’envoyez toutes
mes filles. Je suis si content “de celles que. j'ai, que
je désire, pour la gloire de Dfeu, les voir se multi-
- plier beaucoiip. “Je vous assure qu'elles sont fort
édifiantes, sous tous les rapports, et j'espére que leur
"-bonne odeur se répandra bientdt.”
“ Il n'y a pas de parloirs les dimanches et fétes.
et trés peu dans la semaine, et cette exactitude n'a
pas. jusqu'a présent, ‘occasionné un seul petit mur-
mure, parmi les séculiers.” R
“ L’esprit de pauvr(éfé est . remarquable. On
en remercie Dieu, et mc;\gus& je le remercie ;il a
"tout fait et je n'y ai aucune part. Je tremble d’avoir
tant de bons exemples devant les yeux et d’en’ pro-
fiter si peu. Mais, il y en a qui courent si vite qu'on
voit bien qu’elles sont tirées par I’Epou:i Dieu soit
loué, je suis trop heureux de pouvoir les suivre blen
loin par derriére comme leur serviteur.” .
“ Quel dommage, si le tracas et le bruit.des-
ouvriers allaient les retarder, dans leurs courses ;
mais j*€spére que non.” (2 déc. 1807). ’

. Exclusivement occupé de sa tiche spirituelle et
concentré dans ses attributions sacerdotales, il eutla
consolation de voir la ferveur se ‘soutenir dans la
communauté. Un an aprés son -arrivée, il écrivait :
“ Nos religieuses sont toutes fidelement attachées 2
Pobservation des régles et & tout ce qu'on leur sug-
gere, tendant 2 la régularité. C’est un témoignage
que je leur dois. Dieu les bénit.” (22 déc. 1808).

Et, dans une autre circonstance : “ La charité
et la paix régnent .parfaitement dans la maison, et
chacune me parait travailler & croitre en ferveur, se-
lon le degré de grace qui les y appelle. ”
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“ Je vous supplie, Monseigneur, de me donner
votre bénédiction et de mre mettre au nombre de
ceux qui ont part vos sacrifices. ”

Toujours pére, mais toujours maitre, il. interdi-
sait’ dans la direction toutes les inutiles longueurs ;.
il voulait une vertu solide -et forte, des dévotions lar-
ges et généreuses. 1l inculquait ces principes dans
les conférences, les retraites, etc.

* Monseigneur Plessis était un JOUI‘ a Nicolet,
c'efit été.un plaisir pour notre digne Pére de se ren-
dre auprés de lui. Il's’en excusa de la maniére sui-
vante.: ' : :

“ Quoxqu il n'y ait pomt du tout de malades ac-
tuellement ici, je n'oserais pas m'absenter dans la si- -
tuation'oll est le Grand Vicaire.. D’ailleurs, c’est de- -
o main la féte de Sainte-Angele quia été remise, 3

- ; cause de I"Ascension, et samedi, toutes mes religieu-
ses entrent  dans une retraite pour la rénovation
de, leurs vceux qui est le mardi de la Pentecéte.
Elles m’ont prié de leur donner cette retraite, et
-malgré ma répugnance, je n'ai pu le refuser au zéle

eta 1’empressemer’t qu'elles ont témoignés.”

' ““ La circonstance se trouve trés- favorable, par-
‘ceque le Noviciat etla maitresse des novices qui sor-
tent de faire leur retraite, feront les classes et rem-

. pliront tous les emplois. Mais. je n'ai que la journée
’ " de demain- pour en préparer le plan et vingt conféren-
ces, que j'aurais a leur faire.”

“ J'espére que Dieu en tirera sa glo:re, et que
Monseigneur, qui ne cherche qu'a la procurer,approu-
vera le sacrifice que je fais, en me. privant daller .
lui rendre mes devoirs.”

“ Vos messagers me pressent de ﬁmr et ne me
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lalssent que le temps de vous assurer de mon pro-
fond respect.”

En 1812, la faveur d’une grande retraite est de
nouveau accordée 2 la comuiunauté, L’abbé de.Ca-
lonne en rend ainsi compte 2 Sa Grandeur : “ Died-
me fait la grace d’avoir l'affection de toutes mes fil-
les, ce qui quelquefois m'est acharge, mais ce qui,
en méme temps, est utile 3 mon ministére. Je leur
donne cette année une retraite-générale de huit jours,

A

avec trois entretiens par jour : deux le matin & qua- --

tre heares et demie et neuf heures, et le troisiéme,
l'aprés-diner & quatse heures; toutes y, assistent et le
Noviciat qui a déja fait sa retraite fournira aux classes
et aux autres emplois. ]’en ai déja fait®une sembla-
ble, il y a’ je crois deux ans, qut a eu du succés et
j'espére que Dieu nous fera la méme miséricorde cette
-année. Elle commencera le lundi’aprés I'’Ascension

et finira le mardi de la Pentecote au soir. I} est bon
que vous sachiez que ce sont elles qm Iont deswee

bR)

et demandée. ‘

Il pretalt voloritiers les livres de sa blbllothe-‘

que-qui pouv:llent .convenir aux religieuses. 11 s'in- .

téressait pour- avoir de nouveaux ouvrages ascétiques
qu'il mettait 3 leur disposition. Une lettre du 11 oc-
tobre 1811 l'atteste : “ Pendant que 'amour de vos’
devoirs et votre zéle épiscopal, Monseigneur, vous
faisaient voguer vers'océan, je recevais, de mon ami,
I'abbé Caron une lettre par laquelle il m’annongait
qu'il m'avait acq1 is quelques livres de piété, et que
I'abbé de’ Bouvan s'était chargé de vous les envo-
yer. La multxphcxte de mes occupanons n’a fait ou- .
blier depuxs lors cet objet. Mais il est temps que
je songe a répondre 4 mon ami, et que je lui appren-
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ne si j’ai regu ou non ce qu'il disait m’avoir fait pas-
ser. Jai bien peur, puisque vous ne m’en avez ja-
mais parlé, que vous n'ayez rien regu ; ou que, com-
me I'année dernitre, cela ne soit resté dans quelque
caisse, sur quelque quai ou rivage de Québec, en at-
tendant que la Providence veuille bien nous les ren-
dre, quand elle jugera que nous sommes disposés 2

.en profiter Quand je-dis nous, j'entends mes filles

et moi; et non pas Votre Grandedur dont je ne parle-
rais pas si familiérement. ” :
“ Nous avons grand besoin de renouveler nos
provisions de piété ; dailleurs, Monseigneur. il sera
bien temps que je réponde 3 mog ami, 3 mon retour
de Nicolet, ol je.me rendrai lundi prochain. Ayez
donc la bonté de me faire répondre par votre secré-
taire, s1 vous avez requ des livres et si parmi ces
livres il y en a pour moi. Peut-étre cela vous enga-
gera-t-il a faire quelques perquisitions, si vous n'aviez
rien requ.” . o o
“ Mon pendable ne sera pas pendu, il a obtenu
sa grice et j'ai bonne espérance que Dieu tout’ bon
I'a regu aussi en sa grice cé qui vaut mieux. ”
“ Notre dépositaire parait avoir envie de gué-

O ]

rir.

* Je salue votre bon ange, écrivait toujous.ce -
bon M. Boudon, permettez-moi de Pimiter.”

Aprés tant-de retraites et de triduums; de ser-
mons de prise d'habit et de professions, d'intructions
de tout genre, A tout propos, il ne s’épuisait point et
nos méres le trouvaient toujours nouveau. '

Quelques-unes lui devaient tout aprés Dieu,
celle-ci sa conversion 3 la’foi catholique. celles-la
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leur vocation ; il achevait donc son ébauche en les
menant i la perfection. ©

Un point de nos régles sur lequel il révient sou-
vent est la cléture: Il désirait la voir bien établie.
Pour 1ui, le monastére était une bergerie, et, comme
les murs n’étaient pas encore terminés, en novembre
1809,-il s’en plaint. “ Qui garantira mes brebis d’étre

. dévorées par les loups dans ua bercail qui est ouvert
de tous les c6tés ? Quand chacun entre, tous les
jours, partout et a toute heure, méme de nuit, dans
les cours de devant, dans . le jardin etc. Des reli-
gieuses continuellement obligées de s'enfuir dams
leur maison pour n'étre pas exposées aux insultes
des soldats, des officiers, des hérétiques.... Tous
les jours, nombre de pérsonnes encourent l'excom-
mumcatlon zﬁso facto, et n’en peuvent etre excusees,
que par ignorance.’

L’abbé de Calonne aimait et prathualt la sainte
vertu de pauvreté, et il revenait souvent dans ses
entretiens avec nos méres sur ce "point de nos cons:
titutions qui nous dit “ d’aimer la pauvreté comme
une meére et comme la bien-aimée de Notre-Sei-
gneur.” Il eut la consolation de voir ses conseils
porter d’heureux fruits. Il ne se mélait en rien des
intéréts matériels de la communauté ; mais une cir-
constance fortuite, déja citée, étant venue lui révéler
I'extréme indigence ol se trouvaient les religieuses,
il demande & Monseigneur : “ Nos ﬁlles doivent-
elles étre éternellement en curatelle ? L’ont-elles
mérité ? Est-ce votre volonté ? Je ’nore et je |
n'ose m’en informer 3 personne qu'a y¢6s. Point de -
titres, point de papiers, point de compte de dépenses
depuis deux ans, point d’argent. Les 1eligieuses

z
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sont obligées de vivre sur leurs ouvrages et le pen-
sionnat, ce qui est impossible. D’autant plus qu'on
fait beaucoup travailler ces dames, et au lieu de leur
en ‘donner le montant, on le porte dans la recette.”
“ Je suis bien aise qu'on leur fasse observer
ainsi la pauvreté, cependant, la vertu n'est pas dans
Pexces. Au moins, faudrait-il étre ms}rult de sa
position.” Lot
Deux ans plus tard, la situation ne s’étant pas
- améliorée, il éléve de nouveau la voix : “ Clest une .
chose étrang?, Monseigneur, que la seigneurie de 1
Riviére du-Loup n'ait rapporté cetté année que
douze cents livres, tandis qlie année dernitre les
religieuses regurent trois mille. La manie del'agent,
de faire dire de lui, par les habitants, qu’il est bon,
le rend trés cruel envers nos payvres dames dont il
devrait avoir les intéréts plyd A cceur. Ainsi les
-arrérages énormes qui sontd{s, au lieu de diminuer,
augmentent tous les an§, et on ne prend aucun
moyen pour les faire rentrer, tel qu'il serait d’exiger
qu'ils paient double rente jusqu'a leur %qu1ttement
Au lieu de deux cents minots de blé qu’il faudrait a
nos méres pour faire leur provision, €lles n’én ont
que cinquante, qu'elles “n’ont pas payés, fante d'ar-
_gent. Si on avait de l'argent comptant on\pourr}ut
encore en trouver 3 18 chelins ; mais avant quinze
jours, il sera partout 3 quatre piastres, il est déja 3
ce prix ici, 4 la Pointe-du Lac, A¢<Machiche et ail-
leurs, et vu les .demandes faites de votre coté, je
crois qu'avant six semaines, il montera A cinq pias-
tres. Tout le reste est en proportion.” - -
«“ Elles ont fait de trés "grands retranchements,
avec une admirable resngnatlon. Les voila, comme
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je les voulais, bien pauvres et-leur ferveur est aug-
mentée, car Dieu bénit les pauvres.

“ J’ai grande confiance que la Providence les
tirera d'embarras. Dieu connait leurs besoins et y
pourvoira. Je tacherai de leur préter toute ma dime
qui, malheureusement, n'est pas bien forte. ]’es-
pére, Monseigneur, que vous les gutoriserez 3 em-
prunter. Mais ot ? Voila l'embarras.” (22 déc.
1813). - - "

On retrouve dans cette lettre I'ex-magistrat qui
veut que la justice soit satisfaite, mais la charité du
pére y brille aussi & notre égard.

8i nous le voyons aujourd’hui dans le lointain
comme une de ces grandes et austéres fig'ires€ui ne
sont plus guére de notre 4ge, nous ne trouverons
pas, non plus, un cceur plus large quele sien, plus
profond dans ses affections, plus délicat dans sa teny
dresse, plus généreax dans son dévouement. Il de-
venait a l’occaswn d’'un danger ou d’une épreuve in-
quiet, affecté, triste avec ceux qui €taignt tristes, souf-
frant avec les malades.’ 4

Nouys aimons a trouver, dans sa correspondance,
avec Monseignear Plessis, la preuve. de tout ce que
la tradition nous a laissé 2 ce sujet D je ne sais si
on me laissera ﬁnlr ma lettre, je n’ai pas jusqu'a pré-

“sent trouve un moment pour vous repondre et je
vous égris de la chambre de la communauté. Je ne
quitte Pinfirmerie que pour administrer les sacre-:
ments 3 droite et a gauche

“ Cette nuit j'ai donné. 'extréme-onction au

| frére du Grar}d Vicaire, je me disposais 2 lui donner

' le viatique ce matin, mais ne I'ayant pas trouvé dans

un danger imminent, j'ai été au plus pressé. ”




60 HISTOIRE DU MONASTERE

“ Notre excellente sceur Saint-Charles est mor- -
te hier-de la mort la plus douce et d'une mort pré-
cieuse devant Dieu, je I'espére. La mére La Croix .
est trés mal et n’en peut revenir que par miracle. La
mére Sainte-Elisabeth est au cinquiéme jour d'une
pleurésie violente qu'elle a gagnée pat ses soins cha-
‘ritables auprés des malades. La mére "Saint-Etien-
ne nous a donné de l'inguiétude, elle a été prise sé-
rieusement, mais elle est debout quoique encore avec
de la fitvre La sceur Saint-Nicolas a eu, hier, un
terrible frisson, mais elle ‘est"si nécessaire aux mala-
des que Dieu nous I'a rendue; _ Elle a repris ce ma-
tin ses fonctions d’ infirmiérez - J’ai peur pour la su-
périeure, elle a de grandes frayeurs que je m’efforce
de calmer. La terreur est répandue sur tous les vi-
sages. Dieunous chitie, dans sa miséricorde, il fait
la grice 4 tous mes malades d’&tre absolument rési-
gnés 2 sa volonté. Il semble qu il leur suffit d'étre
malades pour n'avoir plus peur. ” (23 janv. 1810.)

Le fait ne fut pas isolé. - Toutes les sceurs ma-
lades eurent une égale part 4 sa sollicitude : « Jere-
gus votre lettre hier, Momexgneur a2 mon retour de
la Pointe-du-Lac, et, y eusse répondu tout de suite, -
si je n'avais été occupé 3 préparer la sceur Sainte- -
Héléne a:la mort et 2 recevoir les derniers sacre-
ments. .Jelui administrai hier 'Extréme-Onction et
le Viatique. A moins d'un miracle elle ne peut en
revenir ; mais comme c'est une maladie de poitrine,
elle peut languir longtemps. Ce sera une vraie perte
pour la maison et particuli¢rement pour le pension-
nat. Je prie Dieu de la remplacer, s'il ne veut pas
nous la laisser. ” .

“ Je suis ‘honteux, Monseigneur, d’étreg'en re-

v




DES URSULINES DES TROIS-RIVIERES 61

tard a vous exprimer mes veeuxX, mais si ma plume
est coupable, mon cceur ne l'est pas : car il ne cesse
jamais de désirer que vos vues qui tendent toutes 3
la gloire de Dieu et au salut de votre troupeau aient
leur parfait accompjfssagent.” - :

-« Notre Grand Vicaire a bien de la peine a se
délivrer de la goutte. Elle divague maintenant dans
le corps, ce qui est toujours dangereux.”

Cette derniére lettre est datée du 3 janvier 1816,
le 31 du méme mois, il écrit de nouveau :

S Paj proﬁté d’un intervalle de bonne santé
qua‘eu Monsiedr le” Grand Vicaire, pour faire ma
quéte de I'Enfant-Jésus ; et bien m’en a pris, carl'in-
tervalle a-été court. Cette nuit a été bien mauvaise
pour lui : il est mjeux dans ce moment. J'irai le
voir cette aprés-midi.”

* Mére Sainge-Héléne est réchappée contre
toute espérance aprés avoir regu tous ses sacre-
ments, mais elle a’ besoin de grands menagements

et je suis obligé d’employer une autorité que je n'ai
. pas, pour la forcer 2 les prendre., La‘'santé de I'dme
‘a beaucoup gagné. Notre assistante Saint-Etienne

| -la souvent des acceés qui donnent de Yinquiétude,
?mais elle a bon courage.”

I1 partageait d’autant plus volontiers toutes les
afﬂlctlons de nos méres qu'il se les imputait toujours
é Iukmeme et sur ce point I'humble directeur ne
rarsohnalt plus, il s'aveuglait complétement.
| Une grande épreuve étant venue fondre sur le
mona$tere : “ Je crains bien que mes peches n’aient
attiré \;e fléay ou n'aient empéché Dieu si miséricor-

dieux de le détourner.”

Sg sollicitude pour les novices était extréme et
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“ ces jeunes filles, nous disaient nos méres, comme
de terdres arbrisseaux, prenaient le pli que sa main
leur donnait.” Le saint directeur prodmsalt dans
leurs ames, ouvertes 4 la grice, les impressions qu'il
* ‘voulait. Il laissait la grande chose de la sanctification
se traiter entre 'dme et Dieu, n'intervenant que pour
jeter rapidement une vive lumiére, empécher qu'on
ne s'égarit et aider l'action divine.

Lorsque la communauté futréunie, une ancienne
novice tardait A revenir, il écrit & Monseigneur: “ Si
Votre Grandeur passe a Saint-Sauveur, voudra-t-
elle avoir la bonté de voir la sceur Huberdeau de |
Thérése—de-je’sus que je regarde comme un sujet - |
précieux.

11 désirait voir se multxpller son petit troupeau.

“ Voici une demande, Monseigneur, que je désire
que vous puissiez m'accorder. Quelque nombreuse
que paraisse la communauté, elles sont en trop petit
nombre pour linstruction de la jeunesse, qui est le
premier et le plus important de leurs devoirs.”
' “ Deux personnes se sont présentées de Qué-
bec, comme postulantes. La supérieure les a ren-
voyées comme deraison, au jugement de Monseigneur
qui a rejeté lune et destiné l'autre 3 étre sceur
converse a l’Hotel Dieu. Cette dermere desxre vive-
ment venir ici.’

“ L'écriture de la lettre qu'elle a écrite & cet
effet m'a fait juger qu'elle nous serait infiniment
utile, et la volonté de Monseigneur dela garder pour
I'Hétel-Dieu a encore beaucoup ajouté 3 mon désir,
non par envie, mais parce que cela me fait juger
qu'elle répondrait 4 nos espérances.- Monseigneur,
nous serons peut-étre bieri des années avant qu'il

"

g
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se présente un sujet tout formé. Québec, Montréal,
ne seront jamais dans l'embarras, et Trois-Riviéres
n’a pas leur ressource ; le nom de la postulante est
Mademoiselle Lemieux.”

Ses désirs furent exaucés et la soeur Hippolyte-
Lemieux prononga un jour ses veeux. Cétait un
plaisir pour ce bon pére d'annoncer une véture ou
une profession a Monseigneur. 4 La supérieure qui
a été un peu malade nfe~Jais8e la consolation de
vous écrire que deux voiles blancs viennent d'étre
admis 2 la proféssion pour le mois d’avril. L'une
est sceur Sainte-Claire pour dame de cheeur, excellent
sujet sous tous les rapports. et qui, avec la grice de
Digu, deviendra une religieuse accomplie ; I'autre

_est sceur Sainte-Geheviéve pour sceur converse,

fille d'un caractére doux et d'une franche simplicité
qui plait également a Dieu et aux hommes. ]’espére
que vous y donnerez votre consentement.”

Pénétré de l'importance extréme de la forma-
tion des novices, il leur faisait des conférences par-
ticulieres. Les retraites du Noviciat étaient aussi
des jours de grande bérédiction.” L’abbé de Calon-
ne fortifiait alors les-jeunes novices dans leur voca-
tion, mettant aussi dans leurs cceurs, avec les plus
douces joies, un invincible courage. 11 désirait beau-
coup qu'elles ne fussent pas employées aux classes -
ou autres travaux assu;etlssants ou dlstrayants

Il insista, en ce sens, aupres des supérieures, et
sur son lit de mort, c’est pour ainsi dire son dernier-
mot; sa recommandation supréme. Il ne croyait pas
qu'on pit improviser un bon sujet. Il pensait, au
contraire, qu'une religieuse lentement formée, mais
vraiment achevée r‘endragt un jour plus de services
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que plusieurs autres lancées tout de suite dans les
emplois. * Prolongeons les préparatifs, ” disait-il,
“ pour centupler le fruit. ” :

Il nous resterait a suivre 'homme de Dieu a
I'hopital et au pensionnat, mais nous retrouverons
sous les titres de ces chapitres ce que son esprit de foi
et son cceur d’or firent pour les enfants et pour les
pauvres qui restérent toujours ses meilleurs amis.

' [ ]




CHAPITRE VI

M. pE CALONNE.—SON MINISIERE A LA POINTE-DU-

//V

R ORSQU’ON sort des Trois-Riviéres pour

se rendre a la Pointe-du-Lac, aprés avoir

n': laissé sur la droite la basse-ville et ad-

; F’JL, miré, en passant, la douceur tranquille et

la purete des grandes lignes de I'horizon,

qui vont se perdre et, comme mourir, in-

sensxblement dans les eaux du lac Saint-Pierre, on
rencontre un paysage dont la beauté saisit.

Clest une vaste et riche plaine quise penche
d’'un cbté vers le fleuve, et qui de l'autre se trouve
appuyée au pied d'une série de coteaux qui vont en
s'étageant, vers le nord, jusqud ce quiils regoivent
les assises des Laurentides, cette grande chaine de
montagnes allant du Labrador aux confins ouest de
laprovince d’ Ontario. La bande sud de ces collines,
¢est-a-dire celle qui regarde le fleuve Saint-Laurent
et le lac Saint-Pierre, décrit un quart de cercle qui
s'étend des Trois-Rivieres a4 Terrebonne et qui, vers
son centre, est éloigné du lac da peu prés frois ..
lieues. Autrefois; dans ‘les 4ges géologiques, le
Saint-Laurent était barré, un peu au-dessus de Qué-

bec, aux rapides actueis appelés Richelieu, par un'
IT. -5
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amoncellement de pierres qui formaient une chute,
peut-étre aussi haute que le Niagara, et I'eau, A par-
tir de cet endroit jusqu'a Montréal, s'élevait dans le
fleuve a2 un niveau proportionné., Le lac Saint-
Pierre s'évasait au riord et ses vagues allaient battre
les coteaux dont nous parlons. A présent, que tout
ce pays est découvert et a sa placeau soleil, il donne
au cultivateur le sol le plus riche qui se puisse dési-
rer. Unie comme une table, cette plaine de vingt:
lieues de long est la terre nourriciére de nombreux
habitants. Le chemin de fer la coupe par le milieu
dans toute sa longueur. '

" La partie qui avoisine la ville des Trois-Riviéres
porte les noms de commune et de banlieue ; en ces
endroits plusieurs gros ruisseaux, qui descendent des
hauteurs de la région nord, arrosent les champs et
vont se perdre au fleuve. Au temps de Champlain,

“on y admirait des arbres gigantesques ; les ruisseaux
actuels/taient de véritables rivieres, arrétées dans |
leur cours par des chaussées de castors. Maintenant
que la végétation forestiére a disparu, la campagne }
couverte d'épis d'or en été y déploie ses magnifi-
cences. :

~ Lapartiela plus‘Proéhe de la ville se ‘nomme
la commune, vaste terrain ou l'on se propose en ce
moment d'élever des abattoirs qui alimenteront de
viande les marchés de I'Angleterre. La banlieue
proprement-dite vient aprés et se prolonge jusqu'a
Ia Pointe-du-Lac, soit une lieue de front au fleuve.
Entre la commune et la banlieue, il y a, prés le

- chemin du roi,” un moulin 3 vent, construction
massive en pierre, qui ne fonctionne plus depuis
bientét trente ans. Ce "moulin date d’avant 1721,
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puisque sur le plan de la banlieue de cette époque
il est nettement indiqué. Nous n'avons guére de

mo;iuments plus anciens que Jui au Canada. Autre-
fois la distance qui le séparait du rivage était triple

de ce qu’elle est aujourd’hui, le flot a rongé les sa-
bles au pdtnt.ou nous les voyons. Le vieux moulin
se distingue de partout, des coteaux, de la ville, de
la plaine, du fleuve et du lac. Si-les hommes ne
le détruisent pas, il restera debout quelques siécles
encore, parce quiil est bati “ a la frangaise " et sa
forme ronde contribue 2 sa solidité naturelle. (1).
Les habitants de la banlieue ont la renommée
d’étre tous riches ; cela se congoit, étant donné le
sol qu'ils exploitent. C'est vers 1700 que les pre-
miers colons s'y établirent, sans titres, en pionniers,

mais en 1723 les tribunaux reconnurent leur droit .

de possession. M. Godefroy de Normanville, qui

était le seigneur de toute la bar;h'eue,- n’ayant pas
pris la peine de chercher a2 mettre ce: downaine en
culture, ne conserva que les dix-sept arpents de
front qui portent le nom de fief Normanville, entre
les troisitme et quatriéme riviéres. Quant au Cal-
'vaire, situé 2 une licue de la ville, il fut construit-au
commencement du sfécle par M. Frédéric Dufresne.

L’abbé de Calonne parcourait réguliérement
cette route, une fois par semaine, et quelquefois
plus, sur une distance de-trois lieues pour se rendre
a sa mission de Notre-Dame de la Visitation.

(1) Non loin de 13, vers 1820, M, Larue avait érigé un
moulin 3 scie mfl par la vapeur, il n’en reste plus de trace.
Ajoutons que, durant plus d'un siécle, & venir jusqu’a ces der-
niéres années, on a fabriqué de la brique en quantité dans ce
voisinage,

«

it
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Dans le silence du trajet, entre les intervalles
de la pri¢re, se recueillant en lui-méme, il s’aban-
donnait 2 la saveur du souvenir, il lui semblait écou-
ter encore, au fond des lointains échos de I'ame, les
puissantes mélodies de la mer. D’un simple retour
vers le passé, il voyait apparaitre dans son imagina-
tion les bords gracieux de la Seine, puis la vaste
Normandie que lui rappelaient'nos campagnes du
sud. D’autres fois aussi, il aimait 2 contempler les
eaux pures et calmes du magnifique -Saint-Laurent.
Et son amour du Créateur s'élevant sublime, aug-
‘mentait dans la mesure de son admiration. Comme
Dieu avait daigné lui conserver, malgré ses années,
et ses fatigues, toute la vivacité d’éniotions de la jeu-
nesse, 'abbé le remerciait de cette bonté.

" Mais en longeant le fleuve, le terrain change ;
et dans sa paroisse, le curé ne foulait plus qu'un sol
sablonneux et.maigre. Il descendait a son presby-
tére. Cette habitation qui subsiste encore ne man-
‘que pas d'un certain caractére. Elle mesure cin-
quante cinq pieds de longueur sur trente-six de lar-
geur. * Elle était alors divisée en trois grandes
piéces : Ia salle des habitants, le Iogement du be-
‘deau au centre, et celui de 'abbé ; & c6té de celui-ci
‘'se trouvait une petite chambre 3 coucher. Ce fut
13 bien souvent sa solitude préférée. Il s’y livrait 2
coeur joie ses austérités, a la priere et nous allions
ajouter 2 ses extases.

Un escalier - conduisait aux mansardes qui ser-
vaient de grenier ; mais la dime quon y conservait
retournait mvarlablement aux paroissiens les pIus
nécessiteux. -

Cette maison dont les murs mesurent.deux
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pieds trois quarts d’épaisseur était I'ancien manoir
seigneurial de la famille de Tonnancour. Cette
noble famille avait fait construire I'église et le pres-
bytére vers 1736, elle en retint la propriété jusqu’en
1791. La seigneurie était alors passée i la famille
Coffin, par suite du mariage de M. Thomas Coffin
avec Mademoiselle Marguerite de Tonnancour.

Mais cette année-1a, M. Coffin, quoique protes-
tant, en fit la donation pure et simple 2 la fabrique.
Cet acte 'honore grandement et n'a pas peu contri-
bué sans doute a lui obtenir la grice- d’ouvrir les
yeux 2 la vraie foi.

L’église est située & quelques arpents du fleuve
et prés de la petite riviere Saint-Charles, dans un
endroit silencieux et plein d’'ombres.

Non loin, est le manoir seigneurial actuel ; lors-
que 'abbé de Calonne prit possessien de la cure,

les moulins, les vastes dépendances, la jolie habita- -
 tion du seigneur cachée dans un bocage touffu ve-
naient d’étre construits et étaient I'héritage de la
veuve de M. Nicolas Montour. Ce dernier avait
acheté la seigneurie de la Pointe-du-Lac, 4 son re-
tour de ses expéditions. de l'ouest. La paroisse
avait toujours été trés pauvre. Le fait suivant nous
le prouve.

En 1792, la couverture du presbytere devant
€tre refaite 4 neuf, les paroissiens se soumirent 2
une répartition volontaire. Chacun d'eux  devait
fournir une planche, un clou et un sou par arpent de"
terre. Or, ces bonnes gens demanderent deux ans.
pour prelever cette cotisation.

Comme on le voit, la cure de I'ancien abbé de
Saint-Pierre de Melun ne pouvait guére lui rappor-
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ter une fortune ; mais la paroisse gagnait énormé-
ment d’'étre placée sous la conduite de ce saint pas-
teur. Il y avait alors, en ce lieu, comme du temps
du bon Lafontaine, des Gros-Jean qui voulaient en
. Sremontrer a leur curé, etles devanciers de M. de
Calonne avaient vu parfois des jours orageux ; le
" seigneur allait lui-méme jusqu'a menacer le curé de
faire fermer 'église. Mais sous la direction de I'abbé
de Calonne les partis s’apafsérent, et sa parole éner-
gique. et ses auménes firent que bientdt, dans la pa-
roisse, il n'y eut plus qu'un seul troupeau, qu'un
méme pasteur. En- effet, les longs jefinies de cet
apétre, les grandes fatigues du saint missionnaire, sa
sincére et ardente dévotion pour la sainte Vierge, ne
‘pouvaient manquer d’attirer sur ses ouailles les bé-
nédictions du ciel. Dans une lettre 3 Monseigneur
Plessis, lui toujours si habile 3 dissimuler ses souf-
frances, ne cherche pas i voiler celles que lui
occasionne la desserte de sa cure ; elles étaient d’ail-
leurs tropyévidentes : “ Il gly a que Ia fatigue du
, dimanche, Monseigneur, qui pourrait paraitre grande,
mais comme il y a des grices"d’état, Died me fait
celle de ne pas m’en hpercevoir. Je ne me suis ja-
mais mieux porté.

“ A commencer du dimanche de la quinquagé-
sime, je dirai la messe aux Ursulines 2 six heures et
demie, ce qui me donnera une demi-heure de plus,
et me soulagera beaucoup. ’

“ Monsieur le Gradd- Vicaire a insisté pour que
je ne change pas I'héure. - Il est bien naturel qu'il
songe 3 la commodité de ses paroissiens; mais il 'est
beaucoup aussi que je songe 3 celle des miens, mon
_office ‘ne finissant jamais qu'd une heure ; cela de--

At

u
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vient fort incomiode pour ceux qui sont éloignés.
J’ai A peine une demi-heure pour faire le catéchisme,
les vépres commencent trop tard, ce qui en empéche

beaugoup d'y venir.
%e demi-heure remédiera au plus grand

mal et satisfera mes paroissiens. Ceux de Trois-
Riviéres ne doivent pas regarder comme fort pénible
de se lever une demi-heure plus t6t. 19 février 1808.”
Si dans la belle saison le trajet des Trois-Ri-
vieres afla Pointe-du-Lac n’était pas sans attrait, il
faut convenir aussi que les mauvais chemins de l'au-
tomne, et ceux plus impraticables encore du prin-
temps offraient des difficultés qui n’arrétérent ja-
- mais, cependant, le z¢le du fervent missionnaire.
Dans ces c1rconstances on voyait le digne septuaore-
naire monter 3 cheval et atteindre alheurc marquée
sa petite &glise. Tant de dévouement stimulait la
piété et le zé&le des paroissiens pour I'office divin.
Une anecdote 4 ce propos; elles abondent dans
la vie du saint abbé. Il faisait un temps impossible,
vent, pluie, tonnerre, éclairs, rien ne manquait a
lorage. Le cochexqui connaissait I'inflexibilité des
résolutions de son cuxé s’était présenté & I'heure or-
dinaire. Ce dernier monte aussitét en voiture. Le
ciel s’assombrit davantage, I'eau ruisselle par torrents,
un violent coup de tonnerre fait cabrer le cheval qui
refuse d’avancer. Le conducteur, dans son impa-
tience, lance un blasphéme. .

“ Misérable,” dit I'abbé, « ne crains-tu pas la
colere du Tout-Puissant ? Sa foudre gro}c}e\sur nos
tétes; peu s'en faut qu'elle n'éclate sur la tienne. i~
Crains la vengeance de Dieu. Pour moi, je ne reste
pas en ta compagnie.” Disant cela, il était descendu
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de voiture, etil continua son chemin & pled Ex-
cuses, protestatlons du cocher ne purent jamais le
faire revenir sur sa détermination.

La legon fut sans doute profitable mais elle coti-
tait cher au maitre.

Malgré sa douceur habituelle, 'abbé de Calonne
était par sa nature impatient, enclin a la colére. Mais
ce premier mouvement, impétueux comme la vio-
lence des flots, ne nuisait jamais qu'a lui-méme. -I1
semblait que cette extréme irritabilité lui fit donnée
comme une épreuve, une occasion de se combattre.

“ Sion se rappelle sa vivacité, dit M. Raim-
bault, quelques traits\de brusquerie, on n&@ manque
- pas de se rappeller auksitot que ces saillies d'un ca-

ractére bouillant étaient désavouées, reparéeq pres--

que a linstant.”

Heureuses fautes ! serions-nous tentées de nous
écrier, qui nous ont conservé des actes ‘d’humilité
héroiques. . Celui que nous allons citer donnera une
idée des autres. T

Avecla guerre de 1812 était venue la rareté
des vivres ; la misére était grande chez le peuple. M.
de Calonne, qui ne put jamais voir souffrir les indi-
gents sans les soulager, avait trouvé le moyen
d’acheter du blé quil fit moudre et distribuer lui-
méme aux pauvres.

Peu au courant du prix des cereales, il s'était

laissé surfaire par un margmller de qui il achegllt

- son blé en toute confiance. Dans le cours de
semaine, il découvre par hasard que le vendeur

s’est joué de sa bonne foi. Le dmxanchn suivant, il -

fait demander son homehe 3 la sacristie :
“ Comment aveg-vous pu ainsi dérober le patri-

1
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moine des pauvres ? s'écrie le curé indigné. Quelle
criante ! quelle flagrante injustice ! Le margulller
confus, ne sachant que répondre se retire i reculons.
Mais I'abbé ne I'entend pas ainsi, il lui prend la téte
entre la porte et le mur, et le coupable dut écouter
jusqu'au bout une réprimande méritée, il est vrai,
mais donnée un peu publiquement. .

Le curé ayant ensuite donné I'Asperges, avant
de prendre ses vétements sacerdotaux, va s'age- .
nouiller en face du banc-d’ceuvre.

. —- Frere, dit-il, voulez-vous, s'il vous plait, me
pardonner.? ” ‘

Interdit, ému, ne sachant que faire le pauvre
marguiller est 12 stupéfait. Le curé réitére sa
demande. .

— Frére,” répéte-t-il avec. instance, “ veuillez:
me pardonner et ma faute et le scandale que je vous
ai donné.” ..

Les voisins poussent le marguiller mterpelle et
lui. disent de répondre. Il ne peut que faire, une .
simple mclmatlon de téte, et murmurer bien bas un
tout petit ‘" oui.”

Non seulement celui & qui il s’adressait, mais
lous les assistants fondaient en larmes. )

Sa charité lui avait gagné tous les cceurs, ses
prédications éclairaient les esprits, ses bons exem-
ples firent le reste. Le digne prétre voyait des jours
sereins pour sa paroisse, et la Pointe-du-Lac avait
son curé d’Ats.

Une paroisse composée de quatre-vingts familles
offre peu de faits remarquables. Disons cependant
que I'abbé de Calonne avait 1a un Portugais qui ne
parlait ni anglais, ni frangais. Son curé lui parlait

f . -
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~

par. signe et entrefnélant un peu de latin, il lui admi-
nistrait les sacrements
Unj _]eune homme d’Ostende avait été marié€ par
un prétre:constitutionnel, le bon curé s'informe auprés
de T'évéque, si le mariage est valide.
# Pour lui, il prétend. que la bénédiction nupt:ale
donnée. par “un intrus,” comme il s’'exprime, est
- nullé. %~ '

5 “Madame Montour la seigneuresse secondait les
w._» \Bgca“me‘s1 ceuvres du curé ; M. Coffin lui-méme qui
wco-selcrneur laissait Ie prix de deux bancs 2 sa
: pauvres ; enfin, on marchait dans
wﬁ?ﬁi dans la main, et chacun chan-
‘ feurs:. “ Béni soit celui qui ‘est venu
g -G, %?&neur.‘

' @:ﬁu\emn, vif encore dans ce lieu et mon-
ﬁesaul&e’rs‘”"ie curé actuel de la Pointe-du-Lac
vy L Le célebre M. de Calonne est vénéré
pa}’mes paroxssuens sa mémoire est aussi vivace ici
{!E/x que s'd ne faisait. que de les laisser. Je lui rends
- presque iin culte de vénération. J'en ai toujours
< entendu dire tanj: de bien ! Mais c'est surtout aux
vgellla:ds de ma’paroisse, 2 ceux a qui M. de Calonne
- 2 fait faire Ja premiére communion qu il faut deman-
- “der les heureuses et samtes impressions ‘qu'il leur a

communiquées.”’
Parmi cés enfants d’alors M. de Calonne put-il
entrevoir le futur et premier évéque de notre dio-
- cése ? Nous l'ignorons, mais nous supposons et avec
quelques raisons, il nous semble, que les fortes et
males legons du pasteur ne furent ‘pas sans exercer
- une heureuse et sainte influence sur la vie sacerdo-
tale de Monseigneur Cooke. , :

L
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Dix années s’étaient écoulées depuis que 'abbé
de Calonne remplissait avec dévouement les travaux
de sa charge pastorale, au mois de juillet 1817, il
demande sa retratte.

“ Monseigneur, je serais bien fiché de vous
jeter dans l’enfbarras, mais cependant s'il est possx-
ble, je vous conjure de me remplacer dansle mois
d'octobre & la Pointe-du-Lac. Quoique ma santé
soit bonne et que mes infirmités soient méme dimi-
nuées, je sens que je décline tous les jours et que je
ne suis plus en état de m acquxtter de mes fonctions
¢ariales comme je le devrais.”

* C'ust pour Padministration des sacrements aux
malades que je ‘me trouve tout 2 fait incapable, et
cependant qu’y a-t-il de plus important ? Clest 1a le
moment décisif. Cela me donne beaucoup d'inquié-
tudes et de remords.”

“ M. Orfroy a la bonté de me suppléer quand
jelen prie, et cela avec la meilleure grice ; mais il
est déja si surchargé que je crains d’abuser de sa
bonté. Derniérement, encore, il a couru toute la
nuit pour moi. J’ai eu cette année un grand nombre
de morts ; il m’a fallu plusieurs fois faire huit lieues
de suite 3 grande hite et précipiter une besogne qui
demanderait tant de soins et tant de présence d’es-
prit.”’

1« N’est-il pas temps dailleurs que )e mette un
mter‘valle pour me préparer moi-méme a la mort
aprés une jeunesse si cnmmelle et si d1551pee ?’

\“ Mes religieuses, les pensionnaires, et mes
autres pénitents de la ville m’occupent assez. Un
Sutre désagrément que je viens d’éprouver m'dte

el
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tout courage. Je n'avais qu'un cabaret dans ma
paroisse, ol je maintenais le bon ordrg, Tout d'un
coup, lorsque j'y pensais le moins, le temps de la
distribution des licences étant passé, on m’en donne
quatre, et ainsi, je vois se perdre toutes mes espé-
rances et le fruit de mes.travaux. Cela me désole. .
Ma paroisse est devenue plus considérable ; je
compte entre cing cents et six cents communiants.”

- “ Je sais, Monseigneur, que vous avez voulu
m’alléger la fatigue en me permettant de n'étre pas
aussi assidu ; mais je ne crois pas pouvoir user de
cette permission. je crains que Dieu ne mejuge bien
différemment de vous. Enfin, Monseigneur, je vous
supplie d’avoir pitié de moi s 11 est possible et quand
il sera possible.”

Monseigneur Plessis dont I'eeil était ouvert sur
les ceuvres de M. de Calonne et qui désirait assurer
le plus longtemps possible, 4 son diocése les services
de ce saint et vertueux prétre, acquies¢a volontiers

a sa demande.

C’était pour la paroxsse dela Pou\te du-Lac une
perte bien sensible, d'autant plus affligeante qu'elle
était inattendue. Le bon curé était enleve presque
soudainement i son troupeau qui l'environnait de
tant d'affection et dé respect. °

3
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CHAPITRE VIIL

M. pE CALONNE.—SES PREDICATIONS.

ES son arrivée aux Trois-Riviéres en
1807, le saint abbé avait compris qu’ou-
tre sa charge de chapelain, il pouvait

™ efficacement venir en aide 3 monsieur. le
Grand Vicaire Noiseux dans la desserte
de la paroisse. . _

Celui-ci accepta volontiers le missionnaire dé-
voué que le ciel lui envoyait. Dés le premier hiver
qu'il passe ici, I'abbé écrita Monseigneur Plessis : ¢ Je
crois qu’il serait utile de faire, en caréme, des instruc-

tions sur les sacrements de Pénitence et d’Eucharis-

tie. Je voudrais les faire, si vous l'approuvez, les
| merciedi et vendredi, A six heures et demie du soir,
. mais pour y attirer le monde,. il faudrait avoir la
bénédiction du Saint Sacrement aprés l'instruction.

- Si vous le jugez convenable, envoyez moi, tout de .

suite, votre permission ; les religieuses y donnent
{ leurs mains, volontiers,” Vous voyez, Monseigneur,
que la manie de précher ne se guérit pas ; mais *si
- vous me donnez mission, je crois que cela ne sera
§ pas sans fruit.” (19 fev. 1808.)

<. Bient0t, par sa parole enflamimée, sa forte logi-

o
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que, son éloquence, il rétablit le jeline et 'abstinence
du caréme que, sous un prétexte ou sous un autre,
les catholiques observaient trés irréguliérement. Il
_inculqua la dévotion 2 la sainte Vierge et précha le
Rosaire. - On ne connaissait . plus l'usage du cha-
pelet, et cette sainte couronne était devenue extréme-
ment rare parmi les fidéles. Les dimanches et fétes
étaient mal observés, autre abus contre lequel s'éle-.
va le z€l€ prédicateur. Ce dernier sermon nous a
été conservé et nous ne résistons pas au plaisir d'en
citer quelques extraits. Le prédicateur avait pris
pour texte : “ Ayez grand soin d'observer mon sab-
bat, parce que c'est la marque que j'ai établie entre
vous et moi, et qui doit passer apres vous, & vos
enfants, aﬁn que vous sachiez que c'est moi qui suis
le Seigneur qui vous sanctifie. (Exode 31, chap. 13).”

“ La sanctification des fétes et des dimanches
est I'une des plus belles preuves de l'excellence et §
. de la sainteté de notre religion.”

“ La profaration des dimanches et des fétesest |§
un des plus grands scandales qui-déshonorent notre
religion.” . '

“ Toute sainteté vient de Dieu qui en est l'au-
teur et le consommateur. Mais il veut nous com-
muniquer sa sainteté par la sanctification des diman-
ches. Clen ‘est, pour ainsi dire, la condition et le[§§
canal. Cette sainteté que nous devons désirer et
. acquérlr vient de Dleu, comme de son premier prin-

cipe ; mais nous devons aussi la lui rapporter comme]

A sa dermere fin. Or, pour la lui rapporter, il fautg

- employ et’ des moyens qu il propose, et doriner -les |

preuves il ex1ge pour faire connaitre que nous

I'honorons et en voici une : “ Vous garderez mon
/7
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sabbat, dit le’Seigneur, afin que vous sachiez c'est-
i-dire, que vos fréres, que tout le monde sache, que
c'est moi qui vous sanctifie. ¢ sciatis, gquia ego
Deus, qut sanctifico vos.”

« Qui, c'est lui quivsanctifie ce pére et cette _
meére de famille, qui viennent avec leurs enfants
dans son temple lui rendre les hommages qui lui
sont ds ; aprés s'étre acquittés pendant le cours de
la semaine des devoirs de ieur profession, ils vien-
nent le dimanche ou les jours de féte dans sa maison
lui offrir leurs priéres, lui demander ses bénédictions
pour eux et pour leurs enfants, lui témoigner qu'au-
tant qu’il sera en leur pouvoir, ils annonceront la
gloire de son nom 3 leurs fréres et chanteront ses
louanges au milieu de I'église. Ils ont employé les
autres jours aux ceuvres serviles, les dimanches et
les fétes, ils les consacrent i la religion. La mére,
pendant la semaine, comme Marthe est occupée de
son ménage, afin de pourvoir au soin de sa. famille ;
au jour de dimanche et de féte comme Marie, elle
viendra recueillir dans url pieux silence les instruc-y
tions de son divin Maitre. * Bien différente de ces
femmes mondaines et dissipées, qui n'ont ni piété, ni
religion, elle imitera la conduite sage de I'épouse de-
Tobie qui vivait du travail de ses mains. Comme
elle, elle pourra se rendre ce consolant témoignage
qu'on ne l'a jamais vue avec ces joueuses et ces
danseuses qui mesurent leurs pas au son des _instru-
ments. Pendant la semaine, elle se donne beaucoup
de peine, qu'elle offre & Dieu dans un esprit de péni-
tence, et dans les jours consacrés a son service, elle
se donne le repos nécessaire, non seulement pour

. i -~




8o HISTOIRE DU MONASTERE

LY
prendre un peu de force, mais pour tenir son esprit
plus recueilli et plus attentif a l'affaire de son salut.”
" Nous ne pouvons citer en entier ce remarqua-
ble sermon ; quand bien méme nous 'entreprendrions,
" nous ferions peu connaitre P'orateur distingué qui le.
prononga. L’abbé de Calonne parlait pour convertir
<t non pour plaire. Il avait aussi une remarquable
puissance oratoire, de I'dme, de I'énergie, en un mot
ce’qui fait I'éloquence. Son action était surtout belle
parce quelle était vraie : le style exprimait sans
doute sa pensée, mais l'action rendait surtout son
caractére.
“Ai-je besoin de vousle representer dans la chai-
“ re de vérité ol vous 'avez vu tant de fois monter ?
nous dit M. Raimbault dans son oraison funébre.
“ A ses cheveux.blancs, a sa vénérable figure, on’
“ croyait reconnaitre un Pére de I'Egllse. D’abord
recueilli, les yeux fermés ou modestement baissés,
on attendait avec anxiété le moment ou il allait
commencer. La parole sainte sortait de sa bouche’
avec une magnificence divine ou avec une majes-
tueuse simplicité. Bientét Torateur s'élevait, il
s'enflammait, il langait les foudres sur la téte des
pécheurs. Il proclamait les jugements de Dieu
sur les iniquités du monde, sur le scandale des
mauvais exemples ; 2 peine pouvait-on respirer
" d’étonnement et d’admiration ! Tout 2 coup, quel
changement dans lorateur ! L'interpréte de la
sévérité du ciel devient humain et débonnaire.
Aux éclats du tonnerre céleste ont succédé les
doux accents de la miséricorde divine. Aprés avoir
montré un juge sévére, il aimait 2 faire entendre
“un’ Dieu sauveur. <Alors, qu'il était touchant de

<
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“l'entendre ! ou les yeux mouillés de larmes s’aé-
“cusant lui-méme d'insensibilité, ou reprochant
“ doucement au pécheur son défaut de confiance et
“ sa résistance coupable aux sollicitations du bon
¢ Pasteur.” . '

11 s'élevait souvent devant son auditoire contre
les décevantes séductions d'un monde méprisabie et
trompeur, et n’hésitait pas & citer son expérience
personnelle. C'était aprés une de ces exhortations
que tirant de dessous son surplis un bout de galon
doré il s'écria : “ Voici une partie des guides avec
“lesquelles je conduisais mes équipages dans les
« parties de plaisir de la cour, j'aimais ces bagatel-
“les, et, avec elles, je m’en allais en enfer en caros-
“se, si Dieu n’avait fait éclater le coup de foudre
“ de la révolution.” ' .

Dans un de ses sermons, il flétrit tellement les -
plaisirs du monde, qu'une demoiselle Nadeau, de
Carleton, en promenade en cette ville, aprés avoir
entendu une de ces prédications, déclara hautement
a ses amis qu'elle entrait dans le cloitre. Ce qu'eile
fit effectiverlent, quelques pressantes que fussent:
les instances de ses amis pour la retenir et quelque
chagrin que dit en éprouver sa famille qui la perdit

| en ce monde pour la retrouver en Dieu.

Parfois aussi, I'Ame sacerdotale de [lillustre
exilé s'épanchait dans un¥ot d’éloquence, quand il
relatait lés malheurs- qui étaient venus fondre sur
son infortunée patrie ; il y avait alors des larrhes
dans ses yeux, des sanglots danssa voix. A l'exemple
du roi martyr, il appelait la miséricorde de Dieu
sur ses compatriotes plus insensés que coupables.

4 . . P - i ~v"&
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les limites de notre district ; de bouche en bouche
elle se transmit jusqu'a Québec.

Monseigneur Plessis appela Pabbé de Calonne
dans la chaire de l'église de Notre-Dame, pour la
neuvaine de saint Frangois-Xavier. L’abbé incons-
cient de son talent faisait & cette honorable invita-
tion la réponse suivante : “ Monseigneur, si cest
Dieu qui vous a inspiré de me charger de la neu-
vaine, c’est qu'il veut m’humilier. Vous vous étes
laissé surprendre comme bien d'autres aux exagé-
rations de gens qui étant fort altérés croient boire
d’excellente eau lorsqu’ils ne boivent que de la boue
d’'une mauvaise urne. Vous en serez étonné vous-
méme et peut-étre vous en repentirez-vous. trop
tard. Il n’y a pas un grain d’humilité dans ce que
je vous écris, c'est la vérité pure.” .

“ Quoiqu'’il en soit, Dieu peut se servir de moi et
" je me soumets, mais je demande en grice que:
Monseigneur me l'ordonne, .j’a,urai plus de confian-
ce quand j'agirai par obéissance. Je demande aussi
que pendant les neuf jours, je demeure renfermé
aux Ursulines sans voir personne, je n'ai pas fait de
retraite depuis deux ans et je profiterai de la: néces-
sité de précher aux autres pour me precher m01-
méme.” '

‘“ Je désire aussi d’év1ter1es coniessions, excep-
té cglles des U;;ulmes. Du reste, Monseigneur,
comme je ne suis qu'un pauvre-missionnaire et point
du tout prédicateur, 'j’aime mieux faire une sorte de
" mission, en parlant soir- et matin,.pour suppleer par
Ta quantlte ala qualité.” . | T

Je n’ai i veiture, ni a;rgent pour me rendre a

o7
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Québec. Je dois etJe n'ai pas encore regu un sol
de dime.”

“oe vous conjure quon ne sache pas d’avance
que c’est moi qui suis chargé de cette neuvaine.”
(23 janv. 1810.) :

Dieu bénit un tel ministére ; et 'abbé Casgrain
nous dit qu’il laissa dans la bonne ville de Québec,.
la- réputation d'un homme aussi éloquent que le
Pére Bridaine, et aussi austére que 'abbé de Rancé,

L’'immense auditoire.oli se pressaient toutes les
illustrations sociales, politiques et littéraires de
Québec, grave et se conformant 3 la sainteté du
temple, était parfois remué et comme enlevé par
des secousses imprévues. L’abbé décochait la paro-
le comme une fleche, et toute son Ame paraissait
partir et s'élancer avec elle, tellement qu'un méde-
cin protestant, le Dr Frobisher, entendant ce vieil- -
lard parler avec la vigueur et la force d'un jeune
homme en santé, avertit 'évéque qu'en préchant
avec ce timbre de voix si sonore, il s’exposait, par
la rupture de quelques vaisseaux, 3 une hémorrhagie
pulmonaire.— « Laissez-le- faire, il passerait ds la
terre au ciel, ” répondit I'évéque.

L’abbé de Calonne en arrivant a Québec des-
cendait chez nos méres, et “ aprés avoir prié le bon
“ Pére ‘Daulé de vouloir bien le remplacer aux

-« Trois-Rivieres; et lui avoir familierement donné le
“ Good-bye anglais, il s'installait dans son apparte): .
“ ment, les deux chapelains changeant ainsi de
“ communauté pour-une quinzaine.” (1)

M. Daulé était le bienvenu aux Trois-Riviéres.

(1)' Histoire des Ursplines de Québec,
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On s'informait. de nos bonnes meéres, de la santé, des-
occupations de chacune, et, de son coté, le nouveau
pére ne paraissait pas trouver long le temps de som ~
séjour aux Trois-Riviéres Il nous le dit lui-méme
dans la lettre suivante adressée a4 Monseigneur
Plessis : “ N’ayant pas l'honneur, Monseigneur,
d’étre du nombre de ceux qui auront la douce con-
solation de baiser vos mains au jour de votre féte,
je me joins au moins a eux d'esprit et de ceeur, et
prosterné aux pieds de Votre Grandeur, je vous
demande votre bénédiction épiscopale, en vous sup-
pliant ,d'agréer les souhaits trés sincéres que je
forme(poup Votre Grandeur d'une vie longue et
heureuse.”

“ Je crois, Monseigneur, qu'il n'en est aucun
de ceux qui ont le bonheur de vous connaitre qui
ne forme le méme souhait, puisque Dieu vous favo-
rise de la grice précieuse de n'employer tous vos
moments qu'a procurer sa gloire.”

*“ Voila le dixiéme jour que je suis aux Trois-
Riviéres, et je n'ai pas encore eu le temps de m’en-
‘nuyer une minute. Je ne vois Québec que comme
dans le lointain, sins oublier tous les amis respecta-
bles avec lesquels j'ai une liaishs-éi honorable et si
douce.”

~“ Les maladies sont assez fréquentes. Jai
administré les sacrements plusieurs fois aux Trois-
Riviéres, et 2 deux personnes, dimanche passé, 4 la
Pointe-du-Lac. ' '
"« Toutes nos méres ont 'honneur de vous pré-
senter 'hommage de leur plus profond respect:
elles sont toutes en bonne santé a I'exception de
sceur Sainte-Elisabeth qui souffre encore ; on com-

.
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mence néanmoins 3 avoir quelque espérance de sa
guérison.

“ N ayant pas eu le bonheur de voir M de
Calonne, j’espére que Votre Grandeur_m'accordera
la grice de passer une journée avec lui, & son retour.

'DAuLE; Prétre,
Chapelain.”

Trois-Riviéres, 16 mars, 1810. -

T ey

Au milieu de travaux incessants, 'abbé de Ca-
lonne éprouvait de douces consolations, dans ses
prédications, dont les fruits étaient visiblement abon-
dants, et sa charité continuait 3 s'épanchér au profit
des 4mes soit par des entretiens privés oudes lettres
spirituelles,

Nos méres de Québec qui correspondaient avec
lui gofitaient beaucoup sa direction ferme et douce ;
ses lettres comme son 4me ne respiraient que le plus
tendre amour pour son Dieu. ~

‘ Que le cceur de Jésus régne dans nos cceurs,
ma tévérende meére ; hélas ! le mien est bien froid.
La multiplicité de mes actions et occupations quoi-
qu'elles aient Dieu principalement pour objet, des-
séche ce cceur qui ne peut réfléchir, qu'en passant, 2
amour immense et inconcevable que Jésus nous
porte. Hélas ! je ne me soutiendrais pas sans les
priéres de mes filles qu1 ont cette grande charité de
les redoubler pour moi.

“ J'ai vu, chez.le bon Daulé, un tableau dédié
au Sacré-Ceeur de Jésus et tout rempli de ferventes
adorations vers ce cceur. 11 me semble que si j’en
possédais un semblable, il servirait 3 me réveiller de

-
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mon assoupissement. Si vos saintes filles voulaient
m'en faire un, elles feraient un grand acte de charité.
En le faisant, leur cceur se porterait aussi vers Jésus,
qui leur en donnerait d'avance la récompensér. Vous
le voyez, ma chére mére, la gloire de Jésus se trouve
de tout cété, je ne dois pas vous en dire davantage.
Jattendrai avec patience que_ Dieu vous en donne
la volonté et le loisir.

“ Je suis dans le cceur de Jésus tout a vous.”

La neuvaine de 1810 avait eu un trop heureux
succes, pour que les autorités ecclésiastiques neson-
geassent pas a2 demander de nouveau l'éloquent pre-
dicateur. Que répond I'humble prétre > * Monsei-
gneur, je vous obéirai si vous l'exigez, mais je ne *
puis mempecher,de désirer que vous ne 1exigiez
pas. L'année derniére la nouveauté a eu beaucoup
d'influence sur le jugement. Cette année, on verra
les choses plus froidement et tout différemment.
Vous aviez trés bien jugé, en me donnant sept ans
pour recommencer. Pourquoi changer d'avis > Je
vous dirai comme saint Benoit & sainte Scholasti-
que : “ Qu'avez-vous . fait ? ” je prie Dieu qu'il
vous le pardonne. Au reste, si vous persistez a
croire que Dieu veuille en tirer sa gloire et que
quelques imes puissent en profiter, bénissez-moi
donc et je me resngneavotre volonté.” (9 jan. 1811.)

* Une lettre que j’ai regue hier me donne des
inquiétudes sur votre santé. Ménagez-la donc :
elle ne vous appartient pas. Tous les ans, janvier
vous est fatal et vous apporte une maladie périodi-
que. Pourqum ne la prévenez -vous pas par quel-
que régime bien appropne ? Vous affligez ceux qui
vous sont attachés parce qu'ils craignent de vous
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perdre,\ mais ceux qui n'ont pas le méme attache-
ment, en vous perdant perdraient beaucoup plus
que les premiers quonqu ils n'en voient rien et parce
qu'ils n'en voient rien.”

Tout Québec, protestants et catholiques ne se
iassaient pas d'entendre I'abbé de Calonne. ,.Celui-
ci, homme de désir 4 la maniére de ‘Daniel*tout ani-
mé de I'esprit divin, ayant la bienveillance de ses
auditeurs pour gage de sa sympathie, laissait parler
son ceur. Son éloquence les pénétrait: Ils prirent
intérét a ce noble étranger, dontle regard lurhineux,
le front éclairé de génie, le langage plein d'une €lé-
vation naturelle; trahissaient la supériorité et in§pi-.
raient avec la confiance une- estime mélée de res-
pect. , :
I1 fut a plusieurs reprises rappelé dans la ville
épiscopale.

Sur ses vieux jours, il écrit 3 Monseigneur :
“Je n'ose assurer que ma’téte soit encore assez
bonne pour répondre 4 vos intentions, mais j'espére
que Dieu favorisera mon obéissance. Quant au
corps je suis presque honteux de me porter si bien,

y a que ma vue qui s'affaiblit beaucoup tous les
\m La seule incommodité que je ressente, c'est
de dormir hors de mesure nuit et jour.”

- “ Comme mes anciens paroissiens ne se pres-
sent pas beaucoup de me payer ce qu'ils me doivent,
je vous prierai de me régler mon voyage comme il
vous plaira.”

Ce qu'il dit de ses facultés qui déclinent n’était
sensible que pour lui-méme. Du reste, il parle tou-
jours sévérement de ses propres ceuvres. Aprés
plusieurs neuvaines, devant le méme-auditoire, il
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paraissait toujours nouveau. On y retrouvait ces
impressions profondes. cette soif ardente du paradis,
cette horreur du péché qui sont si naturelles aux
saintes Ames. Ceux qui ne pouvaient entendre I'élo-
quent prédicateur le regrettaient vivement.

** M. de Calonne aura bientdt terminé sa sta-
tion,” écrivait M. Raimbault 2 Mgr Plessis, “lors de

la réception de celle-ci,-et j'espére, avec vigueur,
comme il paraissait disposé avant son départ. Je

regrette vraiment de ne pouvoir I'entendre dans une
pareille occasion, ol il sait déployer toute la force
de ses, pensées, de ses expressions et de sa voix.
Dans une salle et vis-a-vis une audience clair-semée
comme dans une.communauté, tous ses mouvements
sont génés et ses instructions plus particuliéres, mais
quelle énergie. quelle onction, quel pathétique il
doit montrer dans une vaste église et au milieu d’'un
concours nombreux.” (5 mars 1816.)
Revenu aux Trois-Riviéres aprés sa station de
Québec, I'abbé éerivait : * Je suis arrivé hier 3 qua-
‘tre heures aprés un voyage trés heurezx. Je me
porte trés-bien, a un petit soupgon de mal de gorge
preés.

“ Les Dames Ursulines ont regu leur papier
terrier deux jours aprés mon départ. La supérieure
me I'a mandé sur le champ ; mais je n’ai pas regu sa
lettre. C’est 'abbé Dumoulin qui I'a envoyé.

“ Mademoiselle Vaillancourt est entrée posiu-
lante depuis huit jours.

“ Toute ma communauté se porte bien d'ame
efy de corps. La petite sceur Saint-Benoit est en

nne convalescence, ce qui me fait grand pla:sur,
car c'est une bonne sceur converse.
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“ Comment vous remercierais-je ‘de toutes vos
bontés qui n'ont qu'un défaut, c'est &’ étre excessives :
je tacherai de redoublér mes priéres.”

Le distingué prédicateur était sollicité a droite
cta gauche. Le séminaire de Nicolet jouit souvent
de son concours.

* Pour me conformer a vos désirs, Monseigneur,
je vais lundi, le 8, & Nicolet, entreprendre d'y don-

ner la retraite. Dieu veuille bénir mon obéissance.”

Lorsqu'il devient plus 4gé, Monseigneur hésite
lui confier ce ministére, il le consulte 3 ce sujet, sa
réponse est toujours humble et soumise : “ Je ne
puis jamais manquer en obéissant i mon évéque.
Jespeére, avec la grace de Dieu, que la seule impos-
sibilité physique m'empéchera d’accomplir selon
mes forces tout ce qu'il me commandera, lui seul
demeure responsable. Je crois que les forces du
corps répondront 3 ma soumission ; mais je n’assure
rien pour ma téte, quoique j'espére que Dieu y sup-
.pléera. Nos messieurs de Nicolet sont bien indul-
gents ; mais il y a une grande différence entre leur
retraite et la neuvame. Au reste, Monseigneur, c’est
votre affaire,” (3 janv. 1816.)

On voit donc sa vigueur défaillir et non son
ardeur s'éteindre ; quand sa voix n’a plus de portée

pour la chaire, son ceeur est encore tout feu pour les
retraites, 7




"CHAPITRE IX.
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M. DE CALONNE.» SOX APQSTOLAT.
A/\ , ' : >

E récit des ceuvres apostoliques de I'abbé

de Calonne serait incomplet si nous ne

rappelions ici les conquétes qu'il fit sur.

I'hérésie. Sensibles, en premier 'lieu,

aux beautés de [I'éloquence, bientdt

ces Ames tourmentées par le doute alle-
rent demander la, lumiére au prédicateur éminent
que la vénération pubhque leur désignait comme le
plus capable de la leur donner. Les entretiens de
I'abbé de Calonne achevérent ce qu'avaient com-
mencé ses prédications, et bientdt des abjurations
presque simultanées consolérent son cceur d'apdtre.
Iy eut parmi- ces généreuses recrues des ames
choisies, queiquefois des familles entiéres.

Son apostolat 2 Londres, celui plus laborieux
encore ‘de lile du Prince-Edouard auprés des
Irlandais et des Ecossais catholiques, avaient été
pour lui sans consolation. Aprés avoir semé 13- bas
dans la tristesse, I'ouvrier evangehque récoltait ici
dans la joie.

“ Javais écrit 3 M. Daulé, dit 'abbé, dans une
lettre 3 Monseigneur Plessis, le priant de m'envoyer
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un catéchisme ‘a/naais. pour instruire un catéchu-,
‘méne, mais il n'a pas voulu m'honorer d’'un mot de
réponse, pour, me punir sans doute, d'avoir été tout
le caréme sans répondre 3 ses lettres. Si Monsei-’
gneur voulait m'apporter ce catéchisme, il me ren-
drait service.” (5 mai 1809.) .
Et dans une autre circonstance : “ Votre Gran-
"deur m'avait promis quelques catéchismes anglais,
j'en aurais grand besoin, j'ai encore une abjuration
arrétée par ce défaut. J'apprends que vous partez
bientét pour Halifax. Voudriez-vous me procurer
le commencement d'un ouvrage de mon ami Burke
dont i1 m'a envoyé la continuation, penrsant sans
doute quej'en avais le commencement. Cette con-
tinuation me fait désirer beaucoup ce qui précéde.
J'aurais ‘eu grand plaisir de lui écrire mais on me
fait craindre que vous ne le trouviez pas.” '
Monseigneur dissipa ses soupgons car M. de
Calonne lui écrit onze jours plus tard : “ Que vous
étes bon de vouloir bien me faire connaitre le temps
de votre départ, que notre ami Burke sera encore
a Halifax et de vous charger d'une lettre pour lui,
‘je désire bien que vous puissiez I'engager 2 rester
ou il est. Permettez-moi de vous dire que je ne crois
pas qu'aucun Canadien ou autre prétre qu'un Irlan- -
dais puisse aisément réussir 3 gouverner des Irlan-
dais, surtout cette espéce d’'Irlandais, presque tous
pécheurs, de poissons, j'entends
* J'espére qu'il m'enverra par vous tous ses
derniers ouvrages. Sa méthode est chaude et pres-
sante. 1l a beaucoup -de Bellarmin et en fait bon
usage : mais ce qui me le rendra utile, c'est qu'il est
plein de faits historiques de sa nation qui me sont

-

P
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inconnus et qul ferment la bouche 3 tous ces cla-
baudeurs qui calomnieusement nous reprochent sans
cesse nos vexations, nos persécutions et potre into-
lérance, je serais bien faiché quevous vous en fussiez
. privé pour moi. lls seront plus utiles dans votre
bibliothéque que dans la mienne.

“ Mille remercnerﬁents, Monselo'neur, des cate-
chismes et autres livres que vous avez la bonté de
m’envoyer, j'en ferai bon usage. :

“ Si vous ne le désapprouvez pas, Jaurals l'in.
tention d'aller passer huit ou dix _]OUI’S dans les
townshlps, pour connaitre, par moi-méme, quelle
est la disposition des: esprits quon m’assure tres
bonne. J'irai dans le ‘beau temps, et je voudrais
pouvoir engager, toujours avec votre consentement,
messieurs de Saint-Sulpice i{me préter le prétre
nouvellement converti, pour mlaccompagner.

“ Je prie Dieu qu'il charg sdinp Raphaél de
VOus accompagner Jusqu 'a votre retour; mais tichez

donc d'avoir un vaisseau plus commode que celui
" que vous aviez la premitre fois. Si j*étais plus jeune
€t que mon poste pit. étre plus aisément suppiéé,
Jenweraxs le bonheur de celuiqui vous accompa-
gnera.” - (24 mai 1815.) .

La prudence de I'abbé de Calonne égalait lar-
deur de son zéle : il admettait avec une extréme
condescendance les délais modérés et dailleurs
motivés soit par une position délicate, soit par tout
autre motif : “ J'ai 'honneur de vous envoyer, Mon-
seigneur, I'acte d’abjuration du docteur Ferris, de la
Riviére-du- Loup, e le prescrit le rituel. ' Elle
s’est faite avec beaucoup d’édification dans la sacris-
tie.” (28 fév. pas dannéy.)
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11 serait difficile de préciser le nombre des con-
.versions.du protestantisme opérées par l'abbé de
Calonne, mais on sait qu'elles occupérent dans son
ministére une place importante. Il s’y livrait volon-
tiers, car il avait une sorte de prédilection aposto-
lique pour I Angleterre, terr& iHustre ol Dieu inspira
jadis tant-de généreux dévoyements. -

Si nous sommes forcé¢gs de taire les noms de
ces personnes aimées du-ciel et chéres a l'abbé de
*Calonne, il nous sera permis de nommer du moins
M} Stephen Burroughs.

En 'entendant précher, il avait éprouvé comme
un besoin irrésistible d'aller lui ouvrir son cceur. Le
lendemain, dés six heures, il était dans notre cha-
pelle, au pied de l'autel, ol le pieux abbé célébrait
la sainte messe. -Une heure plus tard, il se fit con-
duire prés de celui qui devait.étre désormais son
pére, son guide, son directeur, son soutien, son
appui. Ce prétre z€lé lui donna les conseils que le
néophyte eut le bonheur de suivre et que la sazesse
inspirait. A dater de ce moment, les rapports les
plus intimes s'établirent entre le nouveau transfuge
de l'erreur et I'heureux instrument de son retour.

Aprés avoir aidé 3 l'accomplissement de la
volonté divine, I'abbé de Calonne joignait encoge la
prudence a I'énergie pour soutenir-le nouveau con-
verti, au milieu des ennuis et des difficultés qui sur-
venaient. * Monseigneur, je m’empresse de vous
écrire parce qu'il se présente une bhonne occasion de
remplir les vues dont vous m'avez fait 'honneur de
me parler. Monsieur Cook, le maitre d’école pen-
sionné par le gouvernement a abandonné son école
pour aller, je crois, s'établir & Québec. Si le gou-
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vernement avait la bonté de nommer M. Burroughs,
il ne peut faire un meilleur choix, je' sais que l'on
fera maintes objections ; je puis attester aussi, que
.depuis sept ans que je le connais, je n'ai rien vu en
lui que de louable, qu'il est fort attaché i ce gouver-
nement, qu'il n’y a pas un seul particulier qui se
plaigne de lui. C’est un excellent maitre qui a for-
mé de trés bons écoliers et j'ose dire qu'on n'en
trouvera pas de ineilleur.

“ Le gouvernement aura de la peine & revenir
- de seg préjugés contre M. Burroughs, mais Monsei- -
gneur, laissera-t on encore. cette ville sans maitre
d’école pendant sept ans comme elle I'a déja été.
Oh ! Monseigneur, ayez le courage d’entrcpréndre
de ramener l'opinion du gouverneur qui n’est fondée
que sur la clameur publique si souvent injuste, par-
ticuliérement dans ce moment.” Et dans une autre
lettre ; “ Je suis fort content de la réponse du gou-
verneur. e saistqu'on I'a fort prévenu et cela était
aisé. Pour moi je me rendrai volontiers garant ‘de -
cet homme. Je l'ai suivi depuisiquatre ans et il n’y
a pas deux personnes dans Trois-Riviéres que je
garantirais aussi volontiers. Nonobstant la clameur
publique, j’ai grande espérance de faire signer une
pétition par les principaux habitants canadiens et
anglais, a I'exception de M. Coffin. En vous len-
voyant, je vous ajouterai une preuve qui me parait
sans réponse, qu'il mérite qu ‘on lui confie I'instruction
de la jeunesse.

“ Il est certain que M. Cook a renvoyé tous ses
écoliers, en déclarant 3 leurs parents, qu'il quittait
son école pour s’établir a Québec.

“ Croyez, Monseigneur, que je ne voudrais pas
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charger ma conscience d’'un aussi grand crime que
d'exposer 'éducation chrétienne de la jeunesse, si
javais le moindre doute. Je connais mieux les
hommes que la plupart de ceux qui n'en jugent que
Zur l'opinion publique ou des apparences.” (22
février 1815.)
La reconnaissance de M. Burroughs fut grande;
/ puis avec le prosélytisme d'un pére, il conduisit lui-
méme 4 I'abbé de Calonne ses deux filles dont il
voulait étre entouré dans I'église et au ciel. Il sur-
vécut quinze ans & son illustre ami ; mais il ne man-
qua pas un seul jour de venir prier sur sa tombe.
L’apostolat de I'abbé de Calonne n'était pas’
réservé seulement aux grands de ce monde ; il était
également dévoué aux pauvres et aux petits.
Emule de Bridaine et de Bourdaloue, .il préchait
aux savants et aux grands, mais imitateur aussi de
Vincent de Paul, il était heureux quand un enfant
.ou un indigent venait frapper & sa porte ; il consa-
crait de longues heures 2 leur expliquer le caté-
chisme.—* Monseigneur, une jeune fille grande et
bien taite, anglaise, désirerait étre instruite de notre
religion, afin d'étre regue dans I'église. Elle s'est
adressée 2 moi, mais comme elle sait un peu lire et
que j'ai beaucoup d’occupations, il m’est impossible
- de 'entreprendre, j’ava‘ié écrit 3 M. Courval, dans
l'idée de la mettre, pour un an, chez les Dames dela
Congrégation 4 la Pointe-aux-Trembles. Mais je
vois par sa réponse qu'il ne peut pas.nous étre utile
en cela et il me mande qu’il ne croit pas ces dames
capables de remplir mes vues. La jeune fille est
hors de condition, parce que sa maitresse s'absente
de cette ville pour plus de trois mois. On lui offre

2
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de trés gros gages, mais plus les gages sont gros et
plus les offres me sont suspectes. Jusqu'a“pr8sent
je I'en ai détournée, mais si je ne puis la placer dans -
un endroit ol elle puisse s'instruire, je crains qu'elle '
ne se perde. Connaissez-¥qus, Monseigneur, quel-
que moyen de la tirer du danger éminent ou je la
‘vois bient6t exposée. Si la sceur de mon ami Bédard
voulait la prendre, je la croirais trés-bien 13, mais
j'ignore si cela est possible, et je ne veux pas dans
le doute, lui en écrire, de peur qu il ne se géne par
complaisance. Qne puis-je faire de mieux- que de -
m'adresser 3 vous pour savoir ce que je dois faire.
Comme j’ai éprouvé la vocation de cette fille depuis
quelque temps, j'ai tout lieu de croire que sa gon-
version serait solide et j'aurais bien du regret de ne
pouvoir sauver cette 4me. Je vous conjure, Mon-
seigneur, de me répondre au plus tét, podt ne pas
la laisser longtemps en suspens. Ses moyens ne lui
permettant pas de gagner sa vie autrement qu'en
entrant en service.” (31 déc. 1811.)

On se rendait aupres de I'abbé de Calonne dans
les circonstances pénibles. Nul affligé ne recourut
‘en vain a son grand bon cceur, a sa pmssante inter-
cession auprés de Dieu. Des souvenirs bien tou-
chants de ce genre sont conservés dans lés faniilles,
on les raconte aujourd’hui avec attendrissement.

M. Jacques Bourgeois né 3 Miquelon, mais
dont le pére était originaire de la Rochelle, ayait un
de ses fréres nommé Michel qui avait eu le malheur
de perdrela raison. La peine du brave M. Bour-
geois, qui demeurait alors & Saint Grégoire, était |
d’autant plus grande que son malheureux frére ne °

* cherchait qu'a s'enfuir de sa demeure, Un Jour,_
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;;?(és/plusieurs semaines de perquisitions, Finfortuné
ichel fut trouvé exténué, languissant, sur les
rivages de Saint-Jean Port-Joly ; le fugitif s'était
rendu 12 en canot.

L'hiver suivant, nouvelle disparition ; on con-
coit aisément les inqui€tudes, I'anxiété de la famille.
Des messagers sont envoyés dans toutes les direc-

" tions, les recherches se poursuivent a grands frais et
inutilement pendant plusieurs semaines. Accablé
de peine, découragé,le bon M. Jacques vient confier
son chagrin & I'abbé de Calonne. Ce dernier d'un
ton paternel et affirmatif lui dit : *“ Mon ami, cessez
les poursuites, votre frére reviendra de lui-méme,
attendez en toute confiance.”

Le brave chrétien eut foi en la parole de

Ihomme de Dieu. Cette confiance ne fut pas vaine.
Quelque temps apres, son frére rentra sous le toit
de la famille pour n'en plus jamais sortir, bien que
-la maladie-ait duré encore une vingtaine d'années.
Aussi que de bénédictions on donna. au saint et
vertueux abbé, et avec quel respect et quelie véné-
ration on pronongait son nom.

Ce récit est traditionnel dans la famille et nous
le tenons d'un de ses membres distingués, le Dr G,
A. Bourgeois.

On le voit, ramencer au bercail une brelds éga-
rée, convertir les pécheurs, assister les mourants,
consoler les affligés, diriger les Ames pieuses, en -un

mot, gagner des élus au cxel fut son ambition et sa
_ fellczte ;

7 o




CHAPITRE X.
b 3 .
\\’L DE CALONNE.—SES RAPPORTS AVEC L'AUTORITE
CIVILE,

OUS venons (Té tracer un rapide tableau
‘\V§ des prédications et des conversions de
™ 'abbé de 'Calonne, nous y rattacherons
son intervention dans les affaires reli-
gieuses et politiques du pays et ses rela-

tions nombreuses et variées.

I1 fut toujours le partisan de l'ordre, de la paix
et de la liberté pour le bien, et sans jamais dévier,
il poursuivit sa tiche apostolique.

Le gouverneur Craig en savait quelque chose :
aprés s’étre opposé de toutes ses forces i son entrée
dans le pays, a laquelle il ne consentit que sur des

. ordres supérieurs venus d'Angleterre, il le suivit de
prés et paraissait le redouter.

Ce gouverneur ayant eu, un jour, une longue
conversation avec Monseigneur Plessis, espérait que
le prélat lui donnerait une reponse tant soit peu
favorable ala suprématie royale. “ J'ai. derniére-
ment conversé avec Plessis,” écrivait Craig, “je lui-
ai parlé de sa position et de celle de son clergé, il
m’exprima le désir que cette affaire se terminat. Il

- -
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me dit qu'il allait aux Trois-Riviéres dans quelques
jours et me pria de remettre la question jusqu'aprés
son retour. ‘A-t-il consulté Noiseux ou Calonne, ou
tous les deux > Je n'en sais rien ; mais quand il est
revenu ici, je I'ai trouvé tout changé, car sa cons-
cience ne lui permettait pas de consentir 2 ce que la
couronne nommit aux cures. Je lui dis aussitdt
qu'il était inutile de continuer la conversation ; que
cela ne dépendait ni de son refus, ni de son consen-
tement ; que ce droit appartenait a la couronne, et
serait certainement repris tét ou tard par le roi.
Notre conversation dura deux heures et demie, mais
sans aucun résultat, ni d’'un c6té ni de l'autre....
nous nous séparimes bons amis, c'est probablement
pour la derniére fois que je 1'ai vu, car hier, il a fait
voile pour visiter le Golfe Saint ~I)aurt:nt

Le gouverncur Craig et I'abbé de Calonne se
rencontraient pourtant sur un terrain commun :
I'amitié pour Monseigneur Plessis. C'était sans doute
pour plaire a I'évéque que le gouverneur invita 2 sa
table ie frére du ministre de Louis XVI.

M. de Gaspé nous raconte le trait suivant dans
ses mémoires :

“ M. de Calonne regut en 1809 une invitation
a diner chez le chevalier Craig, alors gouverneur
du Canada. Quelqu'un lui fit observer que c'était
en caréme et que probablement il n'y aurait pas de
poisson sur la table.

Si votre gouverneur, dit-il, n'est pas assez bien
élevé pour respecter les principes religieux d'un
gentilhomme qu'il invite 3 sa table, je lui donnerai
une legon de savoir-vivre, d'abord en ne mangeant
. que du pain, ensuite plus explicite, s'il me demande
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raison de mon abstinence. Cette menace fut en
pure perte, car tout le premiér service de table con-
_ sistait en soupe maigre et en poissons apprétés a
_ différentes sauces.” A

Le gouverneur se montra parfois désireux de
recevoir les avis. de prendre les conseils de 'abbé
de Calonne. Leurs . relations étaient fréquentes.
* J'ai trouvé tout ici dans la plus profonde tranquil-
lité,” écrit 'abbé 2 Monseigneur I'lessis. * Je suis
arrivé hier mercredi, vers six heures du soir, jai vu
le matin le Grand Vicaire qui est sur: pied. ““ Chat
échaudé, craint I'eau froide : "1l n'ose pas s'aventurer
et il a raison. Quant aux terreurs qu'on a congues,
il est impossible de deviner sur quoi elles peuvent
étre fondées. Tout est ici sur les événements publics
dans une apathie admirable : on en parle avec plus
d'indifférence que e ce qui sz passz 3 New-York.
Assurément, celul qui a donné de pareilles informa-
tions avait eu le cauchemar la nuit précédente.

“ Ce qui intéresse le plus nos marchands, c'est
que le courrier de mardi ne soit” pas encore arrivé.
Je serais bien étonné si les élections ne se faisaieat
pas ici avec la plus grande tranquillité. Je me
réjouis cependant d'étre avec jmes filles, quoique je
regrette de n'avoir pu repoqdre a toutes les honné-
tetés qu'on m'a faites & Québec. J'espére que Mon-
seigneur voudra bien me justifier auprés de M..le
Grand Vicaire.” (Trois-Riviéres, 22 mars 1810.)

Et"trois semaines plus tard : “ Je suis bien
- revenu de l'idée que le gouverneur avait trop pris
Talarme. En vérité, Monseigneur, c’est plus violent
qu'on ne pense communément. Il a raison de dire
que ce sont taus les principes frangais. On a répan-

.
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du des écrits dans ma paroisse, et ce n'est rien, mais
on en a endoctriné quelques-uns qui sont compléte-
ment pervertis. Il y en a un entre autres qui a tenu
les propos les plus incendiaires jusqu'a parler de
révolte et d'aller en force enlever ceux qui sont arré-
tés, si on ne les faisait sortir de prison.

“ Si on lui parle des massacres de France :

—1I1 n'y aurait pas de mal qu'il y en eut ici.

Si on lui oppose ies autres malheurs, il répond qu'il
n'y a pas de peuple plus heureux aujourd’hui que
les Frangais ; si on lui oppose ce que jai dit en
chaire : . ]

—]Je le crois bien, dit-il, ces prétres francais
sont tous des rebelles qui se sont enfuis pour échap-
per a la punition.’ .

— * Cela serait trés risible, si.cela ne conduisait
pas ces malheureux 2 leur perte. Mais vous voyez
comme on, les endoctrine, car le pauvre homme
n'est pas capable de I'imaginer quoique trés capable
deile propager. Heureusement que le nombre est
infiniment petit. Mais que ne fait on pasaccroire 2
des gens simples, on avait bien persuadé au peuple
parisien que les aristocrates avaient fait miner la
Seine pour la faire sauter au besoin. Ce que je vois
a la Pointe-du-Lac me fait croire qu'on emploie des
moyens sourds et trés dangereux pour pervertir le
peuple. Nous sommes bien heureux d'avoir un
gouverneur trés ferme et trés vigilant.

“ J'ai été tenté un instant d'écrire au gouver-
neur pour lui faire voir qu'il serait trés politique de
laisser venir ici une douzaine de prétres frangais dont
les principes sont si bien connus et si bien éprouvés.

“ Monseigneur, Dieu veut nous chatier, mais il

Y
'
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veut aussi nous pardonner, car il nous avertit par
des punitions graduelles. Tachons de I'apaiser. Je
ferai faire une neuvaine a mes filles.” (14 avril 1810.)

Il faisait tout son possible pour amener les
citoyens 2 leur devoir envers l'autorité. “ J'ai fait
le service paroissial dimanche dernier, écrit-il. j'en ai
profité pour parler pendant prés d'une heure sur la
proclamation.” )

S'il en cofite pour devenir célébre, il en colte
aussi de I'étre devenu méme quand on n'y préten-
dait pas. Les visites affluaient autour de I'abbé de
Calonne : on venait demander des conseils ou des
consolations. On était le bienvenu quand on appor-
tait des difficultés a résoudre, des miséres a guérir.
S'il n'obtenait pas tout de suite ce qu'il désirait pour
la plus grande gloire de Dieu, il revenait a la charge
et il suivait toujours de ses vceux et de ses priéres
les pauvres brebis qu'il ne pouvait ramener directe-
ment et franchement au bon Dieu : “ Pardon, Mon-
seigneur, j'ai négligé de vous rendre compte dans le
temps du mariage de Madame Panet avec le doc-
teur Stuart. Ils sont tous deux catholiques. Tous
deux paraissaient vouloir que je les marie ; mais ily
a dix ou douze jours que le docteur Stuart est arrivé
chez le juge Foucher et le méme soir, il s'est marié
devant le ministre. Je ne I'ai su que le lendemain
au soir, et dés le matin, ils étaient partis pour se
rendre 3 Chambly. Hélas! telle est la fragilité
humaine. Oh ! mon Dieu, qu'il est difficile de se
détacher de soi méme !

“ Me permettez-vous, Monseigneur, que je pro-
fite de cette occasion pour vous sothaiter une bonne
année, c’est-a-dire une moisson bien pleine, sans




DES URSULINES DES TROIS-RIVIERES 103

qu'il s'y méle aucune ivraie. Mais prenez donc aussi
quelgues précautions pour votre santé, pour ne nous
donner aucune inquiétude en janvier. Clest un
devoir et il n'en faut négliger aucun.

“ Je vous remercie du curé que vous nous avez
donné. ' C'est un véritable pasteur, j'espere qu'il est
selon le cceur de Dieu. Il est bien :selon le mien.
Il me semble que je ne crains plus de mourir depuis
que j'espére qu'il m'aidera a faire mes paquets.

“ Le bon Dieu aime les Trois-Riviéres, puis-
qu'entre tant de bienfaits,.il lui donne encore un
juge qui a, dit-on, de la religion et de la piété. Nous
en avions un grand besoin. Il faut double mérite
pour maintenir l'ordre et la justice dans les petits
tribunaux.” (28 juin 1812.) '

Au mois d'octobre suivant : “ Une de mes
pénitentes, nommée Madame Panet, niéce de M.
Foucher, établie ici depuis son veuvage, voudrait se
- remarier avec le docteur Stuart, chirurgien-majorde
je ne sais plus quel régiment, (1) Elle dit que ce
docteur Stuart est catholigue, quoiqu’il passe pour
protestant et qu'il n'ait jamais donné aucun signe
extérieur de catholicité. Il est vrai qu'il y a environ
deux ans, i1 me donna, 3 mon grand étonnement,
une guinée pour dire des messes. Ce docteur désire-
rait que je fisse le mariage et avoir dispense des
trois bans, parce qu'il voudrait que le gouverneur
n'elit pas de sitdt connaissance qu'il est catholique
ou marié, je ne sais lejuel des deux. Monsieur le

(1) Ce mariaga avait été contracté devant le ministre
protestant. M. de Calonne voalait le rendre valile en ame-
vant les partis devant I'E slise catholique,
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Grand Vicaire consent que je les marie ; mais il .xe-
peut pas donner la dispense des trois bans....

““ Je désire bien que ce mariage se fasse, et je
craindrais de fournir quelque précexte au docteur
pour ne pas se marier.

“ Du reste, Monseigneur, ayez la bonté.de diri-
ger toute ma conduite, je ne m'écarterai en rien de
ce que vous me prescrirez.” (16 oct. 1812.)

Le juge Foucher se tenait honoré de recevoir
la visite de 'abbé de Calonrte, ce dernier se rendait
quelque fois:éi ses invitations. Madame Heney, qui
était une demgiselle Foucher. racontait que lorsque
l'abbe de Calonne prenait le thé avec la famille, sa
meére donpait ordre a 13 cuisiniére, de lui -faire rotir
un épi de'blé d’Inde sous la cendre. " 11 ne prenait
rien autfe chose.

Cette vénération dont on entourait le ministre
de Jésus-Christ ‘est d'autant plus extraordinaire
qu'elle n’était pas achetée de sa part au prix d'une
neutralit€é pusillanime. Peu dhommes ont eu la
pensée plus indépendante et la parole plus véri-
dique. Il ne ménageait point la vérité 3 ses amis :
il les’aimait assez pour les contredire, au risque de
leur déplaire.

L’abbé de Calonne apprend un jour quela cour
entend vne cause dont on lui avait déja parlé. Bien
versé dans la connaissance du droit civil et ecclési-
astique, il s’étonne que le juge ait accepté 'audition
d’une telle cause. Sans perdre un instant, il se rend
au palais de justice et s’adressant en partxcuder au
juge— Votre honneur, arrétez, arrétez ! vous n'avez
pas compétence dans la cause. Vous étes catho-
lique, reconnaissez les droits de I'Eglise.”
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Le procés se termina la. -

) Habitué aux régions supérieures, par de la tous
ces nuages de passions humaines il prétait l'oreille
au bruit de la vallée, ne cessant<de demander le
régne de Dieu, sans s'occuper de lui-méme.

“ Que le public crie, je m'y attends,” disait-il
dans une circonstance analogue, “ trop heureux que
Dieu veuille me donner cette croix a porter.”

Bon, affable, enjoué méme, cet austére anacho-
réte, pourrions-nous dire, rachetait, par des expres-
sions pleines d’humilité, les saillies que lui arrachait
la vivacité de son tempérament ou échappées a
la nature scontre sa volonté, et réprimées pres-
que aussitét. S'il parlait de sa vie passée dans le
grand monde, c’était pour en déplorer ce qu'il appe-
lait I'inutilité.

Le recit de ses courses apostoliques, des dan-
gers auxquels il avait échappé était tres intéressant.
Aussi, chacun se prévalait des moindres circons-
tances pour l'entretenir et s'édifier auprés de lui.

Monseigneur Plessis. lui annonga la visite de
Monseigneur de Saldes; I'abbé de Calonne répond :
“ Cette visite me fait grand plaisir, mais en méme
temps elle m’embarrasse, car je n'ai pas unlit a don-
ner et le mien méme n'est pas présentable. Si les
messieurs qui l'accompagnent veulent se contenter
de matelas et de baudets, alors, je trouverai dans le
couzvent de quoi les coucher tant bien que mal.
Ayez la bonté de le prévenir que si je le regois mal,
ce sera par impuissance de le recevoir mieux et

,non par manque d'égards ou par mauvaise volonté.
Je n’ai pas I'honneur d'en étre connu et ce sera un

IS
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trés mauvais début : mon " amour-propre " en est
humilié d’avance.” (28 avril 1812.)

Il était fidele 2 ses anciens amis ; ses confréres
des missions ,du Golfe lui revenaient souvent 2a
I'esprit : “ Ce pauvre Champion, qui était au Cap
Breton, est mort 4 1a fleur de son 4ge. Je crains
pour ce. pauvre Richard, une petite cure comme
celle de la Pointe-du-Lac lui conviendrait, le satis-
ferait, et vous le conserverait. Voila encore une
bien grande perte dans ce jeune Bédard dont la
piété et le zéle promettaient beaucoup. Prions le
pére” de la moisson d’envoyer des missionnaires.”
Ce fut pour lui un plaisir du cceur de pouvoir au
jour de la consécration épiscopale de Monsei-
gneur Burke, dans l'église cathédrale de Québec,
prononcer le sermon de circonstance. Il rendit
hommage aux vertus de son ami, le félicita de ses
savants €crits et du bien opégahns la colonie par
son savoir et par son énergie. La cérémonie eut
lieu le 5 juillet 1818 ; Monseigneur Burke était alors
agé de 63 ans et l'orateur du jour en comptait 73

Ceux qui, une fois, lui avaient donné leur amitié
ne la retiraiert jamais : témoins le colonel Compton,
le gouverneur Faning de I'lle du PrinceEdouard,
qui continuaient de correspondre avec lui aprés son
départ de TI'ile, et les nombreuses lettres d'outre-mer

quil briila malheureusement avant sa mort, nous

privant ainsi d'unestrés-précieuse collection d'auto-

graphes, au profit de son humilité.
<
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CHAPITRE XI.

M. pE CALONNE.—SA DIRECTION.

BHORRANT Temonde, I'abbé de Calonne

ne se reposait qu'en Dieu ; s'il efit suivi

- son attrait il it demeuré continuellement

prés de la petite porte dorée du taber-

nacle, ot il trouvait son Dieu et son tout.

Dans ses courses apostoliques, a défaut des autels,

il contemplait le firmament,

Les glaces de I'age n'avaient nullement refroidi
son juvénile enthousiasme de la nature. Lofkque la
tempéte sévissait au dehors, que la foudre grondait,
que l'éclair sillonnait la nue, nos meéres voyaient
I'abbé immobile dans sa fenétre, les yeux levés vers
le ciel, les bras croisés sur sa poitrine, disant qu’il
lisait sur le front des nuages : puissance, majesté.
“Si ‘au pied du tabernacle jafore en aimant, ici
Jadore en tremblant.” On congoit que cet homme
épris du divin amour n’elt voulu traiter quavec les
ames. Auss{, sa conversation ne tendait-elle qu’a
parler de Dieua et des choses de Dieu ; la dire:tion
pour lui était une priére prolongée. Monsieur le
- Grand Vicaire Noiseux avait eu comme un secret
pressentiment qu'un grand nombre de personnes
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viendraient se mettre sous sa conduite, et il désirait
lui offrir une sacristie bien éclairée donnant sur un
jardin en fleurs.

L’abbé s’y oppose formellement, craignant que
le service des pauvres n'efit A souffrir si I'h6pital ne
communiquait directement avec la cuisine.

Ce maitre de la vie spirituelle vit arriver auprés
de lui, outre les paroissiens de la ville et des pa-
roisses environnantes, des personnes des districts de
Québec et de Montréal. Des prétres distingués
vinrent faire des retraites sous sa conduite. Il aval®
fait construire pour leur commodité un petit cabinet
prés dusien, et avec quel bonheur il travaiilait a la
perfection de ces Ames sacerdotales. 1l avait peine
a s'en séparer, lorsqu'il croyait qu'il leur était tant
soit peu utile, n'hésitant pas i leur faire suivre un
co'rs de théologie, dirigeant leurs études et se mon-
trant, dans la suite, leur pére toujours '

I1 exigeait un tel détachement qu'il ne tolérait
la nature en rien ; mais cette science ascétique qui
est celle de tous les maitres de la vie spirituelle, il
savait en faire une judicieuse application. Chaque
Ame séme et récolte . dans son sillon. Ure de ses
pratiques de prédilection était de dire en teut, par-
tout, toujours : ¢ Dieu soit loué ! Dieu soit béni!”
Cette oraison jaculatoire renfermait pour lui un
acquiescement 3 la volonté de Dieu dans tout ce
qu'il envoie.

— Cent fois le jour dites: Que votre volonté
soit faite ! Dites-le de bouche, criez-le quand méme
votre cceur parait dire le contraire. O mon Aame,
tu n'as rien 2 crainde tant que tu espéres en Dieu.”

Pour les personnes religieuses, quand il leur
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parlait des obligations de leur saint état, son cil
étincelait d'un feu divin et il langait de ces traits
inspirés qui emportent d'assaut la conviction. Entie-
tenant un jour nos meéres de Québec sur ces paroles
du divin maitre : Bienlieureux les pauvres desprit,
son regard s'arréte tout-a-coup sur une superbe
g ciroflée : “ Mes sceurs, dit-il, cette fleur est belle,
car elle a été bénie de Dieu ; mais si I'une de vous
v attache son cceur, la panvreté parfaite ne s’y trou-
ve plus. ” L’exhortation était a peine terminée que
la mére Thérése-de-]Jésus, craignant de trop aimer
les fleurs, les arrache de leurs tiges et les dépose
R sur l'autel.” -
C'était comme un besoin pour lui de prévenir

ses pénitents qu'il ne méritait pas la confiance qu’ils
lui donnaient. ~

]

—* Savez-vous, disait-il & 'un d’eux, ce que

c'est que I'abbé de Calonne ?

—C’est un saint. ~

—Quel blasphéme! Cest un homme qui a
mené une vie trés-indigne, qui n'a commencé 2 ser-
ir Dieu que lorsque ses forces épuisées le rendaient
presque incapable d'exercer le saint ministére ; et
qui 2 'heure actuelle se sent tourmenté et environné
de tous les démons de l'enfer. Priez bien pour ce
pécheur.”

' Une autre fois—* Oh! jaurai un bien ldng

burgatoire !”

Cetteidée qu'il avait de lui-méme nel'empéchait
pas au besoin d'étre ferme et énergique. On s’attend
ailleurs & trouver dans sa direction quelque chose
e la véhémence de son éloquence et 'on a raison.

Monseigneur Plessis disait & la mére supérieure
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qu’il serait désolé si les religieuses étaient exposées,
en telle occasion, 3 manquer 2 la régle. * Ne crai-
_gnez rien, Monseigneur, répondit-elle, je crois que
si le Pére de Calonne en voyait une en faute, elle
ne serait pas tentée d'y retourner deux fois.”

Une mére affligée voit son fils aux portes de la
mort. Il ne s'est pas confessé depuis de longues
années ; toute la famille est en larmes pleurant
d'avance une double mort. Tout & coup,.une lueur
d’espoir brille au ford du cceur de la mére éplorée.
Elle conjure son mari, citoyen distingué, de recourir
al'abbé de Calonne, bien quele jeune homme refuse
de voir;le prétre. Au premier avis du danger ot se
trouve cette pauvre ame, jeune encore et déja si
coupable, 'homme de Dieu accourt. Priéres, exhor-
tations, menaces, rien n'y fait. L'abbé espére contre
toute espérance. Son bréviaire & la main, il s'ins-
talle au pied du lit d{\maladp. L'heure du diner
sonne, on invite I'abbé 2-se-miettre 3 table : il refuse
poliment de laisser la chambre. Le jeune homme
impatienté de le voir sans cesse devant lui, lui signi-
fie son congé : ) , ‘

. -—* Entendez-vous;, je veux mourir comme jai
vécu, sans confession.

—A votre aise, jeune homme, mais je vous
réponds que je ne quitterai pas ce lieu.

——A quoi bon ? votrg présence m'est impor-
tune.

—Tant pis ; mais je vedx m'instruire, moi, &
voir de mes yeux la mort d'un Fprouvé.”

Aprés quelques instants de silence le malade
qui a ruminé ces derniéres paroles sollicite l'aide d

2
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ministre de Jésus-Christ et rentre en grace avec
Dieu.

Une heure plus tard, il quittait cette vie et
I'abbé ailait rompre une journée - de jeline et de -
pricres. " -




CHAPITRE XIL

M. pE CALONNE.—SES VERTUS.

EUNISSONS dans une vue d’ensemble,
avant de raconter la maladie et la mort
de I'abbé de Calonne, les principaux traits
de vertu que nous n’avons pu rattacher au
fil des éveénements. :

Il y a des secrets qui ne sont révélés que par
Tanalyse du cceur. ' »

Ce qu'il y avait d'éminent en ce prétre, c'était
son amour de I'Eglise et son respect pour les supé-
rieurs : “ J’apprends, monseigneur, écrit-il a I'évéque
Plessis, qu'il y a plusieurs prétres qui pensent que
Tobéissance qui vous est due n'est qu'une simple
promesse qui n’oblige qu'autant qu'on est chargé de
fonctions. C’est une erreur trés pernicieuse. Qu’est-
ce que cette promesse solennellement faite a leur
évéque, lors de leur ordination ? si ce n'est un veeu.
Celui des religieux n’est pas en d'autres termes. Je
sais que cette obéissance n’est promise et demandée
qu'en rapport au culte ; que I'évéque ne peut pas
commander dars des choses temporelles. Mais on
dit que ces messieurs prétendent que, des qu'ils
n'ont pas de fonctions, I'évéque n'a rien & leur dire.
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Mais, certes, il peut leur ordonner de faire telle ou
telle fonction, de remplir tel ou tel poste. Je sais
bien que je n'emploierais pas volontiers un prétre
qui aurait de ‘tels sentiments et que je ne voudrais
rien lui confier. Mais aussi je n'ai en vue que le
principe et c'est ce principe auquel il faut s'opposer
et le détruire s'il existait. -

“ Pardon, Monseigneur, votre indulgence me

(fait peut-étre sortir des bornes, mais je ne sortirai
J'espére jamais de celles du respect et de ’obéis-
sance que je vous dois et que je vous ai voués” (16
sept. 1808.) ‘ _

3 Toute sa correspondance avec Monseigneur
Plessis porte ce cachet d’humble soumission, de res-
pect filial et de sincére attachement. Citons un peu
au hasard : ““ Voici encore une année qui se préci-
pite dans ce gouffre du passé qui en a englouti tant
d'autres. Combien des miennes y ai-je vu tomber
avec insensibiiité, ne pensant qu'a celle que javais
devant moi. Aujourd’hui, je ne m'occupe de celles
qui me restent, s'il m'en reste, que pour réparer le
mauvais usage que j'ai fait des autres. Je ne vois
plus que cette éternité qui n'est composée ni d’an-
nées, ni de moments. Quand on en est si prés, il
faut la considérer du calvaire et monter méme sur
la croix. Quand on la voit de 13, il est impossible
de ne pas soupirer aprés elle. Pour vous, Monsei-

_gneur, elle est, je I'espére, a grande distance. Quand
je dis, je l'espére,, c'est pour votre diocése, car pour
vous, je vous plains. Et, quand je considere le
compte terrible que jaurai i rendre et que je
me tourne de votre cOté, je ne puis m'empé-
cher de me dire : Hélas ! son compte sera encore

IT . ' 8

“
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bien plus terrible que le mien. Je prie le Dieu des
miséricordes qu'il vous envoie son Saint-Esprit avec
tous ses dons, qu’'il soutienne votre confiance en lui,
qu'il anime votre courage et qu'il vous porte vous-
méme avec votre fardeau. .

“ Je ne voulais vous faire qu'un compliment de
bonne année, et me voild vous moralisant comme si
ce n'était pas a moi, 3 me taire et & écouter. Eh bien !
Monseigneur, je sais que vous avez soin de votre
ame, mais c’est de votre santé qu'il faut désirer que
vous preniez soin. Votre charge requiert les forces
du corps autant que celles de I'ame.” 30-Déc. 1808.

Il faut croire que Monseigneur ne suivit pas a
la l€ttre ce dernier conseil, le pieux abbé y revient.
I'année suivante. '

* J'espére, Monseigneur, que ‘votre santé s'est
rétablie, Dieu ne le refusera pas aux priéres de vos-

enfants, mais il faut que vous la ménagiez de votre
coté. '

“ On ne doit pa)e traiter en maladie comme
lorsqu’on se porte bien, et le réglement spirituel ne
peut plus étre le méme. Selon ce que vous me
dépeignez de votre mal, laissant 3 part les remédes
qui sont de la compétence du médecin, je vois que
vous avez besoin d'un.repos que vous ne prene z pas.
Vous devez vous faire une loi de six heures de som-
meil, et si la toux ou autre cause d’insomnie vous
en a derobé une ou-deux sur le temps que vous des-
tinez au lit ordinairement, vous devez les reprendre:
ou en vous couchant plus tdt, ou en vous levant
plus tard. Toujeurs en proportion du temps perdu. -
Voila ce que je vous commanderais si j'étais votre
directeur et je n'admettrais aucune excuse, mais je




DES URSULINES DES TROISKBIVIERES 115

ne le suis pas. Cependant, une heure d'obéissance,
dans le lit, ferait plus de bien a votre dme qu'une
heure d’oraison sans obéissance.”

Le serviteur de Dieu dans sa maniére de.faire
et de s'énofz?cer y allait trop bonnement et trop droi-
tement poui' ne pas se faire d’'ennemi. Des plaintes
soat faites & son évéque, voici comme il y répond :

“ J'a regu mardi dernier, 3 mon retour de la
Pointe-dr-Lac, la lettre du quinze que vous w'avez
fait I'honneur de m'écrire. Elle ne m’a pas surpris,
parce que ma vie a été agitée de tant d'événements
que j’al bien appris & connaitre les hommes ; mais
elle m’'a affligé pour celui de qui vous tenez les
informations. Si c'est la charité ou le zéle de la
gloire de Dieu qui I'ont fait agir, comme je dois me
le persuader, il ne me reste qu'a lui désirer un peu
plus de discrétion et de prudence pour ne dénoncer
i son supérieur et le mien que des fautes dont il soit
absolument str qu] ‘elles ont été commises.

*“ Je n'ai qu'une reponse a faire : clest que de
tout ce qu'on vous a dit, il n’y a pas un seul mot de
vrai. . Vous serez maintenant embarrassé, Monsei-
gneur, auquel croire, et ce n'cst pas une des moin-
dres difficultés des Supérieurs. Je l'ai été ; je les
plains. Tout ce que je puis dire, c’est que je regarde
votre volonté exactement comme celle de Dieu, et
j espere avec sa sainte grice que je serai ﬁdele ala
prévenir.

“ Ayez la bonté, Monsewneur de me prescrire
tous mes devoirs et de regler mon zéle indiscret
Vous avez des grices toutes spéciales du Saint-
Esprit, comme évéque, et par conséquent, vous
savez mieuXx que moi ce qui convient et ce qui ne
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convient pas. Dés que vous aurez parlé, je me croi-
rai en sureté de conscience et je ne serai plus res-
ponsable que de mon exactitude a vous obéir. C'est
la douceur et la sécurité de cette obéissance que je
"préche tous les jours ; je m’aveuglerais bien triste-
ment, si je n'aimais 3 la pratiquer moi-méme.

“ Je le répete, Monseigneur, avec plaisir je
suis enfant d’obéissance. Envoyez-moi vicaire de
votre plus jeune curé, et j'espére que je lui obéirai
comme a vous.

“ Peut-étre efit-11 mieux valu me taire dans
cette occasion et me contenter de protester de mon
obéissance ; mais javoue que je n'en ai pas eu la
vertu quoique cela me fat inspiré. Mon orgueil m'a
persuadé que je vous devais la vérité. J'ose me
flatter que vous ne trouverez rien, dans cette lettre,
qui s'écarte du respect qui vous est di et avec
lequel je serai jusqu'a mon dernier soupir, votre
trés humble et trés obéissant serviteur.” (26 Oct.
1809 ). ‘

Dans une certaine circonstance les vues de
Monseigneur Plessis ne s’accordaient pas avec les
siennes, a peine 'humble abbé en a-t-il été informé
gu'll répond : _

“ Fiat! Fiat! Est-ce qu'un chien mort. comme
disait David, peut s'opposer aux volontés de son
Seigneur. Je voudrais qu'il dépendit de moi que
tous vos désirs: fussent remplis. Vous n'éprouve-
riez, je V'espére, pas tant de contradiction.

~ Je supplie Monseigneur de s'expliquer sur
ses intentions, et d'avance je souscris a tout et ne
m'en écarterai pas d'une ligne. Je vous conjure de
ne pas preadre de mitaines pour me manier. Rien
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ne peut me faire peine que de vous avoir déplu, et
alors ma peine me parait étre selon l'esprit du
Seigneur.

“ Je n'ai pas regu de lettre de 1'abbé Caron.
J'attends de lui une réponse et un paquet assez
considérable de draps, linge, livres, etc., et je crains
que les livres dont vous me parlez ne soient quel-
qu'un de ses ouvrages. Alors, il na pas regu ma
lettre écrite I'automne dernier et qui est fort impor-
tante. Dans l'attente de ses nouvelles, je nai pas
osé Jui écrire. et je crains qu'il ne soit trop tard.

* J’ai regu une lettre de M. Compton qui va en
Angleterre. Le gouverneur sur la pétition des habi-
tants a répondu qu'il recevrait bien M. Martin;
mais ce n'est pas assez, il faut qu'il I'écrive au gou-
vernement. Je-vais écrire 3 M. Compton la con-
duite qu’il doit tenir. )

“ Mon papier m'oblige a finir en vous assurant
du respect et de lattachement avec lesquels je
vivrai et mourrai.”” (10 nov. 1809.)

- L’abbé de Calonne connaissait parfaitement
toutes les convenances sociales et s'y astreignait
volontiers ; mais il donnait aux compliments, aux
félicitations, une tournure religieuse toujours en
harmonie avec son caractére sacerdotal.

“ Monseigneur, des lettres d’Angleterre nous
assurent que vous étes du nombre des nouveaux
membres du conseil supérieur, je ne vous en félicite
que parce que je crois que I'Eglise, le diocése et
I'Etat en tireront un grand avantage.”

Les lettres de bonne année exhalent toutes ces
parfums de grandeur ‘et de simplicité religieuse
qu'on aime encore i respirer 3 un siécle de distance.
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Nous cédons au désir d'en édifier nos lectrices.

“ Je prie Dieu, Monseigneuf, qu'il vous rem-
plisse de son Saint-Esprit;” que tout ce que vous
entreprenez prur sa gloire et pour le bien de votre
diocése tourne au profit de votre 4me, qu'il ne vous
impute pas ou qu'il vous pardorne vos fautes, et
qu'il accomplisse sur vous tous ses desseins, selon sa
grande miséricorde.” 20 Déc. 1810.

“ Pouvons-nous parler, de ces années qui s'é-
coulent si vite, sans penser que nous nous écoulons
auss? trés promptement, et qu'il s’en écoulera encore
bien d’autres, aprés que nous serons eatrés dans
notre éternité : mais, alors, elles ne s'écouleront plus
pour nous. Que puis-je donc désirer, Moanseigneur,
et pour vous et pour moi, si ce n'est que le peu qui
restent a s'écouler pour nous ici-bas soient bien
pleines ? Elles ne le seront gu'autant que tous les
moments en seront consacrés a la gloire de Dieu et
au salut du prochain.

“ Ce n'est pas vous, Monseigneur, que je m'a-
vise de précher, mais c'est moi qui suis si prés de
mon tombeau. Plus nous devenons vieux, plus nous
sommes laches, sous prétexte de nos infirmités.
Heureusement notre Dieu est plein de miséricorde,
et pour nous appliquer ses mérites, il ne demande
qu'une bonne volonté, je lui demande donc qul’
supplée par un surcroit de bonne volonté 2ux forces
qui s'en vont. '

“ Pour vous, Monseigneur, vous étes dans la
vigueur-de I'dge, et réservé a2 de plus grands tra-
vaux. Je supplie le Seigneur d’avoir pitié de ce
diocése, de maintenir en vous cette vigueur, en vous
donnant, tous les ans, un surcroit de bonne volonté.
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“ Quoique je doute que M. Dorval vieane, nous
faisons faire dans la grande salle un petit cabinet en
planche qui servira pour d'autres, et particuliére-
ment pour moi, quand il plaira & Dieu de m'y con-’
finer.” 27 déc. 1811.

“ Que Dieu continue de répandre sur vous ses
plus abondantes bénédictions ! Que le bien que
vous fdites et aux particuliers et au diocése trouve
des cceurs reconnaissants ; que wvotre santé et sur-
tout votre piété se maintiennent. A propos de santé,
prenez donc quelque précaution pour qu'elle ne
soit pas accrochée, en janvier, comme elle l'est tous
les ans. Votre vieux et trés humble serviteur.” 1813.

_ “Quels seront particuliérement mes veeux pour
Votre Grandeur cette année ?* Que Dieu vous fasse
la grace de porter toutes les croix de 'épiscopat

- avec patience et amour. Alors elles seront réelle-

- ment des croix d'or qui vous porteront elles-mémes
3 la gloire. Je vous demande humblement pardon
de celles que je vous ai données, afinque Dieume
les pardonne aussi.” 1814. ‘

Avec les années sa main devient tremblante,
son écriture irréguliére, mais son cceur reste toujours
le.méme 2 I'égard du digne évéque de Québec

“ Voici la premiére lettre de nouvelle année
que j'écris, et, cependant, ¢’est aujourd’huile dernier

[ . jour de 'année et il est onze heures. Cela prouve
" que je suis devenu extrémement paresseux, et ce -

-n'est pas la premiére fois que je m’apergois que

I'age m’a ajouté ce défaut a tous les autres. Mais

je m'en console un peu, en voyant que d’un autre

coté, il n'a fait qu'augmenter les sentiments de res-

pect, de vénération et d'attachement a-Votre .Gran-

.
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deur. C'est donc bien sincérement que je souhaite,
pour vous, I'accomplissement de tous vos vceux, et
pour nous, aue le ciel vous rende une santé qui nous
est si précieuse.

* Ne comptez pas, Monséigneur, sur la force de
votre tempérament, et ne dites pas que ce n'est
qu'une indisposition. Tout désordre dans le- sang
est toujours une maladie réelle qui en peu de temps
peut faire de grands ravages, si on n'observe pas
une exacte et longue diéte, jusqu'a ce que toute la
masse soit changée. Défiez-vous des mieux et
continuez votre régime et votre repos six mois
encore, aprés votre guérison. Je me crains rien de
votre maladie, mais je crains tout-de "votre zéle et
de votre courage. Si vous n’écoutez pas la vieillesse
et 'expérience, qui écouterez-vous ? Nous sommes
de mauvais juges dans notre propre cause.,

““ Je souhaite que vous suiviez mon avis dans
cette occasion, et a mes avis je joindrai mes priéres
et j'espere que toutes faibles qu’elles sont, Dieu les
exaucera par miséricorde pour ce diocése.”

“ L’ancien de votre diocése vient encore vous
offrir ses hommages et ses vceux ; beaucoup de
patience et de courage, deux choses dont un évéque
de Québec a grand besoin. Il me semble qu'un
vieillard en aurait aussi besoin. mais je n’ai ni peines,
ni infirmités, et j’avoue que j’en suis grandement
épouvanté. Cependant, ma vue s’affaiblit tous les
jours de plus en plus et me fait pressentir sa perte
~totale.” 1819. :

Jusqu'a sa mort il demanda toujours ses per-
“missions a l'évéque soit pour s'absenter de sa
paroisse, le dimanche, lorsque M. le Grand Vicaire
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le priait de faire le service.ailleurs, soit pour toute
aatre cause. “ Je sais bien que comme Grand
Vicaire il en a le droit, mais comme c’est une affaire
personnelle, j'y aurais moins de répugnance avec
votre consentement. J'aurai assez 3 déméler avec
le diable, au grand jour, sans qu'il vienne me trou
bler de toutes ces vétilles.”

Ayant un jour sollicité une autorisation, il s’était
servi du mot powurvx, il s'en explique aussitdt : * Je
dis pourvu, ce n'est pas une condition que je veuille
mettre a2 mon obéissance qui sera toujours sans
réserve avec la grice de Dieu, mais seulement un
préliminaire que je crois nécessaire pour le bien de
la paix que vous voulez toujours.” 21 avril 1814.

Ce respect. cette soumission, il la pratiqua dans
les occasions les plus difficiles et qui contrariaient
entiérement sa mranie¢re de voir. Il répondait dans
une de ces circonstances : ** Je vous remercie bien
- sincérement, Monseigneur, de me renvoyer a l'office
de Marie, €'est la meilleure part et il est grand
temps que je m’'en occupe uniquement. J'apprends
tous les jours, de plus en plus, quil ne suffit pas
davoir un cceur droit pour agir avec rectitude.
Jadmire, en gémissant, jusqu'ou la présomption
peut nous aveugler. ]’espére, Monseigneur, que si
vous avez été mécontent de mon ocutrecuidance,
vous serez satisfait de mon obéissance. Et je
demande 4 Dieu la grace de toujours me faire|res-
pecter votre volonté comme étant la sienne propre.”

L’esprit de foi, voild quel était le principe sur
lequel il avait ordonné sa vie, et de cette vertu
. découlait 'amour immense qu’il avait pour la sainte
Eucharistie. Ce qu'est le creux de la pierre au
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passereau, ce qu'est le nid pour la tourterelle, I'autel
I'était pour son cceur. Vers le tabernacle, il envoyait
les cris les plus percants et les plus tendres de son
ame, les soupirs les plus ardents de son cceur :
“Vos autels, Seigneyr, Dieu des vertus, vos
autels ! 7

“ Vous~Te peindrai-je prosterné et ccmme
anéanti sdr les degrés du sanctuaire,” nous dit M.
Raimbault dans son oraison funébre, “ passant des
heures entiéres dars le recueillement le plus profond.
occupé a\pleurer ce qu'il appelait ses fautes, ses
erreurs pass€es, ou a adorer le Dieu des. taber-
. nacles ? Ah ! qu'il elit bien voulu expier, dans cette
posture si humble, et par ses hommages réparer les
scandales et les irrévérences commises dans le lieu
saint ! Mais quelle piété, quelle dévotion il inspirait
dans l'esprit des assistants, lorsque revétu des habits
sacerdotaux, il mentait. & l'autel, pour célébrer les
saints mystéres | De quelle foi vive il était animé !
Avec quelle onction il proférait les paroles redou-
tables ! De quelle crainte,” de quelle confiance il
paraissait tour a tour pénétré en mangeant le pain
de la vie ! Mais, je le sens, je ne fais qu'affaiblir les
impressions que de si beaux exemples, dont vous
avez été tant de fois les témoins, auront gravé dans
votre mémoire et plus encore dans vos cceurs, en
traits ineffagables.”

Emporté par la ferveur de son oraison, il la
prolongeait plusieurs heures de suite. Sept mois
avant sa mort, il ajouta trois heures d'oraison aux
quatre heures qu'il faisait réguliérement tous les
jours, depuis quinze ans. On le voyait de quatre a
sept heures du soir, prosterné sur les degrés de
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l'autel. Notre chapelle conserve au moins un beau

souvenigs, Deux de nos anciennes méres. la mére
Saint-mlors‘ supérieure, et la mére Sainte-
Héléne sacristine, voulant un soir s'assurer si la
lampe du sanctuaire était suffisamment alimentée
pour la nuit, ouvrirent une grille. Quelle ne fut pas
leur admiration, en voyant le vénéré Pere de
Calonne ravi en extase, planant a plusieurs pieds
au-dessus de terre et entouré de rayons lumineux !
Ce bonheur a été une des plus douces consolations
de leur vie, et elles l'atraient attesté sous la foi du
serment si on 'elit exigéd'elles. En sortant de ce
sitence et de ses longs co oqyes avec Jésus-Christ,
labbé de Calonne ne savait plus que s'écrier:
“ Non nobis, Domine, non nobis, scd nomini tuo da
gloriam.” o
Un jour, Monseigneur Plessis frappe 2 la porte
de sa chambre.” Il ne regoit aucune réponse, pour-
tant on lui a dit a 'hdpital que I'abbé était chez lui.
* Il frappe de nouveau, méme silence. Alors, par la
porte entr'ouverte, il hasarde un coup d'eeil"a l'inté-
rieur : il voit le serviteur de.Dieu en priere. Mon-
seigneur se.résigne a attendre et aprés quelques
minutes, il le voit venir 2 Jui. On s'attend a ce que
‘T'abbé va se confondre en excuses, lui si particulier
sur le respect dii au supérieur, lvi le type accompli
du parfait gentilhomme. On se trompe. Ecoutons sa
parole : Si jai dfi faire attendre Votre Grandeur,
c'est que je parlais au Seigneur des seigneurs. Mon-
seigneur fut édifié de son respect pour la priére, et
c'est lui méme qui raconta cet incident a nos méres.
S'il fallait décider quelle était sa dévotion par-
ticulitre, on pourrait dire que c'était celle de saint-

N
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Paul ; c’est-3-dire 'amour de Jésus-Christ crucifié.
Ses jalucations ordinaires et elles étaient fréquentes,
étaient : O mon Jésus. O Jésus !

N’est ce pas a l'autel que s'apprend la science
de la croix. Cet amour du Sauveur le portait vers
le coeur adorable de Jésus ouvert parlalance. Cette
dévotion faisait les delices de 'ap6tre avide-d’humi-
liations et de souffrances. Il ne négligea rien pour
la.propager et il eut la consolation de voir la piété
des fideéles répondre 2 ses touchantes exhortations.
Pour la féte du Sacré-Cceur, on accourait de trés
lpin et les voitures stationnaient sur la place de
I'église paroissiale comme les dimanches, de plus'on
en voyait de longues files jusqu'a la porte de notre
chapelle. On venait rendre hommage a Jésus
expos€ dans son sacrement d’amour, et écouter les
paroles enflammées de son serviteur qui s'employait
a faire connaitre et aimer ce cceur méprisé et outragé.

Oratedr) nous l'avons dit, il fut I'ap6tre de
Marie. Sotlong rosaire a grains d'ambre enlagait
ses mains amaigries, et il le récitait journellement,
méditant les mystéres de Marie associée aux souf-
frances et au triomphe de son Fils, 2 la créche, au
calvaire et dans les cieux. Enfin, I'abbé de Calonne
joignait la dévotion de saint Joseph a celles du Fils
et de la mére. Il invoquait avec amour et ferveur
la sainte Famille. II'lui dédia le petit autel de notre
église et y plaga un tableau & T'huile d'une grande
valeur. Ce don, le plus considérable que ce vénéré
Pére ait fait 3 notre chapelle, nous n’avons pas eu
la consolation de le conserver. M Desjardins vint
un jour, plusieurs années aprés la mort de I'abbé de
Calonne, en demander le sacrifice a nos méres.
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Elles s'en séparérent avec peine, l'acte capitulaire
passé a cet effet dit qu'elles ne le font que parce
qu'eiles ne peuvent rien refuser a_ce bienfaiteur
insigne. M Desjardins donna, en retour, plusieurs
autres tableaux d'une valeur artistique moindre,
mais on regretta toujours celui de la sainte Famille

L'abbé de Calonne ne s'était pas fait une piété
commnde et facile ; au contraire, il semblait y avoir
entre Jui et le coeur du maitre rivalité d’amour et de
dévouement. Un chrétien, dit saint Augustin, doit
souffrir plus qu'un homme, un saint plus qu'un chré-
tien vulgaire, voila sans doute pourquoi Notre Sei-
gneur obligea si souvent son serviteur a boire au
calice de ses amertumes. Pour préienir ce qu'il
appelait la rébellion de son caractére et de son tem-
pérament, il s’est mille fois vaincu et enchainé, il a
rassasié son cceur de mortifications et d’humiliations ;
et cette nature hautaine se redressait toujours, et il
I'épuisait par de nouveaux coups et de nouvelles
tortureS.

* Il se levait & quatre heures du matin, dans

 coutes les saisons, il jetnait tous les mercredis, ven-
dredis et samedis de I'année, tout'avent, le caréme

§ ctc. Mais quels jetines encore ! 1 ne faisait absolu-
ment qu'un seul repas le midi et ne mangeait que
des légumes. Dans la faiblesse ot il se trouvait 3
la fin du caréme ou dans ses maladies, il ne voulait
rien changer a ce régime. Quelle sobriété dans ses
repas |7 (1) - '

Quoiqu’il fit fort ingénieux & cacher ses actes
de mortification, il en échappait beaucoup 2 sa sur-

(1) Oraison funébre. ~

?
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veillance. La sceur Saint-Nicolas qui le servait |
s'apergut qu'a 'heure de ses repas un petit-chat se i
présentait a lui en minaudant, sautait sur la table
et enlevait les meilleurs morceaux. Le Pére qui se
croyait seul, repertait soigneusement les plats, tout
triomphant du plaisir que les sceurs auraient 2 la
pensée qu'il avait mangé de meilleur appétit.

En caréme, lorsqu'il ne desservit plus la cure
de la Pointe-du-Lac, il permit qu'on lui donnit du
café, au déjeﬁner,/le_ dimanche matin. Il refuse un
jour obstinémept de le.prendre et il demande de la
salsepareille ;—— Je vous assure, mon Pére, que
votre café est bon, veuillez-donc y gofiter, vous en
avez besoin, lui disait la bonne sceur.

— Non, rapportez-le, vous dis-je, le diable me
I'a dit avant vous qu’il était bon. Il m'a soufflé pen-
dant la messe que j'avais une tasse de café a pren-
dre, rapportez-la, il ne l'aura pas ; d'ailleurs je suis
un gourmand. ' * ‘

On congoit quelle peine éprouvait. nos meéres
de le voir se livrer a cette excessive rigueur contre
lui-méme, dans un 4ge ol sa santé réclamait de
meilleurs soins. Elles s'ingéniaient  lui faire accep- |
ter quelques soulagements. Aprés une instruction,
apportaient-elles un peu de créme, le bon Pére se
hatait de la faire laper 4 son favori 4 longue barbe.
Enfin cette existence si chére que chaque religieuse
elit voulu conserver aux. dépens de la sienne, on ne
pouvait rien faire pour la prolonger. On disait com-
munément de lui que sa santé n’était que le rayon-
nement de son ame.

Pourtant le bon Pére s’efforcait quelquefois de
ne point faire de peine, sur ce c6té, a ses filles. |
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avait sur son lit une paillasse, et une femme de
I'hopital allait tous les jours faire son petit ménage.
Un jour qu'il exhortait une personne du monde a
la pénitence, il lui dit : “ A mon Aage, je redoute
encore les révoltes de la chair, ce lit que vous voyez,
je ne me jette dessus que pour ne pas faire de peine
aux religieuses, mais je prends invariablement mon
repos sur le pavé, une biliche -de bois me tient lieu
d'oreiller. ” Nous tenons ces paroles de la personne
méme ; octogénaire aujourd’hui, elle conserve pré-
cieusement l]a mémoire de ces vertus austéres que
saint Antoine n'eut assurément pas désavouées.
Dans son humble appartement, il vivait en
véritable reclus ; on y sentait le désenchantement
du monde, les profondeurs de la foi, la iogique des
choses divines. Il vivait dans I'intimité de la Somme
théologique, dans la société des Péres de I'Eglise
et se nourrissait avec délices des Saintes Ecritures.(1)
Cependant les travaux de I'Ange de I'école et
du Docteur Séraphique, les questions noblement
spéculatives de la métaphysique et de la morale ne
purent détourner son esprit de l'étude de la vie des
saints. 11 s’attachait 3 considérer les exemples de
ces hommes qui avaient diversement servi Dieu ;
(1) La bibliothéque de I'abbé de Calonne qui se compo-
sait de huit cents volumes, conlenait les ouvrages suivants:
Traduction de la Bible en 25 volumes. Les Histoires de
I'Eglise de Fleury et d’Eusébe, les ceuvres de saint Augustin,
de saint Ephrem, de saint Léon, de saint Grégoire le'Grand,
de saint Basile, de saint Bernard, de saint Frangois de Sales,
de Bossuet, de Massillon, de Bourdaloue, de Bonald, etc.
IAnnée apostolique, I'Evangile médits, les Conférences
@’Angers, les Ocuvres du Pére Nouet et du Pére Lejeune,
Réflexions morales sur le Nouveau Testament, le Concile de -

Trente, plusieurs autres ouvrages ascéliques etla vie d’un
tres grand nombre de saints.
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ceux-ci avec une humble constance et un héroisme
obscur, ceux-1a avec I'éclat du génie et de I'illustra-
tion ; les uns et les autres également précieux aux
yeux du Seigneur et honorés dans son.Eglise.

Il apprenait d’eux ce parfait détachement qui
devint sa vertu caractéristique. Monseigneur Plessis
" Tui écrit qu'il veut pourvoir 4 sa dépense

—“ Ma dépense ! Eh! quelle dépense ai-je a
faire ? Je serais bien fiché d’avoir plus de revenus.
Je dirais volontiers comme saint Frangois de Sales :
la pauvreté me parait aimable, queique je ne l'aie
encore apergu que de loin.”

Le tact parfalt de I'évéque de Quebec e ser-
vait a propos ; ayant obtenu divérs cahiers de

Pabbé de Calonne, il lui envoie un billet de cin-
quante piastres. “ J’ai été infiniment surpris, Mon-
" seigneur, de recevoir le billet de cinquante piastres
que vous m'avez envoyé. Vous navez consulté que
la générosité de votre cceur, carje n'ai jamais eu
T'intention de demandér la moindre chose de cahiers
qui ne pouvaient plus m’étre d'aucune utilité. Trop
heureux d’espérer qu'ils pourront peut-étre servir en
quelque chose 2 la gloire de Dieu. Vous avez tant
-'de charges et si-peu de revenu.

“ Je ne vous dis pas de mettre des bornes &
vos charités, je sais trop qu'il ne faut pas compter

avec la Providence,, mais il faut de la discrétion
dans la distribution de vos aumoénes. Je suis riche,
Monseigneur, car je ne manque de rien des biens
de ce monde. Je considére cet argent comme en-
voyé par la Providence, pour me mettre en état de
secourir mes pauvres de la Pointe-du-Lac, et je
ticherai d’en faire bon usage, de ce-coté jespeére
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que Dieu vous en récompensera.

“ Notre Grand Vicaire est a la vérité hors de
danger, mais il sera bien une quinzaine de jours 2
se remettre. 11 souffre beaucoup, ne dort point, a de

- la fidvre avec redoublement vers le soir, point du
tout d'appétit et est fort abattu. -Je doute méme
qu'il revienne jamais aTétat de santé dont il jouis-
sait auparavant.

“ Du reste, on a fait de sérieuses’ réflexions et
peut-étre que Dieu prolonge la maladie pour que
ces réflexions pénétrent bien avant. Ohd que les
prétres s’aveuglent aisément par une routlne de
orathues de pi€té qui desseche le cceur, au lieu de
le nourrir. Leur dévotion périt de phthisie. Grétes a
Dieu, la multitude et la variété de vos devoirs vous-
empechent de devenir un routinier. Pardon, Mon-
seigneur, de ma liberté, mais il faut bien que je
vous donne quelque chose pour votre argent. J'y
ajouterai mes pauvres priéres.” (26 mai....)

Silabbé de Calonne témoignait 3 I'évéque de
Québec un respect profond et une tendresse filiale,
il est juste de dire en retour que lillustre prélat,
comme on a pu s’en convaincre, rendait hommage
aux vertus du prétre vénéré qui signait de préfé-
rence en s'adressant 2 son évéque *lancien de
votre diocése.” .

Au retour de la neuvaing de Québsc surtout,

‘état de
santé de son - F;angois—Xavier .  'abbé de
Calonne fut assez griévement ieillesse
se faisait sentir ; il était alors JAgé de soixante et
quatorze ans. Il écrit >-Monseigneur : “ J’ai diffé-

ré jusqu'a présent g€ vous donner des nouvelles de
II ’ .9
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ma santé a laquelle je sais que vos bontés pour moi -
vous font prendre intérét, dans l'espérance que je
pourrais vous en rendre un compte plus satisfaisant,
je re doute pas qu'on vous ait fait des relations bien
différentes et vraisemblement pas une seule exacte.

“ D'abord quant 2 ma santé, elle est parfaite,
sauf mes infirmités ordinaires qui ne sont ni plus
‘grandes, ni moindres, '

s ]e suis arrivé le jeudi soir aux Trois- Riviéres,
sans aucune fatigue apparente que celle de jeudi
matin 3 cause des cahots ; mais le -soir, m’étant
déterminé 2 venir sur la glace, je n’ai ressenti aucu-
ne incommodité, j'ai revu mes foyers avec le plus
grand plaisir, remerciant Dieu de m’avoir conduit si
heureusement 2 mon terme.

“ Il n'y avait pas beaucoup plus d'une demi-
heure que j'étais arrivé, lorsque tout d'un coup je
ressentis dans le genou gauche une grande douleur,
plus sourde quaigiie. Cela fut si subit qu'ensuite je
la comparai a celle qu'éprouva Jacob lorsqu apres
la lutte, I'Ange lui toucha le nerf de la cuisse. J use
de cette comparaison, parce qu il n} -avait. nulle
cause extérieure‘d’aucune espéze qui efit pu donner
lieu & ce mal. _]e l'attribuai et je l'attribue encor®
au mauvais régime que jobservai depuisle lundi,
mais surtovt penddfit les deux jours de mon voyage.

“ Ce mal ne m'empécha pas de dire la messe le
vendredi et le samedi. Mais la douleur ayant affecté
les muscles depuis 14 hanche jusqu'au bout du pied
et occasionné une enflure considérable, je fus obligé
le samedi de garder lelit et de menvelopper dex
cataplasmes ; jemployai ensuite l'eau de vie cam-
phrée. Le docteur me prescrivit aprés cela le sel
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ammoniac, la teinture de laudanum et de l'huile. Ce
reméde qui me fit du bien d’abord me devint ensuite
plus pénible que le mal méme. Je ne mets plus
maintenant que de l'eay, du vinaigre et du sel de
saumure ; et pardessus,mes cataplasmes.

“'Mes douleurs sont mainten .nt trés supporta-
bles. Mon plus grand tourment est d’étre presque
toujours couché. J'ai dit la messe le jour de I'An-
nonciation et dimanche dernter. Je remercie Dieu
de tout mon cceur par sa sainte grice et je regarde
cela comme la meilleure récompense de ce que
j'avais entrepris pour sa gloire.Le facheux, c'est que
je ne prévois pas aller a la Pointe-du-Lac dimanche
prochain. Et comment se fera la quinzaine de Pa-
ques ? Dieu soit loué !” (2 avril 1816).

La maladie dura un mois, et Monseigneur Ples-
sis s'informait réguliérement de la santé du vénéré
malade. A la date du 3 mai, il éerit : “ Depuis plu-
sieurs jours, Monseigneur, j'avais promis & monsieur
le- Grand Vicaire de vous informer moi-méme de
ma santé, mais ma paresse m'en a empeche jus-
quayjourd’hui. Gréaces a Dieu, je suis guéri de tous
mes maux de genoux et du ressentiment de goutte
au pied droit; mais la stagnation dans laquelle tous
ces maux m'ont tenu si longtemps, m'ont mis dans
un état de faiblesse -dont j'ai peine a sortir. Mon
estomac ne peut supporter que trés peu de nourri-
ture, je suis dégoité de tout, et mes infirmités m'in- »
terdissent les cordiaux qui me feraient diz bien.

Je n'ai pas encore pu ou osé aller & la Pointe-
du-Lac. Dimanche dernier, j'étais convenu avec
M. Orfroy de chanter la messe de paroisse tandis
qu'il irait me remplacer, mais les habitants ne sont

-
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pas venus le chercher, de peur de briser leur caléche,

¢ 1l ira certainement dimanche prochain ; mais
mort ou vif, j'irai moi-méme le dimanche suivant pour
y rester quelques jours et faire faire les Paques a
ceux qui ne les ont pas encore faites.

* J'apprends que vous comptez venir dans nos
cantons la semaine prochaine, et je serai trés en état
de vous faire ma cour. La neuvaine n'a contribué
en rien a ma maladie, mais bien mon mauvais
régime.

“Vous allez entreprendre une autre faﬁgue,
je prie Dieu qu'il soit votre force et votre guide.”

L'abbé de Calonne avait trop d'amour pour
Dieu et le cceur trop sensible pour n'étre pas touché
des maux du prochain. Les plus pauvres et les plus
nécessiteux étaient ceux qu'il aimait de préférence,
Il visitait tous les jours I'hopital et:la prison. Que
de consolations efficaces il donna 3 cas malheureux !
Le 18 septembre 1811, il écrit 2 Donseigneur :
“ Le triste devoir d'assister et de préparer A la mort
des criminels a rompu le projet de retraite que j’a-
vais formé et auquel vous aviez donné votre consen-
tement. Il y en avait un qui pouvait étre exécuté
dans les vingt quatre heures de la sentence ; mais
heureusement il a été acquitté. Un autre sera PRO-
du le 11 du mois prochain, et je n'ai pas trop de tout
ce temps 13 pour travailler 2 une sincére conver-
sion.

Ce pauvre Jeune homme fut assisté jusqu'au
dérnier moment par son guide spirituel. Sur I'écha-
faud il demanda la permission de parler, on la lui ac?
corda : “ Je meurs innocent du crime pour lequel on
m'a condamné, je n’ai jamais porté la main sur les
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vases sacrés dans les églises,quoique j'aie profité du
bénéfice que ces objets volés ont rapporté a une
troupe de voleurs a laguelle j'étais associé. J'accep-
te la mort en expiation de mes nombreuses fautes,
surtout pour expier la désobéisance dont je me suis
rendu coupable envers mes parents, qui dés ma jeu-
nesse, se sont efforcés de me retirer de la mauvaise
voie ol )e m'étais engagé. J'ai méprisé leyr autori-
té7jai suivi mes penchants et au;ourd hui ;exple
mon crime par la peine capitale : priez pour moi.
Et vous,—se tournant vers I'abbé de Calonne—vé-
néré Pére de mon ime, bénissez votre fils.” L'abbé
le bénit, 'embrassa avec effusion de cceur et pria
quelques personnes charitables de ne pas permettre
au bourreau de toucher a son corps, mais de le met-
tre elles-mémes dans la tombe qui etalt préparée au
pied de I'échafaud.

Le jeune homme faisant un bond en avant s'é-
langa de lui-méme dans le vide. Quelques minutes
plus tard le bourreau coupait la corde et des cito- .
yens respectables déposaient le cadavre dans un
cercueil. L’abbé dé Calonne s'apprétait a le porter
lui-méme au cimetiére de I'h6pital, quand on lui vint
en aide. Il marchait le premier aprés le corps; arri-
vé au lieu de la sépulture, il bénit la fosse et fit de
longues priéres pour cette 4me coupable mais re-

_ pentante. Il excellait 3 faire renaitre la confiance
et I'amour de Dieu dans 'Ame des pécheurs endur-
cis. Il mettait & leur service I'énergie de sa foi,
I'ardeur de sa charité.

I1.ainiait les serviteurs, les entourait d'estime et
de prévenances et les comblait de bontés. Il se
rendait 3 lui-méme tous les petits services de ména- -7 .
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ge ou, s'il n'obtenait pas qu'on lui en laissit ie soln,
il se montrait extrémement reconnaissant pour ceux

~~gqu'on lui rendait.

Tous les pauvres, les indigents de la ville et
des environs connaissaient le chemin de sa chambre.
On s'y rendait pour toutes espéces de services. -

Ursule Tomaquah, vieille sauvage vit, il y a
quelques années, son portrait a I hopltal elle éclata
en sanglots : *“ Mon bon Pére de Calonne !— Que

. vous a-t-il fait, lui demanda I'hospitaliére tout emue ?
—C'est lui qui prit soin de ma meére et de nous tous,
lorsque mon pére était 2 la guérre de 1812. 1l écri-
vait les lettres de ma mére. Oh ! il me semble en-
core l'entendre me dire de sa voix paternelle: “ Va
me chercher, dans mon cabinet mon encrier et ma
pluni’e " Et les lettres qu'il nons écrivait parlaient
sibento.... :

Il s'intéressa pour placer un petlt sauvage au
séminaire de Nicolet.’

I1 s'était senti attiré vers les mdloenes du pays
dés son arrivée en Amérique. - On se rappelle qu'a
I'ile du Prince-Edouard, il s'informait s'il n'était pas
trop Agé pour apprendre le micmac. 1l plaga, & ses
frais, au pensionnat une petite flle sauvage.

Ses bontés s'étendaient sur toutes les classes
de la société.. Aux riches, il procurait l'occasion de
faire 'auméne.  H sollicita en France et obtint £600
pour les pauvres Acadiens. Aussitdt qu'il les eut

- regus, il en fit la distribution aux pauvres colons aw
tant pour relever leur courage que pour les secourir.

En 1816, il ‘s'occupa de soulager la misére oc-
casionnée par la mauvaise récolte dé 'année précé-
dente. . On avait obtenu du gouvernement les pro-
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visions achetées pour les troupes durant la guerre
qui venait de finir. Il faisait faire de la soupe et
chacun avait le droit de s'en faire servir. .Ses au-
mones furent toujours distribuées avec intelligence.
Il payait aussi la pension d'une novice. '

Puis dans ses rapports avec ses confréres que
de courtoisie, d'affabilité ! Si parfois il est obligé d’¢é-
crire 3 leur sujet quelque chose 3 son évéque, ses
expressions sont toutes marquées au coin de la plus
pure charité.

‘“ La téte et la plume d'un confrére vont souvent
trop vite et par cette raison ne sont pas correctes.
Je lu\ pardonne de tout cceur, car je suis persuade
que l¢ sien n'a pas erré.” .

Et dans une autre circonstance : “ A Dieu ne

plaise que je veuille mettre la serpe dans la vigne
d'autrui. ”

On croirasans peine 4 I'influence d’'une telle ver-
tusur ceux qui en étaient témoins. Quelquesoin que
prit I'abbé de Calonne 4 se cacher, 2 fuir les dehors
de la sainteté, il ne parvenait pas 2a effacer de son
grand front l'auréole de sa vertu, et de toute sa per-

sonne cette douce majesté qu'on nabordait quavec
une sorte de respect. )




CHAPITRE XIII

~

LES DERNIERES ANNEES DE L'ABBE DE CALONNE.—
Sa MALADIE.—SA SAINTE MORT.

'’ABBE de Calonne était parvenud sa
soixante-dix-huitiéme année, cependant ni
J I'age, ni les travaux. apostoliques, niles
Y qustérités n'avaient rétréci son cceur. Son
Ame expansive conservait des impressions
pleines de fraicheur et de vivacité. Ellese

ressentait de cétte permanente jeunesse de vertu
que le temps ne saurait atteindre. Il aurait pu dire

comme Lacordaire :

“ Pour moi, je ne me sens pz}s»vieillir ; le corps
change,les rides se forment,les cheveux blanchissent,
les sens perdent de leur énergie ; mais I'dme surnage
audessus des ruines qui commencent, comme la lu-
miere du jour éclaire et dore les colonnes d’un tem-
ple tombé.”

Heureux avec ses filles, €épris d'une tendresse
chaque jour plus vive pour leurs &mes, il se plaisait
dans les murs du vieux monastére, et celles ci habi-
tuées 4 vivre de ses conseils, de ses lumiéres, sen-
taient s'accroitre dans leur cceur les sentiments d’une
affection respectueuse et filiale. Dans une lettre 2
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Monseigneur Plessis, le vénéré directeur avait écrit :
“ Jai fait tout ce que j’ai pu pour répondre i votre
confiance et aux desseins de Dieu. Il a daigné bé-
nir mes efforts. La régle et le désir d'acquérir I'es-
prit religieux régnent dans cette maison. Un novi-
ciat nombreux et plein de piété solide donne de
grandes espérances pour l'avenir. Les choses iront
toutes seules.”

Cependant. comment expliquer, si ce n'est par
la volonté de Dieu, toujours adorable et qui voulait
son serviteur sur la croix jusqu'au dernier moment,

le conseil qui lui fut donné de se retirer au séminaire
de Saint-Sulpice. -

Toujours calme sous la main de Dieu, bien
qu'il sentit la peine, 'abbé de Calonne remet son
sort entre les mains de I'évéque de Québec : * Per-
mettez, Monseigneur, que je m'adresse A vous avec
toute la confiance que vos bontés m'inspirent. Eléve
de Saint-Sulpice, j'ai conservé pour cette congréga-
tion et son régime un attachement qui m'a faxt desx- .
rer d'y finir mes jours. Mais ce bonheur, je n'osais
pas me le promettre et encore moins le demander.

“Quelques personnes, etje crois principalement

M. Desjardins, ayant fait part 3 Montréal, pendant

ma derniére retraite, de mes veeux, M. Roux de lui-

méme, a mod depart me dit que l'ayant proposé &

ces messieurs tous unanimement avaient consenti :

je partis trés touché de leur bienveillance et bénis-
sant la Providence de la perspective gu'elle m’avait

 ménagée, presque sans quefe m’en fusse mélé. Mal-
gre tout cela, j'ai toujours été déterminé A ne point

‘écouter mon inclination, et i n& rien vouloir que
me conformer en tout ¥la volonte de Dieu. Je crois,
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étre bien sir que c'est cette volonté qui m'a placé
ol je suis, et je ne me croirais pas en'slreté, sij'en
sortais ou avant, ou autrement que la volonté de
Dieu en eft disposé. Cette volonté ne peut m'étre
connue que par vous ; je ne puis ni ne dois la préju-
ger. C'est par ce motif, Monseigneur, que je vous ai
plusieurs fois prié de m’avertir quand il serait temps
de me retirer. Dans cet état et avec cette fagon de
penser, j'étais tranquille, lorsqu’il y a quelques jours
- je regus une lettre de M. Joyer quiavait commission
de M. Desjardins de m’avertir qu'il était temps de
m’en aller 3 Montréal, et quil pensait que je ferais
bien de vous en-faire maintenant la demande.

‘“ Cette lettre, la voie détoirnée que prenait M.
Desjardins, ancien ami, pour_me flonner un avis qui
serait venu plus agréablement, s'il m'efit été donné
directement par lui me surprirent et m /ﬁrent réflé-
chir sérieusement. Le résultat de cet/ exa}xeh dans
ma téte, fut que cet avis devait \prer(dre sa
source on dans Québec, ou dans Méntréal; JC
rejetai I'idée que cela vint de Mofitréal et je
m'arréterai A penser que peut-étr¢d Monseigneur
avait laissé entrevoir quelque |idée de me
me remplacerset que M. Desbardfh§ avait voulu
aplanir les v01es s, Monseigneur a peut-étre a pré-
sent un sujet propte a ce poste, qu'il ne trouverait
pas également dans un autre temps et cette raison
est plus que suffisante et trés bonne. D'un autre
c6té, pourquoi Monseignenr dguterait-il de ma
promptitude 3 me soumettre, apfes lui avoir deman-
dé comme une charité de me retirer quand il le ju-
gerait convenable a ses vues ?

113

(‘Voilz‘a I'objet de ma lettre, je suis prét a tout.
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Sil me fallait décider ce que j'aimerais le mieux, je
- serais fort embarrassé. J'y \trouve de lattrait de
part ct d'autre, _

“ Ce qui me parait le plusjraisonnable et le plus
siir, c'est de m'abandonner entye les mains de la Pro-
vidence, et par cor}séquent egtre les votres. Je n'ai
quune demande 3 faire, c'ebt que vous ne laissiez
pas la chose & mon choi:;f vous en conjure, com-
me mon pere. Quand veds aurez parlé, j'en remer-
cierai Dieu comme d'une grande faveur.” (4 nov.
1820.)

Monseigneur Plessis se hiata de rassurer notre
bon Pére et de fixer sa résidence 2 la vie a la mort
au milies de nous Il remercie Sa Grandeur dans
les termes suivants : “ La lettre dont vous avez eu
la bonté de m'honorer a rendu la tranquillité 3 mon
esprit, et a mis mon 4me dans un calme parfait. Je
ne crains plus qu'une chose, c'est que mon oreille
qui devient dure et lente ne me fasse faux bond tout
d'un coup. .A présent, elle ne me gransmet plus que
confusément ce que les personnes disent entre elles.
Ii me parait cependant que la bonne administration

- du sacrement de pénitence est en sureté. ”

Convaincu dans son humilité qu'il _n'ayait plus
rien 3 faire sur la terre, il soupirait aprés I¢ ciel.
Mais il comptait sans les veeux intimes de ses filles.
Leurs priéres pour sa conservation s'élevaient vers

- Dieu ardentes et nombreuses. Elles conjuraient le
ciel de leur laisser ce pére de leurs 4mes. Leurs
veeux furent exaucés. Le Seigneur le retint.plus
d'une année encore dans l'exil. Son union avec
Dieu frappa plus que jamais nos méres ; il les ravis-

F sait par son esprit d'humilité et de simplicité qui de-
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vint de plus en plus admirable. Ceux qui le visi-
taient ne pouvaient s'empécher d'éprouver une im-
pression pénétrante de_sainteté quiappelait le res-
pect. En.-le voyant on se disait# * C'est donc
dans ce prodige dhumilité qu'est venu s'abimer sa
noblesse, sa science, sa haute dignité ecclésiasti-
que!” - '

L’abbé de Calonne ne quittait I'autel que pour
aller répandre avec une grice et une amabilité tou-
tes célestes, la consolation autour de lui.

Les éleves du pensionnat eurent aussi ses der-
niéres tendresses, Il les confessait toutes avec une
grande bonté. Ces enfants l'aimaient profondé-
ment.

* Les pauvres malades de I'hopital avaient fré-
quemment ses visites. Il leur laissait chaque fois
une si forte impression qu'ils se sentaient consolés et
soulagés. ’

Enfin il confessait toutes les religieuses, ce qu'il
fit jusqu’a sa mort. Dans ce ministére sacré, il met-
tait tant d’onction et de sainteté qu'il dirigeait les
ames vers la perfection d'une maniére merveilleuse.
Nos méres ne pouvaient s'en ressouvenir sans étre
attendries. Il continua toujours a précher tous les
dimanches dans notre église si ce n'est les trois der-
niers avant sa mort. Il n‘'omit que deux conférences
aux religieuses, qu'il faisait réguliérement tous les
vendredis, ce sont celles qui précédérent son départ
pour le ciel. “ De longtemps on n'oubliera,” nous
disaient nos anciennes meéres, * ces trop courtes irs-
tructions, dernier souvenir du beau soir de sa vie,
ol le Pére, entouré d'une couronne de ses religieu-
ses rangées dans leurs stalles, le long des murs du
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du cheeur, retrouvait pour nous dans son cceur les
éciats d'une éloquence qui n'avait plus rien de la
terre, noug exhortait a I'esprit de pénitence, au par-
fait détachement de toutes choses, et nous révélait
dans un langage inspiré I'éternelle beauté de nos
veeux. " Nous ne parlons pas du noviciat qui avait
plus que jamais, la meilleure place dans son cceur.
Il suivait encore, méme sur le bord de sa tom-
be, ce qui intéressait la religion en France. Lhis-
torien de Fénelon, le cardinal de Bausset, ne par-
tageait pas l'opinion émise par quelques écrivains
que l'archevéque de Cambrai avait donné 2 sa ca-
thédrale un ostensoir en or sur lequel la Religion
était représentée foulant aux pieds son livre “ Des
Maximes des Saints.” L'abbé de Calonne adressa 3

ce sujet au savant évéque d'Alais, Mgr Bausset,
la lettre suivante:

Trois-Riviéres, Canada, 2 Juin 1820.

Moxs1EUR.-—]ai lu dansle numéro 574 T. X X 11

de votre précieux journal l'article concernant l'osten-
| soir donné par M. de Fénelon 2 son église métropo-
litaine.  Je m'estime heureux d'étre parvenu 2 'Age
de soixante-dix-huit ans pour contribuer 3 éclaircir
une difficulté dont la soludon est essentielle, selon
moi, 2 la mémoire du prélat dans un des événements
de sa vie qui lui fait le plus d’honneur, savoir la sin-
cérité de sa soumission & sa condamnation sur la-
quelle T'autorité d'un grand prélat pourrait laisser des
doutes. Mon témoignage est isolé, mais 1l me pa-
ait devoir prévaloir sur tous les autres, méme sur
jcelui des vingt-trois cités dans votre feuille. Je lais-
se au public d'en juger.
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Jai été vicaire général, official et chanoine de
Cambrai sous MM. de Choiseul, de Fleury et le
prince Ferdinand; j'ai eu lI'honneur de gorter cet
ostensoir en procession ; mais ce qui est plus conclu-
ant, jel'ai examiné avec calme et soin et a loisir dans
la sacristie ; je I'ai considéré avec un ceil d’autant plus
attentif et plus critique que j'étais bien informé des
soupgons qu'on avait congus bien légitimement sur
le mandement de M. de Fénelon.

J'atteste que cet.ostensoir d'or pur représentait
la Religion portant dans une main le soleil élevé au-
dessus de sa téte, toulant aux pieds plusieurs livres
parmi lesquels il y en avait un sur la couverture du-
quel et non sur le dos, on lisait en toutes lettres :
“ Maximes des Saints. "

Quant a la véracité, je crains Dieu et je regar-
de mon tombeau ouvert devant moi; quant au dé-
faut d'une vieille mémoire, cn ne l'alléguera pas,
quand on saura que je n'aijamais lu Bossuet, depuis
longtemps une de mes lectures habituelles, sans me
rappeler lostensoir. M. le cardinal de Bausset,
pour qui jai une profonde vénération, trouve que
l'intention que l'on préte a Fénélon s'accorde mal
avecla simplicité de son caraciére. J'avoue queje ne
puis comprendre comment un monument dhumilité
chrétienne peut discorder avec la plus grande sim-
plicité habituelle. Je ne vois ici que la réponse la
plus simple, la plus modeste, la moins équivoqne et
la plus durable qu'on peut donner a tous les raison-
nemeats et A toutes les assertions contraires.

A L’aBt PE CALONNE,
Maintenant directeur des Ursulines des Trois-Riviéres.

\
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Le 15 mars 1821, la Mére Supérieure écrivant
a I'évéque de Quéhec, lui disait :

“ Notre respectable directeur se sent toujours
de sa chute du 23 janvier, non de douleurs mais une
grande pesanteur de téte, plus forte le matin que le
soir : ce qu'il n'a jamais éprouvé. Nous prions bien
fort le Seigneur d’en détourner les suites ; d'ailleurs,
il se porte assez bien pour son Age avancé et la sé-
vérité de sa vie, “toutefois sa vue tombe tous les
jours, beaucoup plus depuis sa chute. Il m’a char-
gée de vous présenter ses respectueux hommages
et de vous dire qu'il célébrera le saint sacrifice pour
Votre Grandeur, le jour de votre féte qui est aussi
la sienne. ”

11 devait revoir une fois encore cet anniversaire.
Saint Joseph auquel il eut toujours une dévotion
bien vive lui révéla-t-il le jour de sa mort ? Nos
méres l'affirmaient. Depuis le mois de mars 1822
jusqu'a sa mort il augmenta ses austérités, ajouta 3
ses longues oraisons et “ préparait, " comme il le di-
sait, “la victime a étre immolée.” Quinze jours
avant sa-mort, le 5 oct.,, M. Raimbault écrivait 2
Monseigneur Plessis : “ Voild un incident qui nous
dérange beaucoup, I'état de la santé de M. de Ca-
lonne dont on vous aura sans doute parlé. Ce di-
gne monsieur est hors d'état d'entreprendre la re-
traite du séminaire. Je l'ai vu moi-méme hier, et
- quoique je ne le juge pas si prés de sa fin que les
rapports avaient donné a croire, il ne serait ni pru-
dent, ni humain d'insister sur le sujet ; au seul wot
| de retraiteil fit un mouvement de surprise en disant :
“Je ne me sens plus capable ”; aussi l'ai-je ap-
prouvé quoique avec regret.




144 HISTOIRE DU MONASTERE

“ M. de Calonne avait dit encore la messe hier;
le jour que je le vis, il ne se plaignait que d'une fai-
blesse qui datait, d'une quinzaine de jours,.cest-a-
dire depris les temps humides qui l'obligérent a
chauffer son poele auprés duquel il se tient presque
toujours. De 13, I'extinction de voix, 'assoupisse-
ment, le défaut d’appétit et la faiblesse. 1l se pré-
_parait encore 2 faire'sa barbe seul. C’est dommage
que la Providence enléve ce.digne ministre quel-
ques années plutét qu'on eut di s’y attendre.”

On le pria de renoncer a une abstinence capa-
ble de mettre sa précieuse vie en danger. Tout fut
inutile. Alors la Mére Supérieure se décida a s’a-
dresser 4 I'évéque de Québec afin de 'empécher de
s’exténuer complétement : *“ Monseigneur, c’est avec
douleur que je vous informe que notre trés vénéré
Pére de Calonne continue d'affaiblir. Il ne prend
aucune chose qui pourrait le sustenter et il ne veut
changer ni l'heure de son lever ou de son coucher,
ni aucune chose de son réglement. Il nous a avoué
~qu'il a dit la messe aujourd'hui avec bien de la pei-
ne, quoiqu’il fit assisté 'de 4. Cdadieux. Il.nous
confesse toujours, mais non le matin ; il ne le peut
plus a cause de sa grande faiblesse. Ce bon et si
digne Pére a le jugement bien sain ; mais le ton de
sa voix n'est plus le méme.

“ Toute la communauté, en vous présentant
I'hommage de ses respects, supplie Votre Grandeur
de vouloir bien joindre vos priéres aux nétres, pour
fiéchir le ciel en notre faveur, et nous obtenir la gra-
ce de jouir encore quelque temps de ce bon et si

dévcué directeur qui nous est d’une si grande uti-
lité. ”
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“ Ce qui nous peine et nous inquiéte beaucoup
cest qu'il ne veut pas quaucun homme reste avec
lui ia nuit. Quelle ne serait pas notre douleur, Mon-
seigneur, si nous trouvions notre bon Pére meort
quelque matin ! 7. ... (9 oct. 1822,) .

Les médecins furent appelés bien contre son
gré, et déclarérent que sa maladie ne provenait
que d'une nature affaiblie par de grandes et conti-
nuelles austérités et qu'un bon régime le rendrait a4
la santé. Il n’en voulut rien faire ; mais sur 'ordre
de son- confesseur, il accepta quelques adoucisse-
ments, disait-il, pour nous trdnquilliser, car il parut
toujours certain que son heure derniére était arrivée
et quil allait bientét jouir de son Dieu.

Le vendredi, 10 octobre, il dit la messe avec
sa méjesté accoutumée, assisté de M. Cadieux, de
crainte de quelque accident. 1l accomplit toutes
les cérémonies avec une noble aisance. On leut
cru revenu aux plus belles années de sa jeunesse.
L’expression de foi et de dévotion ardente quon
était habitué A voir en lui, durant cette fonction sain-
te, brilla vivement encore une fois avant de s'étein-
dre pour toujours, car c'était sa derniére messe.

Il regagna péniblement la sacristie, appuyé sur
le bras du bon M. Cadieux, et de 13 5a chambre.

Le samedi et le dimanche il entendit la sainte
messe dans le sanctuaire et, les personnes présentes
n'oubliérent jamais I'expression d'angélique ar-
deur avec laquelle I'abbé de Calonne regut ces deux
matins son Dieu.

Les prétres des environs, les principaux cito-
yens de la ville, informés de T'état du digne malade

vinrent lui faire leurs adieux et recevoir une der-
I1 10
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niere bénéliction. 1l érait faible, se soutenait avec
peine et la péleur répandue sur ses traits et sur son
grand front donnait a2 son visage amaigri I'expres-
sion d'une navrante majesté. Il les recevait avec
une touchante bonté,les remerciait avec effusion de
ceeur et leur exprimait sa gratitude.

Mais le dimanche, le pieux malade sépara com-
pletement sa pensée de celle de laterre, et cessa de
participer aux intéréts du monde pour ne plus con-
verser quavec le ciel. _ '

Nos méres,assurées qu'elles assistaient aux der-
niers moments d'un prédestiné, et que sa mort sé-
rait le digne couronnement d'une vie d'apbtre et de
martyr du devoir et de I'amour, en ont retracé exac-
tement les circonstances les plus saisissantes.

Citons-les, les témoins vont devenir narratrices :
« Dimanche, environ une heure aprés la messe, no-
tre bon Pére voyant les rapides progrés de la ma-
ladie voulut se préparer par le sacrement de ['éni-
tence a recevoir | Extréme-Onction. Il nous de-
manda pardon de tous les scandales et mauvais ex-
emples, disait-il, qu'il pouvait nous avoir donnés et
se recommanda avec instance a nos priéres pour flé-
chir la miséricorde divine. “ Ne jugez pas sur les
apparences, elles sont bien trompeuses ; je vais pa-
raitre devant un juge qui sonde les reins et les
ceeurs. .’ Il confessa pour une derniére fois ses fau-
tes et en regut l'absolution. - M. Cadieux lui admi-
nistra ensuite 13 grice précieuse du sacrement de
I'Extréme-Oaction. La communauté assistait en
pleurant & cette pieuse cérémonie. Lui seul, calme
au milieu des larmes, répondait a toutes les priéres.
Puis se tournaat vers nous, il nous fit ses adieux :
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« Souven=z-vous, mes chéres soeu@e@ étes
les épouses de Jésus-Christ, et que’c'8st par sa pure
miséricorde, sa seule miséricor il vous a choi-
sies. Il est notre modéle, mes chéres sceurs, et il |
ne nous reconnaitra a I'heure de notre mort qu'au-
tant que nous lui aurons été semblables pendant no-
tre vie. Clest un Dieu crucifié qui nous jugera,
c'est son amour pour nous ui I'a porté jusqu'a s'a-
néantir et devenir homme pour nous sauver....
Nous ne serons regus de lui favorablement qu'au:
tant que nous é]?éns été fideles a cet amour. Notre
jugement sera Terrible si nous lui manquons de fidéli-
té, Heureusement que nos ceuvres ne sont rien de-
vant Dieu, mais que c'est par les mérites de Jésus-
Christ seul que nous obtiendrons miséricorde. Si
nous voulons qu'il nous reconnaisse pour ses mem-
bres, et surtout pour ses épouses, il faut que nous
répondions a 'amour immense qu'il nous porte. Ne
comptons pas sur les apparences, c'est un Dieu qui
nous jugera et sesjugements sont bien différents
de ceux des hommes. Ne m'oubliez point, mes
chéres sceurs, dans vos priéres, etsi Dieu me fait
miséricorde, soyez sires que je me souviendrai de
VOUSswss

“ Paroles enflammées qui pénétrérent nos ames
d'une si ardeiite émotion, que longtemps aprés les
derniers échos, elles remuaient encore nos cceurs
ccmme les adieux suprémes d'un pére aimé.

“Nous étions la a4 genoux retenant nos sanglots
de peur d'accroitre sa peine. Nous ne voulions pas
qu’il nous quittit sans nous donner sa bénédiction :
la voix émue de la mére supérieure s’éleva audessus
de nos larmes et le pria de nous bénir. Levant donc
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les yeux et les mains versle ciel : “ Que le Seigneur
vous bénisse toutes, mes bien chéres filles !

“ Nog sanglots éclatérent. Pour lui, toujours cal-
me dans ces ombresde la mort, il se tourna vers son
confesseur et lui témdigna toute sa reconnaissance,
ce qu'il fit avec des marques de la plus sincére affec-
tion. Tout .ce que la charité unie aux attentions
les plus délicates et les plus constantes avaient pu,
le cceur honnéte et dévoué de M. Cadieux lavait
fait. Le Pére était touché de tant de sollicitude, et
il lui en exprima plusieurs fois son étonnement et

sa gratitude. 1l se jeta ensuite sur ses genoux. 11
passa le reste du jour dans un grand recuelllement.

“Lundi, 14 octobre, vers neuf heures, il deman-

-da le Saint Viatique. Ses confréres de la bonne
mort furent avertis, et ils se rendirent 4 sa chambre
tenant tous un cierge allumé.

“ L'immense respect qu'il avait pour Notre Sei-
gneur lui faisant oublier qu'il avait perdu toutes ses
forces, il se fit revétir d'un surplis et d'une étole, et
on lui aida 2 se rendre jusqu'a son fauteuil. C'est
la qu'il attendait I'Héte divin, quand ‘tout 3 coup il
entendit sonner la cloche qui annongait sa venue.

« Cédant alors 2 un transport de ferveur,hors de
lui-méme, le visage rayonnant des flammes d'amour
dont son cceur était embrasé, il étendit les bras com-
me pour s'unir 4 celui que son 4me attendait depuis
longtemps, il alla au devant du Saint Sacrement, et
se prosterna en disant avec effusion de cceur : “ Voici
mon Seigneur!” Mais ses forces ne répondant pas
a l'ardeur de sa foi, il tomba en frappant la terre de
son front vénérable. On le releva et son confessevr
le fit asseoir sur son fauteuil lui disant que la céré-
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8
monie était longue. Il obéit. Il répondit avec la

plus grande ferveur a toutes les priéres et se mit a
genoux pour recevoir la Sainte Communion. Mais
auparavant il voulut faire une derniére et publique
accusation, disant a haute voix : “Je m'accuse de tous
mes péchés et de tous les scandales de ma vie.”

“ Allons, mon bien aimé Pére, lui dit son con-
fesseur, voici que Notre Seigneur vient A vous sur
le déclin de votre vie, ou plutdt, c'est I'aurore qui se
léve ; encore quelques heures et vous toucherez au
port de l'éternité. Ce Dieu d'amour et de miséri-
corde que vous avez si souvent offert en sacrifice,
sur les saints autels, vient s'unir a vous pour vous
donner un dernier gage de sa tendresse et du bon-
heur qu'il vous réserve.

“Quand il eut reu le paindes anges, sa figure
amaigrie laissa réfléter les sentiments d'amour et de
“foi vive qui animaient son cceur. Ce n'était plus un
mourant, c'était un seraphm. Les’assistants durent
le laisser témoigner 3 Dieu sa reconnaissance dans
une longue action dé grices, qui se termina par le
Ze Deumedont il prononga le dernier versetavec une
ferveur qui dénotait que son dme était remplie de la
olus ferme espérance, et rassurée par les bontés et
~ la miséricorde que lui avait montrées son Sauveur.
1l demanda pardon aux confréres de .la bonne mort
de son peu d'exactitude aux devoirs de la confrérie ;
ceux-ci ne lui répondirent que par leurs‘larmes qui
trahissaient leur admiration et leur regret. Il passa
le reste du jour dans un profond recueillement.

“ Nous le veillames cette nuit ainsi que la pré-
cédente, bien malgré lui. Chaque fois que nous
voulions lut procurer quelques soulagements il di-
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sait : “ Occupez-vous 3 servir et 4 aimer le bon
Dieu, et ne vous donnez pas tant de peine pour ma
misérable carcasse qui n'est que pourriture et cor-
ruption, et qui sera bientdt la pature des vers.” Il
désirait si fort d'étre abandonné que s'apercevant
que nous l'avions veillé il s'en plaignit & son confes-
seur comme d'une attention surperflue. Mais M.
. Cadieux lui ayant représenté que cela était trés né-
cessaire, et qu'on accorderait cette attention au der-
nier des hommes, dans 1'état ol il se trouvait, il le
pria de ne point s’opposer davantage aux soins qu'ori
“désirait lui rendre. Il se soumit. ,
 Mardi, sur les neuf heures, il pria M. Cadieux
de lui faire les prieres des agonisants et témoigna
le désir que la communauté y assistat. Les dermié-
res prieres commencérent : le Pére écoutait recueil-
li, absorbé en Dieu. Il se frappait la poitrine, fai-
sait le signe de la croix et reportait sans cesse ses
yeux sur son crucifix qu'il ne perdait pas de vue.
“Sur nos instantes demandes, il consentit a ce
quon plagit son lit, qui ne consistait qu'en une mau-
vaise paillasse, dans son salon, et vers quatre heures
on l'engagea a y prendre un peu de repos. Il se
releva cependant et se tint encore une demi-heure 3
genoux appuyé prés de son fauteuil. Vers neuf *
heures, il parut trés oppressé pour la premiére fois
depuis sa maladie et tourmenté dela fievre. Le
dernier combat commengait. 1l passa la nuit dans
de grandes douleurs et de continuelles agitaticns.
Cependant son union avec Dieu semblait s'accroitre
avec ses souffrances. La seule plamte qu'il fit en-

tendre durant ses douleurs les plus aigiies fut : Mon
Dieu! Mon Dieu!

3

-
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“ II élevait les yeux au ciel, joignait les mains

, et baisait son crucifix ; puis lesChrist, I'image de ce-

lui qu'il avait tant aimé, resta la sur soncceur. Vers

quatre heures la religieuse qui le veillait lui parla de

ses souffrances, il répondit : “ Maintenant, ce sera
de peu de durée.

“ A cinq heures, a peine si de temps en temps
on entendait de faibles gémissements.

“ Nous récitions les prieres des agonisants, il
s'unissait- visiblement 3 nous. Nous pronongimes
les saints noms de Jésus, Marie, Joseph, il inclina la
téte : et 13, 'Ame de notre Pére s’envolait. C'était
un mercredi, 3 six heures du matin; fidéle au culte
de toute sa vie, son dernier acte d'amour avait été
pour Jésus, sa derniére aspiration pour Marie et son
dernier soupir pour saint Joseph.

“ Les anges, sans doute, en se penchant pour re-
cevoir 'Ame de notre Pére, avaient laissé sur son
visage une expression de joie céleste ; nous ne pou-
vions en détacher nos regards. Nous y voyions
la sérénité du sommeil et cette douce majesté que
Iimage de la mort laisse aux corps des saints.

“ Le révérend M. Cadieux se pencha sur cette
téte vénérée, et la. baisa au front 3 plusieurs repri- .
ses, avec un respect, une affection qui exprimaient
mieux que les paroles les plus éloquentes,la vénéra-
tion et I'estime qu'il lui portait. Cette derniére preu-
ve. d'affection nous disait ce que ses lévres ne pou-
vaient articuler : “Oh que la mort du juste est pré-
cieuse devant le Seigneur! Qu'elle est heureuse et
désirable ! !

“ Apres avoir répandu nos premiéres larmes au-
tour de ce Pére tant regretté, nous nous rendimes




HISTOIRE DU MONASTERE

ala chapelle oli notre révérend Pére Supérieur, mon-
sieur le grand vicaire Noiseux, offritle aint Sacri-
fice de la messe pour le repos de son dme. Il nous
dit ensuite qu’il ne croyait pas ce bon Pére dans le
purcratoire '

“ Bien des pleurs furent versés dans la ville
quand on apprit la triste nouvelle de la mort de l'ab-
bé de Calonne ; et dés les premiéres heures de la
journée, les grands et l=s petits entourérent la dé-
pouillé de l'apétre. On baisait ses mains glacées
qui s'étaient levées tant de fois pour begxr du haut
de la chaire et au tribunal de la pénitence. La fu-°
nébre nouvelle portée dans toutle pays y produisit ¢
des regrets universels. Un phemomene extraordinaire
eut lxe.l lesoir d¢ sa mort : on entendit un grand
bruit comme le roulement du tonnerre quoique le
temps fut partaitepfent calme et qu'il ne fut ni suivi,
ni précédé dec irs ou de pluie. On Lentendit non
seulement 3 Ja ville ; mais Samt—Frangms du-Lac
a la Baie"du Febvre, 3 Yamachiche, ala Kiviere-
du-Loup, a Becancour et dans tous ces endroits on
s'accorda a’dxre « le Per€ de Calonne est mort.
Tous croyaient son dme en paradis.” |

Pendant-Tes deux jours que dura l'exposition,
I'afluence auprés de son cercueil fut continuelle ; on
demandait un souvenir du saint abbé, on faisait tou-
cher 2 ce corps vénéré des chapelets, des médailles,
" des objets de piété, desméres amenaient dans leurs
bras leurs petits enfants et leur faisaient baiser les
pieds de I'apotre. On croyait qu'une vertu salutaire

devait ‘sortir de ce corps sanctifié par. I'apostolat et
par la pénitence.

L’admiration et la reconnalssance du clergé
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voulaient entourer les funérailles d'une pompe ex-
traordinaire; et pour cela onrésolut de faire les obsé-
ques a I'église paroissiale. Nos méres eurent de la
peine de se voir privées d'assister au service funé-
bre de leur regretté directeur. mais elles y consen-
tirent tant pour satisfaire [a dévotinn du peuple que
pour faire les choses plus dignement ; notre chapel-
le étant extrémement petite. Ce fut au milieu de
nouvelles _priéres et de mouveaux sanglots qu'il fut,
le jeudi aprés-midi, déposé dans son cercueil et trans-
porté dans notre église. Nous récitimes l'office des
morts et jusqu'a I'heure des funérailles nos méres ne
cesserent de veiller et de prier prés du corps.

Vendredi matin, vers neuf hsgres et demie, le
convoi se mit en marche ; téte nue et dans le plus
profond recueillement, en habits de deuil, on y vo-
yait une foule immense de fidéles et un nombreux
clergé. Le silence n'était interrompu que par le
glas funébre et le chant du “ Mzserere ” interpréte
de la douleur publique.

Avant.larrivée du tortége l'église était déja .
remplie comme aux grands jours de féte, -

Monsieur le grand vicaire Noiseux officia, il
voulait rendre ce dernier devoir 4 son ancien ami.
Le service fut trés bien chanté.

Aprés l'évangile, M. Raimbault, supérieur du
séminaire de Nicolet, partit dans la chaire en deuil.
Pendant quelques instants, il considéra le cercueil
et la foule, puis il proronga son texte : Mortuus

est in senectute bond; plenns dierum, et divitiis et glo-
ria. ’

/- Ces paroles que I'Esprit-Saint emploie pour

annoncer- la mort du pieux roi David, dont la lon-

~ .
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gue carriére avait été semée de tant ce disgrices et
remplie de tant de gloire, ne pouvons-nous pas l'ap-
pliquer i l'illustre défunt don: nous honorons les
obséques. Il est.mort, ce prétre vénérable, que le
ciel n'avait, ce semble, conduit dans ce pays hospi-
talier que pour le faire reposer dans une douce re-
traite des dangers encourus et des fatigues essuyées
au milieu des agitations politiques de sa malheureu-
se patrie |.. Il est mort, ce digne ministre du Sei-
gneur, dont la Providence a semblé prolonger la
carriére au milieu de nous pour nous montrer ce que
peut la religion dans une 4me élevée et qui est aux
prises avec l'adversité, dans un cceur désabusé du
monde et de ses vains prestiges. Il est mort,
cet ancien du cler_é frangais, illustre débris du sanc-
tuaire, pierre détachée, arrachée de I'édifice sacré et
lancée au loin par le volcan révolutionnaire. . .

‘“ Il n'est plus I... ni une naissance distinguée,
ni les places honorables qu'il a occupées, ni les di-
gnités dont il fut revéty, ni les rares talents d'un es-
prit cultivé, ni les précieuses qualités dont son dme

“était enrichie, ni les soins, ni les veeux de ses chéres.
filles en Jésus-Christ, rien n'a pu le conserver 2 no-
tre vénération et a notre amour.

“ Il est mort dans une bonne et heureuse vieil-
lesse, plein de jours, de ricliesses et de gloire. Non-
seulement ses jours furent longs, mais ils furent rem-
plis de bonnes ceuvres. ... Plein de gloire.....Oh!
tout ce que son mérite a pu lui en procurer dans des.
emplois distingués, ‘il ne le. regardait depuis long-
temps que comme une vaine fumée, et ne se glori-
fiait plus que dans la croix et les humiliations de Jé-
sus-Christ. Il n'aspirait plus qu'a la véritable gloi-
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re du ciel. Plein de richesses.... Ah! c'est parce-
qu'il en avait possédé qu'iljavait mieux appris a en
connaitre le néant. La mort ne l'en a pas dépouil-
Ié. :

“ Comybren peu lui'avait colité le sacrifice qu'il
fit en favéur de'sa famille, de tous ceux de ses biens
échappés aux spoliations politiques. 1l doit vous
paraitre téméraire de me voir entreprendre sans -
documents, sans moyens, pour ainsi dire sans prépa-
ration, cet essai d'éloge funébre en l'honneur du,
défunt que nous pleurons. Je n'en suis pas
surpris. Entrainé, je dirais méme séduit, par le
zele de laffection et du respect, je crois acquitter
l'une et l'autre et soulager notre douleur commune
en payant ce faible tribut dhommages a.la mémoire
de messire Jacques-Joseph-Ladislas de Calonne,
Vicaire Général et Official de Cambrai, abbé com-
mendataire de Saint-Pierre de Melun.

. “ Qu'il serait beau de le faire voir dans ladouble
épreuve de la grandeur et de l'adversité, des riches- .
ses et de l'indigence, honorant le sacerdoce par sés
vertus en ennoblissant ses disgrices par son courage,
et dans cet asile que la Providence lui ménagea,
quil'sut si bien apprécier, se dévouant aux travaux
du ministére avec le zéle et l'ardeur d'un jeune
lévite, avec le succes et la ferveur d'un apdtre.”

Aprés avoir résumé la vie du directeur éminent
et de 'homme apostolique, I'éloquent orateur termi-
na ainsi son discours : B

“ Ici, mes fréres, une pensée vieat frapper mon
esprit. Supposons que celui que nous pleurons,
entendant ce faible tribut rendua sa mémoire,recou-
L vre tout 3 coup l'usage de la parole, avec quelle
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vivacité il m'interromperait pour s'écrier : “ Que
faites-vous ? Au lieu de ces éloges qui me sont
inutiles, annoncez au pécheur que son heure est
proche, qu'il est temps de faire pénitence. Dites3
I'homme du monde : Que sert 4 'homme de gagner
T'univers, s'il vient 3 perdre son 4me ?” Ce qu'il ne
vous fait pas entendre de sa voix, ne vous semble-
t-il pas le lire sur son visage flétri par la mort 7 Que
1ui aurait servi 2 ce moinent fatal ces vains honneurs,
la gloire du monde, les distinctions les plus flatteu-
ses, sl s'en érait laissé éblouir ? Que lui aurait
servi de se laisser enivrer par les plaisirs, d'avoir
goité les douceurs et les commodités de la vie,
qnand méme elles auraient pu 'exempter “des infir
mités de 'dge ? 'Ah ! Ah! Il vous I'a dit cent fois:
C'est en portant le joug du~Seigneur, c'est au sein
des mortifications, des privations qu'il pouvait offrir
a Dieu, qu’il avait gofité un bonheur, une paix, des
consolations qu'il n'avait jamais éprouyés au milies

- dusiécle. Clest dans ces saintes pratiques de k
religion que ses jours s'écoulaient avec tant de
rapidité qu'il semblait n'avoir pas vécu jusque la
Son exemple doit vous convaincre qu'il est bon de§
ne pas s'attacher ici bas, d'étre crucifié au monde,

" de porter la croix de Jésus-Christ, puisque cette
croix qu'il tient entre'ses mains, dans laquelle il s¢
glorifiait, aprés avoir fait son trésor sur la terre, doit
€tre sa gloire et sa récompense au ciel :

“ Reprenez vos chants lugubres, triste Sion,
gémissez sur les cendres de I'époux qui vous est
enlevé. Remontez 2 l'autel, prétre du Seigneur, ¢
si quelque reste de fragilité, si quelque tache que
nous ne voyons pas, perceptibles a I'ceil seul de
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celui qui en voit jusque dans ses anges, arrétaient
§ encore le digne prétre que nous pleurons, dans cet
¥ endroit mystérieux du temple ol les prétres ache-
vaient de se purifier, ah ! disposez le sacrifice,
offrez en faveur de cette ame le Sang de I'A-
gneau, afin que rien ne retarde son entrée ‘dans
le sanctuaire du ciel, afin d'y célébrer 2 jamais les
miséricordes du Seigneur. "

Jamais oraison funébre n'avait été plus tou-
chante, parcequ:: jamais le cceur d'un ami n'avait
parlé un langage plus sincére dans son éloquence,
et plus simple dans sa beauté.

Les priéres du saint sacrifice se continuérent
au milieu des larmes des fideles. Au sortir de
Téglise, le cortége funébre se dirigea vers la chapelle
du monastére ol un Zzbera fut chanté, puis les restes

ortels du regretté défunt furent "déposés dans une
fosse creusée dans notre sanctuaire, sous la grille de
communion ol tant de fois il nous avait distribué le
pain de vie.... -

Clest 1a que nous retrouvons notre Peére...Il
est irradié des splendeurs du tabernacle, rafraichi
@par [a rosée du sacrifice et investi par les flammes
qui débordent nuit et jour du cceur de Celui qu'il
Rima uniquement.

La cérémonie avait commencé i neuf heures et
Remie ; 3 une heure tout était fini.

Oh ! Pére, non, tout n'était pas fini....chaque
fois que nous nous présentons 4 la table sainte, nous
jous agenouillons sur votre tombe. Vous reposez
umilieu de nous...Si nos méres que vous avez
irigées dans la voie de la perfection sont allées vous
ejoindre dans Ja patrie, il nous reste i1 nous, vos
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exemples et nous voulons les suivre ; vos promes-
ses de ne pas nous abandonner, et nous savons que
vous les tiendrez, celle-ci si consolante surtout que
toutes les religieuses qui mourront dans ce monas-
tére seront sauvées nous réconfortent. Pére bien
aimé, veillez toujours sur nous ; prétez-nous votre
foi vive pour vous suivre au ciel ol vous nous
attendez ; votre courage pour y tendre et votre
secours pour y monter. )

Ainsi vécut et mourut un des plus grands servi-
teurs de Dieu que le XIX siécle ait-vu au Canada.

Nos méres conservérent avec un soin précieux
ce qui avait été a son usage ; son chapelet fut déposé
sur l'autel du cheeur, son crucifix enrichi d'un reli-
quaire de la vraie croix fut donné au noviciat et les
livres de piété et de lecture de sa bibliotheque
passeérent dans la nétre. Sa pendule est en cuivre,
ornée de riches sculptures, avec un magnifique ca
dran, et des chiffres romains en relief formés de por-
celaine.

De sa vaisselle d’'argent, il n'avait conservé
qu'une écuelle. Son couteau, vrai outil de mission-
naire, est une curiosité du genre. Pour nous, ces
objets sont des reliques.

Sur son tombeau, on plaga l'inscription suivante
dont nous donnons la traduction ;

Ici repose le corps de ]. Jacques-Ladislas de
Cailonne, frangais de naissance, autrefois riche
dans son pays ot il avait redipli différentes charges,
" et avait été honoré de plusieurs dignités ecclésiasti-
ques. Ayant été contraint de s’exiler de sa.patriea
cause des discordes civiles, excitées en haine de
Uautel et du tréne, aprés avoir parcouru diverses

\
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-

contrées, et ayant eu le bonheur d'aborder dans ce
pays hospitalier,-ou il fut favorablement accueilli, il
mourut dans ce monastére, dont il dirigeait parfaite-
ment les religieuses, plein de jours®et sans aucun
titre que la réputation d’une piété éminente, le 16

octobre de I'an 1822, ayant presque atteint sa 8oéme
année.




CHAFITRE XIV.

d

La MERE BotRrassA DE La RONDE DE SaINT-PIERRE.

ORSQUE la mére Saint Olivier eut ter-

miné son second triennat, les religieuses

placerent a la téte de la communauté,aux

élections de 1811, la révérende meére

Bourassa de Saint-Pierre. Personne aima-

ble, douce, pieuse, moins ferme et moins

énergique, il est vrai, que la mére Saint-Olivier,

mais d'une bonté vraiment maternelle pour chacune

de ses filles. Elle avait alors quarante-six ans, et en

avait déja passé trente dans le monastére. Clest de

_cette bonne mére que M. de Saint-Marc avait fait

I'éloge en écrivant 3 Mgr de Québec, lorsqu’elle

n'était encore que maitresse des novices :

MONSEIGNEYR.— ] ai trouvé beaucoup de sages-

se et de ferveur dans le désir que mére Saint-Pierre,

maitresse des novices, m'a témoigné de vous faire

savoir que sous deux mois, elle présentera 4 la pro-

fession religieuse, trois novices qui sont religieuses

‘de cheeur. La jeune maitresse a senti des le com-

mencement l'importance de la tiche que le ciel lui

avait donnée ; elle I'a remplie peut-étre avec trop
de défiance du secours d’en haut, elle en a po{n‘tﬁnt <

regu que vous auriez admirés, si vous en aviez été
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le témoin....Faites-lui bien des reproches, M. le
Coadjuteur, d'avoir trop tardé i reconnaitre que
Dieu en la chargeant de I'emploi important qu'il lui
a donné, lui a fourni les moyens les plus propres 2
devenir elle-méme une vraie religieuse. Avec une
. 4me pleine de sentiments, rien n’était capable de la
porter a la perfection de son état que la nécessité
de donner aux autres des legons du véritable esprit
religieux. Elle les a données ees legons avec une
intelligence qu'on ne devait pas attendre deson 4ge ;
~ je me flatte quelle dédommagera le Seigneur, en
lui consacrant de nouveau et pour toujours son
ceeur et celui des trois novices 2 la sanctification
desquelles elle contribuerait de son sang, s'il était
nécessaite. Son zéle pour en faire de dignes épouses
de Jésus-Christ ne connait pas de bornes. Elle
sonderait les profondeurs du ciel et de la terre pour -
parvenir a son objet. :

“C’est a vous,M. le Coadjuteur, qu'elle s'adresse,
avec une confiance toute particuliére, pour obtenir
par vos saints sacrifices et vos ferventes priéres,
l'art divin de présenter trois cceurs vivants a Jésus-
Christ, dans I'offrande qu'elle va faire de trois sujets,
et de former aussi tous les autres qui lui seront con-
fiés. Elle a toujours cru que vous daignez lui accor-
der quelque intérét, elle en réclame un témoignage
dans la délicate circonstance ou elle se trouve, et
elle s’'unit & moi pour vous offrir 'hommage du-pro-
fond respect avec lequel j’ai 'honneur d'étre.

St. Marc, Chapelain.”

Cette défiance d’elle-méme ne fit que s'accroi-

tre, lorsqu’elle se vit Supérieure. Monseigneur Ples-
II II
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sis 'encouragea d'abord par de sympathiques paro-
les. puis par le grand mot du devoir. Elle le comprit
le remercia de sa fermeté, et comme Sa Grandeur
était a la veille de partir pour sa visite pastorale
dans-les iles du Golfe, elle termine ainsi sa lettre :

“ Nous commencerons des prieres en commun
‘le jour de votre départ jusqu’a celui qui nous donne-
ra la counsolation d'apprendre votre heureux retour
qui remettra la joie-dans tous le cceurs.” L’année
suivante, Monseigneur qui connaissait la pauvreté
de la maison, ou mieux qui la devinait,envoyait 3 la
meére Supérieure quelques secours en argent. Elle
lui ekprima ainsi sa reconnaissance : “ Tant de
témoignages de bonté que vous nous donnez, malgré
la multitude de vos occupations et vos sollicitudes
pastorales, nous mettent dans la confusion. Que ne
pouvons-nous, Monseigneur, répondre 4 vos inten-
tions paternelles | C’est ce que nous nous efforce-
rons de faire par des veeux continuels adressés au
ciel dans toute 'ardeur de nos cceurs pour la conser-
vation de vos jours si utiles au diocése.

*“ Nous travaillons aussi a mériter la continua-
tion de votre bienveillance et la faveur de votre
amitié, par notre exactitude et notre fidélité 2 la
garde de nos saintes régles et de tous les devoirs de
notre saint état, aidées de la grice de Dieu et sous
la direction de notre pieux et z€lé confesseur 'abbé
de Calonne qui n'épargne rien pour faire de nous
de véritables religieuses.

“ Nous nous trouvons assez en nombre pour
notre revenu qui n'est que suffisant pour ne point
‘manquer de 'absolu nécessaire.

“Tout nous annonce une bien triste année

S~
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. pour les nécessités de la vie. Peu de pensionnaires
actuellement et point d’apparence qu’elles augmen-
tent. Nous nous confions et abandonnons entiére-
ment aux soins de la Providence qui nous a toujours
été si favorable. D’ailleurs, nous sommes bien aises
de nous rapprocher de plus prés de la parfaite pau-
vreté de notre adorable Sauveur, qui.a daigné, dans
sa miséricorde, nous choisir pour ses épouses.

* J'ai la satisfaction d’assurer 3 Votre Grandeur
que telles sont les dispositions de toutes vos filles,
les Ursulines des Trois-Riviéres, qui vous prient
d'agréer leurs sentiments de profond respect, sincére
reconnaissance et parfaite soumission 3 tout ce que

"vous désirez d'elles, spécialement celle qui porte
avec peine le fardeau. (25 oct. 1812).”

Les prévisions de la mére Saint-Pierre ne se
réalisérent que trop, et I'année suivante la situation
loin de s'améliorer s'aggrava davantage.

Aprés avoir fait appel aux censitaires de la
seigneurie, notre procureur remit a la communauté
une somme insignifiante comparée au montant dd.

Le pays était en guerre et chacun payait plus
ou moins son tribut 2 la patrie ; la misére était
grande partout. La lettre suivante nous fait connai-
tre celle du monastére. C'est toujours la meére .
Saint-Pierre qui s'adresse a Monseignzur Plessis :

“Nous n’avons regu, Monseigneur, que 1300
livres de la seigneurie, cet automne. La plus gra?ﬁe
partie a été employce a payer le boucher, le\sforge-
Ton et autres ouvriers pour des réparationsindispen-
sables ; le reste a servi & faire les provisions ordi-
naires quoique nous en ayons diminué la quantité
de plus de la moitié. Notre procureur nous dit qu'il
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n'a plus rien & nous donner sur les revenus de la
Riviere-du-Loup.

“ Depuis deux mois nous mettons le \tiers de
patates dans notre pain que nous ne cuisojls que
tous les huit jours ; notre soupe n'est compogée que
de patates et de choux, on ne met du pain que dans
celle des infirmes ; il n'y a qu'elles aussi qui pren-
nent quelque chose le matin, parceque leur grande
faiblesse ne leur permet pas de s'en passer. Enfin,
Monseigneur, nous sommes retranchées sur tout
généralement ; malgré cela nous nous trouvons hors
d’état d’acheter notre provision de blé et personne
ne veut nous en promettre ; nous sommes parve- .
nues a en avoir cinquante minots d'un ami, mais
avec bien de la peine et sans déterminer le prix.

“ Ce qui nous chagrine le plus, c'est de nous
voir dans la dure nécessité d'emprunter et 3 qui
pouirions-nous nous adresser ? Aucune personne
ici est n'en état de nous rendre ce service.

“ Quoique nous mettions notre confiance en la
sainte Providence, la deposnan'p ainsi que moi ne
laissons pas d'avoir beaucoup' d’ mquletudes non
'seulement pour avoir le bié nécessaire, mais aussi
pour subvenir aux petites dépenses journaliéres et
mdlspensables, telles que faire bicher notre bois ;

“et il nous en faut encore acheter, faire les provisions
du lard et autres choses absolument nécessaires pour

~ .la nourriture. Tout ici est d'un prix exhorbitant.

“Nous n'avons que onze pensionnaires,plusieurs
touchent au moment de leur sortie, et il ne s'en
présente-point d'autres pour le moment ; les demi-
pensionnaires sont au nombre de sept.

“ Messieurs les commissaires ne mettent point
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de malades a notre hépital, faute d'argent, de sorte
que lorsque tout renchérit et ne se peut trouver, nos
ressources ordinaires manquent.. '

“ Telle est, Monseigneur, la détresse de vos
filles des Trois-Riviéres, Il en cofite a2 mon cceur
d'affliger le votre par un si triste exposé ; mais d'un
autre coté, j'ai la satisfaction d'informer Votre Gran-
deur que je vois une grande ferveur et régularité
dans toutes nos cheres sceurs et qu'elles portent avec
soumission, résignation et géieté_ﬁla privation de
choses’que le long usage avaient rendues presque
absolument nécessaires. Clest ce qm adoucit un peu
la peine que je ressens de les voir patir.” (16 déc.
1813.)

Monseigneur ne resta pasinsensible en présen-
ce d'une si pénible situation, il écrivit 4 la révérende
mére Saint-Pierre la lettre suivante :

“ Ma révérende meére, Dieu soit béni des con-
solations spirituelles dont il vous comble au com-
mencement de cette année, en échange des miséres
temporelles qu'il vous fait éprouver. Ce mélange de
biens et d& maux, cette alternative de tristesse et
de joie sont le partage de la vie humaine. Vous
faites pour vos filles ce que I'on devait attendre de
la plus cordiale charité. Dieu vous en tiendra
compte.

“Recevez avec toutes vossceurs la bénédiction

que leur envoie dans la plénitude de son 4me, ma
révérende meére,

Votre trés humble serviteur,

-J. O. Ev. pE QuEBec.”
6 janvier 1814.
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La charité de Monseigneur ne se borna pas &
de bonnes paroles, il sut diriger vers le monastére
les auménes d'amis bienveillants qui se présentérent
au parloir ;nous citerons entre autres M. Morin, curé
de Sainte-Anne, qui, avec un tact et une générosité
que seule la charité chrétienne peut inspirer, offrit
de payer a l'avance la dot de deux postulantes pau-
vres qui se présenteraient plus tard pour étre regues
en religion. Non content de ce premier bienfait, il
s'informa de la culture de nos terres de Sainte-Thé-
se et donna libéralement une somme d’argent pour

|y faire travailler et ajouter quelque peu a nos reve-
nus. 1l plaga aussi des éléves i ses frais au pension-
nat, nous envoya des sujets pour le noviciat et nous
continua longtemps sa protection. En 1826, nos
comptes accusent un nouveau don de 593 livres.

Ce bon prétre qui venait si volontiers en aide &
la communauté, n'avait cependant jamais voulu
accepter la charge de confesseur extraordinaire que
I'évéque de Québec voulait lui confier en 1814.

Il allégua mille excuses, auxquelles Monsei-
gneur fit la réponse suivante : “ Malgré vos oppo-
sitions, je ne puis cesser de vous prier d'exercer
votre zéle envers les religieuses, toutefois sans
altérer votre santé, ni manquer an service de votre
paroisse.” Pressé ainsi de se rendre, voici comment
il s'était tiré de cette lmpasse : Il s'embarque un
matin dans un canot ;arrivé aux Tro%&-Rivitres en
face du monastére, il tire son embarcation, l'atta-
‘che a un pieu, entre par 'hdpital et se dirige vers
-la sacristie olsil se met au.confessionnal. Apres
avoir attengfi 3 peu prés une demi-heure, il sort,

ﬁprend son canot et file vers Sainte-Anne. Puis il
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écrit 3 Monseigneur qu'il avait été aux Ursulines
pour entendre les confessions, mais gue personne
ne s'était présenté. Cette fois il réussit a avoir sa
démission. Ce bon prétre n’en resta pas moins notre
ami et en 1839, il écrivait encore 3 la mére Supé-

rieure : : »

“Du sein de mes infirmités, je vous écris
quatre mots, pour vous présenter mes meilleurs
compliments et reconnaissances, ainsi qu'a toutes
les autres chéres dames, pour tant d'attentions si
gracieuses dontj'ai toujours ét€ si favorisé, et encore
l'automne dernier, par 'envoi d'une boite remplie
d'excellents mets. '

“ Nonobstant toutes ces bontés, j'ose me flatter
de plus de vos précieux souvenirs spirituels, pour le
présent et aprés ma mort.”

La meére Saint-Pierre en recevant ces dons;
voyait sans doute diminuer ses inquiétudes ; mais
il est des Ames plus particuliérement vouées 2 la
souffrance. A peine était-elle sortie d’'un embarras
qu'il en surgissait un autre. -

Orpheline dés son bas ige, son tuteur était
obligé de lui payer, outre sa dot, une pension viage-
re. Les premiéres années, il s'en acquitta trés fidéle-
ment, mais par la suite, il ajouta chaque année de
nouvelles conditions. Il n'acceptait plus de regus ni
de la dépositaire, ni de la supérieure du monastére,
il lui fallait non pas un nom de religieuse,mais le nom.
*de famille de la mére Saint-Pierre. Elle y mit natu-
rellement quelque opposition, alors il retira lar-
gent. Le juge Foucher indigné de cette maniere
d'agir, poursuivit le débiteur 3 ses frais et dépens.
Cette procédure autorisée par I'abbé de Calonne,
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mécontenta Monseigneur Plessis qui en écrivit tout
de suite a la mére Saint-Pierre.

Elle répondit 4 son évéque que la triste situa-
tion ol elle voyait la communauté ne lui permettait °
pas de renoncer 3 ce qui lui était dfi, que d'ailleurs
elle ne retenait rien de cet argent pour elle-méme
mais '’employait au besoin général de la maison ;
aprés avoir exposé les raisons qui l'avaient fait agir,
elle terminait ainst :

“ Ce n'est pas sans verser des larmes, Monsei-
gneur, que je vous écris ceci. . . Dieu seul en est té-
moin, car il me faut cacher ma peine aux yeux de
ma chére communauté, qui par sa grande charité
s'en préoccuperait trop.”

Nous ne savons si les titres de propriété pas-
serent en d’autres mains ; mais nous avons la certi-
tude que M. Thomas Philips qui lui payait sa rente °
-dans les derniéres années de sa. vie s’en acquittait
fidelement. Lorsqu'elle le voyait, elle Iyi disait :
“ C'est sans doute la derniére année qu je vous
- fais faire ce déboursé, je suis vieille, je motrrai bien-
tot, " et ce bon monsieur lui répétait : “ Vis, vis, je
_te payerat.”

L’époque des élections approchait et c'était
avec une joie du ceeur bien sentle que I'humble
mére songeait qu'elle retournerait a I'état de subal-
terne. T .

Il nous parait aussi qu'elle avait plutét les
qualités qui font que

*“ Tel brille au second rang qui s'éclipse au premier.”

Il n'en est pas moins vrai cependant qug’la
mémoire de cette mére vénérée sera en éternelle
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bénédiction dans notre monastére. L'annaliste a
écrit a sa mort la notice suivante :

« Meére Marie-Anne Bourassa de la Ronde de
Saint-Pierre était née & Montréal le 4 juillet 1765.
A quinze ans elle entra au noviciat et le 29 janvier
1783, I'heureuse fiancée brillante de fraicheur et
d’amour s’unissait irrévocablement A Jésus. Lors-
qu'éclata I'incendie de 1806, elle était assistante, et
c'est cette bonne meére qui conduisit nos cheéres
sceurs 3 Québec et y demeura avec elles pendant
seize mois. Lorsqu’il s'agissait de traiter des affaires
de la maison, la mére Saint-Olivier lui écrivait des
Trois-Riviéres ce qui en était, et nos meéres de
Québec mettaient une chambre 2 la disposition de
la mére Saint-Pierre qui y réunissait son chapitre.
Le résultat des délibérations était envoyé aux Trois-
Riviéres. ‘ ’

“ De retour en son béni monastére, la mére
Saint-Pierre fut ce qu'elle avait toujours été depuis
sa consécration au Seigneur, un type de ferveur,
une régle vivante. Elle était toujours la premiére
rendue a l'office, 4 I'oraison- et autres observances.
Bien que d’une santé débile, plus que septuagénaire
elle se levait a quatre heures en toute saison. Elle
puisait dans la charité divine qui embrasait son
cceur les forces qiie la nature lui refusait.

“ Supérieure durant trois triennats, & différents
intervalles, assistante dix-huit ans, elle se distingua
dans ces différentes charges par sa prévoyante cha-
rit€. Sa maternelle vigilance la rendait active et

Ingénieuse  ne perdre aucune occasion de rendre
service,

‘ Combien de fois avons-nous vu cette véné-
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rable mére se rendre auprés de nos bonnes sceurs
converses lorsque leurs occupations les empéchaient
d’assister aux lectures communes, ne voulant pas
qu'elles fussent privées de la céleste nourriture de la
parole de Dieu. Elle oubliait souvent qu'elle était
a jeun, et que l'heure était avancée; elle n'écoutait
que son charitable dévouement pour le bien des
autres, sans retour sur elle-méme. Son Ame droite
et franche avait en horreur les ruses de 'amour pro-
pre et durespect humain quelle combattait de front.
Naturellement active, elle eut a lutter contre la
précipitatign et l'empressement jusqu'a.ses dernié-
res années. On l'entendait quelquefois se dire a
elleeméme : Sceur Saint-Pierre, modére ton pas.”

“ Dans la grande disette de livres ou s’est trou-
vée notre maison pendant plusieurs afthées, la mére
Saint-Pierre copiait lé directoire, les réglements et
les constitutions, transcrivait les cérémoniaux des
vétures et des professions et méme jusqu'aux offices
des principales fétes, -car no% méres n'avaient pas-de
bréviaires, et la plupart des religieuses se servaient
de cahiers manuscrits.

“ Le zéle de la mére Saint-Pierre pour loffice
divin fut toujours remarquable. Qu'il était beau,
édifiant de voir cette vénérable mére se disposer au
saint office comme 2 une féte, tant sa foi vive et sa
piété soutenue lui faisaient apprécier et chérir ces
saintes observances.

-« Cette chére mére, véritable pilier de la regle,
vécut pour voir une autre génération ; elle était
entrée au monastére en 1780, en 1833 elle célébra
ses noces d'or et quatre ans plus tard, riche de ver-

-
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tus et de mérite, elle s’éteignait pour ainsi dire
insensiblement entre & bras de I'infirmiére qui lui
présentait un breuvage, le jour de I'Invention de la
Sainte-Croix, 1837, a dix hei}res du soir.”




CHAPITRE XIV.

L4 REVERENDE MERE MARIE-ANNE LOITINVILLE DE
SainTE-HELENE, ~

A révérende Meére Saint-Pierre, supé-
rieure, ne fut pas peu surprise, un matin,
en dépouillant sa correspondance d'y
trouver la lettre -suivante des Ursulines
de la Nouvelle_-Orléaﬁs, datée du 8 juin

1821.

« Ma REVERENDE MERE,

La Providence, toujours attentive aux besoins
de ceux qui n'espérent qu'en elle, m’a fourni la favo-
rable occasion de M. Rolland, habitant de votre ville,
pour me faire connaitre votre sainte communauté du
méme ordre que la noétre, dont il m'a fait I'élogele
plus avantageux, tant pour lesprit de charité, de
zéle et de régularité qui animentles membres qui
la composent, que pour les excelientes qualités qui
la caractérisent et les talents des particuliéres, qui
les mettent en lieu d'exercer avec succes les fonc-
tions de notre Institut. _

“ L'entretien que j'ai eu avec ce monsieur, a
votie sujet, m'a inspiré la confiance que vous vou-

-
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drez bien accueillir la lettre que je prends la liberté
de vous écrire, pour vous témoigner, d'abord, l'esti-
me que jai congue de votre communauté, qui
ayant a sa téte une personne de votre mérite, ne
peut réunir que des sujets distingués par leur vertu
et leur dévouement a travailler a la gloire de notre
commun Maitre et Epoux, je lui en ai rendu gréce ;
je me suis, au surplus, réjouie de l'avantage que
votre monastére possede d'étre dans un pays ol
notre sainte religion régne dans tout son éclat, et
par cela seul est 3 méme de vous fournir de reli-
gieuses de bonnes vocations, et capables non seule-
ment de le soutenir dans toute sa ferveur et vigueur
primitives, mais encore de pouvoir fournir quelques
sujets qui, poussées par l'esprit de Dieu, autorisées
et choisies par vous, ma révérende meére, et la per-
-mission de votre Illustrissime Prélat, I'Archevéque -
de Québec, viendraient se joindre & nous qui sommes
en trés petit nombre (quinze seulement.) Les voca-
.tions, dans ce pays-ci, sont fort rares, malgré que
nous ayons un nombreux peusionnat, uneggrande
classe interne d’'orphelins, et une troisiéme d'exter-
nes pour la classe indigente, et par conséquent
gratuite, mais cette derniére est presque réduite 3
rien, tant l'orgueil méme des pauvres est & son.
comble.

“Jai la confiance, ma révérende meére, que
votre z¢le pour la gloire de Dieu vous inspirera de
faire en faveur de notre communauté, le généreux
sacrifice de deux sujets formées par vous aux ver-
tus religieuses, de I'sge de trente-huit ¥ quarante
ans et méme de quarante-cing, ce dernier Age ne
serait pas trop avancé, pourvu qu'elles eussent de

* Q
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la santé, car vous le savez, les travaux de notre
Institut sont pénibles et laborieux.

"+ Notre communauté depuis son établissement
par des religieuses frangaises qui arrivérent ici en
1727, s'est toujours soutenue dans la plus exacte
régularité ; nous sommes fort bien pourvues pour le
spirituel, c'est-a-dire, nous avons le nécessaire pour
cet objet important, nous n'avons rien de.trop, mais
le Seigneur a toujours protégé cette maison d'une
maniére toute particuliére et méme frappante, non
en vue de notre mérite personnel, mais en vue du
bien qu'elle est 2 méme de faire. Le temporel va
bien, nous avons recu plusieurs sujets sans dot et
nous en avons fait venir de France a grands frais
mais qui n'ont pas réussi, c'étaient des séculiéres
sans vocation bien prononcée. Dans ce moment-ci
nous avons deux postulantes, une américaine et une
créole qui promettent beaucoup.Dieu veuille quelles
réussissent, en persévérant dans leurs bonnes dispo-
sitions ; il ne manque a notre bonheur que deux
sujets venant de chez vous, elles seront regues a
bras ouverts, nous paierons, ‘bien entendu, tous les
frais de leur voyage; sl leur était agréable ou
nécessaire d'avoir une troisidme compagne, sceur
converse ou séculiére disposée a embrasser cet état,
d’aprés votre témoignage, nous la recevrons avec
plaisir, pourvu qu'elle ait un bon caractére, un bon
esprit et de la santé, et surtout une bonne volonté
pour se laisser formetr. '
' “ Ma révérende meére, si nous sommes assez
heureuses que d'obtenir deux ou trois religieuses
de vous, cbmment pourrons-nous jamais nous
acquitter de lobligation que nous contracterons

N
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envers votre communauté ? Notre reconnaissance
s'étendra au dela du temps | Dieu senl pourra vous
récompenser d'un service si signalé, puisque ce ne
sera que pour sa gloire.que vous agirez, en contri-
buant 2 la conservation de cette maison.

“ Si elles se décident donc pour cette mission,
vous ne devez pas croire que nous exigeons qu'elles
solent pourvues de beaucoup de linge; quelles
apportent le nécessaire, arrivées ici elles ne man-
queront de rien, en santé comme en maladie.
Qu'elles apportent seulement leurs habits dhiver et
leurs couvertures de laine ; nous avons en hiver des
jours trés froids et nos lainages sont ici fort légers.

* Monsieur Rolland veut bien se charger de
vous porter une petite caisse contenant quelques
livres de chocolat, que vous voudrez bien, j'espére,
accepter de notre part, comme un faible témoignage
de notre dévouement, et un gage anticipé de notre
reconnaissance avec laquelle je suis pour la vie, en
%ésus et en sa sainte Mere,

Ma trés révérende Mére,

Votre trés humble servante,

Sr. Saint-MicHEL,

Sup. de notre Monastére d Ursulines de la,Nouvelle-Orléans.’

Le lendetain de la réception de cette lettre,
Sa Grandeur Monseigneur Dubourg, évéque de la
Nouvelle-Orléans appuyait cette demande en sa-
dressant 2 Monseigneur Plessis qui nous renvoya la
lettre. Ecoutons les accents plaintifs de cet apdtre
de la Louisiane qui nous invite 2 aller secourir
“ I'arche sainte " qui est sur le penchant de sa ruine.
“Le sol que Votre Grandeur -cultive, * écrit-il,
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“ mille fois plus fécond et mieux entretenu que celui
“ qui m'est échu en partage, ne tardera pas a répa-
“rer la perte a laquelle je vous propose de snus-
“crire ; ou plutdt Dieu vous rendra avec usure’le
“ trésor que je réclame de votre charité. Sil'aumé-
‘ ne temporelle n'appauvrit jamais personne, pour-
rait-on craindre un pareil résultat de l'auméne
spirituelle 7 Des deux maisons qui embellissent
votre diocése, l'une sans doute est la fille de I'autre.
Voyez si la méré s'est épuisée en partageant pour
ainsi dire son existence. Voila la fille aussi forte
“ qu'elle a son tour, capable déja de la méme fécon-
“ dité que I'age, loin de T'affaiblir, n'a fait que forti-
“ fier dans la premiére. En séparant quelques uns
 de leurs rameaux,les deux troncs n'en acquiéreront
“ que plus de vigueur, et la vie, qu'ils'iront ranimer
“ dans un autre corps menacé de dissolution, sera
“ pour ceux mémes dontils seront détachés un.nou-
“ veau principe de chaleur et d'action.”

Cet appel apostolique fut entendu. Il y avait
au-monastére une religieuse, jeune encore quoiqu’elle
comptit vingt ans de profession. Elle s'offrit .4 ses
supérieures pour la lointaine mission et fut acceptée.
C'était la sceur Marie-Anne Lemaitre Lottinville de
Sainte-Héleéne. -

Son pére, M. Joseph Lemaitre Lottinville,
domicilié sur le Cap Lieutenant, en face de la petite
église du Rosaire du Cap de la Madeleine, parait
avoir joui d'une certaine aisance. Sa mére, Dame
Madeleine Proulx, €prouvait une grande frayeur de
la proximité des sauvages qui avaient leurs cabanes
d’écorce autour de leur habitation et qui, la nuit, se-
livraient a de véritables saturnales.

€<
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C'est a cet endroit que naquit, le 17 septembre
1784, la petite Marie-Anne. L'enfant en grandissant,
loin de partager les frayveurs de sz meére, aimait a
courir dans les bois qui couvraient alors cette partie
de la ville. Elle les traversa surtout joyeusement
lorsqu’elle fut en 4ge de suivre nos classes.

Madame Lottinville, toujours plus inquiéte sur
le sort de sa jeune famille, détermina un jour son
mari 2 échanger ses propriétés de la ville pour une
ferme 2 la banlieue. La jeune Marie-Anne ne put
se résoudre a s'éloigner ainsi de son couvent. Elle
demanda sa place au noviciat, et entra le 6 juil-
let 1799. Elle n'était que dans sa quatorzieme
année. Notre vénéré chapelain, M. de St-Mare,
lappelait sa chére fille en Dieu. ** Mon enfant,”
lui disait-il quelque temps avant sa profession, “ j'ai
“ dirigé vos premiers pas dans la vie religieuse, je
“ ne partirai pour la France que lorsque je vous
“aurai conduite moi-méme I l'autel du Seigneur
“ pour y recevoir votre consé€cration, et j'aila con-
“ fiance que vous serez la consolation et la joie de
“ votre pére.”

Le 135 oct. 1801, l'annaliste écrit “ qu'elle chan-
ta ['Amo Christum de ses noces mystiques avec
lonction et 'ardeur d’'une autre sainte Agnés.” Jeu-
ne, active, douée de bons talents, la nouvelle petite
seeur se rendit utile, non-seulement aupres des éléves
mais dans les différents offices de la maison; elle
excellait surtout 2 travailler la cire, dont elle faisait
des enfants Jésus, des fleurs et des fruits.

A Québec, ol elle se rendit a I'époque de l'in-

cendie, elle se concilia l'affection de ses “éléves qui -

lui offrirent une croix “d’argent pour remplacer celle-
I 12
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qu'elle avait perdue,et divers autres cadeaux pour sa
pauvre communauté. Le pére d'une de ses char-
mantes petites €leéves qui entendait sans cesse son
enfant lui parler de la bonne meére Sainte-Héléne,
vint lui faire visite et se chargea d’affranchir toutes
les lettres que les deux maisons de Québec et des
Trois-Rivieres échangeraient pendant deux années,
encourageant les religieuses & ne point se priver au
nom de la sainte pauvreté de cette jouissance qui
adoucirait les peines de I'absence. Grande, air noble,
maniéres aisées et polies, telle était la future mis-
ionnaire de la Louisiane que les Ursulines des
js‘Trois-Riviéres cédaient a leurs sceurs dela Nouvelle-
Orléans. : 4
Nos meéres de Québec dont la communauté
était plus nombreuse que la ndtre fournissaient trois
religieuses. Les missionnaires se réunirent a notre
monastére, le vendredi, 4 octobre 1822. La joie de
se revoir fut assombrie par l'appréhension du pro-
chain départ. C'est au chceur des religieuses que se
firent les adieux :le digne abbé de Calonne
exhorta les missionnaires. Prenant pour texte de
son allocution ™ Allet,*ef}seignez toutes les nations,”’
il exalta l'excellence du quatritme vceu que- fait
I'Ursuline, de s'employer a linstruction des jeunes
filles. Puis, du regard, de la main et desa voix
suave, il les bénit avec 'effusion de son grand ceeur,
répéiant 2 diverses reprises: * Allez, mes filles,
portez avec vous la bonne odeur de Jésus-Christ.”
La mére paint-Pierre pressant une derniére fois sur
son cceur sa fille émue jusquaux larmes, lui fit ses
muets adieux. Lorsque les clefs roulérent dans les
serrures de’la porte conventuelle,” il y eut un~grand

-
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sgr}emgnt de cceur et une appréhension dans toutes
les poitrines. Durant I'effusion de ces émotions
saintes, le recueillement est un besoin, le silence
une douceur. La parole ne pourrait que troubler ce
calme intérieur qu'elle est impuissante 2 rendse ; des-
larmes répondaient seules aux larmes. Les parents
et les amis qui accompagnaient la mére” Sainte-
Hélene descendirent eux aussi, absorbés ‘dans leurs
sentiments -et silencieux, la pente qui conduisait a la
greve. Les missionnaires furent regues & bord du
New Swifture avec réspect et bienveillance par le
capitaine liorin, et bientdt ie bateau A vapeur
- s'éloigna. Le Pére de Calonne, qui avait donné 2 la
sceur Sainte-Hélene le premier encouragement pour
cette ceuvre, lul accorda le dernier regard et la der-
niére priere. Du rivage, il appelait la bénédiction
du ciel sur cette petite troupe d’'apétres.

Nos chéres sceurs arriverent 3 Montréal le same-
di a quatre heures. Sous la’conduite de M. Maguire
qui s'était fait leur Raphaél, elles atteignirent heu-
reusement New-York le 11 octobre. L3, elles furent
-placées sous les soins de I'abbé Janvier envoyvé par
Monseigneur Dubourg. Cefut le 21 oct., féte de
sainte-Ursule, que l'abbé Janvier prit la mer avec
sa petite colonie.

La meére Sainte-Hélene nous it part desimpres-
sions qu'elle éprouva durant la traversée : “ On ne
tarda pas a ressentir la lointaine puissance des
régions tropicales et les présages du ciel austral. Le
matin, dés 'aube du jour je montais sur le pont du
navire pour y réciter les petites heurss. ['assistais
en méme temps au lever du soleil. Cet dstre dissi-
vant devant lui une gaze ﬂott}mte ou dominait le

7
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rose, semparalt rapidement de le,space et se cou-
ronnait roi des flots. Les zéphires plissaient
onduleusement la surface des eaux. La mer sereine
et d'zne transparence éblouissante " se laissait pénaé-
trer de clartés. Les nuances les plus fugitives du
vert et les décroissances les plus délicates du bleu
diversifiaient les vagues. Avec quelle ferveur je
rendais mes hommages au Créateur | La sublimité
de I'Océan fait courber derespect 'humble créature.

“ Le soir, je retournais contempler un autre
spectacle : la mer s'enveloppait d'ombres, s'obs-
curcissait et se tenait silencieuse. Son sein douce-
ment gonflé aux brises vespérales s'apaisait peu a
peu. Un calme auguste enveloppait a certains jcurs
et les vents et les eaux. En récitant les Laudes, le
verset “ Benedicite fonutes Domino, benedicite 1m:aria
et flumina Domiino séchappait avec ferveur de ros
ames. La nuit, la scintillation des étoiles versait une
clarté blanche et calme sur le miroir de la mer
___endormie. En contemplant I'azur du firmament.nous
voyions 2 sa coupole sallumer successivement les
étoiles dont le Créateur a parsemé I'espace, nous
admirions surtout la Croix du sud, belle constella-
tion invisible 4 notre ciel du Canada. PBenedicite
Stelle Celi Donino.

“ Mais Dieu nous réservait d'autres scénes : le
27 octobre le ciel perdit bientdt sa transparence, un
vent precurseur de la tempéte frissonna dans les
cordages, la journée fut pénible. Les flots noircis
se mutinaient violemment; l'horizon prenait un
aspect formidable ; la mer gonflée et mugissante
creusait d'immenses abimes, en soulevant vers les
cieux ses flots qui s'entre-choquaient incessamment ;
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le navire gémissait péniblement sous le choc des
lames monstrueuses. La chambre ol nous nous
tenions fut completement inondée. Un pauvre. mate-
lot en faisant la manceuvre tomba dansla mer ét se
noya. Nos cceurs plus agités que les eaux tumul-
tueuses, descendant de la confiance au doute et de
la crainte aux angoisses, s'‘élevaient et s'abaissaient
alternativement comme les tlots de I Atlantique.

“ 11 avait été décrété que pendant cette traver-
sée nous passerions par toutes les péripéties possi-
bles. A notre entrée dans le golfe du Mexique, le
capitaine signala un navire monté par des pirates ;
il fit mettre 1'équipage sous les armes et pria les
passagers de leur préter main-forte. Nous restimes
blotties au fond de cale ; pendant deux heures et
demie le canon grorida sur ngs tétes ; & ce bruit
sinistre venait s'ajoutsr celui d'une énergique fusilla-
de; une attaque si vigoureuse intimida l'ennemi
qui battit en retraite. Nos supplications se>changa-
ent en hymrne d’actions de grices. ”

premiére lettre que la mére Sainte-Héléne
adressa & sa famille et au monastére était datée de
I'Habitation de la Nouvelle-Orléans 24 nov. Ijzz,
elle nous parvint en janvier 1823. La fiévre jaune
sévissait dans la ville et faisait de quarante 2 cig-
quante victimes par jour ; par prudence, les mission-
naires durent attendre 3 la campagne qu'une gelée
blanche eut purifié l'air ; elles étaient chez un mon-
sieur Jourdain, ami des Ursulines de la Nouvelle-
Orléans, qui les traitait avec beaucoup d'égards.

La réunion désirée s'opérale 5 décembre, et la
mere Supérieure nous remercia avec effusion de

Y.
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ceeur du sacrifice que nous avions fait de notre
aimée sceur Sainte-Héléne.

Pour cette derniére, elle fut a la Nouvelle-
Orléans ce qu'elle avait été aux Trois-Riviéres,régu-
. liére, laborieuse et aimable. Elle fut aimée et appré-
ciée aussitot que connue ; mais en s'expatriant volon-
tairement elle emporta bien des regrets : les lignes
suivantes extraites des letres qui lm turent adressées-
nous prouvent l'affectueux intérét qu'on lui portait.
Les veeux réunis s'exprimaient ordinairement sur
une grande feuille. -L'une de ces lettres de famille
commence par un affectueux bonjour de notre
vénéré supérieur, puis il passe aux nouvelles :
“ Le 15 mai sceur Saint-Olivier a été élue supérieu-
re de votre ancienne communauté aprés le triennat -
de la mére Saint-Pierre. Toutes les religieuses se
portent bien. Depuis la mort précieuse de ce cher
Pére de Calonne, je suis chargé de leur confessional
et M. Thomas Caron (1) dit ordinairement la messe
de communauté. Toute votre famille se porte bien.
Ce pauvre Antoine Bisson est mort du choléra mor-
bus en trois jours. Pour madame Normanville, elle
est toujours malade des nerfs. Ma famille jouit
d’une bonne-santé et vous présente ses respects.
Priez le bon Dieu pour moi.

Je suis avec une sincére affection

Votre bon ami,

F. X. Norseux.
La mére Saint-Olivier prend ensuite la plume ;
aprés les premiers témoignages d'affection, elle

(1) Pius ward curé de ia paroisse du St-Esprit, de St-
Vincent de Paul, de St-Martin et de Chateauguay.
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parle des méres anciennes : “ Notre respectable-
niere Saint-Joseph, dont vous connaissez le tendre
=t bon cceur, vous embrasse de toute son Ame. Elle

se proméne dans les corridors, se joint lps mairs et
sécrie : “ Ah! chére sceur Sainte-Héléne, chére
enfant ! A mon 4ge, quel sacrifice tu nfe fais faire !”

Cette vénérable mére assiste a toutes les observan-
ces reguliérement ; elle est en état de*faire son tour
-d'office, de lectures, de chanter les motets au chaur-
et de jefiner trés-rigoureusement ; en ferons-nous

autant a quatre-vingts ?

“ Votre petite mére Saint-Louis est toujours
bien, elle nous a fait faire une chaire au réfertoire,
semblable i celle que nous avions avant l'incendie,
deux tables pour les.novices. des estrades auiour
du réfectoire etles bancs sont arrétés au mur. Cette
chére petite dépositaire se donne bien de la peine ;
il faut qu'elle fasse valoir les talents que Dieu luia
donnés. Ne m'oubliez pas auprésde nos trois chéres
petites sceurs québecquoises ; dites-leur mille ten-
dres choses de notre part.” :

La sceur des Anges_ajoute : “ Je vous ai ren-
contrée pendant ma retraite, m'avez-vous vue ?
Vous aviez les ailes trainantes "....La bonne mére
Saint-Michel lui dit : « J'apprends que vous étes
toujours sur la croix, c'est-a-dire que vous souffrez
toujours. Oh ! que je serais heureuse de vous voir.
Je pense 2 vous le jour, je vous vois la nuit dans
mon sommeil ”'....Une autre : “ Je vous dirai que
nos cceurs se trouvent soxs le pressoir, lorsque nous
pensons que nous avons,devancé la mort par la sépa-
ration. Nous sommes, ma chére sctur.dans un lieu
d’exil ; rappelons-nous aussi notre titre d'épouses de-

-
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Jésus crucifié et qu'il nous faut vivre au pied dela
croix. C'est 12 notre asile. C'est aussi la qu'il adou-
cira nos ennuis ; faisons notre possible pour gagner
le franc coin.”

Une nouvelle bien pénible comme nous l'avons
vu dans les lignes du Grand-Vicaire Noiseux, fut
annoncée a cette chére sceur, celle de la mort du -
regretté Pére de Calon']e. La lettre deg faire part
est couverte de sany ts - “ Jésus nous a présenté
son calice et il dous a fallu”le boire jusqua la lie.
Oui, chére sceur, * Tout est consommé !” Nous ne
reverrons plus jamais ici-bas ce pére dévoué. Apres
I'enterrement, tous les messieurs du clergé vinrent
nous demander au parloir pour nous offrir leurs con-
doléances ; ni eux, ni aucune de nous ne put proférer
une seule parole, la douleur dont nos cceurs
€taient si vivement pénétrés se traduisait par‘nos
larmes. Profitons, bien chére sceur, de tout ce que
-ce tendre pére nous a dit 3 chacune en particulier
ainsi que dans les instructions, sermons, conférences
qu'il nous a donnés. Nous parviendrons ainsi au
désir qu'il avait de nous voir avancer dans les ver-

tus de notre saint état et de faire de nous des
saintes ~

.

“Mére Saint-Pierre vous a envoyé le portrait de
notre vénéré directeur. ’

La santé de meére Sainte-Héléne ne put tenir
contre le climat énervant de la Louisiane, et malgré
son désir de travailler a la vigne du Seigneur en
cet endroit, il lui fallut céder 2 la voix du médecin,
appuyée de celle de son évéque qui dans sa lettre
.d'obédience disait : “ La santé de cette bonne
religieuse, depuis son arrivée, est tellement affectée
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& parle changement de climat que non seulement elle’
ne peut s'acquittet des fonctions deé son état, mais
que selon l'opinion des médecins, sa vie serait méme
‘mise en danger par un séjour prolongé dans ce
pays. .

** J'ai jugé nécessaire de lui conseiller de retour-
ner dans son pays natal. et dans la ¢émmunauté
des Trois-Riviéres, certifiant 4 ses supérieurs ecclé-

siastiques et réguliers qu'elle s'est toujours conduite
en excellente religieuse.

L. GuiLLAUME,

Evéque de la Nouvelle-Orléans.”

Le départ s'effectua le 16 avril 1824. Les
regrets furent mutuels. Notre chére sceur quoique
peinée de ne pouvoir plus longtemps aider 'ses
sceurs de la Nouvelle-Orléans éprouvait en pensant
qu'elle aillait revoir sa patrie. le noble désir de
“ respirer encore cet air du ciel natal ol l'on croit
rajeunir.”

Elle s'embarqua sur un vaisseau qui faisait
voile vers le nord. Le Mississipi avec ses bords
enchanteurs et sa luxuriante végétation allait se
révéler a2 elle dans toute sa beauté. Elle admira,
sous les larg'es rubans du palmier, I'oranger a2 pomme
‘d'or, le bananier déroulant ses longues feuilies, le
myrte crépé. Ici des stipes, ornés au sommet de
magnifiques panaches ou de frais éventails, pen-
chaient languissamment ieurs tétes I'un vers l'autre ;
13, des lianes sinueuses cachaient le sol sous leur
trame fleurie. Les brises lui apportaient les parfums
embaumés du jasmin qu'elles dissipaient dans leurs
Jjeux sur les flots. Les chants et les brillants pluma-

.
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ges d'une foule doiseaux inconnus au Canada la
frappaient de surprise. Au loin se révélaient dau-
tres effets, d'autpds Yormes que la distance et les

re sombre empéchaient de saisir
‘nettement. Foutes ces beautés plongeaient son
4me dans un/ enchantement indicible, -

Son ravissement religieux et le poétique épa-
nouissement|de ces émotions n'empéchaient pas les -
réminiscences historiques. Ce fleuve, le Pére Mar-
quette et Joliette I'avaient descendu en 1673, alors

vait pas un chrétien dans ces lieux :a
I'heurefou elle en remontait le cours 60,000 catholi-
ques ;ieuplaient la Louisiane. Bien des religieux
avaient suivi les saints émules de Frangois-Xavier,
mais une seule communauté de femmes, celle de
nos méres Ursulines y donnait aux| jeunes filles la
‘connaissance de notre sainte religion. remiére
étape de son voyage devait étre 3 Georgetown ou
les Visitandines avaient une communauté. Ces bon-
nes religieuses étaient depuis quelques temps en
rapports intimes, par la correspondance. avec les
Ursulines du Canada: Pourquoi et i quelle occasion ?
Le chapitré suivant nous le dira. Et puisque notre
chére meére Sainte-Héléne séjourna quelques semai-
nes & Georgetown, nous allons nous aussi faire con-

naissance avec les dignes filles de saint-Francois de
Sales.




CHAPITRE XV.

GEORGETOWN, .

ANS la ville de Georgetown, pareil au

nid de la colombe dans les cypres; un

monastére élangait son clocher pardes-

sus la cime murmurante -des arbres

voisins. ~Habité par des religieuses de

Saint-Frangois de Sales, il était dédié
au Sacré-Cceur de Jésus. Dans la chapelle, une
peinture transparente de ce divin cceur, placée au-
dessus du maitre autel, faisait aux visiteurs leffet
d'un cceur peint sur un large cristal convexe.

Lorsque la mére Sainte-Héléne y descendit,
était préposé a ce couvent comme directeur, un
noble prétre . breton, le chevalier Pierre Picotge
Limoélan de Cloriviére, autrefois brillant officier des
armées de Louis XVI et ardent défenseur de la.
cause vendéenne. ‘

Dans un danger éminent, ot le chevalier deve-~
nu major-général se trouva exposé, sa fiancée voua
a Dieu sa virginité. Lorsque cette circonstance fut
révélée au vaillant militaire, il tourna lui aussi ses.
vues vers le sanctuaire et aprés avoir étudié [a théo-
logie quatre ans, au collége de Baltimore, il consa-
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cra sa fortune, ses talents, son grand cceur au soula-
gement d'une communauté de Visitandines fondée
par' l'archevéque Neale. Cette maison passait alors
par une crise financiére trés sérieuse. Monsé€igneur
Maréchal, successeur de Mgr Neale, s'était adressé
pour la soulager 2 Monseigneur Plessis, le priant de
vouloir bien recevoir dans son diocese ces ferventes
religieuses que le malheur des temps ne luj permet-
tait pas de secourir. L'évéque de Québec/demanda
aux Ursulines des Trois-Rivigres si ell€s ne vou-
draient pas recevoir au mom ces bonnes
Visitandines. Elles acquiescérent aux vues de leur
évéque et la mere Saint-Olivier alors supérieure,
aprés avoir témoigné a cette communauté affligée
la part qu'eile prenaita sa douleur, leur dit : “Nous
avons nous-mémes golté au pain du sacrifice de la
séparation; lors de notre dernier incendie, en 1806.
Seize d'entre nous ont été regues 3 Québec jusqu’z,
ce que notre monastére fit un peu logeable. Clest
ainsi qu'il plait au Seigneur d'éprouver ses épouses
pour les rendre plus semblables 2 Celui qui ne savait
pas ol reposer sa téte.
“ C'est du meilleur de nos cceurs, ma trés révé:
‘rende mere.et mes trés chéres sceurs, que nous vous
offrons de partager avee nous le peu que nous avons;
vous serez regues a bras ouverts et ce sera bien
“malgré nous si vous éprouvez quelques malaises.
Soyez bien persuadées que nous ferons tout notre
possible pour soulager votre peine et pour vous
rendre votre émigration agréable.
“Nous nous trouvons bien heureuses et bien ho-
norées de posséder des filles du glorieux saint Fran-

7
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¢ois de Sales. en qui tnous‘ avons une particuliére
dévotion, ainsi qu'a sainte Jeanne de Chantal.

“ Venez, venez donc, ames chéries du divin
époux, afin que nous ayons le plaisir de vous assu-
rer de vive voix de notre tendre et sincere affection.”

Le R. P. de la Cloriviére écrivait lui aussi,
disant qu'il s’efforgait de choisir les sujets qui conve-
naient le mieux a notre Lnstitut. Le départ devait
seffectuer au printemps. Mais voild que dans sa
sollicitude paternelle, le bon Dicu leur suscite un
bienfaiteur insigne dans la persorne d'un riche négo-
ciant de New-York , puis le P. de la Cloriviére
témoin de la douleur de ses filles mit a leur dispo-
sition, non-seulement ce qu'il possédait de ce coté-ci
de I'Atlantique, $3,000, mais sa fortune en France
qu'li avait d’abord refusé d'accepter pcur lui-méme,
voulant laisser ces biens a ses sceurs.

La meére Sainte-Héleéne n'avait €té informée
que des premiers arrangements, elle croyait donc
faire route pour le Canada en compagnie de ses
futures sceurs. Quoique désappointée. elle s'associa 2
leur bonheur et passa quelque temps avec elles.
Elle note sur son calepin : “ Ces charitables reli-
gieuses parlent peu le frangais et de mon coté je ne
sais'pas I'anglais ; mais des cceurs que la religion
unit sympathisent et se comprennent facilement. ”
Malgré la fatigue d'un long voyage, sous l'influence
d'un climat plus voisin du nord. elle sentait renaitre
ses forces épuisées. Elle les consacra au soulage-
ment des religieuses alors malades. Leur médecin
était absent et elles languissaient privées de tout
secours. Ses connaissances en pharmacie, comme
aussi l'avantage qu'elle avait eu d’étre hospitaliére,
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lui permirent d'en soigner gquelques-unes, d'a}—l:’pl;
quer les vésicatoires a d'autres,de préparer des toni-
ques etc., etc. On ne I'appela plus que le médecin
Quoniam, titre qu'on lui conserva dans les correspon-
dances échangées par la suite. Onregretta longtemps
a Georgetown cette bonne meére et on lui écrivit
deux ou trois fois par année jusqu'en 1852. On lui
disait agréablement de ne pas oublier I'anglais
qu'elle avait appris durant son voyage, que lorsqu'il
s'agissait de remercier a quelque heure du jour que
cefit, elle leur disait avec un grand salut : “ goeod-
night,” croyant dire “ merci.”

La sceur Marie Scholastique Neale surtout lui
demeura particuliérement attachée. Ellelui apprend
quel'ex-impératrice du Mexique. madame Yturbide,
espagnole de naissance, est pensionnaire chez elle
avec ses quatre filles. Cette dame a son chapelain,
le R. P. Lopez.. Comme cette excellente baronne
porte un maternel intérét a la communauté de la Visi-
tation, ellel 1eurta1t de grandes largesses. Une de ses
filles étant morte de consomption, cette jeune victi-
me avait prononcé ses veeux sur son lit de mort,
dans les appartements de sa mére, aprés avoir revé-
tu I'habit de lordre et ses restes mortels furent
déposés dans le caveau mortuaire des humbles
Visitandines. Une autre jeune personne, Léontine
Bouligny, brava les wauvais traitements de sa famil-
le, les insultes de ses proches et de ses arms pour
entrer dans leur noviciat. Ces scénes désolantes,
mais en méme temps é€difiantes, puisqu’elles mon-
trent la force d'ame et la générosité d'une jeune .
fille, sont racontées en frangals avec un accent an-,
glais dun effet assez singulier : *“ Les - sceurs cV

-
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Léontine "revenant du bal ou du théatre et la trou-
vant agenouillée sur son prie-dieu s'écriérent: “Voi-
lala fou! voila la fou!”

La mére supérieure de Georgetown envoya a la
mere Saint-Olivier une image du Ceeur de Jésus,
invitant les Ursulines des Trois-Rivieres a rencon-

_rer dans cet asile les sceurs de ld bienheureuse
Marguerite-Marie, I'apétre de ce ceeur adorable.

De Georgetown la mére Sainte-Héléne se rea-
dit & Philadelphie ol les sceurs de’ la charité refu-
serent poliment, mais obstinément de la recevoir, en
dépit de tous les papiers et certificats qu'elle pat
leur montrer. Elle en appela a 1'évéque qui lui fit
connaitre en souriant, la cause inexplicable .d'un
refus si opiniatre. Lorsque les Ursulines se rendirent
ala Nouvelle-Orléans, une sceur de charité, made-
moiselle O'Comway fut tellement ¢prise de la beau-
t€ de leur costume et de tout ce qu'elle apprit de
nos réglements et coastitutions que, quoiqué supé-
rieure et trés estimée de sa communauté, elle avait
tout quitté. Entrée au noviciat des Ursulines de
Québec, elle s'acheminait a grands pas et avec
ferveur vers la profession religig@se.

-~ Cérait pour prévenir de-semblables désertiops—
quon prenait aujourd’hui des mesures énergiques.
L'évéque dit 4 la mére Sainte- Hélene qu'il consen-
tirait toutefois a ce qu'elle se retirdt dans cette
communauté, si elle voulait s’abstenir de revétir son
costime religieux et ne se permettait aucun prosé-

* ytisme. Elle prornit tout et passa huit jours dans le
uvent, sans qu'aucune des sceurs de la maison, la
L\peneure exceptée; st quelles avaient donné
aax\le a une Ursuline. Continuant son voyage par
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terre. notre chére missionnaire allait bientdt en
atteindre le terme. A Montréal, elle recut de nos
meéres de I'Hotel-Dieu le méme accueil fraternel
qu'a son premier passage. Un dernier sacrifice.
allait couronner ce trajet de huit cent lieves :ala
banlieue, elle passa sans jeter un regard devant la
maison paternelle et atteignit le monastere le 28
juillet 1824. .

On ijmagine les joies du retour, l'allégresse
commune, A<la faveur de notre béau ciel trifluvien,
l'invalide fut vite remise. Elle vécut de longues
années et, le 22 octobre 1831, tes échos du triom-
phal Z¢ Deum en résonnant dans notre chapelle,
annongaient aux vierges du cloitre, aux parents, aux
amis, a2 nos éléves, que cette digne mere revoyait
en ce jour le cinquantiéme anniversaire de ses pre-
mieis serments ad Seigneur. Ce fut tout ce que sa
profonde modestie put permettre de témoignage
extérieur. La communauté voulait se rendre aux
désirs de la vénérable meére, tout en laissant la libre
‘expansion des cceurs On y réussit jusqua un
certain point par le stratagéme suivant : Grande
était la dévotion de cette vénérable mére pour le
culte de la sainte Vierge ; ‘elle ornait ses autels
avec un amour d’enfant et malgré son estime pour
la pauvreté, elle sollicitait des secours auprés des.

“supérieures pour sa mére du ciel. Elle s’y prenait
alors agréablement ; -au milieu de la récréation.on
I'entendait dire : ** Ma chére mére, la sainte Vierge
m’a dit de vous demander une paire de rideaux pour -
son oratoire.” Elle était-chargée du soin d'un petit
ermitage au fond du jardin, nommé maison de Na-

" zareth, la vénérable mére y priait avee ferveur.
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Cétait son ermitage de prédilection, il fut choisi
comme lieu de rendez-vous au jour solennel des
“ Noces d’Or.” ~

C'était par une de ces derniéres belles aprés-
midi d'automne. La terre était jonchée de feuilles
tombées des arbres, le jardin dépouillé de ses fleurs
et de ses fruits ; quelques tiges inclinaient languis-
samment leur téte vers le sol, mais le ciel ¢était
pur: seule une belle coul€lir d'azur parait le firma-
ment, la nature semblait nous inviter 3 contempler
uniquement le beau ciel bleu. Plusieurs religieuses
en se dirigeant vers la maison de Nazareth faisaient
la réflexion suivante : * Notre chére mége Sainte-
* Héléne ne tient plus 2 la terre, ses dgjjs sont au
“ciel. Au jour de sa profession religieuse. elle a
“prononcé une bonne parole : “Je dédie mes
“cuvres au Roi.” Toutes sont rendues dans le
“grenier du pére de famille, elle en recevra la
“ récompense au jour de la grande moisson des élus.
“La terre a cette heure ne peut plus lui-offrir de
“ consolations, Dieu pare le ciel.” Pourtant ure joie
bien douce lui était réservée. Elle vient de franchir
le seuil de 'ermitage : la statue de Marie brille du
nmilieu de mille feux, un arc étincelant de cinquante .
lumiéres orne l'autel, des guirlandes de fleurs se
mélent A de frais bouquets et des voix harmonieu-
ses font entendre des chants pieux, en I'honneur de
Marie. Emue, surprise, interdite, la vénérable jubi-
laire tomba 2 genoux, d'une voix altérée par 1'émo-
tion, mais intelligible, elle prononga sous le regard de
Marie la priére suivante :

“ Voici, ma tendre mére, que je viens i cet

anniversaire de 50° année de profession, vous remer-
| § QR 13
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cier des graces nombreuses dont je vous suis rede-
vable. Oul, vous avez été libérale. a mon égard,
_jal souvent €té soutenue par votre main bienfaisante,
encouragée par votre assistance maternelle, consolée
par votre cceur compatissant. Qu'il m'est doux de
readre témoignage auyjourd'’hui de vos bontés et de
mss sentiments ! Je puis bien dire comme l'apétre :
« Il fait bonict. © Clest le portique du ciel, et cest
vous, 0 ma mére, qul m'y avez introduite, je ne sau-
rais assez vous remercier et en méme temps vous
prier de me pardonner les manquements dontjai .
pu me rendre coupable a votre service.

*“ Permettez-moi de vous demander de prendre
cette communauté sous Votre sainte et précieuse
protection, d'obtenir a chacune de celles qui la com-
posent,et nommément 2 votre premitre rgprésentante,
I'esprit, 'amour et la pratique des vertus de notre
saint 4tat. ‘

“ Sur le déclin de mon 4ge, comme au prin-
temps de ma vie. je me consacre de nouveau a
votre service, vous regardant comme ma chére meére
et principale supérieure. Daignez prendre un soin
tout particulier de ma condyite et de mon avance-
ment spirituel, jusquau terme de ma vie. Et
puisque c'est par votre entremise que Dieu m'a fait
la grace d'entrer en religion, obtenez-moi, jevoas
en prie, toutes les graces nécessaires pour y accom-
plir tous les desseins de sa divine bonté sur moi.

“ Mes sceurs et notre commune ‘mére, jouissant
de mon bonheur, s'unissent 2 moi pour se donner 2

" vous, et toutes ensemble nous vous saiuons, disant
avec toute la ferveur de nos ames, Ave Maria, etc.”

Cette chére mére n'avait encore que soixante-

i
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six ans. elle travaillait avec T'ardeur du jeune 4ge;
son amour pour la sainte pauvreté la porta 3 se
charger de raccommoder le vieux linge de toutes
ses sceurs ; cest elle qpi nous fit donner les armoires
communes qui nous sont encore si utiles ; enfin aprés
avoir €té successivement supérieure, assistante, etc.,
le divin Epoux couronna saservante dans la soixante-
douziéme année de son &4ge, dont cinquante-sept
passées en religion. Elle mourut le 18 juiilet 1856.
Llle était la derniére de celles qui avaient habité le
monastére incendié en 1806, ou comme elle se plai-
sait al'exprimer,avec elle finissait /' Ancien Testament.
_ L'annaliste qui inscrit sa mort au registre ajoute :
* La mére Sainte-Héléne se présente 3 nous comme
le type de ce que la simplicité, la franche urbanité,
la piété vive et ingénue ont. de plus suave et de
" plds engageant.

“ Mére aimable, mére aim€e, la reconnaissance
lui a élevé un monument dans nos cceurs et son sou-
venir, aussi durable que le sentiment qui I'a fait
naitre, embellira longtemps les récits’de la famille
Ursuline des Trois-Riviéres.”




. CHAPITRE XVI,

U~ Noviciat UrsuLix,

a-t-il quelques unes de nosjeunes lectrices
qui aimeraient 3 nous suivre dans ce palais
du renoncement, dans ce vestibule de la
vie religieuse-ol I'on apprend a souffrir. 3
renoncer & tous les plaisirs, & annihiler

sa volonté propre, 2 vider son Ame de toute affec-
tion terrestre et & étre heureuse ?

Toutes, peut-étre, ne comprendront pas ce
bonheur, le secret des brélantes aspirations d'une
Ame éprise de l'amour des choses éternelles et
divines ne se dévoile pas. Si“Dieu lui-méme ne
I'apprend a I'dme, jamais on ne saura combien il est
bon de souffrir pour Jésus, comme Jésus et avec
Jésus.

Dirigeons-nous vers le noviciat des Trois-
Riviéres, apres l'incendie de 1806, et demandons-lui
quelques-unes de ces impressions fortifiantes qui
‘raniment la foi et 'amour. Le corridor qui y conduit
est sombre et silencieux, la porte est basse ; péné-
trons dans cette grande salle plus longue que large
pour y compter les saint€s richesses de la pauvreté.

.
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Des bancs sans dossier, sans peintare, sont placés
‘pres de la muraille ; une seule chaise, destinée sans
doute & la mére maitresse, se trouve 3 coté dela
chapelle ol I'on ne voit qu'un crucifix avec quelques
pieuses gravures, jaunies par le temps. A lautre
extrémité de la chambre, des lits de sangle sont
repliés, les lits se font tous les soirs et le matin on
les empile les uns surles autres, car dans cette méme
piéce qui sert de dortoir se feront tous les exercices
du noviciat. Cet endroit est assez éclairé, mais la
vie ne se repose pas sur le majestueux fleuve, la
novice n'a pas le droit de rechercher de distractions
humaines : Jésus seul doit étre sa distraction et
faire son bonheur. Elle ne peut, sans permission,
aux heures du silence, parler 3 ung autre qua la
mére maitresse. C'est au noviciat qu'elle doit prier,
lire, méditer, travailler aux heures marquées par la
régle. : »

Pour déjeliner, on ne servira a la novice qu'un
morceau de pain sec et de l'eau froide ; la jeune
dlle accoutumée aux mets délicats d'une table bien
servie, s'en nourrit sans trop de répugnance, en se
rappelant que Jésus et les apltres n'avaient pas
tonjours de quoi apaiser leur faim.

Mais elle est surtout venue en religion pour
apprendre a s'abimer dans son' néant et 2 s'écraser
de son propre mépris, a se renoncer généreusement
sur la parole de ses supérieures, 3 mener une vie
cachée dans I'abjection et I'obscurité, 2 accepter les
humiliations, les souffrances et les mépris sans jeter
une plainte.

La novice appartenait peut-étre 3 ces familles
aisées ot 'on apprend dans un paisible far uzente
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abandonner tout travail & des mains mercenaires.
Au noviciat, on l'humiliera dans les travaux les plus
vils, on lui fera balayer la maison, laver la vaisselle,
préparer les lampes. aider 2 ‘la lessive. L’humilité
profonde est l'avenir de la novice quil'aura acceptée
avec amour comme la compagne de sa vie; elle
sera sainte si elle est humble, parcequ’elle sera
forte ; la grandeur de I'dme repose sur l'abaissement.
Bien souvent, cette jeune personne a terminé un
brillant cours d'étude, on lui remettra simplement
entre les mains un alphabet, pour faire lire les éléves
de la classe pauvre.

Le noviciat est surtout une école d'oraison.
Tout est combiné de maniére a: piéparer la novice
aux rapports les plus intimes avec son Dieu, en la
maintenant en sa présence ; le silence continuel lui
parle de Dieu, aucune distraction du dehors ne
vient évoquer devant son cceur le souvenir sédui-
sant du monde et troubler ses chastes entretiens
avec son Bien-Aimé. A toutes les heures, quand
sonne l'horloge, une des novices fait a haute voix
une pri¢re au cceur de Jésus. Ainsi préparée dans
le milieu favorable ol on la place, la novice doit
faire trois quarts d'heure d'oraison le matin et une
demi-heure le soir : vide d'elle-méme, c’est 1a que
son ame se remplit.de Dieu. Pour faciliter ses pro
gres dans la science de l'oraison, la mére maitresse
linterroge, l'examine, et elle doit vaincre ses répu-
gnances, se préter a cette étude de ses sentiments
les plus secrets et réviler ce qui s'est passé entre
Dieu et elle. -

Trois fois par jour, elle se rend au checeur pour
réciter les heures de l'office de la sainte Vierge ; 2
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sept heures, pendant que les mondains se pr parer‘.t
a ces folies coupables qu'iis appelient plaisi

veille avec Jésus en récitant d'une voix lente et
posée les matines ; elle prie pour les pécheurs et
supplie Ie Seigneur de leur épargner les coups de
sa justice. Quelle prenne garde de commettre
quelque faute cnontre le cérémonial de l'ordre, elle
doit apprendre qu'il n'y a rien de petit dans les
choses de Dieu. Lorsquelle retourne au noviciat,
en y entrant. elle doit, chaque fois, saluer la sainte
Vierge par une Jzve Maria. ‘I y a aussi les Heures
de la récréation. elles sont données avec parcimonie
mais aussi qu'elies sont bien employées! Prétons
loreille a une causerie du soir, c'est la mére mai-
tresse, la mére Saint- Etienne qui, sur la priére de ses
novices, leur raconte un trait de soa enfance.

* Ma mére étant morte lorsque j'étais fort jeune,
mon pére se fit prétre et je fus élevée dans un pres-
bytére ; mon enfance fut heureuse, je vivais conti-
nuellement avec mon bon papa et je ne connaissais
pas de sort plus enviable. A table, j'étais toujours
i ses cOtés, et jaurais trouvé bien téméraire™ celui
qui eit cru que je n'y avais pas droit. Mon pére
m'instruisait sans-que je m'en apergusse, il me lisait
Thistoire de I'Eglise et jécoutais avec intérét. Seu-
lement, le profit que j'en tirais ne répondit pas a son
attente. ‘

“Un jour, entendant des cris répétés, des
hourrahs frénétiques que l'on poussait a locca-
sion d'une assemblée politique. qui se tenait non
loin du presbytére, m'imaginant étre au milieu de
lamphithéatre, en présence -des juges des premiers
chrétiens, je criais moi aussi du plus fort de mes
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poumons : “ Je rénonce i ma foi, je renonce 2 ma
foi I” Attiré par ces paroles étranges, mon pere sort
.du presbyiére, me fait rentrer avec lui et m’admi-
nistre une correction paternelle des mieux condi-
tionnées. Dans une autre circonstance, je me
rappelle qu'il eut bien honte de sa petite fille. A
I'occasion d'une certaine féte de la paroisse, mon
pére était alors curé de Longueil, il y avaitun grand
nombre de "prétres au presbytére. Ces messieurs
étaient a causer ensemble lorsque leurs regards sont
attirés sur la rue. A4 ckeval/ sur un veau, je trottais
de mon mieux.

“ Depuis ce temps, mon pauvre pére me regar-
dait souvent avec inquiétude, il comprenait quiil ne
pouvait guére plus longtemps me laisser cette
entiere liberté qui, pourtant, m’allait si bien. Un
jour, il m’amena a ce monastére, en disant a la mére
supérieure : “ Ma mére, faitesTem\une petite reli-
gieuse.” ‘ “

“ Vous le vovez, mes enfants, le bon Dieua
‘exaucé les veeux de mon bon.pére, c'est cette petite
espitgle qu'il vous a donnée pour mére-maitresse.”

La tradition nous a laissé des traits bien édihants
au sujet de cette bonne religieuse. Les anciennes

meéres nous disaient : En lisant les lettres que lui
" adressait son vertueux pére, on aurait pu croire

entendre saint Hilaire s'entretenant avec sa fille
Abre,

Pére tendre et dévoué, il avait pour cette
‘enfant la plus vive affection. Ses lettres trahissaieat
tout ce que la grice du sacerdoce laisse de sainte
tendresse en un\cceur paternel. Mais on le sentait,
I'ambition unique de ce bon pére, en soutenant par
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la correspondance le courage de I'éléve et plus tard
de la novice, était de mériter d'obtenir le Christ pour
époux de sa fille. Toutefois, ce pere aussi sage
que pieux savait que la virginité peut étre conseillée
mais non pas commandée ; en méme temps qu'il en
exposait toute la beauté 3 sa ille, il ne luj en impo-
sait pas la nécessité. 11 artendit sa réponse spon-
tanée. ' :

Mais Angéliqgue n'hésita point, elle voulut
posséder la perle prédieuse dont.sop pére lui avait
.parlé, elle se prononga pour I'époux dont il avait si
bien célébré les charmes.




CHAFITRE XVIL

La MERE ANGELIQUE CamMPEAU DE SaiNt-ETIENNE
-3
‘ 1766 1348.

« ’

Togin,
UTANT la mere Saint-Etienne était gaie
et affable en récréation, autant exigeait-
elle de ses novices pour tous les autres
exercices un esprit de régularité .qu'elle

s’efforgait de leur inculquer dés leur entrée
au noviciat. Austére envers elle-méme, ardente au
sacrifice; passionnée pour l'accomplissement dela
régle, elle regardait les novices placées sous s
direction comme des talents que Dieu lui envoyait
et mettait tous ses soins 3 les faire valoir. “ Que
j'aime, " disait-elle, “ 3 voir le vieil homme s'effacer
graduellement sous l'action puissante de la grace et
de la régle, et 'homme nouveau apparaitre dans sz
beauté presque angélique ! ”

Quand son petit troupeau était groupé aupres
d'elle, elle le considérait: avec affection et lui répétait
ces touchantes paroles : “ Mes chéres enfants, votre
noviciat, c'est I'école du Christ. Vous y étes venues
pour former vos &mes aux vertus monasmques que
vous devez posséder jusqu'au dernier soupir : id
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tout est prévu, calculé. En suivant fidélement les
pratiques que l'on vous recommande, vous passez
par un mécanisme admirable qui arrachera infailli-
blement les fibres terrestres qui retiennent 'Ame
captive dans la prison des sens. Si vos petites Ames
sont bien dociles, elles seront domptées, vaincues,
transfigurées.” Meére eompatissante, elle savait ren-
dre le joug du Seigneur doux et léger. Notre
vénérée mere Caron de Saint-Charles se plaisait &

us rappeler dans sa vieillesse, qu'elle devait aux
prieres de cette bonne mere le bonheur d'avoir été
admise a la sainte profession. Jeune, délicate, elle
avait gontracté a la cuisine un gros rhume qui ne se
passait pas. Autour de moi, disait-elle. j'entendais
répéter : ' Si cette petite blanche perséveére, elle
usera plus de draps que de souliers.”” Notre chére
meére-maitresse qui lisait dans mon cceur le grand
désir que j'avais d'appartenir 2 Jésus, me rassura,
un jour que je lui confiais mes craintes, en me disant :
“ prions, mon enfant.” Ce mauvais rhume si opinii-
tre parcequ'il avait été longtemps négligé et qui
avait failli me faire renvoyer dans ma famille dispa-
rut entiérement, le dernier jour d'une neuvaine
qu'elle fit 2 mon intention, et depuis : “Dieu merci,”
agjoutait bonnement cette chére mere, “j'ai usé plus
de souliers que de draps.”

La mére Saint-Etienne voulait des Ames géné-*
teuse et fideles a la grace, des ames vigilantes,
attentives sur elles-mémes pour ne laisser échapper
aucune faute volontaire. Si les jeunes personnes
admises au noviciat n'étaient pas dans ces heureuses
dispositions, elle les engageait bient6t 2y entrer,
persuadée de ce qui arrive toujours aux dmes de
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bonne volonté, quelles ne persévéreraient pas
longtemps dans les petites pratiques qu’elle leur
suggérait sans étre bientdt captivées par les attrait
de la grace. Une fois que Jésus lui avait confié une
ime, elle ne la perdait plus de vue. La priére sui
vante qu'elle récitait tous les jours pour une de ses
filles en est une preuve :

* O mon divin Sauveur, permettez-moi de vous
représenter les nécessités spirituelles de ma chére
fille, sceur Sainte-Marie-Madeleine de St-Jean ; sou-
venez-vous, 0 Dieu de Majesté, que vous laver

élevée 3 la dignité de votre épouse, et que vous
I'avez choisie pour travailler 3 votre gloire en quali
té d’Ursuline, dans le monastére de Boston, donnez
lui dong, je vous conjure, divin Sauveur, toutes les
graces, lumiéres et vertus nécessaires pour rempl
dignement tous les devoirs de sa grande vocation, &
pour vous étre une épouse parfaitement fidele «
vraiment selon votre cceur. Donnez-lui surtout une
foi vive, une espérance sans bornes, une ardente
charité, une profonde humilité, un grand détacte
ment de tout ce qui est créé, labnegatlon et le
renoncement d'elle-méme, lesprit intérieur, une
fidélité inviolable a toutes. nos saintes régles, une
obéissance aveugle, le véritable esprit de pauvrett.
la vertu de chasteté fondée sur une parfaite mortif-
cation de son corps et de ses sedyg, un zéle enflamme
de-votre plus grande gloire et du\salut des ames
I'oubli du monde et d'elle-méme pdur atteindre a
degré de perfection que vous demandez d’elle &
enfin une sainte mort, un jugement favorable et unt
éternité de délices dans votre sein' amoureux ¢

L4
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adorable, pour vous louer et remercier durant tous
les.siecles. Ainsi-soit-il.” ’

La mére Saint-Etienne avait laissé de bons
souvenirs dans le monastére de Québec ; aprés son
départ, des lettres amicales et fraternelles virrent
lui redire qu’elle n'y é€tait pas et qu'elle n'y serait
jamais oubliée. Nous en choisissons une au hasard,

elle est écrite par la reverende mere Saint-Jacques, \\
seur de Mgr Panet. ,

“ Ma chére et bien-aimée sceur—En reconnais
sance de la bonne gzblotte que vous me souhaitez, je
vous envoie une petite /zc/iade d'écriture. ~ Serais je -
assez heureuse pour qu'elle soit de votre gott ?

Je vous félicite du bonheur d'avoir un péere
(M. de Calonne) dont le petit. bonhomme d'amour-
propre est mort et qui posséde lerare talent de tuer
adroitement celui de son prochain. Je nai nulle

peine 3 vous croire, car j'ai ['expérience- que dans
une seule exhortation dent il a honoré notre commu-
ranté, 1l en a bien massacré une douzaine, et blessé
nortellement les autres ; il faut que le mien ait la
ie bien dure pour en avoir sessonf. Demandez, je
vous prie, sa mort le plus%romptenxent possible,

pinsi que pour celui de ma sceur Saint-Paul quia assez
de santé pour assister au trépas de celui de M. Daulé,
qui, 'espére, sera trépassé quand vous recevrez la
présente. Puisse M. de Calonne porter un si bon
oup au vdtre que vous zyez la consolation* de le
onduire gaiement au tombeau, car c’est un drdle
fui cause bien du dégit dans la maison intérieure,
bans compter qu'il est toujours par voies“et-par che-

ins, et qu'il n'est guére possible d'éviter sa ren-
ontre. Ma sceur Saint-Bernard qui est toujours par-
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,

nos corridors, lul donne force coups avec des A
Maria qu'elle dit pour sa cliere compagne d'autre.
fois. Elle vous salue du plus sincére de son caur,
ainsi que toutes celles que vous nommez dans la
lettre de ma sceur Saint-l.ouis de Gonzague. Elles
se réjouissent avec vous du bonheur de votre
réunion, désirant ne vous revoir que dans la bien-
heureuse éternité.

“Faites de ma part mille amitiés & toutes vos
chéres méres et’sceurs, et, avec permission de notre
mére, allez sauter au cou de ma chére mére Saint-
Joseph, et dites-lui que Saint-Jacques~Tui donne la
paix, quoique nous n'ayons jamais €té en guerre. Je
suis pour elle et pour vous avec l'attachement le
plus sincére tout a vous.en Notre-Seigneur,

Votre toute affectionnée,
Sk. SaiNtT-Jacques, Rel. Urs!”

Cette correspondance entre les meéres-maitresses
des deux noviciats de Québec et des Trois-Rivieres
dura de longues années. La mére Saint-Etienne
avait été nommée 2 cette charge par Mgr Plessis.
. On sait que ce saint évéque avait un-tact rare pour

discerner les talents des personnes . dans cette;
‘circonstance, il fut particulierement heureux et M.

de Calonne n'eut qu'a applaudir a un choix si judi-

cieux. Ce vénéré directeur eut toujours une grande

conflance en la vertu de la mére Saint-Etienne. Sur

son lit de mort, c'est & elle quil confia le soin de

lire ses papiers secrets; aprés lui en avoir donné

~connaissance, elle les détruisait sur son ordre. Elie

avait aussi le soin de sa bibliothéque.

Cette bonne mére savait un peu de latin qu'elle
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avait sans doute appris de son pére. Elle aimait a
prier dans la langue de I'Eglise et comme sa prin-
cipale dévotion était a la Sainte-Trinité, on I'enten-
dait souvent répéter, méme pendant son sommeil,
¢ beata Trinitas ! ¢ squctissiniza Trinttas ! Les
livres qui ont €té a son usage sont marqués : Soror
Stcphanus. Sur I'un d'eux, /' Jmitation de la sainte
Vicrge, elle avait €crit les jours inarqués d’une plus
grande grice dans sa vie, c¢'était pour en bénirle
Seigneur et avoir toujours ses bienfaits présents a
sa mémoire, lisons-nous mémes :
* Angélique Joseph Campeau, née ce matin,
fille de Chs. Basile Campeau et Louise Catherine
u Chouquet, pére et mere, de la paroisse de Mont-
réal.  Parrain, Christophe Sanguinet, marraine,
Angélique Joseph Du Chouquet. Le 1er avril 1766.

RozerT, prétre et curé de cette ville.

“ Entrée en religion le 11 octobre 1783, a pris
Thabit sous le nom de sceur Saint-Etienne, le 14 jan-
vier 1784, a fait profession le 15 février 1786.” Au
bas de ces lignes une main étrangére a ajouté :
“morte le 17 aofit 1848.7

Cette religieuse s'est rendue remarquable par
son esprit de priéres, aussila communfuté l'a-t-elle
toujours considérée comme un de ses plus riches
trésors, non tant par les beaux talents qu'ellea
déployés, en se dévouant A sa communauté, que par
j son union intime avec Dieu. Parvenue 3 sa quatre-

vingt-uniéme année, elle fit ses adieux 2 la terre.
Le jour de sa mort, deux heures avant de rendre le
| dernier soupir, elle récita d'une voix ferme et sonore
le De Profundis, puis elle indiqua les priéres qu'elle .
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désirait quon fit pour elle. désignant les pages.

L'ange de la mort approchait, la pieuse malade

réunit toutes ses forces et d'une voix intelligible, on
I'entendit prononcer ces paroles : “ Seigneur, faites-

moi part de votre miséricorde ;" en pronongant ce

mot elle exhala le dernier soupir, us jeudi, a neuf

heures et demie du soir.




CHAPITRE XVIIIL.
LEs URSULINES DE BosTON.—(1817-153:1)

OSTON with all thy faults. I loze theestill.
¢ (1) Tel était le miséricordieux pardon que -
Z notre chére mére Saint- Joseph, sur son lit

de mort, envoyait a cette ville, berceau

f? de son enfance religieuse, premier théatre -
de son zéleapostolique et I'objet continuel
de ses veeux et de ses prieres durant sa vie. Le
regard mourant de cette 4me ardente revoyait sans
doute 3 ce moment supréme, la scéne douloureuse
du 11 200t 1834, ot la torche incendiaire du fanatis-
me populaire se promenait dans les cloitres du Mont-
Benoit. La; quelques Ursulines se livraient depuis
1820 & l/'/,@éuvre de .lI'éducation de la jeunesse. C'en
était assez pour devenir odieuses aux sectes dissi-
dentes qui soulevérent contre elles les Bostonnais.
La destruction de ce monasteére affecta doulou- -
reusement les amis de la religion et l'ordre des
Ursulines, mais elle fut tout particuliérement sensi-- -
ible 3 nos coeurs. "
C'est dans notre monastére qu'étaient venues.

(1) Boston malgré tes fautes, je t'aime encore.
IT : 14
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se former aux vertus de la vie monastique, les prs.
mitres fondatrices de cette maison. Attirées park
grande réputation de sainteté de notre vénéré per
de Calonne, les demoiselles Ryan nées a Limerick,
en Irlande, étaient venues, conduites par M. l'abb
Matignon, en 1817, frapper a notre porte dan
le dessein de suivre les exercices du noviciat et ce
se préparer 2 la profession religieuse, pour fonds
ensuite un monastére de l'ordre 3 Boston. Lex
premier bienfaiteur fut 'abbé Thayer qui, de minis
tre puritain, était devenu prétre catholique et
troisicme missionnaire de la Genéve du protestar
tisme en Amerlq‘: Ce monsieur voyageant =
Europe, s'était converti a Rome, aprés avoir &
témoin des miracles opérés par saint Benoit-Labr
A son retour il séjourna quelque temps en Franc
et fut édifié de la vie réguliére et fructueuse po
I'Eglise des Ursulines de Boulogne-sur-Mer. Dx
ce moment il congut l'apostolique dessein de doi
sa ville natale d'une institution semblable. Mais?
Tui fallait auparavant préparer le terrain. L'homm
de Dieu avait besoin de tout son courage et de s
inviolable confiance en la Divine Providence, poy
venir. battre en bréche le fanatisme de toutesis
sectes séparées qui se partageaient alors la Nouvelk
Angleterre, et qui n'étaient d'accord que sur U
point : la haine de la religion catholique. Il s'érabls
hardiment au sein méme de cette ville qu1 treiz
ans 3 peine auparavant, a I'occasion de 'anniversar
du fameux gunpowder plot, était le théatre dus
scéne affreuse, dans laquelle'hérésie en délire av
promené par les rues limage du diable & coté ¢
.celle du Pape, pour eénsuite les briler dans :
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néme feu. Par cet ourrage horrible et sacrilége, on
voulait inspirer aux habitants de la ville un égal
dédain pour l'une et l'autre de ces dqg‘t figures.

Aussitot arrivé a Boston, l'abbé Thayer fit
Tacquisition dans Sc/%ool/ Strect d'une maison déla-
brée, bitie en 1716 par queiques huguenots fran-

gais, et plus tard convertie en étable par les trou-
Bpes britanniques, en 1773. La sainte messe y fut
célébrée le 10 juin 1790. Les Bostonnais ne se mon-
trerent pas hostiles, dans le commencement, a 'éta-
blissement du culte catholique, en leur {ville, mais
peu & peu, les préjugés de secte commencérent 3
prévaloir et I'abbé fut teilement harcelé, maltraité,
méme par ses proches, quil fut obligé de passer
dans I'état du Kentucky, puis en Irlande. On allait
jusqu'a lancer des pierres a travers les portes et les
fenétres de la chapelle, ot le ministre de Dieu
offrait le saint sacrifice de ia messe,

Une fois en Irlande, le saint missionnaire se
dévoua sans réserve au service des pauvres ; il
bétablit 3 Limerick ; admis dans la famille Ryan,
b proposa aux deux jeunes siles, Mary et Catherine,
de se dévouer aux missions américaines. Anciennes
fleves des Ursulines de Thurles, portées naturelle-
ment a la piété, et animées d'un vif désir de procu-
erla gloire de Dieu, elles virent dans cette propo-

Bition ['expression de la volonté divine, et s'offrirent
vec -un’ ze¢le admirable a seconder le digne abbé
fhayer dans tous ses desseins. Au moment du
épart, le dévoué prétre succombait sous le poids
es fatigues qu'il s'était imposées pour secourir les
jauvres de Limerick....Quelques mois plus tard,
 pere des demoiselles Ryan allait aussi recevoir,

;.
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au ciel, la récompense du mérite qu'il avait ey
faisant a..Dieu le sacrifice anticipé de ses de
enfants. “ Nos protecteurs sont au ciel,”

ces dignes filles de la Verte-Erin, “ notre fondatig
n'en est que plus assurée.” En effet, 'abbé Thay
avait légué en mourant a l'abbé Matignon I'oeu;-.-;
de son cceur ; son testament était fait en faveur
ses futures Ursulines ; et, ce nouveau protectey
qui va devenir leur pére. les invite a traves
1'Océan, et les dirige ensuite vers le digne abbé iji
Calonne, pendant que lui-méme.et le célébre ab
Cheverus, sacré évéque-de Boston en 1810, impla
tent dans le sol du Massachusettsl es vrais principy
de la foi chrétienne.

Maintenant, quel accueil regurent au monasté
les heureuses missionnaires >—La Meére Paquete
Saint Olivier leur en ouvrit lés portes avec un amo:
de mére, en disant : - Votre séjour ici attireras:
notre communauté les bénédictions du Bon Dieu:
et, sans plus tarder, elleles confia a la maitresse ds
novices, qui était alors la mere Campeau de Sain;
Etienne. Avec cette conviction sincére, que |
fondatrices d'une maison religieuse doivent étre d
saintes, les nouvelles postulantes débutérent dans!
vie religieuses par des actes héroiques, et un gui
aussi profondément ascétique que notre vénes
pere de Calonne n'eut besoin que de modérer le
zéle et ralentir leur ardeur. Leur Ame était inonds
de consolation a.la seule pensée ‘que le Seignes
dans’sa miséricorde, avait jeté les yeux sur ells
pour leur faire gofiter les délices de la solitudet
les bienfaits de la vie religieuse. La mortification$
révélait 3 elles avec mille attraits. Pour devend
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potres. elles voulaient étre martyres. C'était donc 2
bimer ces pieux transports, a initier ces jeunes
eurs aux divers emplois d'une maison religieuse,
jue se bornait la tache douce et facile de leurs guides
irituels.
| Avant recu une trés-belle éducation, possédant
en la connaissance de la langue frangaise et celle
ela langue anglaise, elles ne furent cependant pas
nployées dans nos classes. Le pére de Calonne
' opposait fortement. “ Qu'on les laisse, disait-i, &
ette vie d oraison, d'union a Dieu, dans laquelle une -
e doit étre bien entrée pour profiter aux autres.”
eur temps se partageait entre les exercices spiri-
rels, le travail manuel et la copie des réglements et
pnstitutions de 'ordre. Au mois d’octobre 1818,
les regurent  I'habit religieux des mains de M. le
. V. Noiseux, et prirent en religion les noms de .
aint-Joseph et de Sainte-Madeleine. Clest & cette
e d'oraison, -de pauvreté, d’humilité et de péni-
nce que les jeunes flancées du Seigneur vont
appliquer pendant deux années de leur noviciat,
nées bénies qui comptent toujours parmi les plus
ux souvenirs de la religieuse, parce'qu'elles furent
berceau-et la base de ses vertus.

Une épreuve bien sensible était réservée i ces
burs aimants” : leur dévoué protecteur, le digne
pbé Matignon, ‘mourut le 19 septembre 1818. 1l
it de I'époque de nos De Calonne, Desjardins,
pimbeault, etc.. etc. brave phalange sacerdotale
e la hache révolutionnaire poussa sur les rivages
héricains, et dont le zéle éclairé, la vie exemplaire
hntribuérent 2 hater le régne de Dieu dans ces

tes contrées. A l'exemple de I'abbé Thayer, il
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fit son testament en faveur des Ursulines, et priz
Monseigneur Cheverus de devenir & son tour ley
pere et leur protecteur sur la terre, pendant que lu
méme, s'il avait quelque crédit dans le ciel, se ferai
leur intercesseur auprés de Dieu. -1l tint parole :;
peine était-il mort, que la plus jeune sceur de
demoiselles Ryan. autre petit saint Bernard & g
ses ainées avaient laissé le bien paternel, trouv
comme ce grand saint que le partage n'étdit pas
égal : “ Vous me laissez la terre et vous prenezl
cie] I” Elle venait elle aussi, accompagnée de s
cousine. mademoiselle Catherine O'Connell (veure
Molineaux), se dévouer au service de Dieu etd
prochain dans le futur monastére de Boston. C'état
au milieu de septembre 1818 que s'effectuait cett
réunion fraternelle. Comme leurs compatriotes, les
nouvelles sceurs suivirent les exercices dusmovicix
trifluvien, car elles étaient suffisamment remises de
fatigues de la traversée par un séjour d'une semais
chez nos meéres de Québec, ou elles avaient €t
accueillies avec cette religieuse et fraternelle urban:
té dont nos méres ont si bien le secret. S’étant tro-
vées 1a pour la procession qui se fait le jour dek
Nativité de la sainte Vierge, cefuta elles que revir
I'honneur de tenir les bouts du voile qui ornek
statue de Marie. Qutre ce souvenir'elles s'estimaien
heureuses d'avoir eu le bonheur de prier sur l
tombe de notre vénérable meére Marie de I'Incarne
tion, si justement nommée la Thérése du Nouvea:
"Monde. Quelle douce bénédiction cette saint
meére, du haut.du ciel, ne dut-elle pas répandre su
ces Ames généreuses qui. & son exemple, franchi
salent les mers pour venir instruire la jeuness
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chrétienne de '"Amérique. Au mois de décembre
B 1818, toutes deux prirent le saint habit de religion ;
désormais, la petite sceur Margaret Ryan répond au
nom de notre pere saint Augustin, et sceur Moli-
neaux a celui de rotre vénérée fondatrice sainte
Angele. ‘
Le 4 octobre 1819, on récompensa les vertus
des premiéres arrivées en les admettant i la profes-
sion soler.nelle, Oh ! qu'elles furent heureuses de
f consacrer tout leur étre 3 I'Etre infini qui était tout
pour leur cceur, et de s'attacher & la croix de Jésus

f par les trois clous de la chasteté. de la pauvreté et
de l'obéissance ! qu'elles furent heureuses de pro-
noncer le quatriéme voeu qui est l'instruction des
petites filles. Elles se sentaient avec saint Paul “ les

f enchainées du Christ et elles bénissaient Dieu de
tout leur cceur. Les impressions de leurs 4mes
éaient toutes d’amour ; mais comment entreprendre

¥ de redire ce bonheur ? Il faut I'avoir gotité pour le
comprendre; et essairér de le traduire, c'est en amoin-
drir I'idée.

A partir de ce jour. les chroniques du monas-
tere ne nous ont conservé que trés peu de choses
sur la vie passée au noviciat, des scears Saint-Joseph
et Sainte-Madeleine. Les vertus s'épanouissent
comme naturellement dans ce saint asiie qui sert de
vestibule 2 la vie religieuse, et leur parfum doit le
moins possible s'exhaler au dehors.

Cependant, monseigneur de Cheverus n'oubliait
pas ses colombes. De temps a autre, il jetait vers
elles un cri plaintif, disant les besoins de son peuple
¢t son désir de leur coopération, il finissait toujours
néanmoins par s'en remettre au pére de Catonne.
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De son cété, ce pére spirituel s'était dévoué avec
toute la générosité de sa belle 4me, 2 former, pour
la vigne du Seigneur cesjeunes plantes qui devaient
étre si tot transplantées. Wieu 'en récompensait, en
permettant que ces instructtyns tombassent sur une
terre bien préparés. L'ennemi était pourtant veny
er l'ivraie dans ce champ fertile, en
tourmentant| la chére sceur Sainte-Angele par de
continuels sgrupules. Sa vie, pendant un certain
temps, ne fut\que crainte et tremblement. Mais le
peére de famille\était loin de dormir : * Venez a moi
lui disait le saint™pére de. Calonne, chaque fois que
vous étes tourmentée. A toutes les heures du jour,
je suis a votre disposition "....Cette charité dela
part du directeur, secondée par l'obéissance dela
pénitente, toucha le cceur de Dieu, et guérit entié-
' Fement cette jeune victime. ‘ '
.- Au mois de juin 1820, un message arrive au
monastére disant que monseigneur de Cheverus
attendra 3 Montréal ses quatre filles; et il priele
pére de Calonne de vouloir bien les lui conduire.
Les préparatifs du. départ se firent aussitot. Les
regrets de la séparation furent bien amers de part et
d'autre. Ce fut au pied desautels que I'on alla épan- .
cher le trop plein des cceurs, et faire a I'unique
Epoux le sacrifice qu'il demandait. L’abbé de
Calonne était dans le sanctuaire. 11 commenga d'une
‘voix grave et solennelle les priéres de l'itinéraire
auxquelles toutes les religieuses répondirent ; puis,
on échangea un dernier baiser pendant que le chceur
chantait les notes si douces et si suaves de 1'*Zc
quan bonuns.”

L'abbé Desjardins, chapelain des religieuses de
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I'Hotel-Dieu de Québec, fut aussi du voyage. On
comprend facilement quelle consolation c'était
pour ces dignes prétres francais de se revoir. Mgr
de Chev erus regut ses filles avec une tendresse toute
paternelle. Rendu 4 Boston, il les installa dans la
maison presbytérale qu'il leur cédait. Cette maison
était contigue a I'église cathédrale ; la grille du
cheeur des reliieuses donnant sur le sanctuaire. Une
jeune fille de dix-sept ans avait dévancé de quinze
jours les religieuses dans le monastére ; avant de
prendre congé de ses filles, Mgg de Cheverus vou-
lut donner le voile de postulan)e -3/ cette humble
enfant qui désirait se consacrer 3Pieu, en qualité
de sceur converse.

De plus, désirant donner 2 la population
de Boston, Poccasion d'assister 2 la cérémonie d'une
profession religieuse, Mgr regut les veeux des deux
novices dans l'église de la sainte Croix, quelques
jours apres son arrivée dans cette ville. Jamais sem-
blable cérémonie n'avait eu lieu, aussi, vit-on accou-
nir protestants et catholiques qui ne suivirent
pas sans émotions le cérémonial touchant que
I'Eglise emploie pour ce sacrifice total, que fait la
jeune vierge de tout soi-méme 2 Jésus, et que sanc-
tionnent les veeux. En cette circonstance, I'éloquence
du digne évéque fut & la hauteur de son sujet, et
chacun s'en retourna, ne sachant ce quil fallait
admirer davantage, ou la générosité du Christ, ou
la générosité des Epouses du Christ, ou la bonté
peternelle de leur pasteur s'efforgant de procurer a
son troupeau tous les bienfaits dont I'Eglise de
Jésus Christ a le:secret. L'amitié que l'on avait
pour Mgr de Cheverus, le respect qu'on lui portait,

N
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avaient empéché le parti hostile aux catholiques
d'écrire dans les journaux contre l'établissement
dlun couvent a Boston. Les gazettes de l'endroit se
bornaient a annoncer l'arrivée des religieuses ; mais
ces quelques lignes mémes laissaient percer un cer-
tain dépit. Monseigneur les remarqua, et, un des
jours suivants, on lisait un magnifique article écrit
par I'évéque, dans lequel il démontra a son peuple
.quil n'y a rien de moins dangereux, dans un état,
que douze personnes se réunissant ensemble pour
faire le bien, et que soupgonner, méme pendant un
instant, les autorités de vouloir les empécher, serait
faire outrage a une nation qui a arboré le drapeau
de la liberté. Depuis ce jour, les Ursulines poursui-
virent tranquillement leur ceuvre.
Deux autres jeunes filies €taient venues frapper
a la porte du monastére, en qualité¢ de novices. Des
lors les classes furent organisées, et dés les premiers
jours on coxll/p{ﬁ)deux cent quatre-vingts éleves.
Les fonds laissés par les abbés Thayer et Matignon
suffisaient a V'entretien des religieuses, de sorte que
celles-ci pouvaient admettre gratuitement les nom-
breux enfants des pauvres émigrés Irlandais. Peu
4 peu le nombre d'éléves augmenta ; on en comp-
ta jusqu'a trois cents, et la mére supérieure (demoi-
selle Ryan) qui s'était réservé l'office d'économe du
monastére pour mieux prendre soin de ses filles,
faisait, elle aussi, une classe d’adultes dans la cuisine.
De pieuses femmes irlandaises, ayant faim dela
parole de Dieu, se réunissaient la tous les jours au
nombre de trente. Monseigneur se rendait le
vendredi, vers quatre, heures, au couvent, pour
entendre les confessions des religieuses. Les fonda-
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trices écrivaient que c'était un paradis sur la
terre que leur cher petit monastére. L'onction dela
grace adoucissait tous leurs labeurs. Mais voici
venir I'heure de I'épreuve. Lonis XVIII rappelle
en France Mgr de Cheverus, qui est nommé au
sitge du Montauban.

A cette nouvelle, la mére Saint-Joseph, supé-
rieure, s'affaisse sur elle-méme et demeure longtemps
la téte appuyée sur une chaise, et quand ses filles la
relevent elles s'apergoivent qu'elle a vomi le sang
enabondance. Trois mois plus tard, elle reposait
dans la tombe. Sur son lit de mort, elle avait dit &
ses filles : “ Vous passerez par des épreuves bien
sensibles, mais ayez confiance.” Nos chéres sceurs
écrivaient régulierement aux Trois Rivieres ; nos
meres partageaient les deuils de cette communauté
naissante. La mére Ryan de Mary- Joseph, décédée
en décembre 1823, avait vu auparavant deux de ses
seurs prendre leur vol vers la patrie. Une lettre
quon ne lira pas sans intérét et qui est datée de
septembre 1827, achéve de nous donner les détails

de toutes les tribulations parlesquelles cette maison
eut a passer.

“ Monastére des Ursulines.
“ Mount Benedict, Charlestown. (1)

“ Ma Révérende et bien chére Meére, '

“ Je suis chargée par notre cheére mére supé-

+*“ rieure de vous annoncer la profonde aftliction dans
“laquelle nous sommes plongées par la mort de
“ notre chére et regrettée mere Saint- Augustin.

1) Traduite de I'Anglais.
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“ Notre mére vous écrirait elle-méme si ses occupa-
“tions le lui permettaient ; elle vous adressera
“ cependant quelques mots.

“ Les croix que nous envoie la divine Provi-
dence sont d'autant plus difficiles 2 porter qu'elles
semblent priver not,ge monastére de celles qui en
étaient le soutien.” Mais les décrets de Dieu sont
impénétrables. et dépassent de beaucoup les fai-
bles lumiéres de I'humaine raison. Ces épreuves
successives sont autant de traits qui nous montrent
la puissance de Dieu, et nous engagent a nous '
confier amoureusement, en sa Divine Providence.

“ Je me trouve maintenant la plus ancienne
religieuse du cheeur de la communauté, ce qui
m’engage 4 me dévouer sans épargne pour la mai-
“ son du Seigneur, et excite en mon ime, un désir
“ sincére de faire revivre dans notre jeune commu-
nauté les vertus de nos cheres sceurs défuntes.

“ Je vais vous donner quelques détails surla
* derniére maladie de noire bien-aimée sceur.

“ Notre communauté a quitté Boston ou nous
“ souffrions beaucoup du manque d’air. Nous sommes
“ maintenant établies a la campagne, prés de Char-
“lestown.

“ Notre chére meére Saint-Augustin jouissait
“ d'une excellente santé depuis notre départ de la
“ville ; cependant, nous sommes portées a croire
“ que cette brusque transition d'un milieu concentr,
“ a lendroit si piein d'air et de soleil que nous habi-
‘“ tonsraujourd’hui lui a été fatal.

“ Vers le 8 mai, elle vomit le sang ; deux j JOUI‘S
“ Qpres "elle eut une nouvelle hemorrhagle. Le mé-
“decin fut appelé: il ordonna une saignée qui

13
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sembla la soulager. Nous espérions que cecce chere

sceur se rétablirait ; mais le ciel en avait ordonné
“ autrement. Le jour de la féte de notre mére sainte
“ Angele, elle eut une rechute qui fut mortelle.
Depuis ce jour elle déclina sensiblement, et le
médecin declara la maladie incurable. Cette chére
“sceur regut alors, avec une admirable piété les
-“ derniers sacrements, et répondit avec ferveur a
“ toutes les priéres de I'Eglise.

“ Nous avons fait deux neuvaines, en union
avec le prince Hohenlohe, mais nos vceux ne
furent point complétement exaucés. et la maladie
se prolongea. Rendue au mois d'aolt, et voyant
notre bonne sceur 3 peu prés dans le méme état de
santé, nous commengémesv une autre neuvaine ;
toutes nos scefirs priatent avec une ferme confiance,
espérant que le dixitme jour auquel le prince
‘ Hohenlohe devait célébrer pour notre cheére
“ malade le saint-sacrifice de l'autel, elle serait par-
-« faitement guérie. Ce jour-1a, la sainte messe fut
“dite a trois heures ; aussitdt apres. le prétre lui
“ apporta ‘la sainte communion. Le miracle espéré
“nayant.pas eu liey, il ne nous restait plus qu'a
“ nous soumettre a la sainte volonté de Dieu. Des
“ ce moment, notre chére sceur se prépara a la mort
“avec toute la sérénité et la paix d'une bonne
“ conscience. Néanmoins une autre neuvaine fut
“ commencée ce jour-1a méme, en 'honneur de saint
“ Joseph. Elle repondit aux priéres d’'une voix dis-
“tincte ; ensuite elle composa quelques poésies
“ adressées A notre chére mére supérieure, aux reli-
“ gieuses et a netre digne évéque, alors en mission
“ chez les sauvages. La veille, le médecin Tavait.
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“ trouvée tellement bien, quil nous a dit qu'elle

‘“ pouvait encore vivre deux ou trois mois ; mais
son heure était venue. Elle était mire pour le
ciel, et Notre-Seigneur ne voulant prolonger
son exil, se hitait del'appeler a ces r%?;%immor—
telles, ot il lui avait préparé une récompense
ézale a ses mérites.

“ Le méme jour, vers huit heures, nous nous
apergimes que sa gorge était embarrassée, le mal
alla toujours empirant jusque vers dix heures,

- Elle put alors avaler une cuillérée d’arrow-root,
* mais ce fut tout ce qu’elle put prendre jusque vers
‘minuit. Lui ayant, dit que c'était l'intention de
notre révérende mére supérieure qu’elle prit quel-
que breuvage, la sainte obéissance lui donna, il
me semble, un surcroit de force, car, quoique
extrémement faible et sous les coups de la mort,
glle prit le verre dans ses mains et en but le con-
tenu. Ensuite elle m'adressa quelques paroles,
puis garda un profond silence. A minuit et tros
quarts, je lul fis une: question qui demeura sans
‘ réponse ; quelques instants aprés je renouvelai mes
instances, méme silence. ‘Je lui pressai alors la
main et je m’apercus quelle é€tait couverte d'une
sieur froide et que Te sang s'était retiré des mains -
et des pieds, lesquels étaient sans mouvement.
Voyant les symptdmes d’une fin prochaine, j’appe-
lai notre révérende mére supérieure qui s'apercut
immédiatement que notre chére sceur était mou-
rante. Elle lui répéta les saints noms de Jésus,
Marie, Joseph, lui disant que si elle I'entendait de
lui presser la main, ce qu'elie fit aussitdt et répéta
aprés notre ‘mére . les saintes invocations qu'elle

.
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< venait de lui faire. Quand elle ne fut plus en état
« de parler. elle nous nit un signe, nous faisant com-
« prendre qu'elle les dirait de cceur. Cing winutes
“ plus tard, elle expirait tranquillement, le sourire
« sur les lévres. Cette chére sceur était un modele
“ vivant de toutes les vertus religieuses, et'la conso-
“lation de notre chére mére supérieure, qui ressent
“ sensiblement la perte que nous venons de faire.

“ Nous formons les veeux les plus sincéres pour
“la prospérité de votre communauté ; par consé-
" quent, c'a été un bonheur pour nous d'apprendre
“par la derniére lettre adressée A notre chére szur
“ Saint-Augustin, que le nombre de vos rehorlehses
“ augmente,

“ Notre nouveau couvent est presque entiére-

“ ment terminé, et nous y entrerons probablement'
“ le premier novembre. :

*“ Nous comptons sur un bon nombre de pen-
“ sionnaires. Nous n'avons quune novice qui est
“ trés-fervente ; elle est maintenant dans sa seconde
“ année de noviciat. Nous sommes six en tout.
“ Soyez assez bonne, ma révérende mére, pour prier
“ auteur de tout bien, qu'il nous envoie des sujets
‘selon son cceur, pour étre les instruments de sa

(3

gloire dans cette nouvelle communauté. La reli-
“ gion catholique fait beaucoup de progres dans les
“ Etats-Unis. Les fidtles, en général, sont bien
“fervents : quelques-uns ménent une vie si exem-
“plaire qu'ils nous rappellent les premiers chrétiens.
“ Beaucoup de conversions se sont opérées dans
“la paroisse de Boston; les nouveaux convertis
“ répandent autour d'eux la bonne odeur de Jésus-

“ Christ,
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““ Le successeur de Mgr de Cheverus est Mgr
Fenwick. Cest un évéque rempli de l'esprit de
Dieu ; son zéle pour tout ce qui regarde le saint
ministére et la prospérité de notre communauté
est admirable. Il a agrandi sa cathédrale ; elle est
maintenant peut étre la plus belle église de cet
“ état. . ’

‘“ Je regrette beaucoup de n'avoir pas pu écrire
en frangais ; mais on me dit'qu’il y a dans votre
communauté des religieuses qui comprennent l'an-

¢ glais. -

“ J'ai omis de vous parler des profonds senti-
ments de reconnaissance que notre chére sceur
Saint-Augustin a toujours conservé pour vous et

“ pour.toutes vos religieuses. Chagque fcis qu'elle a
“ eu occasion de parler de la communauté des Trois-
-« Rivieres, elle l'a fait avec un accent de bonheur
“ qui nous impressionnait.

“ Toutes mes sceurs s'unissent a moi pour vous
« présenter leurs plus profonds respects et offrir un
* cordia] souvenir 2 votre communauté.

3
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Je demeure,
Ma chére et révérende mére,
Votre tres humble et obéissante fille,

Sceur MARIE-JEAN.

Sept ans plus tard, des Ursulines frappent a la

porte de notre monastére. Ce sont nos cheres sceurs
de Boston ; leur maison a-€té incendiée par la popu-
lace fanatique, et elles se dirigent vers le monasteére
de Québec qui leur offre une généreuse hospitalité.
En passant, ces chéres sceurs fugitives veulent
revoir les lieux ol leurs fondatrices ont fait leur
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noviciat. En ce moment, toutes sont dans la salle
de communauté, et c'est de la bouche de la mére-
O'Keeffe de Saint-Joseph qu'on apprend lé navrant
détail de la ruine de Mont-Benoit. Elle commence
son récit par les paroles en téte de ce chapitre, et
la voix pleine de sanglots, elle s'écrie : * Boston,
with all thy faults, I love thee still ! Ecoutons,
rous aussi, ce récit fait par un témoin oculaire.

L'INCENDIE.

La lune dans son premier quartier donnait ce
soir-1a peu de lumiére, par moment elle se déro-
bait méme entiérement derriére d'épais nuages, et
ce fut a la faveur d'une demi obscurité que, vers dix.
heures, éveillée par ma supérieure, je pus entrevoir
quelques figures sinistres se cachant¢a et I3 derrlere-
les arbres de l'avenue.

—Je vois un homme, me dit notre reverende
mere. }

—J’en vois cing, j'en vois dix, lui répondis-je.

—Qu'on éveille toutes les religieuses et qu'elles
shabillent sans lumiére, ajouta- t-elle.

L'alarme avait ét€ donnée par notre chére sceur
ainte-Ursule qui veillait auprés d'une jeune sceur
malade. Des cris “ A bas le Pape! A bas I'évé-
que! A bas le couvent!” se faisaient entendre
distinctement de la rue. En méme temps les émeu-
iers faisaient des efforts pour enfoncer la porte de-
erqui fermait-'avenue. A peine avions-nous eu le
temps de revétir nos habits religieux qu'une popu-
ace furieuse, excitée par le docteur Lyman Beecher
fet les ministres protestants dé Boston et de Char--

lestown, s’étajent frayé un chemin et envahissait les:
II '

15
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* jardins. La meére supérieure jugeaquil était prudent

_de faire lever les éléves. Ma sceur Saint-Augustin
fut chargée de ce soin. Elle entra paisiblement dans
leur dortoir, qui n'était éclairé que par une lumitre
placée dans le corridor. Et sans leur en dire le
motif, elle les éveilla, les fit habiller en silence et
les conduisit dans une aile reculée qui dornait sur
la cour, ol elle espérait que les cris des émeutiers
ne parviendraient pas jusqu'a elles. Qui dira les an-
goisses de cette bonne sceur de onzeheures  minuit,
heure de pénible attente, ol elle avait sous sa garde
Tespoir de tant de familles ? Aucune de ses quatre-
vingts éléves ne s'esquiva de cet endroit. Pendant
ce temps, les braves puritains faisaient leur ceuvre,
en lancgant des pierres dans les fenétres, et quoique
Pémeute ne progressit que lentement, il était évi
dent, vu qu'on n’epposait aucune résistance, que les
projets iniques de cette cruelle populace allaient
triompher et que, dans quelques heutés, notre cher
Mont-Benoit serait devenu la proie dgs flammes.

La supérieure ne songea plus qu'a mettre les
éléves et les religieuses en sfireté ; elle leur fit dire
de se rendre dans un grand pavilion, qui se trouvait
dans l'angle le plus reculé dujardin.

Mon premier soin-avait été de sauver le saint
Sacrement. Ma sceur Saint-Augustin était sacristine
mais comme elle se trouvait auprés des éléves, j'all#
lui demander la clef du tabernacle. Ma sceur Sainte
Ursule vint 4. mon secours et a nous deux, nous
emportimes le tabernacle entier, car il n’était pas
encore fixé solidement sur l'autel. Pendant que nous
travaillions 3 sauver notre plus précieux trésor, les
wvitres en ‘éclats jonchaient le tapis du- sanctuaire e
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nous elimes & peine le temps de sortir de la cha-
pelle, qu'une troupe de va-nu-pieds envahissait le
saint lieu. Nous déposimes le tabernacle dans une
touffe d'asperge qui pouvait avoir trois pieds de
haut, espérant le dérober aux recherches des fana-
| tiques, ne croyant pas quils eussent le mauvais
zénie de chercher des trésors en ce lieu; notre
intention était de prier un prétre d'enlever les
saintes espéces lorsque la populace se serait retirée.
Nous rejoignimes aussitt nos-sceurs, je m'apergus}
que ma soemr Saint-Augustin n'était pas avec nous. -
Accompagnée d'une autre religieuse je courus 3 sa
recherche, je la trouvai au second étage gisant sur
le parquet, sans connaissance. Nous avions deux
escaliers 2 descendre : notre seul parti était de la
trainer. Nous fimes pourle mieux ; rendues dans la
cour, de grandes €léves vinrent a notre rencontre et
nous la portimes jusqu'au pavillon ol se trouvaient
religieuses et éléves ; elle reprit bientdt ses sens.

Mais cette retraite m€me n'était'plus pour nous un
lieu de sfireté.

Une demi-heure s'était 4 peine écoulée de-
puis que nous étions blotties dans le berceau, que
des personnes frappaient-a la barriére de la cléture
qui séparait le jardin ol nous étions du verger.
Aucune de nous ne répondit,' nous retenions méme
notre respiration craignant d'étre découvertes par
les émeutierd. Mais bientdt des voix amies se font
entendre. M. Cutter, notre plus proche voisin, et
quelques personnes bien intentionnées, voyant l'inu-
tlité de leurs efforts pour sopposer 2 la fureur de

| la populace qui voulait A tout prix briler le couvent,
sétaient esquivés de la foule et venaient nous offrir -
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leurs secours pour nous conduiré en lieu sir Pen-
dant que ces braves gens s'efforcaient de faire une
bréche a la cloture, qui quoique en bcis était haute
et bien faite, ‘quelques messieurs étaient montés
dessus et; prenaient nos éleves une a une et les
remettaient de. l'autre c6té, en méme temps on
avait réussi a abattre quelques planches et les reli-
gieuses purent ainsi rejoindre leurs éléves.

Notre lieu de refuge fut la maison de M. Adams
a Winter-Hill, il hésita quelque peu & nous recevoir
craignant dattirer sur sa propriété la fureur de la
multitude qui vociférait contre la religion et les cou-
vents. Mais ces gens n'en voulaient pas A nos vies;-
car lorsque jallai au secours de ma sceur Saint-

_Augustin, jentendis dire aux incendiaires qui se
‘parlaient entre eux : “ Etes-vous bien certains quil
n'y a plus personne ?” Seulement on avait tramé
un complot contre la vie de 'évéque. Afin de mieux
s'assurer Gu Succés, on eut recours au-stratagéme
suivant : Une- voiture lui fut envoyée,” le cocher"
était porteur d'un message au nom de la supérieure,
informant Sa.Grandeur de ce qui se passait au Mont-
Benoit et le priant de se rendre sur les lieux, afin
d’'empécher la destruction du couvent. Mais ce
saint évéque inspiré de Died, ou soupgonnant leurs
noirs projets, déclina l'invitation en disant : “ Que
peut faire un seul homme ?”

A deux reprises différentes on s'effor¢ga durant
la nuit suivante de mettre le feu i la cathédrale, ce
fut grace 4 la vigilance d'une garde volontaire d'Ir-
landais si ce temple fut préservé des flammes.

Nos hotes consentirent enfin & nous recevoir et
nous flimes trés bien traftées.- Madame Adams nous
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ouvrit la porte de son salon, ol se trouvaient un sofa
et quelques chaises, nos chéres petites filles s'assi-
rent sur le tapis ol elles ne tardérent pas a s'endor-
mir, leur téte reposalt sur les genoux des plus gran-
des éléves qui avaient des siéges. :

Il y avait a peu prés une heure que nous étions
sous le toit de M. Adams, quand nous vimes ce
monsieur 3 la porte du salon.

—Mesdames, si quelques-unes d’entre vous dé-
sirent jeter un dernier regard sur votre couvent,
suivez-moi. La supérieure et toutes nos sceurs, a
Texception de la malade et de sceur Saint-Augustin,
montérent a I'étage supérieur. I.e monastére était
déja enveloppé d'un tourbillon de flammes ; dix
minutes plus tard, nous étions de nouveau réunies
au salon, olt nous nous agenouillimes pour réciter
le psaume “ Laudate Donsinum omnes gentes,” puis
ilse fit un morne silence ; les cceurs étaient tristes mais
les 4mes soumises et' résignées...Les éléves nous
quittaient peu a peu, 2 mesure que les parents étaient
informés de ce qui avait eu lieu. Sept ou huit au
plus se trouvaient avec nous lorsque 'évéque députa
des prétres et plusieurs voituras pour nous conduire
sous le toit hospitalier des bonnes sceurs de la Charité.
Lorsque Monseigneur nous vit, il nous offrit notre
maison de Boston qu'il avait achetée, mais sur
laquelle il n’avait encore fait qu'un payement. Notre
pauvre supérieure lui répondit : “ Monseigneur, ou
irez-vous ainsi que vos prétres ?"—* Nous nous
pensionnerons chez Murphy.” M. Murphy était un
gentilhomme, trés respectable qui demeurait en face
du palais épiscopal. Nous répondimes toutes d'une
seule voix »¢ Il vaut misux, Monseigneur, que nous
<F ) .
<

’ .
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cherchions un asile plutdt que de vous déranger
ainsi que vos prétres.” Durant deux mois ce digne
évéque et les chéres sceurs de la Charité firent tout
en leur pouvoir pour adoucir notre triste position.

Mais je reviens sur quelques faits plus désolants
encore,que tout ce que je vous ai dit. On profana
la chapelle mortuaire et les tombeaux ol nos sceurs
défuntes dormaient de leur dernier sommeil ; on
jeta les cendres des religieuses au vent, et on pous-
sa l'aveugle fureur jusqua tirer les dents de quel-
ques-uns des cadavres. Puis ce qui affligea davan-
tage nos coeurs, ce qui est plus pénible encorea
dire, les incendiaires avaient découvert le tabernacle
caché, les saintes espéces furent profandes. Mais
l'auteur du crime ressentit bientdt leffet de la
vengeance divine ; entré chez lui, il se suicida en se
coupant la gorge. Son épouse terrifiée par un tel
acte et empéchée par une force secréte de toucher
aux saintes hosties qu'elle trouva dans ses poches,
envoya chercher immédiatement le pasteur de Char-
lestown 2 qui elle dit : “ Il y adans la poche dha-
bit de mon mari des pains 2 cacheter auxquels jai
peur de toucher.” Le ministre de Dieu comprit
immédiatement ce dont il s'agissait et retira avec
respect les saintes espécgs.

Nos 4mes encore tout émues au souvenir de
c ette scéne désastreuse sont pleines de reconnaissan-
ce envers les généreux bienfaiteurs et bienfaitrices
dont la charité est venue 4 notre secours. C’était
qui, au lendemain de cette scéne lugubre, parmi les
dames de Boston et de Charlestown, sans -distinc-
tion de nationalité ni de croyance. nous~ offriraient
vétements, meubles, etc. Les MM. Chickering et

inf
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de,
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Mackey vinrent nous offrir des instruments de musi-
que, a un crédit illimité.

Nos meres de Québec nous firent parvenir-des-
valises remplies de divers effets, nous offrant en
méme temps un 3sile sous leur toit protecteur ;
celles de la Nouvelle-Orléans en firent autant, ajou-
tant 4 cette invitation une somme de $300.00.
Les Sulpiciens de Montréal nous adressaient un
service d’autel complet. Ces marques de générosité
nous faisaient -sentir les bienfaits de notre sainte
religion.

Notre chére malade, la petite novice Saint-
Henri mourut a Brinley-Place ol rous nous étions
retirées aprés notre séjour de deux mois chez les
bonnes sceurs de la Charité. Elle fut assistée sur son
lit de mort par le Dr Thompson, habile médecin:
protestant qui_nous fut toujours trés dévoué. Quel--
ques moments avant’sa mort, la jeune mourante
demanda a étre portée prés de la fenétre, pour voir
une derniére fois “ les ruines de Mont-Benoit.”

Oh ! mes bien chéres sceurs, ajouta l'intéres-
sante narratrice, je n'ai pu sans émotion retracer ces-
pénibles scénes, mon cceur est plein et je ne me sens
plus de force que pour ajouter : Mon Dieu, pardon--
nez-nous nos offenses comme nous pardonnons a ces
mfortunes fanathues.

BIOGRAPHIE

I;LLA MEeRe HELenE O REEFE DE SAINT£ OSEPH.

La mére Saint-Joseph naquit a Sfﬁxgborough
prés de Doneraile, dans le comté de Cork, en Irlan-
de, le 18 mai 1803. Elle m§gut au baptéme le“nom:
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d'Héleéne. Son pére, M. Arthur O’ Kezefe, descendait’

des chefs du Munster. Fidéle aux traditions de
famille, son manoir était le rendez-vous des chefs et
des patriotes de I'endroit. A son heureux foyer
qu'entourait une couronne de trois fils et de six
filles, et A sa table hospitalitre se discutaient les
questions politiques et religieuses du jour.

Un jour le seigneur de Donerailé et sa suite
s'arrétérent devant la maison de M. Arthur O'Keefe,
et demandérent -au propriétaire une corde pour pen-
-dre un prétre qu'ils avaient alors avec eux. Loin
d'accéder aux désirs du chatelain, M. O'Keefele
renvoya avec mépris et fit toyt en son pouvoir pour

+ délivrer d'entre ses mains le ’fninistge de Dieu. De
,ce moment, lord Doneraile devin{ son implacable
“ennemi. Il traversa toutes ses entr pnses, I'injuria,
Tinsulta en toutes rencontres : 1" en résulta que la
famille O'Keefe fut bient6t dispersée et sa gagmﬁ
-que propriété mise a I'enchére. 7N

Quoiqu'un joug de fer pesat encore\a—ce/te

€poque sur les braves enfants de la verte E#n, on
trouvait ¢a et 12 quelques cloitres fondés far cette
femme dont la mémoire est impérissable I'immor-
telle Nano Nagle. C’est dans un pensidnnat tenu
par les Ursulines, * ces vrais et purs as}ies de la
saine doctrine,”. conﬁ'n\e M. O'Keefe se plaisait a
nommer nos maisons;>gue ce pére profondément
chrétien conduisit ses filles aimées. Le plus proche
établissement de notre institut dans ces endroits, se
trouvait dans la ville légendaire de Doneraile.

Plus tard, moins favorisé par ]a/fortune, M.
-O'Keefe décida que les sceurs ainéés se feraient 3
Teur tour les institutrizes des plus jeunes, y ajoutant

X A A
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Je secours des professeurs pour les beaux arts et les
sciences. 1l surveillait lui-méme les progrés de ses
enfants et portait un grand intérét 2 leurs études.
La jeune Héléne faisait paraitre detjour en jour les
plus’ heureuses . dispositions : ses progrés étaient
rapides. Son instruction devint bieatdt supérieure 2
celle de la plupart des jeunes persghnes de son age,
et la prépara admirablement bign au demi-siecle
d’enseignement, pendant lequel elle se dévoua avec
tant de bonheur a initier aux sefences et a former 2
la vertu la jeunesse américaine. .

De ses trois fréres, Arthur, I'ainé, s'embarqua
pour I'Amérique du Sud aussitdt ses études ter-
minées ; il y fut tué dans un duel. Le second,
Thomas Fennell,se crut d'abord appelé a la prétrise ;
il étudia longtemps la théologie, mais il finit par
entrer dans le commerce. Il se maria dans son
pays natal 2 mademoiselle Kate Leddy de Glan-
worth. Etant passé en Amérique, il devint un riche
marchand de New-York et de Boston. De son
premier mariage naquit monsieur Chs William
O’Keefe, pére de madame T. Buisson, de madame
McDermott et de monsieur Arthur O'Keefe. Ayant
¢pousé en secondes noces une demoiselle Barnard,
ancienne €léve du couvent de Boston, monsieur
Thomas-Fennell O'Keefe eut trois autres enfant¥ :
Louisa, madame Mills de Cleveland, Ohio, Kate,
mariée 3 M. William A. Brady, éditeur du Spectator
de St-Francisco et Thomas-John, agent d'assurance,
demeurant aussi en Californie. C'est au milieu de
ses enfants, dans ce pays €éloigné, que M. Thomas-
Fennell O’Keefe téermina ses jours, en 1876.

Le troisitme frere de la meére Saint-Joseph
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survécut longtemps a ses ainés ; il était marchand
a Cork. Une de ses sceurs, Susanne, épousa M.
Delany de Ballyana ; une autre, Catherine, fut allide
a John Wiseman de Cork ; les trois. ﬁll_gs issues de
ce mariage sont religieuses professes du couvent de
Black-Rock, sur les bords de la riviere Lee (1).

La plus jeune des demoiselles O’Keefe, Maria,
devint I'épouse de M. Frédérick F. Thompson, de
Charlestown, Mass (2). :

Aussi longtemps que vécut son digne pére,
- mademoiselle Héléne O’Keefe ne songea nullement

& quitter la maison paternelle, quoiqu'elle =it dés
lors, entendu I'appel du Seigneur. Elles'était donné
pour mission de prendre soin de l'auteur de ses
jours. “ Nul autre que moi, nous disait-elle un jour,
n'avait le droit de laver et de repasser ses faux-cols
etde voir a I'entretien de son linge. J'avais le soin de
tous ses effets et combien j'étais heureuse de lui
rendre ces petits services dictés par mon amour
filial 1”

La mort de ce pere regretté porta davantage
ses vues vers le ciel ; au foyer désormais tout était
triste pour elle. De plus, elle songea que les enfanis
des Irlandais émigrés sur les cotes d'Amérique
étaient privés d'instruction religieuse, et elle réso-

lut de. leur consacrer son existence. Dans ce but,

(1) La famille Wiseman originaire de I'Irlande fut sépa-
rée par le glaive de la persécution religiease. Edouard Wise-
mun, pére de John, avait un frére qui chercha en Espagne la
liberté que sa malheureuse patrie lui refusait, Il s'établita
Séville comme marchand, et devint le pére de Nicholas Wise-
man qui fut revétu de la pourpre cardinalice en 1850.

(2) Cette dame mourat 3 Paris laissant trois’ enfants:
James-Aden Thompson, Catherine et Jimmie,
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elle traversa I'océan et vint offrir ses services 3 Mon-
seigneur Fenwick, évéque de Boston, mettant aussi
a sa disposition la part des biens qui lui revenaient
par héritage. Aprés un court séjour chez les sceurs.
de la Charité, c'est au monastére du Mont- Benoit
que Monseigneur conduisit mademoiselle O'Keefe.
Parlant de cette époque de sa vie, elle a laissé, dans
ses écrits, la phrase suivante : “ J'ai eu 12 bien des
épreuves, mais elles étaient adoucies par la grace ;
nous servions un bon maitre. " La peine la plus
sensible de la jeune missionnaire était que la majo-
rité des éléves du Mont-Benoit était protestante et
appartenait a la classe aisée. Ou étaient les enfants.
délaissés que son zéle lui avait fait entrevoir sur les.
rives d'outre-mer ? Elle s'en plaignait 3 sa supérieure
qui la consolait, en lui rapportant les paroles de leur
digne évéque : ** Vous ¢tes des apétres silencieuses,
vous faites le bien en secret ; les jeunes filles que
vous instruisez rediront dans leurs familles que les.
préjugés que l'on a contre les catholiques sont faux,
et nombreuses seront les conversions.” Pour mieux
la consoler, elle ajoutait : “ nous ouvrirons des clas-

Ses gratuites et vous en serez uniquement chargée.”
Sur la proposition de Mgr Fenwick et de sa supé-

rieure, elle écrivit A ses jeunes sceurs, les invitant 3

traverser 'océan pour travailler 4 la vigne du Sei-
gheur, en se consacrant a son service. Ecrivant plu-

sieurs années plus tard 3 Mgr Williams, la mere

Saint-Joseph disait, en parlant de ses sceurs : * elles.
répondirent A cet appel avec tout le zéle et la fer-

veur de leurs tendres années. Trois mois aprés avoir-
regu cette invitation, elles étaient & Boston. Le

capitaine du navire les conduisit I'évéché, pres de




236 HISTOIRE DU MONASTERE

I'église de la Sainte-Croix. Mes sceurs y passerent
{a journée, et vers trois heures de l'aprés-midi, le
-bon évéque loua une voiture et les accompagna au
Mont-Benoit ;j’étais occupée en ce moment-1a auprés
" des éleéves. On vint me prévenir qu'il y avait une
grande visite 2 la communauté, et que j'y étais
-attendue. Je me hitai de me rendre a cet appel. En
entrant, Sa Grandeur qui était sur le seuil dela
porte me dit : “ Ma sceur Marie-Joseph, je vais
vous mortifier comme vous nel'avez jamais été dans
-votre vie. ” .J'étais étonnée, me demandant ce que
j'avais fait. Il s'inclina pour me laisser passer et me
dit : “ Vos sceurs I” Monseigneur Fenwick fut tou-
jours pour nous un bon et tendre pére. Il nous en
donna des preuves dans maintes circonstances. Ma
-sceur Marguerite prit en religion le nom de Marie-
Madeleine, elle avait quinze mois de plus jeune que
moi ; elle fut atteinte de consomption quelque temps
aprés avoir revétu l'habit religieux. Le docteur
-ordonna l'air natal ; la jeune novice préféra la mort
plutdét que de laisser son cloitre. - Elle vit Monsei-
-gneur et lui dit qu'elle rendrait avec bonheur le der-
nier soupir dans son cher monastére, s'il lui permet-
tait de prononcer ses vceux. Il lui répondit pater;
nellement : “ Soyez tranquille, mon enfant, vous
-ferez profession, je vais y voir.” Il fit ses arrange-
ments avec la communauté. A un jour convenu, i
.se rendit au couvent, regut les vceux de la jeune
mourante et lui administra les derniers sacrements.
“Trois semaines plus tard elle n'était plus. Le soir.
-de sa mort elle me dit en souriant : “ Monseigneur
m’a dit que je nlirais pas en purgatoire " Ce méme
-saint évéque voulut officier a ses funérailles.
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“ La mére supérieure avait fait ensevelir notre-
chére sceur.avec son voile blanc, par prudence,.
disait-elle, vis-a-vis des éléves. Monseigneur le
remarqua et en demanda la raison : “ Quon lui
donne un voile noir !” répondit-il. Et lui méme
assisté de quelques religieuses, le lui mit sur la téte,
en disant : “ elle I'a gagné !”

Aprés l'incendie du couvent de Boston, la mére-
Saint- Joseph se retira au monastére des Ursulines.
de Québec ol elle sut mériter la confiance des-
parents et des éléves ; elle conserva toujours un bon
souvenir des jours passés dans ce moaastére. Mon-
seigneur Fenwick visita Québec en 1837, la joie de-
revoir ce bon pére fut grande pour ses files spiri-
tuelles. Apreés son départ, il écrivit la lettre suivan-
ted la sceur Marie-Joseph :

“ Ma chére enfant.—Vous verrez, en recevant. i
cet envoi que je n'ai pas, oublié la promesse que je:
vous ai faite dans mon dernier voyage, la boite est
bien jolie ; maintenant les peintures ou plut6t les
couleurs répondront-elles a votre attente 7 Clest
plus que je ne puis dire, n'étant pas connaisseur ;
tout ce que je puis affirmer, c'est que le marchand
qui me les a vendues m'a dit que cette boite de
peinture était ce que nous pouvions avoir de mieux ;.
mais il est naturel de vanter sa marchandise. J'es-
pere toutefois qu'elle vous fera plaisir. ]’y ajoute
-aussi divets petits articles que je crois pouvoir vous-
€tre utiles. Je n’ai pu me procurer Fames Rhetoric.

Jespére que toutes vos sceurs “sont en bonne
santé et que vous vous efforcez toutes de vous ren-
dre capables de remplir les divers emplois de.
votre communauté, et faire ainsi un plus grand bien
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lorsque votre couvent sera établi. Maintenant, le
temps ne peut pas en étre trés éloigné. Ainsi soyez
actives et diligentes et faites ample provision de
vertus. J'aurais envoyé une corbeille 3 ouvrage i
sceur Marie-Augustin pour remplacer celle qui fut
un jour au Mont Ben01t renversée sans dessus-
dessous par quelqu'un, mais je n’ai pas d’occasion ;
il me faut attendre qu'elle soit plus prés de nous.
En méme temps, je chercherai a ‘me procurer un
{mot illisible) nid d'oiseau pour mettre son dé afin
que les choses soient toutes comme elles étaient.

Saluez pour-moi la révérende mére supérieure
et_toute la communauté, ‘et dites-leur que je réclame
.le secours de leurs priéres.

Bexorr, évéque de Boston.

Monseigneur Fenwick rappela ses Ursulines
en 1838. La mere Saint-Gabriel, alors supérieure du
monasteére de Québec, adressa 2 la mére Marre-
Joseph la lettre suivante que celle-ci a toujours con-
servée :

Ma chére sceur.—Vous ne sauriez croire com-
bien j’ai été contente de votre aimable lettre écrite
de Burlington ; nous I'avons. regue le dimanche sui-
vant. Vous deviez étre rendues 2 Boston de samed;i;
n’ayant rien su depuis, nous trouvons le temps bien
long. Je suis aussi trés contente des’ bonnes lettres
de nos chéres sceurs Marie-Jean et Marie- Claire,
cest une preuve que vous n'oubliez pas les Québec-
quoises. Continuez; mes bonnes amies, a2 nous prou-
ver cette affection, car vous ne pouvez douter que
- nous vous rendons le réciproque. Nous avons été
inquiétes de la chére sceur Marie-Ambroise, la sachant

2]
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malade 3 Montréal, j'espére qu'elle est bien 2 pré-
sent ainsi que vous toutes. Comment avez-vous
trouvé Boston et le petit monastére ? Avez-vous eu
la sainte messe chez vous ? -Etes-vous entidrement
clnitrées maintenant > Comment sont employéesvos
treize chambres, sont-elles grandes? Il me semble
voir ma chére sceur Marie-Ursule travaillant 3 met-.
tre tout en ordre. Je viens de conduire ma sceur
Saint-Louis aux externes pour la remplacer, ma
seeur Saint-Jean est chargée de vos lecons et ma
sceur Saint-Philippe prendra vos autres emplois.

Ma chére Marie-Augustin, je me flatte que
vous étes bien, mais je ne veux pas que vous
nous oubliez. Ayez bon courage pour souffrir tout
ce que la Providence vous enverra de peines et de
contrariétés, car vous en aurez, attendez-vous-y ;
non-seulement vous, mais toutes vos sceurs, d‘ailleurs
vous avez besoin de faire pénitence, préparez-vous-
v. Ma sceur Sainte-Agathe a pris votre ‘place 2 Ia
lingerie, et elle ne va aux externes que le matin ;
ma sceur Sainte-Croix donne votre legon d'anglais ;
votre vieille Augustin est toute peinée d’avoir per-
du sa petite Augustine. Ma sceur des Anges m’ap-
porte une petite cruche pour vous envoyer du tabac;
mais il me semble, ma chére, que cela ne vaut pas
la peine et jai dit & ]a mére Saint-Henri de donner
2 M. Hamel une petite piéce. d'or qui servira 3
avoir des bonbons pour féter votre nouvelle supé-
rieure que je n'ai pas encore I'hoaneur de connaitre,
mais a qui je souhaite & I'avancebeaucoup de patien-
ce, de charité et d’humilité.

Toutes vos meéres et sceurs vous embrassent
mille et mille fois et vous souhaitent prospérité et
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bonheur ; dites-2 ma chére Marie-Jean ‘et Marie-
Ursule que je les aime bien ainsi que farie-Claire
et Marie-Ambroise.

Adieu; mes chéres amies, adieu,
Sr SainT-GaBRIEL, Sup.

A leur arrivée 3 Boston, les Ursulines trouvé-
rent I'évéque absent, il avait di serendre A Béné-
dicta ; mais avant son départ, il leur avait loué une
maison au prix de $600.00 par année : “ Nous
n'avions pas de poéle,”, écrit la mére Saint-Joseph,
le propriétaire vint réclamer les siens, mais lors-
quil vit que nous-n'en avions pas, il n'osa pas
nous les enlever; mais il ne nous convenaient
pas, cétait des poéles de salon et nous~avions
besoin d'un poéle de cuisine. Heureusement, un
protestant vint payer une ancienne dette de
$80.00 sur laquelle nous ne comptions plus. Nous
donndmes cet argent au Dr. Green ; il nous ache-
ta des poéles pour les classes et la communauté,
et un vieil ami, M. Kennedy, nous fit le don d'un
poéle de cuisine.

“ Le clergé nous fit un bon accueil, nous assis-
ta généreusement, s'efforca de nous procurer des
pensionnaires et nous fit travailler aux ornements.
d'église.

*“Un jour, un de ces prétres dévoués vint célé-
brer le saint sacrifice de la messe dans notre petit.
oratoire et se retira aussitét aprés. Ilrevint quel-

ques instants plus tard et remit i la portiére une
enveloppe cachetée renfermant $50.00. Notre exter-

nat nous rapportait aussi quelques profits,les parents.
trop pauvres n'étaient tenus 3aucun payement ; nos.
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pensionnaires étaient notre meilleure réssounrce ;
mais le loyer de notre maison était si élevé que,
dés lors, il était facile de prévoir que le nouveau
monastére ne pourrait se ¢soutenir.” La maladie
sajouta aux autres épreuves, et c'est alors que la
mére Saint-Joseph sollicita son admission dans notre
communauté, Elle lui fut accordée, non seulement 2
elle, mais aussi a sa compagne de voyage, la mére
Sara Chase de Sainte-Ursule. Dans les classes, la
mére Saint-Joseph rendit de grands services a l'ins-
titut ; elle initiait aussi les novices al' ensexom(:ment
de 'anglais. L'on disait- communément parml les
maitresses, en parlant ‘*Nsl\elle qu'elle était une ency-
clopédie vivante. Pour elle, I histoire semblait n'avoir
pas de secrets, son heureuse mémoire se faisait
un jeu de citer les dates. Sa conversation habi-
tueile dans les récréations avait pour suyjet ['histoire
de France, qu'elle exaltiit pardessus lhistoire de
toutes les autres nations. Elle aimait aussi, surtout
dans les derniéres années de sa vie, a revoir parla
pensée les plaines, les collines et les vallées de son
ile  Emeraude. Le sentiment patriotique.ne s'étei-
gnit jamais chez elle :'sa figure s'illuminait en rappe-
lant les ovations du peuple a la premiére élection
dO'Connell, et lorsquon lui parlait des feux de joie
des “ Galtees™ et des “ Nagle's Mountains” qui s'aper--
cevaient 3 des milles.de distance. La description de
la procession de la Saint-Patrice, du magnifique
paysage de la riviére Aubeg la “ Mulla” de Spencer)
aussi bien que des ruines du chéteau de Kilcolman,
était vive, animée et poétique. La vallée de Black-
water, de Mallow 3 Youghal, avait laissé dans sa

mémoire des traces profondes; lorsqu'elle” en.
II 16
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parlait, on elt dit qu'elle venait réellement d'en
parcourir les sentiers et les  vallons. Mais c'était
surtout lorsqu'elle songeait a l'lrlande opprimée
qu'elle d4venait éloquente. Oh! alors avec quelle
vivacité, elle nous représentait les injustices criantes
dont “le détestable Saxon ” se rendait coupable vis-
a-vis de son peuple depuis quatre cents ans! Il éait
impossible de converser avec elle sans se sentir
€mue, Intéressée. Elle avait le don de la narration
et son jeune auditoire, lorsqu'elle s'adressait aux
éleves, l'écoutait avec plaisir. Dés son entrée,
on faisait cercle autour d'elle, et on lui demandait
ou une histoire ou une ballade de son pays. Que de
fois elle a charmé les récréations du soir par ses
-chants si mélancoliques, si doux, et dans lesquels
*-elle faisait passer toute son ame: ZVe last rose of
summer, Home sweet home, She is jfar from th
land. ' ' . _

Les anciennes éléves conservaient, apres leur
départ du pensionnat, les meilleures souvenirs de
cette bonne mére. Au mois d'aout 1876, 'une d'en-
tre elles lui adressait la lettre suivante : ¢ Vénérable
et chére meére—Ces quelques ligaes rappelleront
elles a votre souvenir la petite Mary Kelly que vous
prépariez 2 la premiére communion en 1832 ? Tren
te ans se sont écoulées, sans que nous ayons échangt
une parole de sympathie ou d'affection, mais je nai
pas oublié toutes vos bontés 3 mon égard. Sije
suis religieuse aujourd’hui, je le dois a vos instruc-
tions et & vos bons exemples, car les impressions
de la jeunesse sont les plus durables.”

Une autre lui envoyait par M. Charest, ancien
curé de Penetanguishin, quelques feuilles cueillies su
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latombe du R. [. de Brebeuf; et I'affectueuse lettre
accompagnant cet envoi (datée de 1853) disait a ce
propos : “ La premiére messe depuis le martyre de
lillustre Jésuite a été célébrée cette année dans
notre antique chapelle par le R. P. Hanipeau, qui a
prononcé a cette occasion une allocution touchante
sur les souffrances de l'héroique serviteur de
Dieu. 7 Puis cette dame terniine sa lettre, en lui
disant que les plus beaux jours. de sa vie sont ceux
quelle a passés aupres de la bonne meére Saint-
Josepii.

Quelques années plus tard, madame Dyson,
®e Agnes Healy, religieuse du Sacré-Ceeur, écrit
dAlbany : “ Que je suis heureuse d’apprendre que
la chére meére Mary- ]oseph vit encore! Comme
son bon cceur va se réjouir, en aporenant que l'éléve
¢qui elle témoignait un intérét-si maternel va enfin,
quoique bien indigne de cet honnéur, términer ses
jours épouse de Jésus. Je ne-puis écrire & cette
bonne mere d'ici 2 quelque mois, car je suis dans
mon année de probation, me préparant a prononcer
mes derniers veeux ; veuillez lui adresser de ma
part quelques mots, comme. cadeau de Paques.”

Le méme affectuenx intérét que cette bonne
nére témoignait & ses éléves s'étendait aussi aux
uembres de sa famille. De longues'années s'étaient
écoulées, sans qu'elle efit regu aucune nouvelle de
ka sceur, madame Wiseman. Elle profita de l'occa-
son d'un trappiste qui passa par le monastére et
qui devait se rendre en Irlande, pour faire parvenir
uelques lignes A sa chéresceur, Il faut croire que
J: bon | moine Voyagealt a petites journées, car la
fettre ne fut remise 3 la famille Wiseman qu'une
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année plus tard. Ce fut un des neveux de la mer
Saint-Joseph, M. John Wiseman, qui lui répondit,

« Pardonnez-moi, bonne tante, d'avoir ouvert |3
lettre adressée 3 ma chére mére. Hélas ! depui
longtemps elle est allée recevoir au ciel la récom
pense de ses souffrances. Nous demeurions alors
Dublin. Aujourdhui la famille est & Cork depus
1846. Mon pére a ét¢ nommé premier professeus
de mathématiques au collége Saint-Vincent, dont
O'Sullivan est le directeur. Vous auriez peins

~aujourd hui & raconnaitre votre beau pays : depui
trois ou quatre ans Ja peste et la famine ont fait1
de cruels ravages. Nous n'avons pas plus quels
autres échappé au fléau, notre chére meére a été
des premitres victimes. Elie est morte le
1847. Priez pour elle et pour nous, bien cheére tantg
Mon frére Thomas et moi sommes les ainés del
famille ; nous avons trois sceurs : Catherine, Margus
rite, et Héléne qui n'a que cing ans. »

- Estimez vous heureuse, bonne tante, de n'éts

pas témoin du triste état de I'Irlande:

« Les premiéres familles sont tombées, le pay
vre peuple meurt de faim, les cultivateurs émigres
en Amérique ou se retirent dans les asiles, et d
milliers d’acres de terre se perdent faute de culture

En apprenant ces tristes nouvelles, mere Saing
Joseph s'en consola en épanchant sa douleur
pied du tabernacle, puis elle simposa la missio
d'une meére auprés des orphelins. L'ainée des jeurs
filles sattacha i sa tante, et son réve et été ¢
venir partager la vie et les labeurs de 1'Ursuli
Canadienne. Mais tels n'étaient pas les desseinsd
bon Dieu sur cette ame, Elle se fit religieuse del
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biiséricorde ainsi que-ses deux sceurs, mais toutes
ois continueérent de correspondre avec leur vieille
ate.. Dieu avait donné un autre appuij dans le
ponde 2 ces enfants affligés : le Révd John Tho-
mas Wiseman,supérieur des Fréres des Ecoles Chré-
bennes, veillait sur ces tendres fleurs, aussi 2 sa
port, ses nieces le pleurérent-elles comme un pére.
atherine, devenue sceur de la Nativité, annonce
ste triste nouvelle & sa tante dans les lignes sui-
pantes datées du couvent de Saint-Paul, Birming-
hm, Angleterre, déc. 1866 : “ Vous avez sans
foute appris que notre cher oncle a quitté cette
gre d’exil pour recevoir la récompense d'une vie
hinte et bien remplie. Ses derniers moments ont
ié consolants et édifiants. Depuis quelques temps,
[ ressentait que sa mission était remplie : sa mort
gété véritablement celle du juste. Pendant douze
s, il s'est montré le plus tendre des peres pour les
is orphelins. Cette mort nous a causé une bles-
wrre profonde, je I'ai ressentie jusqu'au plus intime
e mon 4me. Ce cher oncle était pour nous “ I'ange
e Dieu ” dont les bonnes paroles tombaient sur
bos cceurs comme la rosée du ciel. Il a accompli son
buvre vis-2-vis de nous, et Dieu le retire de ce
ponde. Bénie soit la sainte volonté de Dieu qui
it tout pour notre plus grand bien.!

“ Mais permettez moi de vous donner un
xemple de la bonté divine 3 mon égard. Je ne
oyais plus jamais revoir en ce monde mon bien .
her oncle, je ne soupgonnais pas que cela fiit
ossible.” Au mois de juillet dernier, 2 mon grand
onnement, il m'écrit un mot, me disant de n'étre
is surprise s'il venait 3 Glossop dans quelques
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Il arriva le samedi suivant, 7 juillet Jele
revoyais aprés une separatlon de dm ans ; j'étais si
émue, mon cceur était si plein que je ne pus que
m'agenouiller pour recevoir sa bénédiction sans pou-
voir proférer une seule parole. Que ses traits €taient
altérés | Lorsqu'il me parla, javais peine & croire
que ce fat lui. Il est bien vrai qu'il est venu me dire
un dernier adieu, avant d'aller au ciel : il passa toute
la journée de samedi avec nous, le soir il se rendita
une maison de son ordre & Manchester. Il en revint
le mardi suivant, le 10, et j'eus encore le bonheur de
le revoir.

« Je considere cette visite comme une de ces
délicates attentions d'une miséricordieuse providen»
ce qui, méme ici-bas, se plait parfois a procurer a
de pauvres petites- créatures, un moment de j jouis-
sance temporelle.

“ Quelques dét }ilé/ sur la congrégation dont je

fais partie depu1s nze ans vous feront peut-étre
plaisir. Notre mmunaute en Angleterre. est une.
branche deTa communauté des -sceurs de la Charité
- de Saint-Paul, établie 2 Chartres en 1700. Il yavingt
ans que nos sceurs sont en Anvleterre, y ayant ét
appelees par le cardinal Wiseman. Notre révé:

rende mére générale, madame Dupms, a plus de]
deux cents ﬁlles ‘Je n'en connais pas® encore la
moitié ; en Angleterre, nous avons dé 20 a 30 ma:

sons.

“ Nous unissons la vie active a la vie contem-
plative : comme vous le voyez, j'ai bien des moyens
de me sanctifier. Priez pour moi, ma bien aimée
mére, afin que je puisse étre fidéle a Dieu en toutes
choses. Je nai sous les-yeux que la vie de me
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nombreuses miséres, et celle plus consolante de la

grande’ patience de Dieu envers une ame quil a

comblée de ses graces. Il'est bien vrai de dire que

plus on connait Dieu, moins on s’estime soi-méme.

[l y a maintenant tout prés de cinquante ans que

vous £tes en religion, priez bien pour moi, chére

mére, qui ne suls encore pour ainsi dire qu'au début
de la vie religieuse. Priez aussi pour notre pauvre
frere Thomas.” '

Ce frére qu'elle Iui recommandait ne fut pas
oublié. Meére Saint-Joseph entretint avec lui une:
correspondance réguliére, et lors méme que les
" autres membres de la famille étaient privés de son
a@esse, la vieille tante savait ol était le petit neveu.

Elle répondit 2 sa niéce, la révérende sgeur M.
de la Nativité : «“ La peine et la consolation s'unis-
sent dans votre derniére lettte. J'aimais et j'estimais
votre cher oncle. Sa mort laisse un grand vide
dans ma vie ; je l'ai connu avant mon entrée en
religion et ses avis ont beavcoup contribué i me
faire embrasser la vie religieuse. J'étais jeune alors :
1l était religieux. ses paroles étaient pour moi des
oracles.

“1Il ne faut pas regretter une si sainte Ame.
Votre oncle a terminé son pélerinage ici-bas, il est
auterme. Il priera pour nous et pour notre cher

Thomas. - ,

' “ L'obéissance vous a peut-étre confié un
emploi qui vous répugne.; vous avez peut-étre a
souffrir de vous-méme ou de la part d'autrui, accep-
tez cette croix de bonne grace, elle peut éire trés

 petite, la vie ne se compose que de petits riens ;
faites tout] souffrez tout pour la gloire de Dieu et
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lamour de la sainte Vierge, cette bonne mére ne se
laissera pas vaincre en generoslte

‘ Offrez toutes vos peines pour votre frére.
" Nois avons tous des croix, c'est le P. Faber quile
.dit ; quelquefois il nous faut la porter jusquau tom-
beau : sachons la placer a bon intérét.”

Aprés avoir parlé de la santé de ses niéces, la
bonne tante revient i parler de spiritualité. “ Heu-
reuse enfant, d'avoir €té séparée du mondedes votre
enfance ! Que je vous félicite d'avoir suivi les bons
avis de votre saint oncle, il a été I'instrument dont
s“?c servie la divine Providence, pour vous amener

a la vie religieuse.’

“ Vous comptez maintenant, mon enfant, onze
ann¥es de profession ; efforcez-vous de vous rendre
de plys en plus digne des grices de Dieu. Soyez
une véntable religieuse. Dieu a pitié de I'ame qui
-s'égare, mais il ne peut souffrir un cceur partagé.
Ne lui refusez rien. Suivez les divins sentiers de la
paix ; ne cherchez que Dxeu et vous trouverezle
‘bonheur.” -

Les années, en se succédant, n'enlevaient rien
.a Tidée qui dominait l'esprit religieux de la meére
Saint-Joseph : retourner 3. Boston, rebatir SO~ cou-
vent du Mont-Benoit, instruire les enfants Irlandais.
Pour cela, suppliques, requétes, priéres et neuvaines,
rien ne fut épargné de sa part. Elle écrivit successi- .

“vement 3 tous les. évéques du sieége de Boston.
-Monseigneur Fitzpatrick lui fit la réponse suivante
en dex.embre 1846 :

“Ma bien chére fille en J. C-——]e viens de
recevoir votre lettre datée da 13 nov. Je ne suis
‘pas surpris que vous désiriez si ardemment voir se
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rebatir un couvent de votre ordre dans le diocése
de Boston. Moi méme, j’ai confiance et j'espére que
tot ou tard vos pieux désirs se réaliseront. Mais
Theure n’est pas encore sonnée. L’esprit de fanatis-
me qui animait la popu]ace n'est pas disparu : de
—plus, un grand pa ollthue ou plutdt anti-catho-
hque, qui feint & € preéhdre les couleurs nationales et
qui se nomme Nafive American party,est bien puis-
sant dans tous les Etats, surtout dans ceux du nord.
Il s'opposera de toutes ses forces 2 la réalisation de
vos désirs.  Mais ce n’est pas 13, toutefois, le plus
grand obstacle. Comme vous le dites, le grand tort
de la communauté du Mont-Benoit a été de rece-
voir les €léves protestantes en trop grand nombre.

“ Vous vous trouveriez aujourd’hui dans les
mémes conditions, car nos catholiques de Boston
sont trop pauvres pour placer leurs enfants dans les
pensionnats, et les loyers de la ville sont trop
€levés pour nous permettre avec nos faibles moyens
d'y ouvrir un externat.

“Ne devangons pas I'heure fixée par la divine
Providence, mais attendons avec patience le moment
favorable et opportun

‘“ En attendant, j'espére que vous goflterez tou-
tes les joies et les consolations attachées au service
du bon maitre dans le cloitre qu'il vousa choisi
dans sa miséricordieuse bonté.

“ Vous souhaitant toutes les graces et les béné-
_dictions, je demeure

Avec sincérité et affection,

t JEAN BERNARD,
Evéque de Boston.”
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Les pieuses aspirations de mére Saint-Joseph,
un moment refoulées, reprenaient bientét le dessus.
Elle désirait obtenir satisfaction de la législature du
Massachusetts ; des amis s'intéressaient A son
ceuvre, et les journaux faisaient de temps a autre
appel au scntiment national pour obtenir une juste
réparation. On lisait sur le N. Y. Metropolitan
Record du 16 octobre 1861 : «“ Un acte de justice
sera-t-il accompli ? L’acte auquel nous faisons allu-
sion est que le gouvernement du Massachusetts vote
une somme assez considérable pour rebitir le cou-
vent de Charlestown détruit, il y a quelques années,
par la populace protestante. Un gouvernement pro-
- testant a déja refusé cette juste réparation, mais le
Metropolitan Record espére aujourd’hui qu'en face
des besoins de I'état qui sont si grands et du service
que I'on réclame des soldats catholiques Irlandais

, - gt ~ .

pour lar guerre de I'Union, iliespére;disons nous,que

T'on se déterminera, fiit-ce méme dvec la plus gran-
, g

de répugnance, 2 faire une répargtion tardive. ue

pug

la cause du couvent de Charl 6%‘wn soit une preuve

LKd

de 'honnéteté et de la sincérité&de I'état du Massa-
chusetts. Si la législature se rend & nos désirs, nous
croirons que la bonne foi peut encore exister dans
cet état, méme chez les descendants des Puritains :
sinon nous ne croyons pas qu’'un catholique puisse
honorablement s'engager dans une guerre entre les
états du Sud et les états du Nord.”

Le gouvernement offrit une légére compensa- .
tion, croyons nous, car notre vieille mére dans ume
lettre 3 Mgr Williams lui dit: “ Le gouvernement
du Massachusetts a offert $10.000. Cet argent a été
refusé sous prétexte que l'on voulait $80,000 et
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méme $50,000. Telle n'est pas mon opinion, Monsei-
gneur. Half a loaf s better than no bread.’ Elle ne
ne devait pas voir ses pieux désirs se réaliser, et ce
qui lui fut plus pénible encore, c'est qu'elle vécut
assez longtemps pour apprendre que le Mont-Benoit
était mis en vente et que bientdt ce lieu deviendrait
une place de commerce ; sa peine fut grande. Elle
. écrit un jour dans sonjournal: “ 1874, septembre 15.
Monseigneur de Boston est 3 bAtir sa cathédrale ;
il fait venir les briques de notre pauvre couvent du
Mont-Benoit pour faire l'intérieur des murs.”

Elle tenta un dernier effort, lorsque Mgr. Con-
roy visita le Canada, en qualité de 1égat du Pape ;
elle s'adressa a lui en toute confiance. Mgr Conroy
écouta avec un paternel intérét ; mais il s'apergut
-que I'dge avancé de cétte bonne mére ne lui per-
mettait pas de se mettre 2 I3 téte d'une telle entre-
prise. Voulant cependant consoler ses vieux ans, il
promit de s'occuper de la fondation de Boston.

Les supérieurs de notre communauté, Pes cha-
pelains qui se sont succédés, méme nos dignes évé-
ques n'opposérent jamais la moindre résistance a ses
pieux désirs Monseigneur Cooke dans ses visites
au monastere la saluait en disant : “ Ma sceur fire-
proof.” Comme nous l'avons dit, elle rendit service
a notre com-nunauté, elle fut heureuse au miliéu de
nous ; mais elle ne put jamais s'acclimater, elle-
souffrait considérablement du froid.

Une grande consolation lui fut donnée avant sa
mort ; si elle ne put aller & Boston, Dieu lui
envoya une nombreuse jeunesse des Etats-Unis.
Plus de trente éléves venaient chaque année former
cercle autour d'elle, et puiser dans nos classes cet
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esprit chrétien, ce souffle catholique que l'on ne
trouve pas dans un pays protestant. La bonne mére
rajeunit, elle se chargeait  de cette petite famille
adoptive, encourageait les études, correspondait
avec les parents et prenait un vif intérét a tout ce
qui concernait ses chéres pupilles.

Lorsqu'elle jetait un regard autour d'elle, ayant
toujours la vision du Mont-Benoit présente a ses
yeux, elle constatait avec peine que les rangs de
ses compagnes de Boston diminuaient rapidement.

. Une d’entre elles, la bonne sceur Sainte-Claire, avait

particulierement sa sympathie ; elle mourut 4 la Nou-
velle-Orléans, en odeur de sainteté. Un de ses
neveux, le R. M. de Costa, ministre protestant,
écrivit une courte biographie. Pour ce travail il de-
manda des renseignements 3 la meére Saint-Joseph
qui remonta avec bonheur les années de sa vie
religieuse, pour y rencontrer au début cette petite
sainte dont la vie si pieuse et si édifiante animait le
monasteére naissant de Boston. Les lettres de M. de
Costa a la mére Saint-Joseph sont empreintes de la
vénération la plus profonde pour sa sainte tante, et
d’'un grand respect pour la religion catholique. “ Je
ne manquerai pas,” dit-il dans I'une de seslettres, “ de
mentionner les dangers qu'a courus votre sceur, lors
de Ja destruction de votre couvent. Je ine rappelle-
rai aussi ces hcmmes qui croyaient que 'es religieu-

‘ses étaient emprisonnées par I'évéque. Quelle plus
_grande folie ? ‘Quand j'entends dire ces choses dans

un pays ou 'on se vante d'avoir des écoles libres, je
me demande si nous sommes bien-dans le siécle,

-dans un temps ou la presse estsi répandue et ol

nous avons tous les avantages pour développer nos
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facsltés mentales. Mais il faut, je suppose, endurer
bon gré mal gré de telles stupidités et nous instruire
par la 1‘ "

Dans un autre endroxt “ La mére supérieure
de la Nouvelle-Orléans a eu la complaisance de me
donner deux livres qui viennent de ma bien chére
tante : Le Manuel des Ursulines et End of Contro-
versy par Milner. Je suis i lire ces ouvrages, tou--
tefois si quelque chose pouvait m’attirer vers la reli-
gion catholique, ce serait l'influence de ma tante.
C'est étrange, comme ces choses nous affectent par-
fois et comme nous nous sentons touchés par des
voix qui semblent plaider du haut du ciel.. Je me
serais certainement fait bénédictin, si jeusse été
élevé dans la religion catholique ; cette vie a tou-
jours eu des charmes pour moi, quoique le sort
man:_]ete au milieu du monde, me faisant partager
ses soins et ses soucis. Cependant, vous voyez que
quelques membres de notre église, ea Angleterre,
élevent des couvents et des monastéres. Je ris
d’eux, et je crois que vous devez aussi sourire, en
voyant les Anglais faire ces imitations en petit. Sui-
vant moi, la vie monastique n'est possible que dans
une seule religion, celle de ma pauvre taante Claire.
Séparé d'eile ici-bas, puissé-je lui étre réuni la-haut.
Je ne suis pas un défenseur de la doctrine de Cox.
Une religion sans doctrine est un corps sans os, elle-
ne tient pas debout. Cependant a quoi sert la plus
claire vision intellectuelle de la divine vérité sans la
religion du cceur ? Dieu voit le fonds des cceurs, et
pendant que je le prie de purifier le mien, je sens
qu'il sera indulgent pour ma pauvre téte.” .

Dans une autre circonstance, M. de Costa
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revient sur ses souvenirs d'enfance : ‘¢ J’allai faire
visite un jour 2 ma tante avec ma sceur Marie et
mon frére Georges. C'était en 1838, a Brinly-Place,
Boston, autant que je puis me rappeler. Nous étions
bien jeunes, je vois encore nos petits chapeaux de
paille garnis d'un ruban jaune. Lorsque ma chére
tante descendit l'escalier, elle m’apparut comme un
ange. Je me souvins encore comme elle me pressa
affectueusement dans ses bras et du doux baiser
qu’elle déposa sur mon front. Je revois cette scéne
aussi distinctement que si elle se fit passée, il ya
une demi-heure ou quelques minutes seulement. ]’ai
entendu dire que les autorités catholiques ont vendu
le Mont-Benoit et qu'il va bientdt disparaitre, car
on creuse le térrain pour remplir les bas-fonds preés
de la riviere Mystic. J'espére pourtant que cela n'ar-
rivera pas. J'aime les antiquités et je serais heureux

si I'état du Massachusetts vous rendait justice en °

reconstruisant votre monastére. Cela peut venir
encore. J'ai assez bonne opinion de I'état ol je suis
né, pour croire que son gouvernement peut agir
ainsi. Le mont Saint-Benoit est un endroit poéti-
que pour lequel j'ai toujours eu beaucoup d’attraits.
Toutes ces choses m'intéressaient, méme lorsque
j'étais enfant, et une de mes premiéres compositions
d’'écolier fut *“ le Mont-Benoit, ” je voudrais avoir
aujourd’hui cette pfﬁxvre petite composition.

“7Jai été a Rome, il n'y a pas trés longtemps,
et j’ai vu Sa Sainteté Pie 11X, a qui jai été présenté
par le R. P. Chatard du collége américain. J’ai regu
la bénédiction du Pape et pendant que jétais au
Vatican, il a béni quelques souvenirs que j'apportais
-de Rome, entre autres un'rosaire que je destinais 2

2 AN ~~ o~ -4 ~~ L & o)
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ma tante Sainte-Claire et cette petite médaille. Ce
n'est qu'une bagatelle, mais vous l'accepterez peut-
étre.

“ Vous .apprendrez sans doute avec bonheur,
que la propriété du général Dearborne que vous
avez occupée a Roxbury a été achetée par les PP.-
Rédemptoristes qui sont a batir une magnifique
€glise. Vous avez une consolation aprés tout. Rien
n'est aussi avantageux 2 une église que la persécu-
tion.” ‘

La meére Sainte-Claire mourut 3 la Nouvelle-
Orléans. Prés de son lit d'agonie se tenait la mére
Saint-Augustin, sceur de notre bonne mére Saint-
Joseph, et qui survécut 3 toutes ses compagnes de
Boston.

Séparées ici-bas, ces deux sceurs se portaient
mutuellement vers Dieu par une pieuse correspon-
dance. Nous citons l'extrait suivant d'une lettre
datée du 3 décembre 1867.

“La dévotion a Notre Dame du Prompt-
Secours a commencé ainsi : Pendant la révolution
frangaise, les Ursulines du Pont Saint-Esprit furent
chassées de leur couvent et plusieurs furent guillot-
tinées. Une d'elles, la meére Saint-Michel, rentra
dans sa famille et aprés la mort de Robespierre,
ouvrit une école 3 Montpellier ol elle fit beaucoup
de bien ; ayant une cousine chez les Ursulines de la';
Nouvelle-Orléans, elle s'adressa A I'évéque Fournier
de Montpellier pour obtenir la permission de venir
la rejoindre. Mais I'évéque n'y voulut pas consentir ;
elle renouvella auprés de lui plusieurs fois ses ins-
tances. Monseigneur, a la fin, lassé de ses importu-
nités, lui dit d'écrire au Pape Pie VII qui était alors
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prisonnier et gardé strictement par les ordres de
Napoléon I. Elle obéit et avant d'envoyer sa lettre
elle la mit au pied d'une statue de la sainte Vierge,
promettant 3 notre mére du ciel que sisa lettre
parvenait a son adresse et quele saint Pére y répon-
dit favorablement, elle s'emploierait de toutes ses
forces a établir la dévotion a la sainte Vierge sous
le titre de Notre-Dame du Prompt-Secours. Sous
un trés court délai, elle regut une réponse qui lui
conseillait de se rendre ala Nouvelle-Orléans.

¢ L’évéque reconnut la volor.té de Dieu et ne
songea plus a s'opposer au départ de la mére Saint-
Michel. Elle apporta sa statue avec elle ; elle est
encore dans notre église. - .

“ Cette bonne mére a composé des litanies et un
cantique qui se disent encore avec dévotion par les
religieus€s et les éléves. Cette dévotion est aujour-
d'hui répandue dans toute la Louisiane. La mére
Saint-Michel mourut en 1822, et sa mort fut une
perte pour la communauté.

“ La fievre jaune a sévi ici avec fureur cette
année ; onze prétres, quinze sceurs de la Charité,
cinq fréres de la Doctrine Chrétienne ont été enlevés ;
les mortalités se comptent par milliers. Nous n'avons
perdu aucune de nos sceurs, Dieu merci ! "

I,a mere Saint-Augustin s'éteignit dans son
monastére de la Nouvelle-Orléans dans la 77e année
de son 4ge, en ayant passé 38 en religion; elle était
la derniére relique vivante du couvent de Boston.
Cette digne religieuse a rendu des services incalcu-
lables 3 sa communauté dont elle fut longtemps
supérieure. Retenue au lit par la maladie, elle réu-
nissait ses éléves autour d'elle et leur faisait ainsi la
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classe. Elle a laiss¢ un souvenir impérissable, au
milieu de la populadon ol elle a vécu. On loue ses.
fortes vertus, sa générosité au service de Dieu, son
dévouement pour I'Institut et son affection mater-
nelle pour ses éléves.

Sa sceur, notre vieille mére Saint-Joseph,l'avait
précédée dans la tombe de neuf années. La foi vive,
la solide piété qui avaient caractérisé pendant sa vie-
la fervente Ursuline la consolérent 4 ses derniers
moments. Sur le seuil de I'éternité, alors qu'elle
n'avait plus qu'un quart d'heure de vie, Jésus-Hostie
vint la convier aux noces éternelles. C'était le 5
nov. 1879, elle avait 76 ans.

* Entre autres lettres de condoléance, nous en
recevions une en mars datée dg San-Fraacisco. Un
de ses neveux, M. John Thomas O'Keefe, nous
priait de déposer sur la tombe de sa bonne tante
quelques pieds de pensée, hommage d'un cceur déli-
cat et reconnaissant.

Les amis de la mére Saint Joseph 2 l'étranger
rendaient aussi hommage & son souverir, et I'un
d'eux termine une notice biographique qui a paru
dans I'/7és/ Amerdcan de New-York, par ces ligres
de Moore qui conviennent bien 3 la tombe d'exil de-
la douce Ursuline :

¢ Oh! make her a grave where the sun beams rest,
When they promise a glorious morrow ;

They'll shine o'er her sleep like a smile from the wast,
From her own loved island of sorrow.

La Révérende Sr M. de la Nativité, née Wise:
man, nous écrit en 1891 ; elle se souvient encore de-
sa vieille tante et demande une des fleurs qui crois--
sent sur sa tombe.

2 17




.258 HISTOIRE DU MONASTERE

—Va, douce fleurette, traverse l'océan, porte 3
ce cceur sympathique la douce assurance quau
monastére triffuvien, on entoure de fleurs, de larmes
et de priéres la tombe de notre chére meére Saint.”

Joseph. :

BIOGRAPHIE

DE 1.A° MERE SarAH CHASE DE SAINTE-URSULE.

Monseigneur Fenwick, évéque de Boston, écri-
"vait a la meére supérieure de notre communauté, le
14 avril 1840: ' .

“ Ma Révérende Mére.—La sceur Marie- Joseph
n’est pas la seule quisoupire aprésle Canada. Plus
récemment, la sceur Marie-Ursule m'a aussi témoi-
gné le grand désir quelle a de s'yrendre. Avyant
réfléchi, Coram Deo, sur cette demande, je profite
de l'occasion du départ de la sceur Marie-Joseph
pour votre communauté, pour vous envoyer aussi la
sceur ,Marie-Ursule, qui est sans contredit “bonne
religieuse, pieuse et attachée 3 sa sainte régle,
comme peut le témoigner la communauté des Ursu-
lines de Québec. Je vous I'ai envoyée, ne doutant
pas du consentement du bon évéque de Québec 2
cet égard. Je la recommande, Madame, 2 vous etd
votre estimable et pieuse communauté, parce que je
préfere que ces deux religieuses soient ensemble.”
Mais au cas que vous ne puissiez pas la recevoir, je
vous prie de I'envoyer aux Ursulines de Québec qui
avaient fait & }a sceur Marie-Ursule la promesse de
la recevoir de nouveau, si le couvent de Boston ne
_pouvait se soutenir.
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“Priez le bon Dieu,Madame,de donner sa sainte
béncdiction a notre petite communauté, Je n'al pas
encore perdu tout espoir. Aprés tant d'orages, le
beau jour viendra.”

“ Bexorr, évéque de Boston.”

De son c6té, Monseigneur de Québec adressait
au monastére les lignes suivantes: 16 mai 1840 —
“ J'ai regu, ma Révérende Dlére, votre lettre du 12

' courant avec les copies des obédiences de vos deux
religieuses Bostoniennes. ['ai écrit hier & Monsei-
gneur Fenwick, et je lai informé de tout ce qui a
rapport a ses diocésaines devenues les miennes. Je
suis tres satisfait de la détermination. bienveillante
que montre votre communauté, en faveur de la sceur
Marie-Ursule. Ce second acte de charité fraternelle
ne pent que luf attirer de nouvelles bénédictions et
de nouvelles  grices, de la-part du Dieu de toute
miséricorde et de toute consolation.”

Ce témoignage €logieux que les autorités ecclé-
siastiques accordaient a notre chére meére Sainte-
Ursule, répond bien a T'édincation qu'elle répandit
-dans le monastére

Elle était née de parents protestants, convertie
au catholicisme, elle fit partie de la primitive église
de Claremont, dont le R. P.. Filton, missionnaire de
la tribu de Passamaquoddy, et qui en 1872 était le
doyen du clergé de la Nouvelle-Angleterre, a dit :
¢ Il y aurait bien des anecdotes a raconter sur cette
église, sans oublier Cornish. La maison du capitaine
Chase et de sa sceur, avant leur conversion a la foi,
¢tait regardée comme la pierre angulaire du calvi-
aisme dans cette contrée. Mais avec les familles
Marblés, Holdens, etc, ils furent réunis & la vraie
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église, par le R. P. Barber qui se dévoua pour eux
avec un zéle incessant.” ,

Mademoiselle Joséphine Barber qui visitait cette
famille en 1830, nous a conserv¢ l'édifiante scéne
qu'on va lire: © Les pri¢res du matin et du soir sy
faisaient a haute voix. Tous les joursle chapelet
s'v récitait en commun; on ajoutait une sixieme
dizaine pour le P. Barber a qui cette tamille—tait
redevable du bienfait dela Toi. Le dimanche, cn
disait le catéchisme en entier, puis on chantait le
Kyrie, le Gloria, le Credo et le Sanctus. Le capi-
taine et sa femme présidaient a ces exercices et le fils
ainé les accompagnait sur son tlageolet.” Leur
intention était non-seulement de satisfaire leur dévo-
tion, mais de retenir les chants de I'Eglise et de les
enseigner a leurs enfants. Il n'y avait pas de prétres
a Claremont en 1830. et voila pourquoi ces chré-
tiens fervents s'efforgaient d'y suppléer suivant la
mesure de leurs forces, ‘

Un ‘ministre puritain qui pensionnait avec h
famille Chase fut la cause de sa conversion. Un
jour que le révérend devait s'absenter, il remit les
clefs de sa bibliotheque a M. Chase, le laissant libre
de lire les livres qui lui plairaient, n'exceptant qu'un
certain rayon gu'il désigna, C'était le fruit défeady,
il tenta davantage M. Chase, quiaussi peu fidele &
son ministre qu'Eve le fut apx ordres du Seigneur,
y porta la main. A sa grande surprise, ces livres
contenaient la plus pure doctrine catholique. Une
autre circonstance vint en aide i la grace. Ta légis-
lature de I'état de New Hampshire excluait les
catholiques de toutes charges publiques, quelque
minimes qu'ellegAussent. Cette restriction engagea
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le capitaine 3 étudier davantage une religion que
fon méprisait si fort. Dieu aidant, la grace acheva
{euvre commencée et peu de temps aprés M. Chase
abjura I'hérésie avec toute sa famille.

On imagine sans peine le désappointement du
ministre qui vint 3 différentes reprises haranguer ses
brebis fugitives. Ennuy ée de ses reproches, la
famille Chase convint qu'a la prochaine visite, per-
sonne ne lui repondralt sur quoi que ce fat. Ce pro-
«dé ne servit qu'a échauffer la bile et le zéle du
prédicant, qui s'excita tellement qu'il quitta la mai-
son y laissant son chapeau.

"Il était déja loin sur la route, ]orsque le capi-
tine Chase sortit de sa demeure et le rappela; lui
montrant son chapeau, il lui criait: “ Monsieur, mon-
sieur, vous oubliez votre calotte!” “ Ce furent,
disait ]a meére Sainte-Ursule, nos derniers adieux a
aotre ministre.”

Mademoiselle Sara Chase, qui devait finir ses
jours sur les bords du Saint-Laurent, était née 2
Cornish, New-Hampshire, le 25 avril 1787, du doc-
teur Salomon Chase et de Sarah March. Baptisée 2
trente- cinq ans, par Monseigneur de Cheverus,
évéque de Boston, elle retint toute sa vie quelque
those de son flegme puritain. Deux ans aprés sa
conversion elle entrait au couvent des Ursulines de
Boston, oli elle fit profession le 10 aofit 1831, Elle
fut témoin, comme nous 'avons vu, de l'incendie de
son couvent. Dans cette épreuve, elle trouva un
sile chez nos méres de Québec. M. O'Kafferty, un
gentilhomme de Boston, mit sa voiture a la dispo-
stion des incendides, s'offrant obligeamment & les
conduire fui-méme jusquau lac Champlain, ce qui
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fut accepté. Le soir de leur arrivée a Concord, N.
H., le maitre d'hétel les introduisit dans un salon
ou se trouvaient réunis plusieurs députés qui étaient
venus a la capitale pour la session. Ils étaient
occupés a lire autour d'une table; a l'entrée des
religieuses, ils se retirérent 3 leurs chambres respec-
tives. Mais a peine les voyageuses étaient-elles
assises; qu'un de ces messieurs rentra dans le salon
et dit bien poliment : “ Mesdames, est-ce que Made-
moiselle Sarah Chase ne serait pas parmi vous?”
En entendant ces paroles, la sceur Sainte- Ursule lui
répondit : “Supposé quelle y fut, que lui désirez-
vous, monsieur?” Un peu étonné de cette question,
il répondit : “Je suis son cousin et jaimerais a la
voir en particulier. "—Elle s'avanga alors vers lui,
se fit connaitre, mais prétextant la fatigue et son
office 1 dire, elle assigna le rendez vous au lende-
main matin. Le gentilhomme y acquiesga de bonne
grice, et seretira en luiserrant la main. La sceur
Sainte-Ursule, présumant que lintention de son
cousin était de la ramener de force dans sa famille,
fit avertir M. O'Kafferty que les religieuses Aime-
raient & partir le lendemain avant le jour. L’hptesse
eut aussi ordre de préparer & déjelner a la petite
caravane pour cette heure matinale. Tout s'effectua
comme la mére Sainte-Ursule l'avait désiré, et les
honorables membres de la législature dormaient
encore profondément quand les religieuses laisserent,
Concord. On imagine le désappointement du cousin.

La mére Sainte-Ursule eut pourtant occasion
de retourner dans sa famille. C'était en 1838. Mon-
seigneur Fenwick avait rappelé 4 Boston ses Ursu-
lines, et comme la santé de la mére Marie-Benoit,

-
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élue supérieure était dans un état précaire, avant:
de prendre possession de leur couvent, la mére-
Sainte-Ursule pensa que l'air frais et salubre de son

pays natal rétablirait une santé dont la petite .com--
munauté avait un si grand besoin. Mais au mois
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